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OPSTI PODACI

1. Podaci o0 ugovornom organu

Naziv: ,,ELEKTROPRENOS-ELEKTROPRIJENOS BIH* a.d. BANJA LUKA

Adresa: Ul. Marije Bursa¢ 7a, 78000 Banja Luka, BiH

Identifikacioni broj (JIB): 4402369530009 4\5
)
Broj bankovnog raduna: ,\/’O'
&)
e UniCredit Bank Banja Luka, racun br.  5510010003400849 ’b"{(\
S

e Bosna Bank Int. d.d. Sarajevo, racun br. 1413065320340257 \l:o,
O
e Atos Bank a.d Banja Luka, racun br. 5672411000000702 "O'\/

\)
e Nova Banka a.d, racun br. 55500701 5134%&\
e ASA Banka d.d. Sarajevo, racun br. 1341051 1 1&&0221
Broj deviznog racuna: Q)\

UniCredit Bank ad Banja Luka SWIFT BLBABA2?2, korespondentna banka UniCredit Bank
Austria AG, Vienna SWIFT BKAUATWW,: @\ 395517904801164548

N
Sluzba protokola javnih nabavki: \J:\O
Telefon: + 387 (0)51 246 551 (<>

Faks: + 387 (0)51 246 550 Q5
E-mail: anrotokol@e%?enos ba

Web stranica: w,&@%lprenos ba

2. Komunlkaﬁ& i razmjena informacija

21G elp@ﬂla komunikacija 1 razmjena informacija (korespondencija) izmedu ugovornog organa 1
ponydaca treba se voditi u pisanoj formi, na nacin da se ista dostavlja postom ili li¢no na adresu
%Eg)éenu u tacki 1. tenderske dokumentacije, izuzev komunikacije koja se vrsi putem Portala
\\favnih nabavki BiH (u daljem tekstu Portal JN), kako je to definisano Zakonom o javnim
nabavkama (,,Sluzbeni glasnik Bosne i Hercegovine®, br. 39/14, 59/22 1 50/24), (u daljem tekstu
ZJN) i1 podzakonskim aktima.

2.2 Izuzetno, komunikacija i razmjena informacija (korespondencija) izmedu ugovornog organa i
ponudaca moze se obavljati putem faksa i/ili e-maila naznacCenih u tacki 1. ove tenderske
dokumentacije, osim ako ovom tenderskom dokumentacijom za pojedine vrste komunikacije
nije drugacije odredeno. Podnesci dostavljeni Ugovornom organu od 07:00 h do 15:00 h,
radnim danom (ponedeljak — petak), zaprimi¢e se tog dana, u suprotnom bice zaprimljeni
sljedeceg radnog dana.
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3. Popis privrednih subjekata sa kojim je ugovorni organ u sukobu interesa

Kod ugovornog organa nema privrednih subjekata koji ne bi mogli ucestvovati u ovom
postupku javne nabavke u skladu sa ¢lanom 52. ZJN.

4. Redni broj nabavke

4.1 Broj nabavke: JN-OP-892/2025

4.2 Referentni broj iz Plana nabavki: O
\)
Plan nabavki za investiciona ulaganja za 2025. godinu, redni broj 1.1.32 (Plan nabavki za*2025.
godinu (objavljen na Portalu JN BiH), redni broj 248 (robe)). 4V
{QO
5. Podaci o postupku javne nabavke ,(O(b'
5.1 Vrsta postupka javne nabavke: OTVORENI POSTUPAK S’r@
A%

5.2 Podjela na lotove: NE (\\’b'
5.3 Procijenjena vrijednost javne nabavke (bez PDV-a): 1.750.000,@) M
5.4 Vrsta ugovora o javnoj nabavci: NABAVKA ROBE ((@govor 0 nabavci robe (materijala i

opreme), koji obuhvata poslove postavljanja i 1nsta1acuk\u skladu sa ¢lanom 2. stav (1) ZIN. te
pratece radove 1 usluge, sve u skladu s Tehni¢kim ﬁj}t]ewma 1 specifikacijama - Prilog 8. ove

tenderske dokumentacije). O‘O
5.5 U ovom postupku javne nabavke ne predvid{\gg’zakljuéivanje okvirnog sporazuma.
R
A\
&
Z
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PODACI O PREDMETU NABAVKE

6. Opis predmeta nabavke

6.1 Predmet ovog postupka javne nabavke je nabavka novog 20 kV mobilnog postrojenja za potrebe
OP Banja Luka. Mobilno 20 kV postrojenje treba biti u jednom kontejneru koji je montiran na
Sasiju poluprikolice koja se mozZe transportovati vu¢nim vozilom (kamionom) i na predvideno
mjesto stabilno postaviti mehani¢kim stopama za terensko stacioniranje, a sve u skladu sa
obimom 1 na¢inom koji je definisan u ovoj tenderskoj dokumentaciji. U tenders
dokumentaciji su takode detaljnije opisani i prate¢a oprema i materijal koji je potrebno dabudu
isporuceni, a koji su potrebni za eksploataciju mobilnog 20 kV postrojenja. A

7. Oznaka i naziv iz JRJN %)

7.1 Oznaka i naziv iz JRIN: Sl:&
34221000-2 Prikolice, poluprikolice i pokretni kontejneri A%
31682300-3 Srednjenaponska oprema (\\(b'
42961200-2 Sistem SCADA ili istovrijedan Q)(C'
44320000-9 Kablovi i srodni proizvodi S
31216000-3 Odvodnici prenapona >
31682540-7 Oprema za trafostanice \2‘\

N

OGJ
8. Koliéina predmeta nabavke Q

8.1 Koli¢ina predmeta nabavke definisana j Jvé xllogom 3 — Obrazac za cijenu ponude i detaljno
opisana 1 definisana Prilogom 8 — Te 1 zahtjevi 1 specifikacije.

9. Tehnicke specifikacije

/

9.1 Tehnicke specifikacije pre .\gz; nabavke su detaljno navedene u Prilogu 8, koji €ini sastavni i
neodvojivi dio ove tendeg;ke dokumentacije.

9.2 Sve ponudene stav@%oraju zadovoljiti zahtjeve 1z tehnickih specifikacija, u suprotnom ponuda
se odbacuje ka avilna

9.3 Tehnicke @mﬁkacge predmeta nabavke odredene su u skladu s ¢lanom 54. stav (2) tacka a)
ZIN 1 @z pozivanje na bosanskohercegovacke standarde kojima se preuzimaju evropski
star 1 1 medunarodni standardi, pri ¢emu je prihvatljivo nudenje predmeta nabavke koji je u
sk sa ekvivalentnim standardima.

9>>S\U sluc¢aju da ponuda¢ nudi predmet nabavke koji je u skladu sa ekvivalentnim standardom,
Ugovorni organ takvu ponudu nece odbiti s obrazlozenjem da ponudeni predmet nabavke ne
odgovara definisanim specifikacijama, ako ponuda¢ odgovaraju¢im sredstvima (tehnicki dosje,
izvjeStaj o izvrSenom testiranju od ovlastenog organa i drugi slicni dokumenti izdati od
nadleznih institucija) u svojoj ponudi dokaze da rjeSenja koja je on u ponudi predlozio u
jednakoj mjeri odgovaraju definisanim tehnickim specifikacijama, a sve u skladu sa ¢lanom 54.
stav (3) ZJN.
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10. Mjesto isporuke robe

10.1 Mjesto isporuke robe je: Sjediste Operativnog podrucja Banja Luka, Rami¢i bb, 78000 Banja
Luka

11. Rok realizacije ugovora i garantni period

©
11.1 Rok za realizaciju ugovora je maksimalno 540 (petstocetrdeset) kalendarskih dana od&gana
obostranog potpisivanja ugovora. ,\:O'
O

11.2 Zahtijevani garantni period na isporucenu robu i izvedene radove je miihimalno 60
(Sezdeset) mjeseci 1 poCinje te¢i od dana primopredaje 20 kV mobilnog post;@nja ili od dana
kada je sacinjen ,,Zapisnik o internom tehnickom pregledu” bez primj ed@fg}

O

A%
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USLOVI ZA KVALIFIKACIJU

12. Li¢na sposobnost

12.1 U skladu s ¢lanom 45. ZJN, ugovorni organ ¢e odbaciti ponudu ako:

a)  je ponudac u krivicnom postupku osuden pravosnaznom presudom za krivi¢na djela
organizovanog kriminala, korupciju, prevaru ili pranje novca, u skladu sa vazeci

propisima u Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan; K\
b)  je ponudaé pod stecajem ili je predmet ste¢ajnog postupka, osim u slu¢aju postejanja
vazece odluke o potvrdi steCajnog plana ili je predmet postupka likvidacije, 0Sno u

postupku je obustavljanja poslovne djelatnosti, u skladu sa vaze¢im propisima u Bosni
1 Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan;

¢)  ponudac nije ispunio obaveze u vezi sa placanjem penzijskog i invalj&?kog osiguranja
1 zdravstvenog osiguranja, u skladu sa vaze¢im propisima u B\(i_ﬁh 1 Hercegovini ili
propisima zemlje u kojoj je registrovan; O

d)  ponuda¢ nije ispunio obaveze u vezi sa plaéanjem direktna'h\/i indirektnih poreza, u
skladu sa vaze¢im propisima u Bosni i Hercegovini ili Z?ﬁ}l u kojoj je registrovan.

12.2 U svrhu dokazivanja uslova iz tacke 12.1 od a) do d), ponuda¢ je duzan da dostavi popunjenu,
potpisanu (od strane odgovorne osobe ponudaca ili osgb@ovlastene za podnosenje ponude od
strane ponudaca) 1 kod nadleZznog organa (orgap/uprave ili notar) ovjerenu izjavu o
ispunjenosti navedenih uslova. Izjava se dostavlj@ul formi utvrdenoj Prilogom 5 tenderske
dokumentacije i ne moze biti starija od datuma@éave obavjestenja za predmetnu nabavku na
Portalu JN. Q&

)

12.3 Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudqeg svaki ¢lan grupe je duzan dostaviti ovjerenu izjavu
o O
1z tacke 12.2. N-
¥
12.4 U slucaju da se u ponudi ne dostavi navedeni dokument ili se ne dostavi na nacin kako je
naprijed trazeno, ponuda%o%)ﬁti isklju€en 1z daljeg uceSca zbog neispunjavanja navedenog
uslova za kvalifikaciju. S

12.5 Ponudac¢ koji budQQodabran kao najpovoljniji u ovom postupku javne nabavke duzan je
dostaviti sljede¢ex dokaze (original ili ovjerenu kopiju) u svrhu dokazivanja cinjenica
potvrdenih u\@- vi, i to:

N
a) uvjereﬁjg/stvamo 1 mjesno nadleznog suda i Suda BiH kojim dokazuje da u krivicnom
po u nije izreCena pravosnazna presuda kojom je osuden za krivicno djelo uces¢a u
inalnoj organizaciji, za korupciju, prevaru ili pranje novca, u skladu sa vazec¢im
Cﬁg;isima u Bosni 1 Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan;

Q\gﬁuvjerenje nadleZznog suda ili organa uprave kod kojeg je ponudaC registrovan kojim se
potvrduje da nije pod steCajem niti je predmet steCajnog postupka, da nije predmet postupka
likvidacije, odnosno da nije u postupku obustavljanja poslovne djelatnosti, u skladu sa
vazecim propisima u Bosni 1 Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan;

¢) uvjerenja nadleznih institucija kojim se potvrduje da je ponudac izmirio dospjele obaveze, a
koje se odnose na doprinose za penzijsko i invalidsko osiguranje i zdravstveno osiguranje.

d) uvjerenja nadleznih institucija da je ponudac izmirio dospjele obaveze u vezi s placanjem
direktnih 1 indirektnih poreza.
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12.6 U sluc¢aju da ponudaci imaju zaklju€en sporazum o reprogramu obaveza, odnosno odgodenom
placanju, po osnovu doprinosa za penzijsko-invalidsko osiguranje, zdravstveno osiguranje,
direktne i1 indirektne poreze, duzni su dostaviti potvrdu nadlezne institucije/a da ponudac u
predvidenoj dinamici izmiruje svoje reprogramirane obaveze.

12.7 Dokaze o ispunjavanju uslova izabrani ponudac je duzan da dostavi u roku od pet (5) dana, od
dana zaprimanja obavjesStenja o rezultatima ovog postupka javne nabavke. Dokazi moraju biti
fizicki dostavljeni na protokol ugovornog organa najkasnije peti dan po prijemu odluke o
izboru najpovoljnijeg ponudaca u radnom vremenu ugovornog organa, do 15:00 ¢asova, te za
ugovorni organ nije relevantno na koji su nacin poslani. 4\

Dokazi koji se dostavljaju moraju biti originali ili ovjerene kopije originala (ovjerengykopija
originala podrazumjeva kopiju originalnog dokumenta ovjerenu kod nadlezno gana —
organ uprave ili notar, u daljem tekstu ovjerena kopija) koji ne mogu biti st@l od tri (3)
mjeseca, racunajuéi od dana dostavljanja ponude. o)

Izabrani ponuda¢ mora 1spunjavat1 sve uslove u momentu dostavljanja\@nude u protivhom
¢e se smatrati da je dao laznu izjavu iz ¢lana 45. ZJN.

Napomena:

Ukoliko ponudac u sastavu ponude uz Izjavu o ispunjenosti u l@% iz Clana 45. stav (1) tacka
a) do d) ZIN (ovjerenu kod nadleZznog organa — organ %re ili notar) dostavi 1 traZene
dokaze koji su navedeni u Izjavi, oslobada se obaveze ngﬁ dnog dostavljanja istih, ako bude
izabran. Dostavljeni dokazi moraju biti originali ili ne kopije originala koji ne moze biti
stariji od tri (3) mjeseca, racunajuci od dana dostavlj @onude

12.8 Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudaca,~$vaki ¢lan grupe mora ispunjavati uslove u
pogledu li¢ne sposobnosti i dokazi se dostz{\\kgaju za svakog Clana grupe.

129 U slucaju sumnje o postojanju nosti koje su navedene u tacki 12.1 tenderske
dokumentacije, ugovorni organ\@e - s obratiti nadleZnim organima s ciljem provjere
dostavljene dokumentacije 1 dat@z_] ave iz tacke 12.2.

12.10 Za ponudace cije je sj \{; izvan Bosne i Hercegovine ne trazi se posebna nadovjera
dokumenata koji se za&ﬁj evaju u stavu (2) ¢lana 45. ZJN.

N\
12.11 Tezak profesiona&%mpust (Glan 45. stav (5) ZIN):
QO
Ugovorni \'n moze na period od 12 mjeseci iskljuciti iz uceS¢a u postupku nabavke

kandldat@nudaca koji se nade u bilo kojoj od situacija iz ¢lana 45. st. (5) 1 (6) ZJN.

O
13. §p_(,)_s\gb\lost obavljanja profesionalne djelatnosti
\S

13.1—@(0 se ti¢e sposobnosti za obavljanje profesionalne djelatnosti, u skladu sa clanom 46. ZJN,
Q\ ponudaci moraju biti registrovani za obavljanje djelatnosti koja je predmet javne nabavke.

13.2 U svrhu dokazivanja profesionalne sposobnosti ponudaci trebaju uz ponudu dostaviti dokaz o
registraciji u odgovarajuem profesionalnom ili drugom registru u zemlji u kojoj su
registrovani ili da obezbjede posebnu izjavu ili potvrdu nadleznog organa kojom se dokazuje
njihovo pravo da obavljaju profesionalnu djelatnost, koja je u vezi sa predmetom nabavke.
Dostavljeni dokazi se priznaju, bez obzira na kojem nivou vlasti su izdati.

Potrebno je dostaviti:
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- za ponudace iz BIH: RjeSenje o upisu u sudski registar sa svim izmjenama ili
Aktuelni Izvod iz sudskog registra kojim su obuhvadene sve izmjene u sudskom
registru,

- za ponudace Cije je sjediSte izvan BIH: odgovaraju¢i dokument koji odgovara
zahtjevu iz Clana 46. ZJN, a koji je izdat od nadleznog organa, sve prema vazecim
propisima zemlje sjediSta ponudaca / zemlje u kojoj je registrovan ponudac.

13.3 Dokazi koji se dostavljaju moraju biti originali ili ovjerene kopije originala.

13.4 U slucaju da se u ponudi ne dostave navedeni dokumenti u vezi sposobnosti obavl"l%
profesionalne djelatnosti ponudaca (Clan 46. ZJN) ili se ne dostave na nacin kako je a]§ijed
trazeno, ponudac ¢e biti iskljucen iz daljeg uces¢a zbog neispunjavanja navedeno qg}f)va za
kvalifikaciju. .{(\

(o

13.5 Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudaca, svi ¢lanovi grupe zajedno moraju%iti registrovani
za obavljanje djelatnosti koja je predmet nabavke. Svaki ¢lan grupe je dq@'\ dostaviti dokaz o
registraciji. \/0

o
Napomena: ’0'{\\
Ukoliko od upisa u sudski registar nije bilo izmjena, ponudac &uz rjeSenje o upisu u sudski
registar dostaviti izjavu da dostavljeno rjesenje odrazava stvarnéStanje 1 da privredni subjekat od
registracije nije vrSio izmjene u sudskom registru. Izjava \seerajG na memorandumu ponudaca i
treba biti potpisana od strane ponudaca (odgovorne dsobe ponudaca ili osobe ovlastene za
podnosenje ponude od strane ponudaca) i ovjerena peé%tgﬁl ponudaca.

O
o0
¥
R

14.1 Sto se ti¢e ekonomske i ﬁnansijsﬁ@sobnosti, u skladu sa ¢lanom 47. ZJN, ponuda ce biti

14. Ekonomska i finansijska sposobnost

odbacena ako nije ispunjen minighdini uslov:

4
- da je ponudac ostvario ’ﬁg?ln prihod za period ne duZi od posljednje tri finansijske godine
ili od datuma registrqg%, odnosno od pocetka poslovanja, ako je ponuda¢ registrovan,
odnosno poceo sa raddm prije manje od tri godine, zbirno minimalno u iznosu procijenjene
vrijednosti nabavie:

14.2 Ocjena eko@skog 1 finansijskog stanja ponudaca ¢e se izvrSiti na osnovu dostavljene
popunje jave potpisane od strane ponudaca i ovjerene pecatom ponudaca, koja ne
smije biti $tarija od datuma objave obavjeitenja za predmetnu nabavku, a dostavlja se u formi
utyrdenoj Prilogom 6 tenderske dokumentacije, i na osnovu dostavljenih obi¢nih kopija
sljedecih dokumenata:

>’ . . o
Q\ - poslovni bilans, odnosno bilans uspjeha za period ne duzi od posljednje tri finansijske
godine, i1li od datuma registracije, odnosno od pocetka poslovanja, ako je ponudac
registrovan, odnosno poceo sa radom prije manje od tri godine, ukoliko je objavljivanje
poslovnog bilansa zakonska obaveza u zemlji u kojoj je ponudac registrovan.

- Ako ne postoji zakonska obaveza objave bilansa u zemlji u kojoj je registrovan ponudac,
duzan je dostaviti izjavu ovjerenu od strane nadleznog organa da je ponudac ostvario prihod
za period ne duZzi od poslednje tri finansijske godine, odnosno od pocetka poslovanja, ako je
ponudac registrovan, odnosno poceo s radom prije manje od tri godine, zbirno minimalno u
iznosu procijenjene vrijednosti nabavke.
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14.3 Ponudac ¢ija ponuda bude izabrana kao najpovoljnija, duzan je u roku ne duzem od pet (5)
dana nakon prijema odluke o izboru najpovoljnijeg ponudaca da dostavi originale ili ovjerene
kopije dokumenata kojima dokazuje ekonomsku i finansijsku sposobnost. Dokazi moraju biti
zaprimljeni na protokol ugovornog organa najkasnije peti dan po prijemu odluke o izboru, u
radnom vremenu ugovornog organa do 15:00 ¢asova, te za ugovorni organ nije relevantno na
koji su nacin poslati.

Napomena:
Ponudac¢i mogu uz Izjavu o ispunjavanju uslova iz tacke 14.1, tj. uz svoju ponudu, od@gx
dostaviti 1 originale ili ovjerene kopije trazenih dokaza koji su navedeni u Izjavi. /gq se

ponudac, ako bude izabran, oslobada obaveze naknadnog dostavljanja originala ili 4vjerenih
kopija dokaza. @0
(o
15. Tehnicka i profesionalna sposobnost ’

(o
15.1 Sto se tide tehni¢ke i profesionalne sposobnosti, u skladu sa élanon(tg‘~ ZJN, ponuda ¢e biti
odbacena ako nisu ispunjeni zahtijevani minimalni uslovi: . \"O'

Uspjesno iskustvo ponudaca u izvrSenju najmanje jednog (1) iVise ugovora isporuke robe sa
ugradnjom ¢iji su karakter i kompleksnost sli¢ni predr@tu nabavke, minimalne ukupne
ugovorene vrijednosti bez PDV-a od 1.750.000,00 KMy posljednje tri (3) godine zbirno
(racunaju¢i od dana objave obavjeStenja o nabavcp), ili od datuma registracije, odnosno
pocetka poslovanja, ako je ponudac registrovan, @osno poceo sa radom prije manje od tri
godine. &
QO

Pod pojmom ,karakter i kompleksnost sl'\&%‘ podrazumijeva se uspjeSno izvrSenje ugovora
koji za predmet imaju isporuku rob@ngradnju robe, kao 1 pripadajuce usluge (izrada
projektne dokumentacije) ili uspj e§n~?§§vr§enje ugovora koji za predmet imaju isporuku robe
ili izvodenje radova na ugrad i%obe ili izvrSenje pripadaju¢ih usluga za izgradnju ili
rekonstrukciju rasklopnih postrojenja naponskog nivoa 20 kV 1ili viSeg naponskog nivoa.

Predmetni obim izvr§en§??isporuka robe, ugradnja robe 1 pripadaju¢e usluge) moze biti
obuhvacen jednim u om ili kroz viSe ugovora, na nacin da svaki od navedenih segmenata
predmetnog obima\ ra biti obuhvacen najmanje jednim ugovorom.

15.2 Ocjena tehni 0<iéprofesionalne sposobnosti ponudaca, u skladu sa ¢lanom 49. ZJN, ¢e se
izvrsiti n@/&fz}u sljede¢ih dokaza:

a) Spisak izvrSenih ugovora o isporuci robe sa ugradnjom ¢{iji su karakter i

- pleksnost sli¢ni predmetu nabavke, koji sac¢injava sam ponuda¢ na svom poslovnom

(\\memorandumu, potpisan od strane ponudaca i ovjeren pecatom ponudaca, koji sadrzi

\0” ugovore minimalne ukupne ugovorene vrijednosti bez PDV-a od 1.750.000,00 KM, u
) posljednje 3 (tri) godine zbirno (ra¢unaju¢i od dana objave obavjestenja o nabavci), ili od
datuma registracije, odnosno pocetka poslovanja, ako je ponuda¢ registrovan, odnosno
poceo da radi prije manje od tri godine, koji za svaki izvrSeni ugovor naveden u spisku
obavezno sadrzi naziv i sjediSte ugovornih strana, predmet ugovora, vrijednost ugovora

bez PDV-a, vrijeme i mjesto izvrSenja ugovora.

b) Uz spisak izvrSenih ugovora ponuda¢ je duzan da dostavi potvrde o uredno izvrSenim
ugovorima koje je izdala druga ugovorna strana, ¢ija je minimalna ukupna ugovorena
vrijednost bez PDV-a 1.750.000,00 KM, a koje obavezno sadrze: naziv i1 sjediSte
ugovornih strana, predmet ugovora sa opisom i obimom isporuc¢ene robe, radova na
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ugradnji 1 pripadaju¢ih usluga, vrijednost ugovora bez PDV-a, vrijeme 1 mjesto izvrSenja
ugovora i navode o urednom izvrSenju ugovora Potvrda o uredno izvrSenom ugovoru
treba biti potpisana i ovjerena od strane druge ugovorne strane.

U slucaju da se takva potvrda iz objektivnih razloga ne moze dobiti od ugovorne strane
koja nije ugovorni organ, vazi izjava ponudaca o uredno izvrSenim ugovorima, uz
predocenje dokaza o ucinjenim pokuSajima da se takve potvrde obezbijede. Ukoliko
ponudac uz izjavu o urednom izvrSenju ne dostavi dokaz o ucinjenim pokusSajima da se

takva potvrda osigura, ugovorni organ ¢e takvu ponudu odbiti kao neprihvatljivu. S
N
Napomena: \§
Nije prihvatljivo dostavljanje kopija Ugovora umjesto potvrda o izvrSenim u rima.
Ugovorni organ moze prilikom pregleda i ocjene ponuda od ponudaca zatraziti provjeru
dokaza sposobnosti ukoliko posumnja u istinitost njegovih dokaza. Ako p a¢ ne moze

ponovno dokazati svoju sposobnost, ugovorni organ ¢e njegovu ponudu g&Blti.

Ako ponudac nije samostalno ucestvovao u izvrSenju ugovora za dostavlja potvrde,
ve¢ kao ¢lan konzorcijuma, potrebno je da potvrde sadrze jpodatke o njegovom
finansijskom udjelu u izvrSenju ugovora i vrsti obavljenih posl@a u okviru ugovora.

Ukoliko izdata potvrda ne sadrZzi podatke o finansijsk (Qfdjelu ponudaca u izvrSenju
ugovora i vrsti obavljenih poslova u okviru ugovora, p O%lé uz ovakvu potvrdu treba da
dostavi 1 izvod iz Konzor(:l_]almh ugovora ili IZJavu ma.memorandumu ponudaca datu pod
punom materijalnom i krivicnom odgovomoscu\?z kojih su vidljivi podaci o njegovom
finansijskom udjelu u izvrSenju ugovora i vrsti @ﬁvlj enih poslova u okviru ugovora.

Ugovorni organ zadrzava pravo provjergOpodataka dostavljenih u Izjavi. U slucaju
utvrdivanja neistinosti podataka dosta ih u Izjavi, predmetna potvrda o urednom
1zvrSenju ugovora nece biti prlhvacer@é ¢e Ugovorni organ preduzeti sve druge zakonom

predvidene mjere. \&
<

15.3 Ponudac je duzan dostaviti u s@vu ponude originale ili ovjerene kopije dokumenata iz
tacke 15.2 kojima dokazuje \éllﬁlcku 1 profesionalnu sposobnost.

Q)\

16. Uslovi za grupu ponléd@a

16.1 U slucaju da @ du dostavlja grupa ponudaCa, ugovorni organ ¢e ocjenu ispunjenosti
kvahﬁkacm slova od strane grupe ponudaca izvrs$iti na sljedec¢i nacin:

- usloy® 011 su navedeni pod tac¢kom 12.1 (li€na sposobnost) mora ispunjavati svaki ¢lan
sgég’[g ponudaca pojedinacno, te svaki od clanova grupe ponudaca mora dostaviti
umentaciju kojom dokazuje ispunjavanje postavljenih uslova, na nacin na koji je

% redvideno dostavljanje dokaza;

- svaki ¢lan grupe ponudaca je duzan da dostavi ovjerenu izjavu iz tacke 12.2 - Izjava iz ¢lana
45. ZJN (Prilog 5);

- svaki ¢lan grupe ponudaca je duzan da dostavi ovjerenu izjavu iz tacke 39.2 tenderske
dokumentacije - Izjava iz ¢lana 52. ZJN (Prilog 7);
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- grupa ponudaca kao cjelina mora ispuniti uslov koji je naveden pod tackom 13.1.
(sposobnost obavljanja profesionalne djelatnosti), a svaki od ¢lanova grupe ponudaca mora
dostaviti dokaz o registraciji, na na¢in na koji je predvideno dostavljanje dokaza;

- grupa ponudaca kao cjelina mora ispuniti uslove koji su navedeni u tackama 14.1
(ekonomska 1 finansijska sposobnost) i 15.1 (tehnicka i1 profesionalna sposobnost) tenderske
dokumentacije, S§to znaci da grupa ponudaa moze zbirno ispunjavati postavljene uslove i
dostaviti dokumentaciju kojom dokazuju ispunjavanje postavljenih uslova;

- Izjavu iz ¢lana 47. ZIN (Prilog 6) potrebno je da dostave samo oni ¢lanovi grupe ponu@%
koji u ponudi dostavljaju dokumente kojima se dokazuje ekonomska i fin n%}jska
sposobnost (bilans uspjeha). qV,

O
16.2 Grupa ponudaca koja ucestvuje u ovom postupku javne nabavke i koja bu ﬂ'(z\abrana kao
najpovoljnija, duzna je da dostavi original ili ovjerenu kopiju pravnog akta 0 udruzivanju u
grupu ponudaca radi u¢eséa u postupku javne nabavke, u roku ne duie@)d 5 (pet) dana od

dana prijema odluke o izboru najpovoljnijeg ponudaca. O
Navedeni pravni akt mora sadrzavati: ko su clanovi g ponudaca sa taCnim
identifikacionim elementima; ko ima pravo istupa, predstavljanj vlaStenje za potpisivanje

ugovora u ime grupe ponudaca, nacin placanja ugovorne obd¥eze (lideru ili ¢lanovima grupe
ponudaca ponaosob prema dijelu ugovora koji izvrsava, u@(‘)jem slu¢aju je potrebno navesti
koji dio ugovora i u kojem obimu ¢e izvriavati pojedini ¢lan grupe ponudaca), kao i utvrdenu
solidarnu odgovornost izmedu clanova grupe pontidaca za obaveze koje preuzima grupa
ponudaca.

Ukoliko u konzorcijalnom ugovoru ne bude ja ®o)deﬁnisan nacin placanja, ugovorni organ ¢e
plac¢anje vrsiti prema lideru konzorcijuma,@ltakode, ukoliko u konzorcijalnom ugovoru ne
bude jasno definisano ko u ime konz@%ﬁma potpisuje ugovor, ugovorni organ ¢e kao
potpisnika ugovora smatrati lidera ko%@ jjuma 1 istom ¢e dostaviti ugovor na potpis.
Definisani pravni akt mora biti fizigki dostavljen na protokol ugovornog organa najkasnije
peti dan po prijemu odluke o iz najpovoljnijeg ponudaca u radnom vremenu ugovornog
organa (od 07:00 do 15:00 se\lé'Q,' te za ugovorni organ nije relevantno na koji je nacin poslan.

N
Ukoliko ponudac ne dogtg)vi pravni akt sa naprijed definisanom sadrZinom, ugovor ¢e se
dodijeliti sljedec'em@udaéu sa rang liste.
N\
Napomena: G{@ ponudaca mozZe uz svoju ponudu odmah dostaviti original ili ovjerenu
kopiju prav@ akta o udruZivanju. Ovim se oslobada obaveza naknadnog dostavljanja
originalg@%vj erene kopije ako bude izabrana.

16.3 Uk@@g se ponudac odlucio da ucestvuje u postupku javne nabavke kao ¢lan grupe ponudaca,

eFhoze u istom postupku ucestvovati 1 samostalno sa svojom ponudom, niti kao ¢lan druge

,&gﬁpe ponudaca, odnosno postupanje suprotno ovom zahtjevu ugovornog organa ¢e imati za
Q\ posljedicu odbijanje svih ponuda u kojima je taj ponudac ucestvovao.

16.4 Grupa ponudaca ne mora osnovati novo pravno lice da bi ucestvovala u ovom postupku javne
nabavke.

16.5 Grupa ponudaca solidarno odgovara za sve obaveze.
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PODACI O PONUDI

17. SadrzZaj ponude

17.1 Ponuda treba sadrzavati sljedece dokumente (sadrzaj ponude):

A\Q?

1)

2)

3)

4)

)

6)

7)
7.1

7.2

Popis dokumentacije koja je prilozena uz ponudu — sadrzaj ponude u skladu sa
formom koja je data u Prilogu 1 tenderske dokumentacije;

Obrazac za ponudu, popunjen, potpisan i ovjeren u skladu sa formom koja je da&@l
Prilogu 2 tenderske dokumentacije; )

Obrazac za cijenu ponude, popunjen, potpisan i ovjeren u skladu sa formoﬂar,zkoja je
data u Prilogu 3 tenderske dokumentacije; ,{(\

Obrazac za povjerljive informacije, sa navodima o povjerljivim inforﬁz(gcijama ako ih
ima (u skladu sa tackom 35.1 tenderske dokumentacije), ili sa izj@éﬁjenjem da nema
povjerljivih informacija, potpisan i ovjeren od strane ponudaca u.sktadu sa formom koja
je data u Prilogu 4 tenderske dokumentacije. Ukoliko ponud Swe dostavi ovaj obrazac,
ili ga dostavi nepopunjenog smatrace se da ponuda ne sa povjerljive informacije i
nece biti odbacena; Q)(b'

Izjave i dokaze o ispunjenosti uslova iz ta¢aka ten@i‘ske dokumentacije:

12. Li¢na sposobnost; ) N
.. . - O .

13. Sposobnost obavljanja profesionalne d; g)@lostl

14. Ekonomska i finansijska sposobnostQO

15. Tehnicka i profesionalna sposo 105

Izjavu ponudaca u skladu % anom 52. stav (10) ZJN 1 tackom 39.2 tenderske
dokumentacije — Sukob inte&@ , u skladu sa formom koja je data u Prilogu 7 tenderske
dokumentacije; <</

Dokumentaciju ko%a)‘\%\odnosi na predmet nabavke:

Kompletan Priteg 8 - Tehnicki zahtjevi i specifikacije, sa popunjenim svim
tabelama te kih specifikacija (kako je to naznaceno u Prilogu 8.), potpisan i
ovjeren o ane ponudaca;

Tehn\iﬁl& okumentaciju ponudene opreme:

¥

A@. POLUPRIKOLICA SA KONTEJNEROM

AW
&6

al) Preliminarne crteZze poluprikolice sa kontejnerom, izgled i tlocrt, sa presjecima,
dimenzijama i sl.

a2) Preliminarni raspored sve trazene opreme koja treba biti ugradena u sastavu
mobilnog postrojenja, u svemu prema Projektnom zadatku

a3) Svi potrebni opisi i uputstva za rukovanje i odrzavanje

b. SN POSTROJENJE 24 kV

bl) Preliminarne jednopolne Seme sa naznacenim tipom i tehnickim karakteristikama
postrojenja-celija i konkretne opreme koja je predmet ponude
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b2) Preliminarne crteze prednjeg izgleda i tlocrta postrojenja sa naznacenim
dimenzijama pojedinih ¢elija, dimenzijama cijelog postrojenja, kao i
minimalnim udaljenostima od zidova, plafona kontejnera i sl.

b3) Preliminarne crteze otvora u podu 1 detalja nosivih Sina/konstrukcije kontejnera i
sistema za pri¢vrsc¢enje ¢elija za nosive Sine/konstrukciju, odnosno pod
kontejnera

b4) Preliminarne crteze svakog pojedina¢nog ponudenog tipa ¢elije sa prikazom
glavnih komponenti i odjeljaka sa nazna¢enim dimenzijama i tezinom svake

celije A\é
b5) Preliminarne blok-Seme sekundarnih krugova (sa ponudenim zastitno- O
upravljackim uredajem) /\:0'

informacijama o ponudenom SN postrojenju i njegovim komponeffama

b7) Originalne kataloge proizvodaca za ponudeni tip SN postrojenja %ﬁﬁmjnim
b8) Izjava da ¢e ponudac o svom trosku obaviti prvu verifikaciju mjerila (Prilog 10

tenderske dokumentacije) 0\1;0”
A%
c. OPREMA SCADA SISTEMA &
cl) Kratak tehnicki opis sistema Q;é

c2) Izgled SCADA ormara i dispozicija uredaj Qf)rmaru

c3) Blok dijagrame kompletnog sistema koj ;%kazuju sve uredaje, komunikacione
interfejse i povezivanja izmedu glavaifthardverskih komponenti

c4) Tabelarni popis ponudene opremechsoftware-a sa osnovnim podacima koji
minimalno moraju sadrZavati gzﬁﬁe o proizvodacu, kataloski broj, verziju,
koliginu )

c5) Kataloska dokumentaci'{{ﬂ)ja potvrduju da ponudeni RTU zadovoljava
zahtjevane navedene ’sﬁéndarde 1 preporuke u Prilogu 8. Izuzetak je sertifikat o
uskladenosti sa d@&/ima standarda 61850-6, 7-1, 7-2, 7-3, 7-418-1 zaed 1 i
ed 2 ovog standarda za klijente. Sertifikati za obe edicije trebaju biti
priloZeni. Qg'é%skladenosti treba biti izveden prema 61850-101 UCA IUG
testnim &cgcedurama (Approved Testers).

Q

<
d. RA DNI ORMAR AC I DC NAPONA I SIGNALNIH KABLOVA

A\ e :
Macrt ormara i dispozicija uredaja u ormaru
) Popis svih elemenata 1 uredaja koji se ugraduju u ormar, sa osnovnim
podacima

e. ENERGETSKI KABLOVI 24 kV

el) Kataloska dokumentacija proizvoda ponudenog proizvodaca

KABLOVSKE ZAVRSNICE, KABLOVSKE STOPICE ZA ENERGETSKE
KABLOVE 24 kV I SPOJNI BAKAR

f1) Kataloska dokumentacija proizvoda ponudenog proizvodaca

g. KOMANDNO-SIGNALNI KABLOVI
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gl) Kataloska dokumentacija proizvoda ponudenog proizvodaca

h. ODVODNICI PRENAPONA 20 kV
h1) Kataloska dokumentacija za ponudeni tip odvodnika prenapona

h2) Mjerne skice: ponudenog tipa odvodnika prenapona, natpisne plocice i brojaca
prorade

h3) Karakteristika privremenog prenapona u funkciji vremena trajanja prenapon%
(TOV/Ur ili TOV/Uc u funkciji vremena trajanja prenapona tTOV) 4\
>

o
@J
(o3

i. POTPORNI IZOLATORI 20 kV

i1l) Mjerna skica za ponudeni tip potpornog izolatora

@
j- OBUHVATNI STRUJNI TRANSFORMATORI \/0

j1) KataloSka dokumentacija za ponudeni tip obuhva@ strujnih transformatora

j2) Mjerna skica za ponudeni tip mjernih transfor@'?(.)ra, dostaviti mjernu skicu
aparata, mjernu skicu sekundarne prikljuén®kutije i mjernu skicu natpisne
tablice aparata \2\; ’

k. SKLADISNI KONTEJNERI QOOJ
k1) Kataloska dokumentacija z:&?onudeni tip skladiSnih kontejnera
k2) Preliminarne crteze kog@)era, izgled, sa presjecima, dimenzijama i sl.
O
N
7.3 Tabelarne preglede tipﬁ%}l ispitivanja:

a. Tabelarni pre tipskih ispitivanja za SN postrojenje 24 kV, popunjen,
potpisan i oyjeren u skladu sa formom datom u Prilogu 16.1

b. Tabelaé% pregled tipskih ispitivanja za Sistem zastite i upravljanja,
popu@n, potpisan i ovjeren u skladu sa formom datom u Prilogu 16.2

c. @elarni pregled provedenih tipskih ispitivanja za ponudeni tip

@%uhvatnog mjernog transformatora u skladu sa vaze¢im IEC standardom. Isti
*“treba sadrzati minimalno sljedeée podatke: tip aparata, vrsta provedenog tipskog
) @O ispitivanja, datum ispitivanja i datum izdavanja protokola, broj protokola, naziv
R akreditovane laboratorije koja je provela ispitivanje i kvalifikaciju uspjesnosti
@Q provedenog testa

(%
Q\ 7.4 1lzvjestaje o tipskim ispitivanjima ponudene opreme
a. SN postrojenje 24 kV: izvjestaje o tipskim ispitivanjima ne starije od 10 godina iz
kojih su vidljivi sljede¢i podaci: tip SN postrojenja, vrsta provedenog tipskog
ispitivanja, datum ispitivanja i datum izdavanja izvjeStaja, broj izvjeStaja, naziv
laboratorije koja je provela ispitivanje, uspjesSnost provedenog testa
b. Sistem zaStite i upravljanja: izvjesStaje o tipskim ispitivanjima ne starije od 10
godina iz kojih su vidljivi sljede¢i podaci: tip zastitno-upravljatkog uredaja, vrsta
provedenog tipskog ispitivanja, datum ispitivanja i datum izdavanja izvjestaja, broj
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izvjeStaja, naziv laboratorije koja je provela ispitivanje, uspjesSnost provedenog
testa

¢. Obuhvatni SMT: izvjestaje o tipskim ispitivanjima za ponudeni tip obuhvatnog
mjernog transformatora.

7.5 lIzjavu proizvodaca opreme potpisanu i ovjerenu pecatom proizvodaca, da nije doslo
do modifikacije ili izmjene u konstrukciji nudene opreme, ukoliko su izvjestaji o
tipskim ispitivanjima stariji od zahtjevanih tenderskom dokumentacijom . \é

N

7.6 Dokaz o akreditaciji ispitnih laboratorija od strane nacionalnih akr&cﬂt/(ab(':ijskih
tijela, za tipska ispitivanja u skladu sa zahtjevima tenderske dokumentaci{q\

7.7 Izjavu o Certifikatu o odobrenju tipa i prvoj verifikaciji mje(!ﬁh transformatora,
u formi datoj u Prilogu 11 O
’bé\\(b'
8) Nacrt ugovora (u skladu sa tackom 27. tenderske dokfdmentacije) u skladu sa formom
koja je data u Prilogu 9 tenderske dokumentacije;

9) Izjavu o licencama u skladu sa tatkom 41.steriderske dokumentacije, potpisanu i
ovjerenu u skladu sa formom koja je data u Prifdgu 11 tenderske dokumentacije;

10) Original garancije za ozbiljnost ponu obliku bezuslovne bankovne garancije u
skladu sa tackom 42. tenderske do‘k@ntacije, u skladu sa formom koja je data u
Prilogu 12; \\\

11) Ovlastenje/ovlastenja kojim/eéQlanovi grupe ponudaca ovlaséuju lidera grupe
ponudaca da tu grupu pr vlja u toku postupka nabavke, u slucaju da ponudu
dostavlja grupa ponudaéa;Q/

12) Original ili ovjereng‘kopija punomodi u slucaju da je ponuda¢ (odgovorno lice
ponudaca) ovlastioo)&lgo lice za podnosenje ponude;

O

T N

18. Nadin pripreme poﬁ&fle
o~

18.1 Ponudaci su\ﬁbavezm da pripreme ponude u skladu sa uslovima koji su utvrdeni u ovoj

tendersk\@&fkumentacij 1. Ponude koje nisu u skladu sa ovom tenderskom dokumentacijom ¢e

biti odbac€ne kao nepravilne, sve u skladu sa ¢lanom 68. ZJIN. Ponuda¢ ne smije mijenjati ili

nad. javati tekst tenderske dokumentacije.
9

\S
18. ‘ﬁ)nude se pripremaju u:
Q\ — jednom (1) originalu;
— jednoj (1) Stampanoj kopiji (hard — copy) 1
— jednoj (1) elektronskoj kopiji na CD-u ili DVD-u ili USB-stiku (skenirana ponuda u pdf
formatu).

18.3 Original 1 jedna (1) Stampana kopija kompletne ponude se izraduju na nacin da pojedinacno
¢ine cjelinu 1 trebaju biti otkucani ili napisani neizbrisivom tintom. Eventualne korekcije u
tekstu ponude, tokom pripreme iste, moraju biti vidljive, Citljive te potpisane od strane
ponudaca i ovjerene peatom ponudaca, u suprotnom ponuda ¢e biti odbacena. Svi listovi
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originala ponude (podrazumjeva se kompletna ponuda koja sadrzi komercijalni,
kvalifikacioni, tehnicki i druge trazene dijelove) moraju biti ¢vrsto uvezani tj. uvezani tako da
se sadrzaj (listovi) ponude ne mogu nesmetano vaditi ili dopunjavati, a da se pri tome ne
ugrozi cjelovitost ponude.

Pod ¢vrstim uvezom podrazumjeva se ponuda ukori¢ena u knjigu ili ponuda osigurana
jemstvenikom sa naljepnicom i peCatom ponudaca. Original i Stampana kopija ponude
se uvezuju na gore opisan nacin.

Dijelove ponude kao $to su uzorci, katalozi, mediji za pohranjivanje podataka i sli¢no, koji ne
mogu biti uvezani, ponudac obiljezava nazivom i navodi u Popisu dokumentacije kao dio
ponude. CD/DVD/USB na kojem je elektronska kopija ponude, u slu¢aju da s&
dostavlja u posebnoj koverti stavljenoj u kovertu/paket sa originalom ponud Sl se
eventualno dostavlja zalijepljen/uvezan u original ponude, se ne navodi ﬂ\,%opisu
dokumentacije originala ponude jer predstavlja zasebnu elektronsku kopij ude.
Ako zbog obima ili drugih objektivnih okolnosti ponuda ne moze biti izradefia' na nacin da
¢ini cjelinu, onda se izraduje u dva ili viSe dijelova. U tom slu¢aju svaki dio,s€ ¢vrsto uvezuje
na prethodno opisan nacin, a ponuda¢ mora u sadrzaju ponude navesti\@'koliko se dijelova
ponuda sastoji. \/\}

18.4 Sve stranice/listovi ponude trebaju biti oznacene brojem (nume(@gb'ne) na nacin da je vidljiv
redni broj stranice/lista.
Ako ponuda sadrzi Stampanu literaturu, brosure, kataloge {31, koji imaju izvorno numerisane
brojeve, onda se ti dijelovi ponude ne numerisu dodatne. 0"
Kada ponuda sadrzi vise dijelova, stranice/listovi s &haéavaju na nacin da svaki sljedeci dio
zapocinje rednim brojem kojim se nastavlja redn'ééoj stranice/lista kojim zavrSava prethodni
dio. QO
Ponuda nece biti odbacena ukoliko se ®<a\, pojedinacna stranica/list ponude omaskom
ponudaca ne numeriSe, a pri tome su ost I\§tranice/listovi ponude numerisane na nacin da je
obezbjeden kontinuitet numerisanja, te€e"se ovo smatrati manjim odstupanjem koje bitno ne
mijenja osnovni zahtjev za numera\@&r stranica/listova, naveden u tenderskoj dokumentaciji.

koji nacin. Iz prethodno maavedenog razloga, garanciju je potrebno uloziti u PVC koSuljicu
(,U* fascikla, plasticnacplija), na kosuljici naznaciti broj stranice/lista ponude, na nacin na
koji se naznacava brqj,Qtranice/lista u cijeloj ponudi, 1 istu zatvoriti naljepnicom sa pecatom
ponudaca ili zatvgoriti jemstvenikom, s tim da se na mjesto vezivanja jemstvenika zalijepi
naljepnica sa atom ponudaca. Ovako pripremljenu PVC koSuljicu sa umetnutom
garancijom é@zbiljnost ponude, uvezati u ponudu kao 1 ostale listove ponude.

18.5 Garancija za ozbiljnost pog% $e ne smije busiti radi ulaganja u ponudu niti oStec¢ivati na bilo

AN
18.6 Ponudé\\%/ora biti potpisana od strane ponudaca (odgovorne osobe ponudaca ili osobe
0\;1@ ne za podnoSenje ponude od strane ponudaca), te ovjerena peCatom ponudaca, na
yestima gdje je to u tenderskoj dokumentaciji naznafeno (na mjestima u Izjavama i
rilozima koji se dostavljaju u ponudi gdje piSe potpis i pecat ponudaca, na zadnjoj stranici
Q\ Nacrta ugovora, na mjestu gdje pise ,,za Dobavljaca” 1 na svim drugim dokumentima koji
moraju da se dostave u ponudi, a koji prema zahtjevima tenderske dokumentacije moraju da
budu potpisani od strane ponudaca 1 ovjereni pecatom ponudaca), ako po zakonu drzave u
kojoj je sjediSte ponudaca, isti ima pecat ili sadrzavati dokaz da po zakonu drzave u kojoj je
sjediste ponudaca, ponudac nema pecat.
Stranice/listove ponude ne treba parafirati.

18.7 Predlaze se da forma ponude prati poglavlja iz tenderske dokumentacije.
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Prilikom pripreme ponude potrebno je jasno napisati Sta se nudi: jednoznacno navesti
proizvodaca, vrstu i tip proizvoda i karakteristike koje pokazuju da je ponudena stavka ono
Sto se trazi u tehnickoj specifikaciji ili njen ekvivalent.

Ako je tackom 17.1 tenderske dokumentacije trazeno dostavljenje tehnicke dokumentacije, u
priloZzenim katalozima, crtezima i drugoj pratecoj tehnickoj dokumentaciji, moraju jasno biti
naznacene ponudene stavke, sa svim detaljima i da se na istima potvrde karakteristike
ponudene stavke (ne prilagati uopstene kataloge u kojima nije jednoznacno navedeno koje
parametre ima ponudena stavka). Tehnicka dokumentacija koja ne upucuje jednoznacno

na dati proizvod/uslugu nece biti razmatrana. ) 6
\)
19. Jezik i pismo ponude O
,\/’0
19.1 Ponuda, svi dokumenti i pisana korespondencija u vezi sa ponudom izmed nudaca i
ugovornog organa mora biti na jednom od sluzbenih jezika u Bosni i Hercegowini 1 napisana

na latiniénom ili ¢irilicnom pismu ili na nekom drugom jeziku, ali pod™islovom da je
obavezno u ponudi dostavljen i zvani¢ni prevod (ovjeren od strang ‘@vlastenog sudskog
tumada za jezik sa kojeg je izvrSen prevod), na jedan od sluzbenth jezika u Bosni i
Hercegovini. Izuzetno, Stampana literatura, broSure, nacrti, (g,a aloSka dokumentacija

proizvodaca materijala i opreme i izvjestaji o tipskim ispitivanjifite® materijala i opreme, koje
ponudac dostavlja mogu biti napisani na engleskom jeziku, obaveze prevoda na neki od
sluzbenih jezika u BiH. .

Takode, Stampana literatura, broSure, nacrti, katalo§ka\ddbtimentacija proizvodaca materijala i
opreme 1 izvjestaji o tipskim ispitivanjima materijal preme, koje ponuda¢ dostavlja mogu
biti napisani i na nekom drugom jeziku, ali uz uSlov da se dostavi i cjelokupan prevod na
jedan od sluzbenih jezika u Bosni i HercegoviniyiZzvrSen od strane ovlastenog prevodioca.

X7
20. Nacin dostavljanja ponuda \\\
R

20.1 Ponuda se dostavlja u originalu i\@dnoj (1) stampanoj kopiji (hard copy) 1 jednoj (1)

elektronskoj kopiji na CD-u ili WD-u ili USB stiku, zajedno sa originalom. Na originalu i
kopijama ce Citko pisati ,,0 AL PONUDE* 1 ,,KOPIJA PONUDE®, respektivno. Kopija
ponude sadrzi sva doku &§3 koja sadrzi 1 original. U slucaju razlike izmedu originala 1
kopije ponude, vjerodos je original ponude.
Stampana kopija po se dostavlja zajedno sa originalom u jednoj koverti/paketu, ako je
fizicki izvodivo, ili,'u vise odvojenih koverata/paketa. Elektronska kopija ponude se
dostavlja u p(@noj koverti stavljenoj u kovertu/paket sa originalom ponude ili se
dostavlja za@pljena/uvezana u original ponude.

%)
20.2 Ponuda‘,‘@z obzira na nacin dostavljanja, mora biti zaprimljena na protokol ugovornog
orga.@ na adresi navedenoj u tenderskoj dokumentaciji, do datuma i vremena navedenog u
¥vjestenju o nabavci i tenderskoj dokumentaciji. Sve ponude zaprimljene nakon tog
emena su neblagovremene i kao takve, neotvorene ¢e biti vracene ponudacu.
N\
20.3 Ponude se dostavljaju licno na protokol ugovornog organa ili putem poste, na adresu
ugovornog organa, u zatvorenoj koverti/paketu na kojoj, na prednjoj strani, mora biti
navedeno:

»Elektroprenos - Elektroprijenos BiH” a.d. Banja Luka
ul. Marije Bursa¢ 7a, 78000 Banja Luka, Bosna i Hercegovina.
— naziv i adresa ponudaca (grupe ponudaca) —u lijevom gornjem uglu koverte/paketa,

— PONUDA ZA NABAVKU:
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— broj nabavke: JN — OP — 892/2025,

— naziv predmeta nabavke: Nabavka novog 20 kV mobilnog postrojenja za potrebe
OP Banja Luka

— naznaka: ,,OTVARA KOMISIJA ZA JAVNU NABAVKU¥*.

20.4 Dopustenost dostave alternativnih ponuda: Nije dozvoljeno dostavljanje alternativnih ponuda.

20.5 Ponuda¢ moze dostaviti samo jednu ponudu. Ponude ponudaca koji dostavi viSe pomk@,
samostalno ili u okviru grupe ponudaca, bi¢e odbacene. \§

O/\:b'

21. Mjesto, datum i vrijeme za prijem ponuda (b'((\

21.1 Ponude se dostavljaju na nacin definisan u tacki 20. ove tenderske dokum%}facije, na protokol
ugovornog organa na sljedecu adresu: 0\J¢
A%
»Elektroprenos - Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka {\\(b'
ul. Marije Bursa¢ 7a, 78000 Banja Luka D
Bosna i Hercegovina &

21.2 Rok za dostavljanje ponuda je naveden u Obavjeé\tg‘{ljrgo nabavci.
A\

21.3 Ponuda ponudaca mora biti dostavljena do datuma, 1"sata naznaenog u obavjestenju o nabavci
odnosno tenderskoj dokumentaciji i za ugovorni-organ nije relevantno kada je ona poslata niti
na koji nacin. Ponudaci koji ponude dos '\%’aju postom preuzimaju rizik kasnjenja ukoliko
ponude ne stignu do krajnjeg rok%Q vrdenog tenderskom dokumentacijom. Ponude
zaprimljene nakon isteka roka za pr@ ponuda se vracaju neotvorene ponudacima.

N

22. Mjesto, datum i vrijeme otvaran{ﬁ/ponuda

22.1 Javno otvaranje ponuda @gg odrzati u vrijeme 1 na mjestu navedenom u ObavjeStenju o

nabavci.
OOJ
S
22.2 Ovlasteni predstdynici ponudaca, kao i1 sva druga zainteresovana lica mogu prisustvovati
otvaranju p . Informacije koje se iskazu u toku javnog otvaranja ponuda ¢e se dostaviti

svim po \@ imma koji su u roku dostavili ponude putem Zapisnika o otvaranju ponuda,
odmah aajkasnije u roku od 3 dana.
2O
22.3 I&Q@@-wnom otvaranju ponuda saopstice se sljedece informacije:
Q\@% - naziv ponudaca;
- cijena ponude (bez PDV-a);
- popust naveden u ponudi, ako je posebno iskazan.

22.4 Predstavnici ponudaca moraju imati ovlaStenje za uces¢e na javnom otvaranju ponuda u ime
Ponudaca, ovjereno i potpisano od strane odgovorne osobe ponudaca, da bi mogli potpisati i
preuzeti Zapisnik o otvaranju ponuda i vrSiti druge pravne radnje zastupanja interesa
Ponudaca na otvaranju ponuda. U suprotnom, prisustvovat ¢e otvaranju i smatrat ¢e se ostalim
zainteresovanim osobama bez gore navedenih prava.
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23. Izmjena, dopuna i povlacenje ponuda

23.1 Do isteka roka za prijem ponuda, ponuda¢ moze svoju ponudu izmjeniti ili dopuniti i to da u
posebnoj koverti/paketu, dostavi sve dokumente koji su vezani za izmjene ili dopune, uvezane
na nacin kako se trazi ovom tenderskom dokumentacijom, a na koverti/paketu navesti
sljedece:

— ,,Elektroprenos - Elektroprijenos BiH” a.d. Banja Luka
ul. Marije Bursac¢ 7a, 78000 Banja Luka, Bosna i Hercegovina.

— naziv i adresa ponudaca (grupe ponudaca) — u lijevom gornjem uglu koverte/paSsk},

— 1ZMJENA/DOPUNA PONUDE ZA NABAVKU /\:0'

— broj nabavke: JN — OP — 892/2025, .{(\0

— naziv predmeta nabavke: Nabavka novog 20 kV mobilnog postrq](éi(lbj'a za potrebe
OP Banja Luka \l‘@

— naznaka: ,,OTVARA KOMISIJA ZA JAVNU NABAVKUS:

{\\"b'

23.2 Ponuda¢ moze do isteka roka za prijem ponuda odustati od s@(gponude, na nacin da dostavi
pisanu izjavu da odustaje od ponude, uz obavezno navpdenje predmeta nabavke i broja
nabavke, i to najkasnije do roka za prijem ponuda. U®em sluCaju ponuda ce biti vracena
ponudacu neotvorena.

N
23.3 Ponuda se ne moze mijenjati, dopunjavati, niti ;@@Jéi nakon isteka roka za prijem
ponuda. &
Q»\\\
24. Cij d
1jena ponude \SQ

24.1 Cijena ponude je cijena bez P%}@a, koja je jednaka zbiru cijena bez PDV-a svih stavki
navedenih u Obrascu za cijenu pofiude — Prilog 3.

24.2 Cijena ponude mora biti%l\o izrazena u Obrascu za ponudu — Prilog 2 1 Obrascu za cijenu
ponude — Prilog 3. U aju da se ne slazu cijene iz ova dva obrasca, prednost se daje cijeni
ponude iz Obrasca @Qij enu ponude — Prilog 3.

24.3 Cijena ponud 0u Obrascu za ponudu i Obrascu za cijenu ponude navodi bez PDV-a, a zatim
se poseb Q vodi ponudeni popust, cijena ponude sa uklju¢enim popustom, iznos PDV-a na
cijenu ponude sa ukljuenim popustom i na kraju ukupna cijena ponude sa uklju¢enim
poplgfbm (sa PDV-om). Ukupna cijena ponude sa uklju¢enim popustom (sa PDV-om) pise se

ima 1 slovima, kako je to predvideno u Obrascu za ponudu. U slu¢aju neslaganja iznosa
sanith broj¢ano 1 slovima, prednost se daje iznosu upisanom slovima. Ukupna cijena

A\@‘ponude sa ukljucenim popustom (sa PDV-om) se u Obrascu za cijenu ponude ne navodi
slovima.

24.4 Ponudaci su duzni dostaviti popunjen Obrazac za cijenu ponude — Prilog 3, u skladu sa svim
zahtjevima koji su u njemu definisani, i ponudac¢ je duzan dati ponudu za sve stavke koje su
navedene u obrascu. U slucaju da ponuda¢ ne popuni obrazac u skladu sa postavljenim
zahtjevima, njegova ponuda ¢e biti odbacena.

24.5 Ponudac iskazuje popust u procentima i u novcanom iznosu. U slucaju da ponuda¢ ne nudi
popust, na mjestima gdje se upisuje pripadajuci iznos popusta upisuje 0,00. Ako ponudac ne
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24.6

24.7

24.8

24.9

iskaze popust na propisan nacin ili na bilo koji nacin uslovljava popust, smatrace se da nije ni
ponudio popust. U slucaju razlike u popustu iskazanom u procentima i u novcanom iznosu
prednost se daje iznosu iskazanom u procentima.

Ukoliko ponudac¢ nije PDV obveznik u Bosni i Hercegovini, cijenu ponude u Obrascu za
ponudu i Obrascu za cijenu ponude navodi bez PDV-a, zatim posebno navodi ponudeni
popust, cijenu ponude sa uklju¢enim popustom bez PDV-a, ne prikazuje PDV (na mjestu gdje
se upisuje pripadajuci iznos PDV-a upisuje 0,00) i na kraju, na mjestu ukupne cijene ponude
upisuje prethodno navedenu cijenu ponude sa uklju¢enim popustom bez PDV-a (u Obrascu za
ponudu brojevima i slovima, a u Obrascu za cijenu ponude samo brojevima). §\
U slucaju stranog ponudaca, isti je duzan da se, ukoliko bude izabran kao na'p’b@bljniji,
registruje kod poreskog punomocénika za PDV koji ima sjediSte u BiH, a S\’Iag(éskladu sa
¢lanom 60. Zakona o porezu na dodatu vrijednost (,,Sluzbeni glasnik Bosne iHercegovine®,
br. 9/05, 35/05, 100/08, 33/17, 46/23, 80/23 i 20/25), (u daljem tekstu: Zakori o PDV-u), i o
tome Ugovornom organu dostavi pisani dokaz najkasnije do zakljucenj a@vora.

Ponudena cijena treba biti na paritetu DDP (Incoterms 2020) 1 trK@\ﬁkl_]ucwatl sve obaveze

vezane za realizaciju ugovora, a narocito:

a) sve carinske obaveze ili poreze na uvoz i prodaju ili druga poreze koji su ve¢ placeni ili
koji se mogu platiti na komponente i sirovine koje se l@ﬂste u proizvodnji ili sastavljanju
robe 1 opreme; R

b) sve carinske obaveze ili poreze na uvoz i prodaju ili druge poreze koji su ve¢ placeni na
direktno uvezene komponente koje se nalazezili ¢e se nalaziti u toj robi 1 opremi;

c) sve pripadajuce indirektne poreze (ogitxgﬁ“ se na carine ali ne na PDV koji se placa u
BiH), poreze na prodaju i druge sli poreze na gotove proizvode koji ¢e se trebati
platiti u Bosni 1 Hercegovini, ako ’&'@1 ugovor bude dodijeljen;

d) cijenu prevoza i Spediterske @Q}ge;
€) osiguranje; ’
f) cijenu popratnih (dod®} h) usluga navedenih u tenderskoj dokumentaciji;
g) druge troskove u @esu nabavke 1 isporuke robe.
\QJ
Cijena ponude %l navede ponudac nece se mijenjati u toku izvrSenja ugovora i ne podlijeze

bilo kakvi \éﬂmjenama. Ugovorni organ ¢e kao nepravilnu odbiti onu ponudu koja sadrzi
cijenu pefiude koja se moze prilagodavati, a koja nije u skladu sa ovim stavom.

24. IOCge{s}l ponude treba biti navedena u konvertibilnim markama (KM). Strani ponuda¢i mogu

u ponude iskazati u eurima (EUR), isklju¢ivo na paritetu DDP (Incoterms 2020).

avedeni iznos preracunace se u KM prema zvanicnom kursu Centralne banke Bosne i

Hercegovine na dan otvaranja ponuda i zadrzati po istom kursu sve do kraja realizacije
ugovora.

25. Kriterijum za dodjelu ugovora

25.1 Kiriterijum za dodjelu ugovora je: NajniZa cijena

25.2

Ugovor se dodjeljuje ponudacu koji je ponudio najniZu cijenu ponude.
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25.3 Ponude koje ne zadovolje tehnicke zahtjeve i specifikacije ili nisu u skladu sa opisom
predmeta javne nabavke, bic¢e odbijene.

26. Period vaZzenja ponude

26.1 Ponude moraju da vaze 90 (devedeset dana) dana, racunajuc¢i od isteka roka za dostavljanje

ponuda. Sve dok ne istekne period vazenja ponuda, ugovorni organ ima pravo da trazi od
ponudaca u pisanoj formi da produze period vazenja njihovih ponuda do odredenog datuma.
Svaki ponudac¢ ima pravo da odbije takav zahtjev i u tom slucaju ne gubi pravo na povgt
garancije za ozbiljnost ponude.
Ponudac¢ koji pristane da produzi period vazenja svoje ponude i o tome u pisanoj \formi
obavijesti ugovorni organ, produzi¢e period vazenja ponude i dostaviti produzenu gé}'ancuu
za ozbiljnost ponude sa produZenim rokom i to u roku koji odredi ugovorni organ{’Ponuda se
ne smije mijenjati. Ako ponuda¢ ne odgovori na zahtjev ugovornog or%% u vezi sa
produzenjem perioda vazenja ponude ili ne dostavi produzenu garanciju za Qzbiljnost ponude,
smatrat ¢e se da je ponudacC odbio zahtjev ugovornog organa, te se @gova ponuda nece
razmatrati u daljem toku postupka. \/

26.2 Ponudeni period vazenja ne moze biti kra¢i od perioda traZzeno ?iderskoj dokumentaciji, a
ugovorni organ ne moze utvrditi period kra¢i od 30 dana.<UKoliko ponuda¢ u ponudi ne
navede period njenog vazenja, smatra se da ponuda Vaz@a period naznacen u tenderskoj
dokumentaciji.

N

26.3 U slucaju da je period vazenja ponude kra@ od perioda navedenog u tenderskoj
dokumentaciji, ugovorni organ ¢e odbiti takvu(gg%’udu u skladu sa ¢lanom 60. stav (1) ZJN.

27. Nacrt ugovora Q\\
\O
27.1 Nacrt ugovora je dat u Prllogu tenderske dokumentacije. Ponuda¢ ne mora da popuni

nacrt ugovora sa svojim po aclma 1 detaljima koji su sadrzani u ponudi (tj. cijena 1 drugi
podaci). Ti podaci ¢e rSteni u ugovor prilikom pripreme istog nakon provedenog
postupka javne nabavke l%om prilikom ¢e se upisati podaci koje je ponuda¢ naveo u svojoj
ponudi. Nacrt ugov na njegovoj zadnjoj stranici, treba da bude potpisan od strane
ponudaca (odgov‘qi%? osobe ponudaca ili osobe ovlaStene za podnoSenje ponude od
strane ponudaé@ e ovjeren peatom ponudaca na za to predvidenom mjestu. Na prethodno

opisan naci tpisan i ovjeren nacrt ugovora ¢ini sastavni dio ponude. U slucaju da ponudac
popuni n&&/@ugovora njegova ponuda nece biti odbacena.
\\
O

28. Zal@cwan]e ugovora

%1 Ugovorni organ ¢e dostaviti na potpis izabranom ponudacu prijedlog ugovora i to nakon
isteka roka od petnaest (15) dana, racunajuci od dana kada su svi ponudaci obavijesteni o
izboru najpovoljnijeg ponudaca, osim u slucaju da odluka nije postala kona¢na zbog ulozene
zalbe (slu¢aj odgadanja nastavka postupka) ili je poniStena povodom uloZene Zalbe. Prijedlog
ugovora ¢e odgovarati nacrtu ugovora iz tenderske dokumentacije pri ¢emu Ugovorni organ
zadrZava pravo prilagodenja prijedloga ugovora u skladu sa predmetom nabavke.

28.2 Ugovor ¢e se zakljuciti u skladu sa uslovima iz tenderske dokumentacije, prihvac¢ene ponude i
u skladu sa zakonima o obligacionim odnosima u BiH.
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28.3 Ugovorni organ ¢e dostaviti prijedlog ugovora ponudacu ¢ija je ponuda na rang listi odmah
iza ponude izabranog ponudaca, ako izabrani ponudac:

propusti da dostavi originale ili ovjerene kopije dokumenata iz ¢lana 45. 1 47. ZJN,
ne starije od tri mjeseca od dana dostavljanja ponude, u roku od 5 dana od dana
obavjestenja o izboru najpovoljnijeg ponudaca ili

propusti da dostavi dokumentaciju koja je bila uslov za potpisivanje ugovora, a koju
je bio duzan da dostavi u skladu sa propisima u BiH, ili

u pisanoj formi odbije dodjelu ugovora, ili O
propusti da dostavi garanciju za uredno izvrSenje ugovora u skladu sa uslovi@é iz
tenderske dokumentacije, ili >

propusti da potpiSe ugovor o nabavci u roku koji odredi Ugovorni organ !kb

odbije da zakljuci ugovor u skladu sa uslovima iz tenderske dokume
koju je dostavio.

ijje 1 ponude
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OSTALI PODACI I DODATNE INFORMACIJE

29. Trosak ponude, objava i preuzimanje tenderske dokumentacije

29.1 Trosak pripreme ponude i podnosenja ponude u cjelini snosi ponudac.

29.2 Ugovorni organ objavljuje tendersku dokumentaciju, istovremeno s objavom obavjestenja o
nabavci, na Portalu JN, u skladu sa ¢lanom 53. stav (2) ZJN i ¢lanom 8. st. (1) 1 (2) Uputstva o
uslovima 1 nacinu objavljivanja obavjestenja 1 dostavljanja izvjeStaja o postupcima ja&éﬁ
nabavki na Portalu javnih nabavki (,,Sluzbeni glasnik BiH, broj 80/22). >

29.3 Preuzimanje tenderske dokumentacije vrsi se na nacin da zainteresovani privred %jekti iz
¢lana 2. stav (1) tacka c¢) ZJN koji su registrovani na Portalu JN, bez naknaé%reuzimaju
tendersku dokumentaciju objavljenu na Portalu JN. Objavom tenderske d(c)kumentacije na
Portalu JN onemoguceno je dostavljanje iste na druge nacine. Takoder,\%@istu se ne zahtjeva

novcana naknada za preuzimanje. \/0
0
29.4 Kompletna tenderska dokumentacija, za uvid, bice objavljenqb@a\ web stranici Ugovornog
organa i to: www.elprenos.ba. %)

6.

30. Ispravka i/ili izmjena tenderske dokumentacije, traZenj@pojasnjenja

30.1 Objavom tenderske dokumentacije na Portalu @‘, postavljanje zahtjeva za pojaSnjenje
tenderske dokumentacije i odgovora s pojasnj e@’an moze se izvrsiti samo u formi i na nacin
kako je definisano na Portalu JN. Izmjene i ne tenderske dokumentacije se vrSe na nacin
da se objavljuje novi dokument na Portalbitg%u

30.2 Zainteresovani kandidati/ponudaéi\gogu na Portalu JN traziti pojaSnjenje tenderske
dokumentacije blagovremeno, tkasnije deset (10) dana prije isteka roka za podnoSenje
zahtjeva za ucesc¢e ili ponuda, .

X

30.3 Ugovorni organ ¢e p & Portala JN odgovoriti na zahtjev za pojasnjenje tenderske
dokumentacije, blago eno u roku od tri (3) dana, a najkasnije pet (5) dana prije isteka roka
za podnosSenje . Zahtjeva za uceS¢e 1ili ponuda, a odgovor dostaviti svim
kandidatima/pogs%éima koji su preuzeli tendersku dokumentaciju na Portalu JN.

N

30.4 Ukoliko ggﬁg\ml;or iz stava (3) ovog ¢lana, dovodi do izmjena tenderske dokumentacije i te
izmjene Zahtijevaju od kandidata/ponudaca da izvrSe znatne izmjene i/ili da prilagode njihove
ponug@, narucilac je obavezan produZiti rok za podnoSenje zahtjeva za uceSce ili ponuda,
né@';anje za sedam (7) dana.

) Ukoliko se nakon osiguranja tenderske dokumentacije pokaze da je za pripremu ponuda
neophodna posjeta mjestu isporuke robe / izvrSenja usluga / izvodenja radova, Ugovorni organ
je obavezan produziti rok za prijem ponuda za najmanje sedam (7) dana, kako bi se omogucilo
da se svi ponudaci upoznaju sa svim informacijama koje su neophodne za pripremu ponuda,
izuzev u slucaju kada je u tenderskoj dokumentaciji ve¢ predviden obilazak mjesta ili lokacije
za isporuku robe / izvrSenje usluga / izvodenje radova.

30.6 Ugovorni organ moZze napraviti izmjene i dopune tenderske dokumentacije pod uslovom da se
one ucine dostupnim zainteresovanim kandidatima/ponudacima istog dana, a najkasnije pet
dana prije isteka utvrdenog roka za prijem zahtjeva za ucesce ili ponuda.
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31. Podugovaranje

31.1 U slucaju da ponudac u svojoj ponudi (tacka 5. Izjave ponudaca u Obrascu za ponudu - Prilog
2) naznaci da ¢e dio ugovora dati podugovaracu, mora se izjasniti koji dio (opisno ili
procentualno ili u vrijednosti ponude izrazenoj u valuti ponude bez PDV-a) ¢e dati
podugovaracu. U Izjavi ne mora identifikovati podugovaraca.

'3

ugovornom organu za saglasnost za uvodenje podugovaraca, sa svim podacima vezan
podugovaraca. Ugovorni organ moze izvrsiti provjeru kvalifikacija podugovaraca u sk@(}u S
Clanom 44. ZJN, i u roku od 15 dana od dana prijema obavjeStenja o podug&araéu,
obavijestiti Dobavljaca o svojoj odluci. ((\O

(o

31.2 Izabrani ponuda¢ je duzan, prije nego uvede podugovarata u posao, obratiti se pisme\g;

31.3 Ugovorni organ ukoliko odbije dati saglasnost za uvodenje podugovaraca Za?Oje je izabrani
ponuda¢ dostavio zahtjev, duzan je pismeno obrazloziti razloge «@‘g kojih nije dao
saglasnost. )

N

31.4 Ponuda¢ kojem je dodijeljen ugovor duzan je da prije %é}acije podugovora dostavi
ugovornom organu podugovor koji obavezno sadrzi sljedeg’q emente propisane ¢lanom 73.
stav (4) ZJN, i to: 2

— dio ugovora - koji ¢e realizovati podugovar,e@\
A\
— naziv, opis 1 vrijednost dijela ugovora kg;%e realizovati podugovarac;

— podatke o podugovaracu: naziv po varaca, sjediste, JIB/IDB, broj transakcionog
racuna i naziv banke kod koje se.‘& 1.
o X
31.5 Gore navedeni podaci su osnov za tno placanje podugovaracu.
N

31.6 U slucaju podugovaranja, od oygﬁost za uredno izvrSavanje ugovora snosi izabrani ponudac.

A\
Napomena: OJQ)

U skladu sa ZJN poQ%ovaraé se ne smatra ponudacem niti ¢lanom grupe ponudaca u smislu
postupka javne vke.

Ako se p x@gé u Izjavi izjasnio da nece angaZovati podugovaraca, a u toku realizacije
Ugovorasgpojavi potreba za angaZovanjem podugovaraca, Ugovorni organ i Dobavljac¢ ¢e
postupitiu skladu sa clanom 73. ZJN.

é@%onudaé u Obrascu za ponudu ne zaokruZi nijednu od opcija, smatrace se da se izjasnio
d&nece podugovarati, a ponuda nece biti odbacena.

A\Q?

32. Ukoliko se kao ponudac javi fizi¢ko lice (uslovi i dokazi)

32.1 U sluc¢aju da ponudu dostavlja fizicko lice u smislu odredbe ¢lana 2. stav (1) tacka c) ZIN, u
svthu dokaza u smislu ispunjavanja uslova licne sposobnosti i sposobnosti obavljanja
profesionalne djelatnosti duzan je dostaviti sljedece dokaze:

a) izvod/uvjerenje nadleznog suda kojim dokazuje da u krivicnom postupku nije izrecena
pravosnazna presuda kojom je osuden za krivicno djelo ucesca u kriminalnoj organizaciji,
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za korupciju, prevaru ili pranje novca, u skladu sa vazeéim propisima u Bosni i
Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan, koje glasi na ime vlasnika — preduzetnika;

b) uvjerenje od nadleznog organa uprave da nije u postupku obustavljanja poslovne
djelatnosti;

¢) potvrda nadlezne poreske uprave da izmiruje doprinose za penziono-invalidsko osiguranje
1 zdravstveno osiguranje za sebe i zaposlene (ukoliko ima zaposlenih u radnom odnosu),

d) potvrda nadlezne poreske uprave da izmiruje sve poreske obaveze kao fizicko lice
registrovano za samostalnu djelatnost;

e) potvrda nadleZznog opstinskog organa da je registrovan i da obavlja djelatnost za kOju e

registrovan. Q\
)
32.2 Pored dokaza o li¢noj sposobnosti i sposobnosti obavljanja profesionalne djelatnosti{\&ian je
dostaviti sve dokaze u pogledu ekonomsko-finansijske sposobnosti i tehnicke 1 esionalne
sposobnosti, koji se traze u tackama 14. i 15. tenderske dokumentacije. o)(b'
33. Rok za donoS$enje odluke o izboru \l_@‘

33.1 Ugovorni organ ¢e donijeti odluku o izboru najpovoljnijeg ponudaoa,\ﬁ odluku o ponistenju u
postupku javne nabavke u roku koji je odreden tenderskom do \tntacu om kao rok vazenja
ponude, a najkasnije u roku od 7 (sedam) dana od dana is&aienja ponude, odnosno u
produzenom periodu roka vazenja ponude, ukoliko se @pproduzi na zahtjev ugovornog
organa. Odluka o rezultatima postupka javne nabayké-biCe objavljena na web stranici
ugovornog organa www.elprenos.ba. Q){z\

33.2 Svi ponudaci ¢e biti obavijeSteni o odluci ugy%&ornog organa o rezultatu postupka javne
nabavke u roku od 7 (sedam) dana od dana. c@%oéenj a odluke, 1 to putem poste s povratnicom.
Uz obavjestenje o rezultatima postupka, q} vorni organ ¢e dostaviti ponudacima odluku o
1zboru najpovoljnijeg ponudaca ili pon{& u postupka, kao 1 zapisnik o ocjeni ponuda.

34. Rok, nacin i uslovi pla¢anja lzaba}hom ponudacu

4
34.1 Placanje izabranom ponu ¢e se vrsiti na nacin definisan u ¢lanu 4. Nacrta ugovora,
(Prilog 9 ove tenderske %) mentacije).
O

35. Povjerljivost dokum‘@thacii e privrednih subjekata

35.1 Ponudac koji ’ﬁbstavlja ponudu koja sadrzi odredene informacije/podatke koje su povjerljive
treba da nudi dostavi spisak povjerljivih informacija/podataka u formi koja je data u
Prilogu"4%Obrazac za povjerljive informacije, potpisan od strane ponudaca i ovjeren pecatom
poﬁ%a ili u slucaju da ponuda ne sadrzi povjerljive informacije/podatke, treba da u ponudi
dt{ vi Obrazac za povjerljive informacije potpisan od strane ponudaca i ovjeren pecatom

nudaca, sa izjaSnjenjem da nema povjerljivih informacija.

Q\ U slucaju postojanja povijerljivih informacija/podataka, uz njihovo navodenje, ponudac je
duzan da naznaci brojeve stranica u ponudi na kojoj se nalaze, pravni osnov po kojem se te
informacije/podaci smatraju povjerljivim i koliko dugo ¢e biti povjerljive.

35.2 Ukoliko ponuda¢ u ponudi ne dostavi Obrazac za povjerljive informacije ili ga dostavi
nepopunjenog smatrace se da ponuda ne sadrzi povjerljive informacije i nece biti odbacena.

35.3 Povjerljivim podacima ne mogu se smatrati (¢lan 11.ZJN):

Strana 27 od 179

s



i%? ELEKTROPRIJENOS BIH ; - IN-OP-
EAEKTPOMPEHOC BMX Broj nabavke: JN-OP-892/2025

a) ukupne 1 pojedinacne cijene iskazane u ponudi;

b) predmet nabavke, odnosno ponudena roba, usluga ili rad od koje zavisi poredenje sa
tehnickom specifikacijom i1 ocjena da je ponuda u skladu sa zahtjevima iz tehnicke
specifikacije;

¢) dokazi o li¢noj situaciji ponudaca (u smislu odredbi Cl. 45.-51. ZIN).

354 Ako ponudac¢ oznaci povijerljivim podatke koji se u skladu sa ovom tackom tenderske
dokumentacije ne mogu proglasiti povjerljivim ili dijelove ponude koji su po svojoj prirodi
javne informacije (katalozi, finansijski izvjestaji koji su dostupni na web-u, podaci koji se
koriste za ocjenu ponude, uvjerenja iz javnih registara i sli¢ni dokumenti), ugovorni or%@\
nece smatrati povjerljivim, a ponuda ponudaca nece biti odbacena. 2

A/

35.5 Nakon javnog otvaranja ponuda nijedna informacija vezana za ispitivanje, ]@njenje ili
ocjenu ponuda ne smije se otkrivati nijednom ucesniku postupka ili tre¢oj osngprij e nego $to
se odluka o rezultatu postupka ne saopsti ucesnicima postupka. ’

@

35.6 Ucesnici u postupku javne nabavke ni na koji nacin ne smiju neovlaé}?no prisvajati, koristiti
za svoje potrebe ili proslijediti tre¢im licima podatke, @S’iﬁénja ili dokumentaciju
(informacije, planove, kompjuterske programe i dr.) koji su n% jeni na raspolaganje ili do
kojih su dosli na bilo koji nacin u postupku javne nabavke. &

35.7 Nakon prijema odluke o izboru najpovoljnijeg pQQ{daca ili odluke o ponistenju postupka
javne nabavke, a najkasnije do isteka roka za Zalljuy»ugovorni organ ¢e po prijemu zahtjeva
ponudaca, a najkasnije u roku od dva (2) danad@d dana prijema zahtjeva, omoguciti uvid u
svaku ponudu, ukljucujué¢i dokumente podné€sene u skladu sa ¢lanom 45. stav (2) ZJN i

pojasnjenja originalnih dokumenata u sklagH s ¢lanom 68. stav (3) ZIN, osim informacija
koje je ponudac oznacio kao povjerl; in‘onj e se mogu smatrati povjerljivim u skladu sa ZJN.
S

36. Neprirodno niska cijena ponude <<>QJ

36.1 Ako ugovorni organ ocijenk@a/je ponudena cijena neprirodno niska, u skladu sa ¢lanom 66.
ZJN, pismeno ¢e zahtij ev@})d ponudaca da obrazlozi ponudenu cijenu.

36.2 Ponudac je duzan J@ahtjev ugovornog organa da pismeno dostavi detaljne informacije o
relevantnim sastagilm elementima ponude, ukljucujuéi elemente cijene, odnosno razloge za
ponudenu cije@@ govorni organ ¢e uzeti u razmatranje objasnjenja koja se na primjeren
nacin odnx@ a:

a) ‘\%(onomiénost proizvodnog procesa, izvrSenih usluga ili gradevinske metode;
JQQO izabrana tehnicka rjeSenja i/ili izuzetno pogodne uslove koje ponuda¢ ima za dostavu
9" robe, izvrSenje usluga ili za izvodenje radova;
90 c)  originalnost robe, usluga ili radova koje je ponuda¢ ponudio;
A\(b' d) uskladenost s vaze¢im odredbama koje se odnose na zastitu na radu i uslove rada na
mjestu gdje se isporucuje roba, izvrSavaju usluge ili se izvode radovi;
e)  mogucénost da ponudac prima drzavnu pomoc¢, s tim da ponuda¢ mora dokazati da je
drzavna pomo¢ dodijeljena u skladu sa vaze¢im propisima.

36.3 Ugovorni organ ¢e obavezno zatraziti obrazloZenje neprirodno niske cijene ponude, u
sljede¢im slucajevima:

- ako je cijena ponude za viSe od 50 % niza od prosjecne cijene preostalih prihvatljivih
ponuda, ako su primljene najmanje tri prihvatljive ponude, ili
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- ako je cijena ponude za vise od 20% niZa od cijene drugorangirane prihvatljive ponude.

Ovo pravilo ne sprecava ugovorni organ da zatrazi obrazlozenje neprirodno niske cijene
ponude i iz drugih razloga propisanih ¢lanom 66. ZJN.

36.4 Ako ponudac odbije da dostavi pisano obrazlozenje ili dostavi obrazlozenje, iz kojeg se ne
moze utvrditi da ¢e ponudac biti u mogucnosti da isporuci robu / izvrsi usluge / izvede radove
po ponudenoj cijeni, ugovorni organ ¢e takvu ponudu odbaciti.

37. Provjera racunske ispravnosti ponude

©

37.1 Ugovorni organ ¢e ispraviti bilo koju gresku u ponudi koja je Cisto aritmeti¢ke pritode,
ukoliko se ista otkrije tokom provjere radunske ispravnosti ponude. Ugovorni .@fgan ée
neodlozno ponudacu uputiti obavjeStenje o svakoj ispravci i moze nastaviti sa @ostupkom
ocjene ponude, sa ispravljenom greskom, pod uslovom da je ponudac pé‘é\nim putem
prihvatio ispravku u roku koji je odredio ugovorni organ. Ispravljeni izrll&l su kao takvi
obavezujuéi za ponudaca. Ako ponudac ne prihvati predlozenu ispravkqu@nuda se odbacuje i
garancija za ozbiljnost ponude, ukoliko postoji, se vrac¢a ponudacu. _ <

37.2 Ugovorni organ ¢e ispraviti greske u raCunanju cijene u sljedeéi%&néajevima:

a) ako postoji razlika izmedu jedini¢ne cijene 1 ukupno ig?osa koji se dobije mnozenjem
jedini¢ne cijene i koli¢ine, jedini¢na cijena koja je ngv dena ¢e imati prednost i potrebno
je ispraviti konacan iznos; N

b) ako postoji greska u ukupnom iznosu u vezi @\uabiranjem podiznosa, podiznos ¢e imati
prednost, kada se ispravlja ukupan iznos.

37.3 Jedini¢na cijena stavke se ne smatra raéuns&@m greSkom, odnosno ne moze se ispravljati.

R

S

S

38.1 Ugovorni organ nece primjen@ti preferencijalni tretman domaceg iz ¢lana 67. ZJN
(,,Sluzbeni glasnik BiH*, brg 39/14, 59/22 i 50/24), jer je Odluka Savjeta ministara BiH o

38. Preferencijalni tretman domaceg

obaveznoj primjeni preferenéijalnog tretmana domaéeg (,,Sluzbeni glasnik BiH*, broj 34/20),
prestala da vazi 01.06.%)03 .god.
@Q
N\
RS
39.1 U skladu sa\@}i%om 52. ZJN, kao i sa drugim vaze¢im propisima u BiH, ugovorni organ ¢e
odbiti p ukoliko je ponudac€ koji je dostavio ponudu, dao ili namjerava dati sadasnjem
ili biviém zaposleniku ugovornog organa mito u vidu nov€anog iznosa ili u nekom drugom
ob}@, u pokusaju da izvrSi uticaj na neki postupak ili na odluku ili na sam tok postupka
jaxfie nabavke. Ugovorni organ ée u pisanoj formi obavijestiti ponudaca i Agenciju za javne
“nabavke o odbijanju ponude, te o razlozima za to i o tome ¢e napraviti zabiljeSku u izvjestaju
o postupku nabavke.

39. Sukob interesa

39.2 Ponudac je duzan da uz ponudu dostavi i posebnu pismenu Izjavu u vezi ¢lana 52. stav (10)
ZJN da nije nudio mito niti uestvovao u bilo kakvim radnjama ¢€iji je cilj korupcija u javnoj
nabavci i to u formi utvrdenoj Prilogom 7 tenderske dokumentacije, ovjerenu kod organa
nadleznog za ovjeru dokumenata, ne stariju od datuma objave obavjeStenja za predmetnu
nabavku. Ako ponudu dostavlja grupa ponudaca svaki ¢lan mora dostaviti izjavu po ¢lanu 52.

ZJN.
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39.3 Sukob interesa izmedu ugovornog organa i privrednog subjekta obuhvata situacije kada
predstavnici ugovornog organa, koji su ukljueni u provodenje postupka javne nabavke ili
mogu uticati na rezultat tog postupka, imaju, direktno ili indirektno, finansijski, privredni ili
bilo koji drugi li¢ni interes koji bi se mogao smatrati Stetnim za njihovu nepristrasnost i
nezavisnost u okviru postupka, a narocito:

a) ako predstavnik ugovornog organa istovremeno obavlja upravljacke poslove u privrednom
subjektu;

b) ako je predstavnik ugovornog organa vlasnik poslovnog udjela, dionica, odnosno drugih
prava na osnovu kojih ucestvuje u upravljanju, odnosno u kapitalu tog privrednog subje\](ga
s viSe od 0,5%. S

Predstavnikom ugovornog organa, u smislu ovog ¢lana, smatra se: /\:b'

a) rukovodilac, te ¢lan upravnog, upravljackog i nadzornog organa ugovornog or@na;

b) ¢lan komisije za javnu nabavku; ) ©
¢) druga osoba koja je ukljucena u provodenje ili koja moze uticati na @ivanje ugovornog
organa u postupku javne nabavke. N
o
40. Pouka o pravnom lijeku ®

Q)’b”
40.1 Svaki ponudac¢ koji ima opravdan interes za ugovor o javrﬁj‘nabavci 1 smatra da je ugovorni

organ u toku postupka javne nabavke izvrSio povrede 23R/l podzakonskih akata, ima pravo
da uloZi Zalbu na postupak u roku koji je odreden u ¢ 101. ZJN.

o

40.2 Zalba se izjavljuje Kancelariji za razmatra&'@ zalbi BiH (u daljem tekstu KRZ) putem
ugovornog organa u najmanje tri primj , u pisanoj formi direktno, ili preporuc¢enom
postanskom posiljkom, u rokovima propi@ni ¢lanom 101. ZJN.

O

40.3 Ugovorni organ je duZan u rokK$ pet dana od zaprimanja Zalbe donijeti odgovarajucu
odluku po Zalbi u skladu sa ¢laném*100. ZIN.

40.4 Ugovorni organ ce zakljw?g;n odbaciti Zalbu kao neurednu ukoliko u roku za izjavljivanje
Zalbe zalilac ne dostavi doKaz iz ¢lana 105. stav (1) taCka 1) ZJN. Zaklju¢ak ugovornog organa
kojim se odbacuje 23{391{210 neuredna je konacan.

N

40.5 Ako ugovorni @n odbaci zalbu zakljuckom kao neblagovremenu, nedopuStenu, neurednu
(osim u sl %@u iz Clana 105. stav (1) tacka i) ZJN), izjavljenu od neovlastenog lica ili
1zjavlj er{?%' lica koje nema aktivnu legitimaciju, ponuda¢ moze izjaviti zalbu KRZ u roku od
5 danac;o dana prijema zakljucka.

S
40.6 %{% ugovorni organ usvoji zalbu djelimicno ili u cjelosti, te svoje rjeSenje ili odluku zamijeni
% fugim rjeSenjem ili odlukom ili poniiti postupak nabavke, ponuda¢ moze izjaviti zalbu KRZ
Q\ u roku od 10 (deset) dana, od dana prijema rjeSenja, posredstvom ugovornog organa.

40.7 Ako ugovorni organ utvrdi da je zalba blagovremena, dopustena, uredna, izjavljena od
ovlastenog lica 1 lica koje ima aktivnu legitimaciju, ali je neosnovana, duzan je u roku od pet
dana, od datuma njenog zaprimanja proslijediti zalbu KRZ, sa svojim izja$njenjem na navode
zalbe, kao 1 kompletnom dokumentacijom vezano za postupak protiv kojeg je izjavljena Zalba.
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41. Licence

41.1 Ponudaci trebaju uz ponudu dostaviti Izjavu o licencama, potpisanu od strane ponudaca i
ovjerenu pecatom ponudaca, u skladu sa formom iz Priloga 11 tenderske dokumentacije,
kojom se obavezuju da ¢e, ukoliko budu izabrani kao najpovoljniji ponudac i da bi mogli
pristupiti zaklju€enju ugovora, u roku od najkasnije 15 dana od dostave obavjestenja o izboru
najpovoljnijeg ponudaca, ugovornom organu dostaviti ovjerene kopije sljede¢ih vazec¢ih
licenci:

1) Vazece licence za gradenje, odnosno izvodenje radova na objektima za 4&]6
gradevinsku dozvolu izdaje Ministarstvo za prostorno uredenje, gradevin%s Vo 1
ekologiju RS 1 to za izvodenje dijela elektro faze - instalacije j318 truje i
elektroenergetskih postrojenja, (b'.{(\

gradevinsku dozvolu izdaje Ministarstvo za prostorno uredésje, gradevinarstvo i
ekologiju RS i to za izvodenje gradevinskih radova na objektima visokogradnje ili
dijela maSinske faze — maSinska postrojenja i ’Q@talne konstrukcije u
gradevinarstvu, <bf0~

)
2) Vazeée licence za gradenje, odnosno izvodenje radova e:élﬁ@b‘jektima za koje

3) Vazece licence za izradu ili reviziju tehniéke,gg(‘umentacije za objekte za koje
gradevinsku dozvolu izdaje Ministarstvo zay'prostorno uredenje, gradevinarstvo i
ekologiju RS i to Kkonstruktivne faze,ilt dijela maSinske faze — maSinska
postrojenja i metalne konstrukcije u gradévinarstvu,

4) Vazece licence za izradu ili revié@ tehnicke dokumentacije za objekte za koje
gradevinsku dozvolu izdaje ]V&}g tarstvo za prostorno uredenje, gradevinarstvo i
ekologiju RS 1 to dijela elgltér faze-instalacije jake struje i elektroenergetskih
postrojenja. <<>Q,

Navedene licence je nec odno osigurati prije zakljucenja ugovora i kao takve
predstavljaju uslov da@t se pristupilo zakljuéenju ugovora. Ukoliko ponuda¢ u
ostavljenom roku ne dogtavi ugovornom organu gore navedene vazece licence smatrace se da
odbija da zakljuci pégeni ugovor pod uslovima navedenim u tenderskoj dokumentaciji, te
¢e se postupiti ugskladu sa clanom 72. stav 3. ZJN, odnosno ugovor ¢e se dodijeliti onom
ponudacu éijaé@ponuda po redoslijedu odmah nakon ponude izabranog ponudaca, te ¢e se
pﬁstupiti{ze> aciji garancije za ozbiljnost ponude.

Grupacgonudaca moze zbirno ispunjavati postavljeni uslov za zakljuCenje ugovora i dostaviti

doJ%éﬁ%entaciju kojom dokazuje ispunjavanje postavljenog uslova.

N\
é\

\O
42\ Garancija za ozbiljnost ponude

42.1 Ponudaci koji ucestvuju u postupku javne nabavke duzni su da uz ponudu dostave originalnu
bezuslovnu bankarsku garanciju za ozbiljnost ponude. Iznos traZzene garancije za ozbiljnost
ponude je 1,5% procijenjene vrijednosti nabavke, odnosno 26.250,00 KM (rijeCima:
dvadesetSesthiljadadvjestopedeset KM) ili u slu¢aju stranog ponudaca protivvrijednost u EUR
obracunata po srednjem kursu Centralne banke BiH na dan izdavanja garancije i sa rokom
vaznosti, period vazenja ponude plus trideset (30) dana.
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42.2 Garancija za ozbiljnost ponude se ne smije busiti radi ulaganja u ponudu niti ostecivati na bilo
koji nacin. Iz prethodno navedenog razloga, garanciju je potrebno uloziti u PVC kosuljicu
(,,U* fascikla, plasticna folija), na kosuljici naznaciti broj stranice/lista ponude, na na¢in na
koji se naznacCava broj stranice/lista u cijeloj ponudi, i istu zatvoriti naljepnicom sa pecatom
ponudaca ili zatvoriti jemstvenikom, s tim da se na mjesto vezivanja jemstvenika zalijepi
naljepnica sa peCatom ponudaca. Ovako pripremljenu PVC koSuljicu sa umetnutom
garancijom za ozbiljnost ponude, uvezati u ponudu kao i ostale listove ponude. Garancija za

ozbiljnost ponude se dostavlja u formi datoj u Prilogu 12 tenderske dokumentacije. S
Q\
42.3 Ukoliko svi gore navedeni uslovi za dostavljanje garancije ne budu ispunjeni, ponudao'c\} biti
odbijena. o

42.4 Ukoliko garanciju za ozbiljnost ponude dostavlja grupa ponudaca, garanc'zj;b‘ za ozbiljnost
ponude moZe dostaviti jedan ¢lan grupe, viSe ¢lanova grupe ili svi ¢langvi grupe. U ovom
slu¢aju, garancija se dostavlja u trazenom iznosu zbirno, bez obzira %Zﬁ je dostavlja jedan
¢lan, viSe ili svi ¢lanovi grupe ponudaca. "b'\/

N
42.5 Postupanje sa garancijom za ozbiljnost ponude vrsice se u st& sa odredbama Pravilnika o

formi garancije za ozbiljnost ponude i izvrSenje ugovpra (,,Sluzbeni glasnik BiH* broj
90/14). 0%

X

43. Garancija za uredno izvr$enje ugovora 003

\\

43.1 Ponudac koji je izabran kao najpovo@ duZan je u roku od petnaest (15) dana od dana
obostranog potpisivanja ugovora\@ostavm Ugovornom organu bezuslovnu bankarsku
garanciju za uredno izvréenje@vora u iznosu od 10% (deset procenata) od ukupne
vrijednosti ugovora bez uracunatog PDV-a, sa klauzulom plativo na prvi pisani poziv
korisnika garancije 1 bez p prigovora, sa rokom vaznosti, rok izvrSenja ugovornih obaveza
plus 60 (Sezdeset) dana.ﬁudaé prihvata obavezu dostavljanja garancije za uredno izvrsenje
ugovora, potpisivanjefd1 ovjeravanjem pecatom ponudaca Izjave ponudaca u Obrascu za
ponudu - Prilog 2 @ggske dokumentacije, tacka 9 b).

R

43.2 Garancija z Alredno izvrSenje ugovora ¢e biti nominovana u valuti Ugovora 1 mora biti

dostavlje Q‘&/\Qv formi datoj u Prilogu 13 tenderske dokumentacije.

433 Iznog%arancge za uredno izvrSenje ugovora ¢e biti plativ. Ugovornom organu kao
ko@ enzacija za bilo koji gubitak koji bi bio prouzrokovan ako Dobavlja¢ ne uspije da izvrsi
oje ugovorene obaveze. Dobavlja¢ ¢e biti duzan da po potrebi dostavi produZenje garancije

A\ za uredno izvrSenje ugovora do zavrSetka ugovornih obaveza.

43.4 Uslovi povrata ili zadrzavanja garancije za uredno izvrSenje ugovora vrsi¢e se u skladu sa
Pravilnikom o obliku garancije za ozbiljnost ponude i izvrSenje ugovora (,,Sluzbeni glasnik
BiH* broj 90/14), odnosno odredbama Zakona o obligacionim odnosima.
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44. Garancija za obezbjedenje u garantnom periodu

44.1 Ponudac koji je izabran kao najpovoljniji duzan je da nakon primopredaje robe, a prije uplate
po ra¢unu na ukupnu vrijednost isporuke, dostavi Ugovornom organu bankovnu garanciju na
iznos od 2 (dva) % ukupno ugovorene vrijednosti bez PDV-a, kao garanciju za ispunjavanje
ugovorenih obaveza u garantnom periodu, sa rokom vaznosti, ponudeni garantni period, plus

30 dana.
44.2 Garancija za obezbjedenje u garantnom periodu ¢e biti nominovana u valuti Ugovora i 1&&
biti dostavljena u formi datoj u Prilogu 14 tenderske dokumentacije. ’O'\}
45. Garancija za avansno pladanje 0/\/
éz’@

45.1 Ponudac¢ koji je izabran kao najpovoljniji se obavezuje da nakon ob @ranog potpisivanja
Ugovora, a prije uplate avansa, dostavi Ugovornom organu bankars.gT garanciju na iznos
ugovorenog avansa kao garanciju za povrat avansnog plac’anja,b's rokom vaznosti, rok
izvrSenja ugovornih obaveza plus Sezdeset (60) dana. Dobavlja(Q‘s‘e biti duzan da po potrebi
dostavi produZenje garancije za avansno plac¢anje do zavréetk@@bvomih obaveza.

45.2 Garancija za avansno placanje e biti nominovana u valat Ugovora i mora biti dostavljena u
formi datoj u Prilogu 15 tenderske dokumentacije.

45.3 Ponudac ¢ija ponuda bude izabrana kao najpo@nija, duzan je u roku ne duzem od pet (5)
dana nakon prijema odluke o izboru najpov,o@heg ponudaca da dostavi izjavu o visini avansa
(maksimalno 30% vrijednosti ugovora za é&avku robe (opreme 1 materijala)), na osnovu koje
¢e se u ugovoru definisati ugovorepiyavans. Izjava mora biti zaprimljena na protokol
ugovornog organa najkasnije peti\bn po prijemu odluke o izboru, u radnom vremenu
ugovornog organa do 15:00 c¢a \g’, te za ugovorni organ nije relevantno na koji je nacin
poslata. Izjava se daje na memerandumu izabranog ponudaca i treba biti potpisana od strane
izabranog ponudaca (odgo e osobe izabranog ponudaca ili osobe ovlaStene za podnosenje
ponude od strane izabra (% ponudaca) 1 ovjerena peCatom izabranog ponudaca. U slucaju da
izabrani ponuda¢ u gof® nhavedenom roku ne dostavi izjavu o visini avansa ugovoreni avans
¢e 1znositi 30% V%@ osti ugovora, kao $to je navedeno u Nacrtu ugovora.

O

46. E — Aukcija \f_\\

¥

46.1 Za 0«@_] postupak javne nabavke predvideno je provodenje e — Aukcije u skladu sa
P@inikom o uslovima i nacinu koriStenja e — Aukcije (Sluzbeni glasnik BiH broj 80/23).

46.20,CE — Aukcija je elektronski proces provodenja dijela postupka javne nabavke, koji ukljucuje

Q) podnosenje novih cijena, izmijenjenih nanize, i/ili novih vrijednosti odredenih elemenata
ponude, a odvija se nakon pocetne ocjene ponuda i omoguc¢ava njihovo rangiranje pomocu
automatskih metoda ocjenjivanja na Portalu JN.

46.3 Ugovorni organ odreduje pocetak 1 duzinu trajanja e — Aukcije na Portalu JN. Za zakazivanje i
pocetak e — Aukcije referentno je vrijeme na Portalu JN. Od momenta zakazivanja do vremena
pocetka e — Aukcije mora pro¢i minimalno 48 ¢asova. E — Aukcija ne moze poceti vikendom,
neradnim danom i radnim danom prije 9:00 sati i nakon 15:00 sati.
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46.4

46.5

46.6
46.7

46.8

46.9

Svi ponudaci koji su podnijeli prihvatljive ponude, momentom zakazivanja ¢ — Aukcije
obavjestavaju se istovremeno putem Portala JN o sljede¢em:

a) datumu i vremenu pocetka e — Aukcije,

b) prethodno odredenom trajanju e — Aukcije;

c) broju postupka javne nabavke;

d) poziciji na rang listi u pocetnoj ocjeni ponuda;

Izmjenu vremena pocetka i duZine trajanja e — Aukcije ugovorni organ moze vrsiti na Portalu
JN do momenta pocetka e — Aukcije. Od momenta izmjene do novog pocetka e — Aukcije
mora pro¢i minimalno 48 sati. Otkazivanje e — Aukcije se moze vrsiti na Portalu JI\A
momenta pocetka e — Aukcije.

o8
Svako snizavanje cijene ponude je moguce u rasponu od 0,1 % do 10 % od ponude@:/kljene.

Portal JN Salje obavjeStenje o zavrSenoj e — Aukciji. Ugovorni organ po zavrSetkr e — Aukcije,
donosi odluku o izboru ili ponistenju postupka javne nabavke. ©

/7
Kada se ukupna cijena odnosi na tehnicku specifikaciju koja se sastoji ﬁ@fée pozicija tada se
svaka od pozicija umanjuje za isti procenat koliko iznosi kona¢no“procentualno umanjenje
ukupne cijene postignute nakon e — Aukcije, te se na tako umalé\e@e cijene nudi zakljucenje
ugovora najpovoljnijem ponudacu u skladu sa ¢lanom 72. ZJN., 2

U skladu sa ¢lanom 4 stav (2) Pravilnika o uslovima i naigy koristenja e — Aukcije, u slucaju
prijema jedne prihvatljive ponude e - Aukcija se néymoze zakazati, nego se postupak

okoncava u skladu sa ¢lanom 69. ZJN. X

46.10 PoniStenje 1 ponovno zakazivanje e — Aukcije %&e vrsiti u skladu sa odredbama ¢lana 9.

Pravilnika o uslovima i nacinu koriStenja e — @(Clje.
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PRILOZI

Prilog 1 - Popis dokumentacije

Prilog 2 - Obrazac za ponudu

Prilog 3 - Obrazac za cijenu ponude

Prilog 4 - Obrazac za povjerljive informacije

Prilog 5 - Izjava o ispunjavanju uslova iz ¢lana 45. ZJN Q
Prilog 6 - Izjava o ispunjavanju uslova iz ¢lana 47. ZJN ,\/’b'
Prilog 7 - Izjava u skladu s ¢lanom 52. ZJN {QO

Prilog 8 - Tehnicki zahtjevi 1 specifikacije (oro,

Prilog 9 - Nacrt ugovora Sl_’b’

Prilog 10 - Obrazac izjave o certifikatu o odobrenju tipa i prvoj Verlﬁkacul ernih transformatora
Prilog 11 - Izjava o licencama ’O'(\\

Prilog 12 - Forma garancije za ozbiljnost ponude %

O

Prilog 13 - Forma garancije za uredno izvrSenje ugovora N

Prilog 14 - Forma garancije za obezbjedenje u garantno odu

Prilog 15 - Forma garancije za avansno placanje Ofg

Prilog 16 — Tabelarni pregled tipskih ispitivanja \Q,Q
Prilog 16.1 - Tabelarni pregled tipskih 1@@1%111_]3 za SN postrojenje 24 kV
Prilog 16.2 - Tabelarni pregled tlpsl%hﬁ'spltlvanja za sistem zastite i upravljanja

Prilog 17 — Projektni zadatak Q/

Strana 35 od 179

s



i%? ELEKTROPRIJENOS BIH ; - IN-OP-
EAEKTPOTPEHOC BMX Broj nabavke: JN-OP-892/2025

PRILOG 1 - POPIS DOKUMENTACIJE

(Naziv dokumenta 1) broj stranice ponude
(Naziv dokumenta 2) broj stranice ponude
(Naziv dokumenta 3) broj stranice pong»@\6
,\/‘b'
O
N
@
&
. ’b'\/
D
%%
é.
NS
X
O%
&
)
R
NS
%
<&
X
O%
o)
\
R
(Naziv dokumenru@ broj stranice ponude
¥
O
&
N
S

Potpis i pecat ponudaca
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PRILOG 2 - OBRAZAC ZA PONUDU

Broj 1 naziv nabavke: JN-OP-892/2025 - Nabavka novog 20 kV mobilnog postrojenja za potrebe
OP Banja Luka

Broj obavjestenja sa Portala javnih nabavki:

Broj ponude: ; Datum: . .2026. godine.
UGOVORNI ORGAN: ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH” a.d. Banja Luka,
Marije Bursa¢ 7a, 78 000 Banja Luka, BiH Q\é
5 )
PONUDAC: >
/\/
v 0
Ponudac Clanovi grupe ponud
(ovlasteni predstavnik (ukoliko se radi o grupi Q&nudaéa)
grupe ponudaca) Clan grupe .0Clan grupe
Naziv i sjediSte N
W v
ponudaca e,
Adresa n Q)S\\
IDB/JIB -\
o We W v
Broj Ziro racuna L
PDV ,.’Qg\
Adresa za 0;0
dostavljanje poSte QO
54 ..\Q
Clanovi ?p\e ponudaca
(ukoliko setadi o grupi ponudaca)
Clan gr)xgiL~ Clan grupe Clan grupe
Naziv i sjediSte ,Y/‘
ponudaca .2
Adresa ,Q)\
IDB/JIB O’
Broj Ziro racuna ﬂ\e‘
PDV <O
Adresa za \Q}~
dostavlj anjeq{@te

(Ukoliko, %du dostavlja grupa ponudaca, upisuju se podaci za sve ¢lanove grupe ponudaca, kao i kada
ponuduy-d6stavlja samo jedan ponudac. Podugovara¢ se ne smatra ponudacem niti ¢lanom grupe ponudaca u
smi%' ostupka javne nabavke.)

K&\ITAKT OSOBA (za ovu ponudu):

Ime i prezime

Adresa

Broj telefona

Broj faksa

E-mail adresa
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IZJAVA PONUDACA

(ukoliko ponudu dostavija grupa ponudaca, onda ovu Izjavu popunjava samo predstavnik grupe ponudaca)

U postupku javne nabavke, koju ste pokrenuli objavom obavjestenja broj

na Portalu javnih nabavki dana: . godine, dostavljamo ponudu i izjavljujemo sljedece:

1.

U skladu sa sadrzajem i zahtjevima tenderske dokumentacije JN-OP-892-6/2025, ovom izjavom
prihvatamo njene odredbe u cijelosti, bez ikakvih rezervi ili ogranicenja.

2. Ovom ponudom odgovaramo zahtjevima iz tenderske dokumentacije za Nabavku novog 20 kY
mobilnog postrojenja za potrebe OP Banja Luka, u skladu s uslovima utvrdeni
tenderskoj dokumentaciji, kriterijumima 1 utvrdenim rokovima, bez ikakvih rez’%& ili
ogranicenja. O’\,

3. Cijena naSe ponude je: Iznos o}@g\ Valuta

Cijena ponude (bez PDV-a) je: ~
Popust koji dajemo na Cijenu ponude ( %) je: O .
Cijena ponude, sa uklju¢enim popustom (bez PDV-a) je: . m\/
PDV 17% na Cijenu ponude sa uklju¢enim popustom je: ,,S\V
Ukupna cijena ponude (sa uracunatim PDV-om) je: . o
. 0‘
(slovima: )
U prilogu se nalazi i obrazac za cijenu nase ponu @Je popunjen u skladu sa zahtjevima iz
tenderske dokumentacge U slucaju razlika u cij engé 1z ove izjave 1 obrasca za cijenu ponude,
relevantna je cijena iz obrasca za cijenu ponude

4. Nasa ponuda vazi dana ( (\\ ), racunaju¢i od isteka roka za
dostavljanje ponuda, tj. do: )

X

5. Podugovaranje: \l‘

a) Imamo namjeru podugovaranj &Tlhkom izvrSenja ugovora
Naziv i sjediste podugova@a (nije obavezan podatak):
1/ili Dio ugovora koji se@}njerava podugovarati (obavezan podatak, navesti opisno ili u
procentima ili u vrij eéﬁbstl ponude izrazenoj u valuti ponude bez PDV-a):

\v
b) Nemamo na%@ru podugovaranja

(zaokruZzitj u a) ili b), a ako se izjavi namjera podugovaranja popuniti najmanje
obavezne'pddatke).

O
2

6. Gar cija za ozbiljnost ponude je dostavljena u skladu sa zahtjevima iz tenderske

umentacije.
N g

7. Rok za realizaciju ugovora je ( ) kalendarskih dana od dana obostranog
potpisivanja ugovora.
8. Garantni period na isporucenu robu i izvedene radove je ( ) mjeseci od

primopredaje 20 kV mobilnog postrojenja.

9. Ako nasa ponuda bude najuspjesnija u ovom postupku javne nabavke, obavezujemo se da ¢emo:
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a) dostaviti dokaze o kvalifikovanosti, u pogledu licne sposobnosti, ekonomske 1 finansijske
sposobnosti, koji su trazeni tenderskom dokumentacijom i u roku koji je utvrden, a Sto
potvrdujemo izjavama u ovoj ponudi.

b) dostaviti garanciju za uredno izvrSenje ugovora u skladu sa zahtjevima iz tenderske
dokumentacije.

Ime i prezime osobe koja je ovlastena da predstavlja ponudaca: [..............ccooeviiiiiiin.t. ] A\é

N

Potpis ovIaStene 0S0DE: [..o.uvienriiii i e ] /\/@.

Mjesto 1 datum: [....oveeiiiii i ] ’O'{(\

Pecat ponudaca: Sl:o'
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PRILOG 3 - OBRAZAC ZA CIJENU PONUDE

NAZIV PONUDPACA:

Broj ponude:

Datum:
R
)
NABAVKA NOVOG 20 kV MOBILNOG POSTROJENJA ZA POTREBE OP BANJA L’&A
O
S
LIELTIEM Jedini¢na cijena{ Ukupna cijena
. . Jedinica T po stavki@ po stavki bez
Rob. Projektovanje mjere Koli¢ina PDVei PDV-a
Opis usluga Val?\\& Valuta
N
Glavni/Izvedbeni projekat Q)(b'
L1 | (sa troskovima eksterne revizije) komplet 1 D
N
1.2 | Projekat izvedenog stanja komplet \2\
<
A
UI@?EPNA CLJENA BEZ PDV-a:

. . . .. . ’. h) .. v
Projekat, sa svim pripadajuéim fazama i pratec¢im elaboggtima, uraditi u skladu sa vazecom zakonskom

regulativom. N
O
&
<<>QJ
N\ 4
Tabela 2. {(‘
Q) Jedini¢na cijena| Ukupna cijena

Mobilno 20 kV postro@?i prateci Jedinica Kolitina | P° stavki bez po stavki bez

R.b. | materijal i oprema \Q, mjere PDV-a PDV-a
Valuta Valuta
Opi({Q%e

Nabavka n v@bz'o kV mobilnog

postroje\zj{éajedno sa prate¢im
2.1 |materi '60m i opremom, u skladu sa komplet 1

Prilogem 8. Tehnicki zahtjevi i

spectfikacije ove tenderske

,&'Ql)kumentacije

A UKUPNA CIJENA BEZ PDV-a:

Oprema, radovi i usluge koji nisu eksplicitno navedeni, a nuzni su za realizaciju izgradnje i isporuke
kompletnog i funkcionalnog mobilnog 20 kV postrojenja zajedno sa pratecim materijalom i opremom,
potrebno je takode izvesti bez dodatnog troska za Narucioca.
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Tabela 3.
Ukupna cijena
R.b. | REKAPITULACIJA po stavki bez PDV-a
Valuta
Opis
3.1 |Projektovanje
39 Nabavka novog 20 kV mobilnog postrojenja, zajedno sa prate¢im Q\O
"~ |materijalom i opremom O
,\/’0'
UKUPNA CIJENA BEZ PDV-a:
O
’b*Q
POPUST ( %): S
UKUPNA CIJENA SA POPUSTOM BEZ PDV-a: \ls&
\\,
IZNOS PDV-a (1784
2
UKUPNA CIJENA S%R%)V-om:
N
Napomena: OG)
1. Cijene moraju biti jasno izrazene u KM (domaci daci) ili EUR (strani ponudaci). Za svaku stavku u
ponudi mora se navesti cijena (i jedini¢na i ukupna),’u suprotnom ponuda ¢e biti odbijena kao nepravilna.

2. Cijena ponude se iskazuje u skladu s gore@ formom i mora da sadrZi sve naknade koje ugovorni
organ treba platiti ponudacu. Ugovorni o@&n ne smije imati nikakve dodatne troskove osim onih koji su
navedeni u ovom obrascu. N

3. U slucaju razlika izmedu jedini¢nih,ctjena i ukupnog iznosa, ispravka ¢e se izvrsiti u skladu sa jedinicnim
cijenama. N\

4. Jedini¢na cijena stavke se negniatra ratunskom greSskom, odnosno ne moze se ispravljati. Takode se ne
moze ispravljati popust izgdzeén u procentima, a u slucaju razlike u popustu iskazanom u procentima i u
nov¢anom iznosu, ispra@ ¢e se izvrsiti u skladu sa iznosom izraZzenim u procentima.

5. Navedene cijene su @omj enljive za vrijeme trajanja ugovora.

NS
«‘Q/ Potpis i pecat ponudaca
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PRILOG 4 - OBRAZAC ZA POVJERLJIVE INFORMACIJE

. . . Vremenski period u
.. . Brojevi stranica s Razlozi za .
Informacija koja je . . . . kojem ce te
S tim informacijama | povjerljivost tih . .
povjerljiva . . .. informacije biti
u ponudi informacija .
povjerljive
Q\é
N
>
-
ICO’O'
3
>
’bg\\
%
O
NS
Potpis i peéa@nudaéa
06
. Q;Q
Q\\\
Napomena: \go

Povjerljivim informacijama se ne mogu{@%trati informacije propisane ¢lanom 11. ZJN.
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PRILOG 5 - IZJAVA O ISPUNJAVANJU USLOVA 1Z CLANA 45.

stav (1) tataka od a) do d) Zakona o javnim nabavkama
(,,Sluzbeni glasnik BiH* br. 39/14, 59/22 i 50/24)

Ja, nizepotpisani (Ime i prezime), sa licnom kartom broj:
izdatom od , U svojstvu predstavnika privrednog

drustva ili obrta ili srodne djelatnosti (Navesti

polozaj, naziv privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti), 1D broj:

Cije sjediste se nalazi u (Grad/opstina), na adresi O

(Ulica i broj), kao ponuda¢ u otvorenom postupku javne nabavke: JN-OP-892/2025 — Nabb“vka
novog 20 kV mobilnog postrojenja za potrebe OP Banja Luka, a kojeg provodi ugovo@organ
»Elektroprenos — Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka, za koje je objavljeno obavjestenje o javnoj
nabavci broj: u,,Sluzbenom glasniku BiH* broj: (,SE\

a u skladu sa ¢lanom 45. stavovima (1) 1 (4) pod punom materijalnom i kaznenom loﬁ?govornoééu

b

(o
IZJAVLJUJEM N

Ponudac u navedenom postupku javne na]@v e, kojeg predstavljam,
nije:
a) Pravosnaznom sudskom presudom u kaznenom postL%‘kg> osuden za kaznena djela

organiziranog kriminala, korupcije, prevare ili pranja noya;,a u skladu s vaze¢im propisima u
BiH ili zemlji u kojoj je registriran;

b) Pod stecajem ili je predmetom stecajnog postupka ioljﬁé\pak predmetom postupka likvidacije;

c) Propustio ispuniti obaveze u vezi s plaéa@@m penzionog 1 invalidskog osiguranja i
zdravstvenog osiguranja u skladu s vaZze¢im prépisima u BiH ili zemlji u kojoj je registriran;

d) Propustio ispuniti obaveze u vezi s pla¢ Q)gn direktnih i indirektnih poreza u skladu s vazeéim
propisima u BiH ili zemlji u kojoj je @striran.
U navedenom smislu sam upoznat sg(ébavezom ponudaca da u slucaju dodjele ugovora dostavi

dokumente iz ¢lana 45. stav (2) tagkeod a) do d) na zahtjev ugovornog organa i u roku kojeg odredi
ugovorni organ shodno ¢lanu 7@ v (3) tacka a).

Nadalje izjavljujem da sa @?estan da krivotvorenje sluzbene isprave, odnosno upotreba neistinite
sluzbene ili poslovne 1SK;%V> knjige ili spisa u sluzbi ili poslovanju kao da su istiniti predstavlja
kazneno djelo predv no Kaznenim zakonima u BiH, te da davanje neta¢nih podataka u
dokumentima ko J{};& se dokazuje li€na sposobnost iz ¢lana 45. Zakona o javnim nabavkama
predstavlja pre za koji su predvidene novcane kazne od 1.000,00 KM do 10.000,00 KM za
ponudaca (pr lice) i od 200,00 KM do 2.000,00 KM za odgovorno lice ponudaca.

Takoder @avljujem da sam svjestan da ugovorni organ koji provodi navedeni postupak javne

nabavk&3hodno ¢lanu 45. stav (10) Zakona o javnim nabavkama u slu¢aju sumnje u ta¢nost

po a datih putem ove izjave zadrzava pravo provjere tacnosti iznesenih informacija kod
eznih organa.

Mjesto i datum davanja izjave: Izjavu dao:

Potpis i pe€at nadleznog organa:
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PRILOG 6 - IZJAVA O ISPUNJAVANJU USLOVA 1Z CLANA 47.

st. (1) tacka c) 1 st. (4) Zakona o javnim nabavkama
(,,Sluzbeni glasnik BiH* br. 39/14, 59/22 1 50/24)

Ja, nizepotpisani (Ime i prezime), sa licnom kartom broj:

izdatom od , U svojstvu predstavnika privredp&
drustva ili obrta ili srodne djelatnosti (Ng&sti
polozaj, naziv privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti), 1D broj: PR ,
Cije sjediste se nalazi u (Grad/opstina), na adresi %

(Ulica i broj), kao ponuda¢ u otvorenom postupku javne nabavke: JN-OP-892/202,8\&—>NabaVka
novog 20 kV mobilnog postrojenja za potrebe OP Banja Luka, a kojeg provodjb@ovorni organ
,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka, za koje je objavljeno obavjestenje o javnoj
nabavci broj: u,,Sluzbenom glasniku BiH* broj: 8¢ ,
a u skladu sa ¢lanom 47. stavovima (1) 1 (4) pod punom materijalnom i kazx@?(‘)m odgovornoscu
o

%Q\

IZJAVLJUJEM

Dokumenti ¢ije obi¢ne kopije dostavlja ponudac 7S u navedenom postupku
javne nabavke, a kojima se dokazuje ekonomska i ﬁnansij@ sposobnost iz ¢lana 47. stav (1) tacka
c¢) Zakona o javnim nabavkama, su identi¢ni sa originali@

U navedenom smislu sam upoznat sa obavezor;é%m?daéa da u sluc¢aju dodjele ugovora dostavi

-

dokumente iz clana 47. stav (1) tacke c¢) na jev ugovornog organa i u roku kojeg odredi
ugovorni organ shodno ¢lanu 72. stav (3) taéka@\.
)

Nadalje izjavljujem da sam svjestan da kripotvorenje sluzbene isprave, odnosno upotreba neistinite
sluzbene ili poslovne isprave, knjige )&i/\@pisa u sluzbi ili poslovanju kao da su istiniti predstavlja
kazneno djelo predvideno Kaznenin'zakonima u BiH, te da davanje neta¢nih podataka u
dokumentima kojima se dokazujesgkonomska i finansijska sposobnost iz ¢lana 47. Zakona o javnim
nabavkama predstavlja prekrSaj \koji su predvidene novc¢ane kazne od 1.000,00 KM do 10.000,00
KM za ponudaca (pravno li od 200,00 KM do 2.000,00 KM za odgovorno lice ponudaca.

&
R
S
Mjesto 1 datum ck@%nja 1zjave: Izjavu dao:
\\O
X

&
\O
PZ}tpis i pecat ponudaca:
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PRILOG 7 - IZJAVA U SKLADU S CLANOM 52.
stav (10) Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni glasnik BiH* br. 39/14, 59/22 1 50/24)

Ja, nizepotpisani (Ime i prezime), sa licnom kartom broj:

izdatom od , U svojstvu predstavnika privrednog
drustva ili obrta ili srodne djelatnosti (Navesti
polozaj, naziv privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti), 1D broj: ,
¢ije sjediste se nalazi u (Grad/opstina), na adresi

(Ulica i broj), kao ponudac u otvorenom postupku javne nabavke: JN-OP-892/2025 — Na@)za
novog 20 kV mobilnog postrojenja za potrebe OP Banja Luka, a kojeg provodi ugovo{g&organ
,»Elektroprenos — Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka, za koje je objavljeno obavjeﬁte@'e 0 javnoj
nabavci broj: u ,,Sluzbenom glasniku BiH* broj: RN ,
a u skladu sa ¢lanom 52. stav (10) Zakona o javnim nabavkama pod punomg‘g’aterijalnom i

kaznenom odgovorno$éu
N
O

I1ZJAVLJUJEM v/

0
1) Nisam ponudio mito ni jednom licu uklju¢enom u proces javgﬁﬁbavke, u bilo kojoj fazi
procesa javne nabavke.

2) Nisam dao, niti obecao dar, ili neku drugu povlasticu sg%benom ili odgovornom licu u
obavljanja u okviru sluzbene ovlasti, radnje koje nebi trebalo da izvrsi, ili se suzdrzava od
vr$enja djela koje treba izvrSiti on, ili neko ko pos& e pri takvom podmicivanju sluzbenog ili
odgovorna lica. Q

3) Nisam dao ili obe¢ao dar ili neku d ’h\povlasticu sluzbenom ili odgovornom licu u
ugovornom organu ukljucujudi i strano beno lice ili medunarodnog sluZzbenika, u cilju da
obavi u okviru svoje sluzbene ovlasﬁﬁﬁradnje koje bi trebalo da obavlja, ili se suzdrzava od
obavljanja radnji, koje ne treba iZ\@g{.

4) Nisam bio ukljucen u bilo ka}g\eQ aktivnosti koje za cilj imaju korupciju u javnim nabavkama.

5) Nisam sudjelovao u bilo ka@q radnji koja je za cilj imala korupciju u toku predmeta postupka
javne nabavke. Q)

Q

Davanjem ovu izjave, %g%’stan sam kaznene odgovornosti predvidene za kaznena djela primanja i
davanja mita i kazne@ jela protiv sluzbene 1 druge odgovormosti i duznosti utvrdene u Kaznenim
zakonima Bosne b cegovine.

Mjesto 1 datg;%avanja izjave: Izjavu dao:
RS
&
AY

N\

Potpis i pe€at nadleznog organa:
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PRILOG 8 - TEHNICKI ZAHTJEVI I SPECIFIKACIJE

Kratak sadrzaj Priloga 8 - Tehnicki zahtjevi i specifikacije:

A. OBIM ISPORUKE DOKUMENTACIJE, OPREME I RADOVA

B. PROJEKTNA I OSTALA DOKUMENTACIJA A\G
C. MOBILNO 20 kV POSTROJENJE I PRATECI MATERIJAL I OPREMA O’\,(b'
,é@
3
>
K
. (b.\/Q
,0(\\
Q
6.
S
Q‘)@‘
&
&
)
R
&
S
%
Q‘)@‘
&
Q}Q
Q
&
S
%
o
Q
%
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A. OBIM ISPORUKE DOKUMENTACIJE, OPREME I RADOVA

Nabavka opreme, radova i usluga koje treba da izvrsi izabrani Ponudac (u daljem tekstu Dobavljac)
obuhvataju sljedece:

. Izrada tehnicke dokumentacije: Glavni/lzvedbeni projekat, Projekat izvedenog stanja, sa
svim potrebnim elaboratima i1 tehniCkim podlogama, kao i eksterna revizija Glavnog
projekta

©
S

. Izvodenje konstruktivnih/masinskih i elektromontaznih radova na izgradnji ‘fblgbilnog
postrojenja koji su specificirani predmetnim tenderom, a detaljno definisani on izrade
projektne dokumentacije o)fb'

« Proizvodnja i isporuka opreme u obimu koji je definisan predmetnim tenderom

/

« Sva potrebna funkcionalna ispitivanja neophodna za pustanje postrojelq'l@h rad

« Obuka uposlenika Narucioca (,,Elektroprenos - Elektroprijeno \1/H“ a.d. Banja Luka -
Operativno podrucje Banja Luka) za rad na upravljanju i vanju postrojenja, kao i
obuka za izradu T-kablovskih zavr$nica i prikljucenje kablo$®na mobilno postrojenje.

« Garancija za mobilno postrojenje i opremu N
N
« Atest poluprikolice GJQ)
O
« Upotrebna dozvola za mobilno postrojenj Qupotrebna dozvola ili drugi vaze¢i dokument
koji je neophodan prema postojecoj nskoj regulativi u Republici Srpskoj da bi se
mobilno postrojenje moglo koristiti a svojoj namjeni na razli¢itim lokacijama)

« Proizvodnja 1 isporuka i ostal@rateée opreme 1 materijala neophodnih za upotrebu odn.
eksploataciju mobilnog postrojenja.

N
Ovaj opis nije definisao ili @B%)ao kompletan materijal 1 opremu koja se isporucuje kao ni sve
usluge koje se trebaju ux@@ti. Sav materijal 1 oprema se mora obezbijediti prema zahtjevu,
kompletna, ispravno é&kcionalno instalisana 1 mora odgovarati najstroZim standardima
inZenjerskog proj ek:[&@ ja 1 izgradnje.

&
Dobavljaé¢ §\u obavezi da obezbijedi kompletnu opremu, radove ili usluge potrebne za punu
funkcio st mobilnog postrojenja ¢ak i ako oprema, radovi ili usluge koje treba

obezb@\&iti, nisu posebno navedeni u punom obimu.

2)
N&?OMENA: U slucaju razlicitosti podataka u Projektnom zadatku (Prilog 17.) i Tehnickim
zahtjevima i specifikacijama (Prilog 8.) relevantni su podaci iz ovih Tehnickih zahtjeva i
specifikacija (Prilog 8).
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B. PROJEKTNA I OSTALA DOKUMENTACIJA, DOZVOLE

1. Zahtjevi za dokumentaciju
Projektna dokumentacija:

Dobavljac je obavezan da izradi kompletnu projektnu dokumentaciju za potrebe izgradnje mobilnog
20 kV postrojenja:
©

A. Glavni projekat u skladu sa: O
,\/’b'
. Projektnim zadatkom za izradu Glavnog projekta ®)
« Tehnic¢kim zahtjevima i specifikacijama navedenim u tenderskoj dokumentacj&g\
%)
B. Izvedbeni projekat na osnovu revidovanog i odobrenog Glavnog \gb)jekta 1 odobrene
odabrane opreme od strane Narucioca \/Q
C. Projekat izvedenog stanja, uz postovanje zakona 1 propisa é\%radenju i projektovanju
Republike Srpske za ovu vrstu objekata. Q)(b'

Sva zahtjevana dokumentacija treba biti dostavljena u sjedi\étg,,gperativnog podruc¢ja Banja Luka
(na protokol) na odobrenje. Dokumentaciju treba dostavi&i%? Stampanom (hard copy) i digitalnom
(za pregled 1 odobrenje u zasticenom (.pdf) formatu), on odobrenja i u .pdf i u editabilnom
(.dwg, .dxf ili drugom editabilnom formatu) formatlbﬁgtreba biti na jednom od sluzbenih jezika u
Bosni i Hercegovini. RS

N
Softver koji ¢e Dobavljac koristiti za nacrte 1 &Q\men‘te, bi¢e dogovoren sa Naruc¢iocem.

)
Svi nacrti moraju biti uradeni u skl 1@&’ BAS/EN/IEC ili ekvivalentnim standardima 1 nosice

a
sljede¢i naslov u naslovnom bloku: éd/\

/

,,Elektropre%@lektroprijenos“ BiH a.d. Banja Luka
OP Banja Luka

O~ Mobilno 20 kV postrojenje
S

N
Ostala dokumentqgi&:
<&

Dobavljac je o%\'\lezan da obezbijedi kompletnu atestnu dokumentaciju i certifikate za svu opremu i
materijalek@i se ugraduju u postrojenje i koji se nabavljaju kao prateca oprema:

. %®zvje§taje o provedenim rutinskim ispitivanjima uz isporuku opreme
A\Q Izvjestaje o provedenim funkcionalnim ispitivanjima na licu mjesta
. Uputstva za transport, skladiStenje, montazu i odrzavanje opreme, dostavljena na jednom od
sluzbenih jezika BiH
« Podloge za izradu Pogonskog uputstva za rad i eksploataciju postrojenja

Dobavlja¢ ima obavezu da organizuje eksternu reviziju Glavnog projekta, troSak iste snosi
Dobavljac.
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Ukoliko je projektna organizacija koja je izvrsila izradu projektne dokumentacije, registrovana van
Bosne i Hercegovine, Dobavljac je duzan izvrsiti nostrifikaciju o svom trosku.

Projektni zadatak za izradu Glavnog projekta je sastavni dio tenderske dokumentacije (isti uloziti u
Glavni projekat).

Obaveza Dobavljaca je da uradi Izvedbeni projekat u skladu sa Glavnim projektom, na osnovu
odobrene odabrane opreme od strane Narucioca.

Obaveza Dobavljaca je da izradi Projekat izvedenog stanja, a nakon zavrSetka svih radova&@é
osnovu ove dokumentacije se vrsi pribavljanje upotrebne dozvole ili drugog vazeceg te rﬁ}kog
dokumenta koji je neophodan prema postoje¢oj zakonskoj regulativi u Republici Srpskof\da bi se
mobilno postrojenje moglo koristiti prema svojoj namjeni na razli¢itim lokacijama. ((\

(o

Greske u projektnoj dokumentaciji ’

\l_’&
Dobavljac ¢e biti odgovoran za sva neslaganja ili greske u projektnoj dok rh}ntaciji kao 1 za druge
razlike koje je on uradio, bilo da je takvu dokumentaciju i razlike prihvz\ i@.%{aruéilac ili nije.
Dobavljac mora biti odgovoran za provjeru i verifikaciju svéb,g;)kumentacij e 1 informacija
isporucenih u pisanoj formi od strane Narucioca i za utvrdivanjédetalja specijalnih radova koje je
bilo ko od njih specificirao. &0

N
Dokumentacija koju dostavlja Narucilac sa specifik gama koji ¢ine dio dokumenata za svrhu
tendera, predvidena je tako da opisno definiSe kara époslova i da se koristi u vezi sa zahtjevima
specifikacija 1 ne smiju ni na koji na¢in da ogricg@? odgovornost Dobavljaca da isporuci opremu,
materijale 1 neophodne usluge radi obezbj edergQ pletne funkcionalnosti postrojenja.
Svako izostavljanje iz dokumentacije \'speciﬁkacije ili pozivanje na neki detalj ili posao
neophodan 1 o€igledno predviden, ne @\nje osloboditi Dobavljaca njegove odgovornosti da ukljuci
ovakav detalj ili posao u svoju ispoguku.
Q')\
Uputstvo za rad i eksploa{@%u objekta
- & . | |

Dobavlja¢ je u oba@@ dostaviti Naruc¢iocu podloge za izradu Pogonskog uputstva za rad i
eksploataciju pos &ienja. Podloge koje se predaju NaruCiocu moraju biti dovoljne za izradu
Pogonskog up obzirom da uputstvo mora ispuniti sljedece:

- Q@riina Uputstva mora da odgovara navedenom sadrzaju Sto je moguce kompletnije.
~’é§okumentaeija mora odgovarati isporu¢enom materijalu i opremi u skladu sa Ugovorom.
@Q Nomenklatura ili reference za svaku poziciju moraju biti dosljedne kroz cijelo Uputstvo.
A\(b’- Uputstva za rad moraju biti ta¢na i laka za razumijevanje 1 moraju sadrzavati redoslijed,
pojedina¢nih manipulacija koje se zahtijevaju u radu. Informacija mora da bude tako
pripremljena da se sadrzaj moze koristiti za obucavanje osoblja u radu 1 upravljanju
sistemom 1 njegovim komponentama.

- Uputstva za odrzavanje moraju sadrzavati kompletan i1 ta¢an opis opreme, njenog
asembliranja i rastavljanja kao i sve komponente i kopiju odgovarajucih izvjeStaja o
ispitivanju. Zahtijeva se i taan spisak ustanovljenih razmaka, tolerancija, temperatura,
zazora itd.
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- Jedno poglavlje treba da obraduje redovno i preventivno odrzavanje i mora da utvrdi
zahtijevane preglede u redovnim intervalima, proceduru pregleda, pravila za kalibraciju i
podesavanje, redovne provjere bezbjednosti i sli¢ne korake.

- Sve podloge trebaju biti pisane na jednom od sluzbenih jezika koji se koriste u Bosni i
Hercegovini.

Projektna dokumentacija

Projektna dokumentacija mora biti adekvatno oznaCena, imati ispravan naslov, numerisanu, i

.

ovjerenu svaku stranicu, uradena u odgovaraju¢em formatu A3 ili A4. \}Q
Pri izradi projektne dokumentacije (Glavni/Izvedbeni projekat, Projekat izvedenog:bsftanja)
Dobavlja¢ mora da koristi komercijalni PC kompatibilan softver (Word, Adobe Acrob@AutoCAD

isl.). o)(b'

Projektna dokumentacija (finalno odobrena) se dostavlja u 4 (Cetiri) primjétka u print formi i
primjerak u elektronskoj formi u .pdfi .dwg formatu na USB stiku. Kopij@ra biti Cista 1 sadrZati
samo finalnu verziju svakog dokumenta. \@.

N\

Dobavlja¢ mora da obezbjedi kompletan set usvojenih izvjeétaj@) rutinskim, funkcionalnim i

drugim ispitivanjima i odgovarajuce ateste za ugradenu opremu bﬁaterijale (4 seta).

Procedura odobrenja Q)\z\

Prije otpocinjanja procedure sa proizvodacima opre o,)DobaVIjaé mora podnijeti Naruc¢iocu opste

crteze sklopova, dovoljno crteZza pod-sklopova .i, @¢talje koji pokazuju da ¢e svi dijelovi potpuno

zadovoljiti uslove 1 odredbe ugovornih d %enata 1 zahtjeve njihovih instalacija, rada 1
v . O

odrZavanja. @

Ovi crtezi moraju prikazati sve neoph@e dimenzije 1 pod-sklopove u koje Dobavlja¢ namjerava da

postavi opremu na odredeno mjesto; Sematski 1 pomocu Sema delovanja i vezivanja, prikljucne

kutije 1 dimenzije provodnika Z@gl&(triéna kola.

O%

: : N
Pregled i odobrenje d%(@menata
O

Dobavlja¢ mora d@ripremi 1 obezbijedi Naruciocu dokumente za odobrenje (pojedinacno i/ili u
sklopu Proje@sa naznakom ,.Za odobrenje*. Dokumenti za odobrenje se dostavljaju u dva
Stampana pr'&‘qj rka (original 1 kopija) 1 jednom elektronskom primjerku (na USB-u).
2O
U roku-p@petnaest (15) dana od datuma prijema, Naruéilac ¢e vratiti kopiju dokumentacije Dobavlja¢u
sl { jedecim oznakama i/ili komentarima:
“Odobreno”. U ovom slucaju Dobavlja¢ moze poceti aktivnosti na osnovu dokumentacije.
“Odobreno s primjedbama”. U ovom sluc¢aju Dobavlja¢c mozZe poceti aktivnosti na osnovu
dokumentacije u skladu sa primjedbama Narucioca i ispravice nacrte u skladu s tim.
“Treba revidovati”. U ovom slucaju Dobavlja¢ ¢e odmah poceti traZzeno revidovanje, ali je
zabranjeno da se nastavi sa daljnjim aktivnostima na osnovu dokumentacije. Za slucaj
oznake
,treba revidovati* Narulilac ¢e pismeno da obavijesti Dobavljaca o razlozima za to i
izmjenama koje predlaze.
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U roku od deset (10) dana od prijema dokumentacije sa oznakom ,, Treba revidovati“ i ,, Odobreno s
primjedbama ““, Dobavljac¢ ¢e dostaviti Naruciocu korigovane dokumente na ponovno odobrenje.

Nakon provedene procedure pregleda i odobrenja, za ,, Odobrenu“ dokumentaciju Dobavljac¢
dostavlja Naruciocu cetiri (4) primjerka Projektne dokumentacije za oznakom ,, Odobreno “.

Narucilac ne smije da odbaci ni jedan dokument, osim na osnovu neusaglaSenosti sa nekom
specificiranom odredbom Ugovora ili ako je u suprotnosti sa pravilima dobre inZenjerske prakse. S

R\
Ako Narucilac odbaci dokument, DobavljaC mora izmijeniti dokument i ponovo ga staviti
Naruciocu na odobrenje. Ako Narucilac odobri dokument koji je predmet izmjene, Dobavijac mora

da izvrsi zahtijevane izmjene, posle ¢ega se dokument mora smatrati odobrenim. ((\

Odobrenje od strane Narucioca, sa ili bez izmjena dokumenta koji je dostavio Do&vljaé, ne smije
osloboditi Dobavljaca odgovornosti koja se utvrduje odredbama Ugovora. \l_@‘

Dobavlja¢ ne smije odustati od bilo kojeg odobrenog dokumenta osi @(\O/je Dobavlja¢ dostavio
Naruciocu izmijenjen dokument i dobio na njega saglasnost Naruéioc;gé\skladu sa gore navedenim
uslovima.

6.

Dobavlja¢ mora obezbijediti da je sva dokumentacija prosliﬂ&fena Naruciocu i da ima dovoljno
vremena za pregled dokumenata u prostorijama Naruéio%\

Dobavlja¢ mora takode da obezbijedi da je dokule\@?acija ponovo podnijeta radi odobrenja bez
odlaganja. X2
R

Odobreni crtezi moraju biti dostupni prijqx@go Sto se oprema ispita u fabrici ili prije nego $to
otpo¢nu radovi izgradnje postrojenja. N7

predvideno u uslovima Ugovor da su takvi crtezi odobreni ili ne od strane Narucioca i nikakvo
odobrenje od strane Narucio moze osloboditi Dobavljaca od obaveze da zavrSi ugovorene
radove u skladu sa ovom s ikacijom 1 uslovima ugovora ili ga oslobodi bilo kakvih garancija.

<

Ako Dobavlja¢ mora \ahtijeva odobrenje crteza u kra¢em periodu od njihovog predavanja da bi
se 1zbjeglo ka§nje@zavr§etka radova on mora da upozori Narucioca na takve efekte kad predaje

crteze. <&
\‘@\

Crtezi, uzor€) 1 modeli koje je Dobavlja¢ ve¢ predao, a Narucilac odobrio ne smiju biti razdvojeni
od pisaniiviputstava Narucioca.
p al@up

Dobavlja¢ mora da bude odgovoran za neslaganja 1 greSke ili propuste u crteZima, osim ako je
ge

I&@lj a¢ mora takode da obezbijedi besplatno crteze i/ili kopije crteza koje trazi Narucilac.

Ukoliko bi se otkrila greska u crtezima Dobavljaca za vrijeme postavljanja konstrukcije ili montaze
opreme, korekcije, ukljucujuéi izmene u projektu koje se smatraju neophodnim, moraju se zapisati
na crtezu i on se ponovo mora podnijeti radi odobrenja, a u napomeni treba zapisati "Promjena
narudzbe”.

Greske u crtezima i informacije
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Dobavljac¢ ¢e biti odgovoran za sva neslaganja ili omaske u crtezima, kao i za druge razlike koje je
on uradio, bilo da je takve crteze i razlike prihvatio Narucilac ili nije.

Dobavlja¢ mora biti odgovoran za provjeru i verifikaciju svih crteza i informacija isporu¢enih u
pisanoj formi od strane Narucioca i za utvrdivanje detalja specijalnih radova koje je bilo tko od njih
specificirao.

CrteZi specifikacija

Crtezi koje dostavi Narucilac sa specifikacijama koji ¢ine dio dokumenata za svrhu ten@g,
predvideni su tako da opisno definiSu karakter poslova i da se koriste u vezi sa zahtjevima
specifikacija 1 ne smiju ni na koji nacin da ograni¢e odgovornost Dobavljac¢a da isporué'(\l%remu,
materijale i neophodne usluge radi osiguranja kompletnog funkcionalnog kompleksa. .{(\O
(o

Svako izostavljanje iz crteza ili specifikacije ili pozivanje na neki detalj ili pos?o neophodan i
oc¢igledno predviden, ne smije osloboditi Dobavljaca njegove odgovornosti da\l_@juéi ovakav detalj
ili posao u svoju isporuku. N

Smatra se da je Dobavlja¢ provjerio sve dokumente i crteze i da ih je p@atio bez ogranicenja.

Nece se prihvatiti prigovori koji poti¢u od izostavljanja ili neslagﬁja.

Dobavlja¢ mora dostaviti zajedno sa crtezima, Semama, r@konima i sve informacije neophodne za
potpuno razumijevanje sa tehni¢kog, finansijskog i adr% trativnog gledista.

&
. e . N
Dispozicijski crtez Q\
\30
Dobavlja¢ mora da dostavi Naruciocu %J:pregled 1 usvajanje dispozicijski crtez opreme koja se
nabavlja prema ovom Ugovoru zaje sa utvrdenim tezinama, detaljima vjeSanja 1 dovoljnim
ukupnim dimenzijama, kako bi se @lakSala priprema finalnog projektovanja strukture u koju oprema
treba da se ugradi. Q)\
&

QO

Seme djelovanja i Vez@a ja
O

Dobavlja¢ mora )’\'remiti 1 dostaviti Naruciocu kompletne Seme djelovanja i vezivanja za svu
opremu. Crtez{moraju prikazivati vanjske veze svih uredaja kao i unutarnje Seme povezivanja za
sve instrum@te, releje i druge uredaje. Seme moraju prikazivati oznaku za sve uredaje, broj klema,
broj prgjés@lika ili boju 1 oznaku.

\S

N\
P&(b?"c'uni/kriterijumi za projektovanje

Pored crteza ili kada ugovorna dokumenta to traZze, Dobavlja¢ Naru€iocu mora dostaviti, radi
provjere i odobrenja, odgovaraju¢e proracune za utvrdivanje glavnih mjera, dimenzija i radnih
karakteristika, jasno oznacavajuci principe na kojima su prora¢uni zasnovani.

MontazZa i uputstvo za pustanje u rad

Za opremu koju isporucuje, Dobavlja¢ mora dostaviti Naruciocu na odobrenje:
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- dokumentaciju neophodnu da se obavi montaza, povezivanje 1 pustanje opreme u rad
- upute i crtezi moraju sadrzati informacije za rukovanje opremom, montazu, tolerancije i mjere
predostroznosti pri montazi

Uputstva za rad i odrZavanje

Dva mjeseca prije zavrSetka radova, Dobavlja¢ mora dostaviti Naruciocu radi odobrenja kopiju
Uputstva za rad i odrzavanje.

Poslije provjere i prihvacanja od strane Narucioca, Dobavlja¢ mora osigurati minimalno 4 (é@@)
hard kopije Uputstva za rad 1 odrzavanje i jednu kopiju u elektronskoj verziji (.pdf).

o
Sadrzaj Uputstva mora odgovarati navedenom sadrzaju Sto je moguce kompletnije. Dokudmentacija
mora odgovarati isporu¢enom materijalu i opremi u skladu sa Ugovorom. nklatura ili

reference za svaku poziciju moraju biti dosljedne kroz cijelo Uputstvo. ’

(o
Uputstvo za rad mora biti tacno i lako za razumijevanje 1 mora sadrzati &leijed pojedina¢nih

manipulacija koje se zahtijevaju u radu. Informacije moraju biti tako. gsipremljene da se sadrzaj
moze koristiti za obuc¢avanje osoblja u radu i upravljanju sistemom i rﬁim komponentama.

Upute za odrzavanje moraju sadrzati kompletan i tacan opﬁ‘ opreme, njenog sastavljanja i
rastavljanja, montaze kao 1 sve komponente i kopiju ngré’varajuéih izvjeStaja o ispitivanju.
Zahtijeva se i tacan spisak ustanovljenih razmaka, toleranefj@; temperatura, zazora itd.

Jedno poglavlje treba obraditi redovno i preventivno d?zavanje i mora utvrditi zahtijevane preglede
u redovnim intervalima, proceduru pregleda, praK za kalibraciju 1 podesavanje, redovne provjere
sigurnosti 1 sli¢ne korake. Q\
\\O
A
<<>QJ
Nakon zavrSetka radova na postrojerfju sva dokumentacija o montazi mora se revidovati gdje je to
neophodno kako bi se prikaza ’\{}ema onako kako je montirana i instalirana. Mora se osigurati
kompletan set usvojenih izvjestaja. Crtezi sa izvjeStajima moraju biti oznaceni sa “Izvedeno stanje’’
1 moraju imati ispravan n 1 nositi broj odobrenja Narucioca, broj crteza Dobavljaca i gdje je
prikladno pridruZeni brej\Narucioca.

Dokumentacija izvedenog stanja

Nakon S§to koriglsié.sdokumentaciju u skladu sa primjedbama Narucioca, Dobavlja¢ je duzan

dostaviti éetir\' primjerka Projekta izvedenog stanja u hard kopiji 1 primjerak u elektronskoj
formi u .pdfé" .dWg formatu na USB stiku.
2O

o

Poéegk\ projekta, planiranje radova i izvjeStavanje
N\
S’;stanak u vezi sa projektom i zapisnici

Nakon obostranog potpisivanja ugovora, u Sto kra¢em roku potrebno je odrzati sastanak o detaljima
Projekta, na kojem ¢e se usaglasiti izrada detaljnog dinamic¢kog plana koji Dobavlja¢ dostavlja u
roku od 15 (petnaest) dana nakon obostranog potpisivanja Ugovora.

Sastanci u vezi sa realizacijom ugovora moraju biti odrzavani periodi¢no, svakih 30 dana, radi
kontrole statusa Projekta da bi se osiguralo ispunjavanje i korektna interpretacija specifikacija,
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pregledao projekat i odrzala opsta koordinacija izmedu osoblja koje ucestvuje u projektu Narucioca
i Dobavljaca.

Sastanci ¢e biti odrzavani bilo u prostorijama Narucioca ili Dobavljaca, tako da se priblizno jednako
koriste obje lokacije. Dobavlja¢ mora da pripremi dnevni red prije svakog sastanka za pregled 1
odobrenje od strane Narucioca.

Dobavlja¢ mora da sacini zapisnike sa svakog sastanka i da podnese kopije u roku od pet radnih
dana poslije sastanka. Bilo kakvo neslaganje u vezi sa zapisnikom sa sastanka mora se rijesiti prije
ili na narednom sastanku. Odluke sa prethodnog sastanka moraju biti zapisane u zapisniku nared;
sastanka 1 moraju postati zvanicne. )
,\/’0'
Planiranje radova o)

Q

Dobavlja¢ mora da bude informisan 1 da pravi raspored u svom programu za s1tua'9 u na terenu u
periodu neradnih dana, nacionalnih i vjerskih praznika. ,0
N

Mjesecni izvjeStaj o radu N/

o
U mjeseCnim intervalima najkasnije petog dana tekuceg mjes %S\u toku trajanja Ugovora,
Dobavlja¢ mora da dostavi Nadzornom timu detaljan Izvjestaj o 8 /Formu izvjestaja ¢e usaglasiti
Dobavljac¢ i Narucilac. L

Izvjestaji moraju jasno i ta¢no da pokazu stepen gotovo é h aktivnosti vezanih za projektovanje,
nabavku opreme, proizvodnju, ispitivanja kod prmzvodg montaZzu, ispitivanja.

Aspekt projektovanja u IzvjeStaju o radu mora. @Qadrm sazeto stanje o crtezima, proracunima,
prijedlozima 1 Seme koje se podnose radi od \nja moraju biti aktualizirane u gore navedenim
intervalima. Aktualizirani spisak crteza ¢e b{(b kljucen da bi se vidjelo najnovije stanje podnijetih
crteza i njihovo odobrenje. \L~

N
Pozicija 0 nabavkama opreme mora dd ima datum 1 detalje o narucivanju sa podatkom o isporuci
proizvodaca. Ukoliko datum i ke ima negativan efekt na dinamiku realizacije Ugovora,

Dobavlja¢ mora da ustanovi p% jSanja kako ne bi doslo do kaSnjenja.

Pozicija o proizvodnji m@ da oznaci stizanje opreme, napredovanje proizvodnje i datum kada ¢e
oprema biti spremna(Qza transport. ZabiljeZene informacije moraju takode sadrzavati sva
nepredvidena dogadddja (kao Sto su nesrece, kvarovi itd.), koji ¢e uticati na dan zavrSetka radova u

proizvodnji. . Q>®

Pocetak ispitivanja, detalji o trajanju tokom ovog perioda i preduzetih mjera o poboljSanjima,
datumi.z’\@\frsetka itd. moraju biti zapisani i razdvojeni za svaku grupu poslova.

\
S vedena ispitivanja moraju se navesti kao 1 kratka zapazanja o rezultatima ispitivanja. Posebna
paznja se mora obratiti na opremu koja nije ispunila zahtjeve ispitivanja. Ispitivanja u fabrici
predvidena za naredni mjesec moraju se oznaciti.

Izvjestaj o napredovanju montaze na objektu mora se voditi i uraditi tako da se jasno odvoje dijelovi
glavnih 1 pomo¢nih konstrukcionih radova, masSinskih 1 elektricnih radova i1 svaka pozicija ovih
radova se mora nadgledati i njen obim procentualno prikazati u odnosu na predvideni datum
zavrSetka radova a u skladu sa usvojenim dinamickim planom realizacije ugovora.
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Svako kasnjenje koje moze uticati na zavrSetak radova, ispitivanje i primopredaju mora se detaljno
prikazati od strane Dobavljaca sa naznaCenim aktivnostima koje ¢e preduzeti kako bi kompletirao
svoje radove prema detaljnom dinamickom planu.

Ako smatra potrebnim, Narucilac moze zahtijevati od Dobavljaca da mu dostavlja nedjeljne, pa cak
i dnevne izvjestaje.

N
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C. MOBILNO 20 kV POSTROJENJE I PRATECI MATERIJAL I OPREMA

Kratak sadrzaj poglavlja:

C.1 POLUPRIKOLICA SA KONTEJNEROM

C.2 SN POSTROJENJE 24 kV

C.3 OPREMA SCADA SISTEMA

C.4 RAZVODNI ORMAR AC I DC NAPONA I SIGNALNIH KABLOVA S

C.5 ENERGETSKI KABLOVI 24 kV N

C.6 KABLOVSKE ZAVRSNICE, KABLOVSKE STOPICE ZA ENERGETSKE
KABLOVE 24 kV I SPOJNI BAKAR /\,’0

C.7 KOMANDNO-SIGNALNI KABLOVI (QO

C.8 ODVODNICI PRENAPONA 20 kV >

C.9 POTPORNI IZOLATORI 20 kV ,@

C.10 OBUHVATNI STRUJNI TRANSFORMATORI \@

C.11 SKLADISNI KONTEJNERI O

C.12 OSTALA OPREMA . \Q,

Strana 56 od 179

s



i%? ELEKTROPRIJENOS BIH ; - IN-OP-
EAEKTPOMPEHOC BUX Broj nabavke: JN-OP-892/2025

UvVOD

Nabavka roba 1 usluge koje treba da izvrSi Dobavlja¢ obuhvataju: projektovanje opreme, izradu
tehnicke dokumentacije za izgradnju mobilnog postrojenja, proizvodnju, fabriCko ispitivanje,
konstruktivne 1 elektromontazne radove, funkcionalno ispitivanje na mobilnom 20 kV postrojenju,
predaju dokumentacije, primopredaju postrojenja, isporuku ostale opreme i materijala neophodnih
za eksploataciju mobilnog postrojenja, obuku osoblja Narucioca za koriStenje postrojenja i
garanciju za isporuenu opremu, izvedene radove i usluge u skladu sa zahtjevima tenderske
dokumentacije. S
\)

Q
U daljnjem tekstu bi¢e navedene koliine i zahtijevane karakteristike opreme koju je p. teébno
ugraditi u mobilno postrojenje, kao i koli¢ine i1 zahtijevane karakteristike materijala i opreﬂéoji se
isporucuju kao prate¢a oprema za mobilno postrojenje. (Q
(o

Opremu koja nije eksplicitno navedena, a nuZna je za realizaciju projekta izgr?dnje mobilnog
postrojenja i njegovu punu funkcionalnost, potrebno je takode preqi@ijeti, isporuditi i
ugraditi, bez dodatnog troska za Narucioca. O
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C.1 POLUPRIKOLICA SA KONTEJNEROM

C.1.1 POLUPRIKOLICA

Opsti opis

Poluprikolica je namijenjena transportu i stacioniranju elektro-opreme (srednjenaponsko postrojenje
1 prate¢a oprema) u specijalno pripremljenoj kontejnerskoj nadgradnji. Obzirom na speciﬁ(i\]‘ t
opreme i posebnih zahtjeva, konstrukcija vozila je prilagodena opremi i namjeni. V 7ilo je
izvedeno kao skeletasta jednoosovinska niskonoseca poluprikolica, sa nosacima kont@%erskih
brava, opremljena mehanickim teleskopskim stopama za stacionarne uslove eksploatagije’i vucnom
plo¢om prilagodenom za tegljace sa jednom ili dvije pogonske osovine. o)(b'

Sasija N

Konstrukcija Sasije i platforme je izvedena kao kruta zavarena celi¢n \(bl'strukcija bazirana na dva
poduzna I nosaca promjenljivog poprecnog presjeka izradenih od k@stmktivnog Gelika (C.0562) sa
adekvatnim brojem poprecnih traverzi, ukrucenja i otvora, oja&nim na nailaznom dijelu vozila.
Osnova konstrukcije zasnovana na kutijastim profilima ~s&"dodatnim &vornim veznicima za
postavljanje nosec¢ih elemenata kontejnera. U prednjem dijetu ugradena je ojacana vucna ploca sa
odgovaraju¢im vu¢nim cepom (dva polozaja), gazi$ %7, nosacem rezervnog tocka i sanduka i
nosatem stajnog trapa. Na srednjem dijelu su deni nosa¢i bocnih branika, i elemenata
pneumatske instalacije. Na zadnjem dijelu su ugr@ﬁg nosaci branika, blatobrana i stajnog trapa za
stacionarno postavljanje poluprikolice. O

Sasija je opremljena sa 6 kontejnerskih zab{})@] vaca koji u sebi imaju ugraden set prednapregnutih
tanjirastih opruga koje primaju 1 prigu§1{®1 racije tokom transporta.

"%

/

Osovinski agregat Q)g\
o

Osovinski agregat je sa lO,Q@nosivost. Presjek tijela osovine je @127 mm, sa tragom tockova 1975
mm i vjeSanjem na raz od 1100 mm.

Ko¢nice su dobos, si?y ks dimenzija $300x200, ugradene bezazbestne kocne obloge, automatske
kocne poluge, tris o¢ni cilindri, nosa¢ senzora ABS-a.

\‘Q>
Oslanj q,nf&éo
P

Osl%@anje je pneumatsko, nisko. Sasija i nadgradnja se oslanja na osovinu tréeéeg stroja preko

isfema gibnjeva, pneumatskih oslonaca i amortizera u koje su ugradene antivibracione gumene i
poliamidne Caure. Regulacija visine oslanjanja je automatska, regulisana preko pneumatskog ventila
nivoa.

Tockovi

Pneumatici su dimenzija 235/75R17,5 (4+1 kom). Indeks nosivosti LI=143/141 (2575 kg), indeks
brzine SI=J (100 km/h), naplatak ¢eli¢ni, diskasti, dimenzija 6.75x17,5 (MZ).
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Stajni trap

Stajni trap je mehanicki, teleskopski, dvobrzinski, staticke nosivosti 50 t i dinamicke nosivosti 24 t,
sa pogonom na obe noge, ugradenom rasklopivom ru¢icom i stajnim stopama za teske uslove rada.
Ugraden je na prednjem 1 zadnjem dijelu Sasije 1 omogucéuje podizanje, oslanjanje i nivelisanje
poluprikolice na podlozi za duZi period, ¢ime rasterecuje osovinu i pneumatike.

Koc¢na instalacija S
N

Koc¢na instalacija je pneumatska, sa parkirnom koc¢nicom, dvovoda, jednokruzna prema E 13,
sa automatskom regulacijom sile kocenja 1 ugradenim EBS sistemom 2S/2M za kontrol cenja.

Ugradena je parkirna kocnica sa pneumatskim aktiviranjem i1 komandom na 0j strani
poluprikolice ispred osovinskog agregata. (ofb'

@
Prikljuéni uredaj \/0

o
Prikljucni uredaj je standardni vucni ¢ep @50 mm sa koni¢nim uloékoﬁrema ECE R55 (ISO 337)
demontazan, fiksiran krunastom navrtkom za vu¢nu plocu, dva polo%Ja ugradnje.

NS
X

Ugraduje se standardan set prikljucaka na predﬁ& dijelu vozila., dvije spojnicke glave za
pneumatsku instalaciju, 2 x 7-polna uti¢nica elekt\@ stalacije za napon 24 V.

\
R

N

Elektroinstalacija i signalizacija Q}l‘

%

Napon elektroinstalacije je 2@@ Izvedena je u svemu po vaZelim evropskim propisima o
transportu na javnim putevima, a prema ECE R48, sa prikljuckom preko 2 x 7-polne ili 15-polne
prikljucnice. Elektroinstal@a je izvedena sa dodatnim elementima za praZnjenje statickog
elektriciteta. Ugradeni @ementi za priklju¢ivanje na gromobransku instalaciju na svim uglovima
vozila (4 kom). \0

Ugradeni su boig@ravougli 1 zadnji trouglasti katadiopteri, prednja i zadnja gabaritna svjetla 1
svjetlosna grli&/ zadnjem kraju vozila sa svjetlima za registracionu tablicu.

Prikljudéci

N
Bojen'{q@
>
Lﬁ\vrhu antikorozivne zaStite kompletna celicna konstrukcija je zaSticena postupkom toplog

cinkovanja. Bo¢ni branici su nakon pjeskarenja ofarbani osnovnom i zavrSnom bojom CRNA RAL
9005.

Standardna oprema:

- bo¢ni branici protiv podlijetanja 1 komplet
- parkirni podmetac tockova 2 kom
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- PVC sanduk za alat sa alatom za demontazu tocka 1 kom
- rezervni to¢ak 1 kom

Dimenzije poluprikolice

Poluprikolica treba da ima dimenzije takve da moze da se na nju montira predvideni kontejner u
koji se smjesta srednjenaponsko postrojenje i ostala neophodna oprema. Takode, poluprikolica sa
svojim dimenzijama mora da zadovoljava sve uslove propisane vaze¢im Zakonima o uslovima
bezbjednosti saobracaja na putevima i da ne zahtijeva transport pod pratnjom. @\

N

Atest poluprikolice (b'

Poluprikolica (zajedno sa kontejnerom za smjesStaj srednjenaponskog postroj ) mora biti
atestirana, odn. homologirana 1 na taj nacin u potpunosti pripremljena za reglstra,c%u sve u skladu
sa vaze¢om zakonskom regulativom u Republici Srpskoj.

\/0

N
C.1.2 KONTEJNER ZA SREDNJENAPONSKO POSTROJENJ%S\\

Q.

Opsti opis N

Kontejner je namijenjen za ugradnju i transport sre @ponskog postrojenja i prate¢e opreme na
lokaciju 1 mjesto gdje ¢e se privremeno Kkoristiti é%znom na specificnost opreme i posebnih
zahtjeva, konstrukcija kontejnera je prilagode @opremi 1 namjeni. Kontejner je izveden na
skeletastoj osnovi od &eli¢nih profila i limovasJobloZen sendvi¢ panelima sa ugradenim nosa¢ima
kontejnerskih brava i nauglica, opremljer&.@ rilnim zadnjim 1 jednokrilnim bo¢nim vratima i
kontejnerskim zabravljivacima. @QJ

/

Noseéi ram Q)sz

Osnova poda zasnovana {s@ha zavarenim standardnim celiénim IPE-24 profilima medusobno
povezanim poprecnim erzama na koraku koji odgovara predvidenoj opremi koja se ugraduje.
Srednjenaponska o koja se ugraduje u kontejner treba da bude fiksirana na nacin da tokom
transporta ne dod pomjeranja, stresova i mehanickih naprezanja.

Nosec¢i ram zig \%zasnovan je na omega savijenim profilima ojac¢anim u dodatnim trakama u zoni
spoja sa po om 1 plafonom. Plafonski ram je sacinjen od kutijastog profila sa pripremljenim
spustemp;@s odom za prihvat sendvi¢ panela.

é\
R&} zidovi i plafon

Formirani su od sendvi¢ panela nominalne debljine 60 mm sa EPS ispunom 1 pocinkovanim
plastificiranim limom debljine 0,5 mm. Paneli su izvedeni sa tzv. skrivenim spojem tako da se
prilikom pakovanja ne vide osnovni vezni elementi. Meduzazori su popunjeni silikonskom ispunom
1 aluminijumskim lajsnama fiksiranim slijepim zakovicama.

Na mjestima gdje ¢e se praviti prorezi za ulazak energetskih i1 signalnih kablova obezbijediti
pravilno zaptivanje panela u svrhu spre¢avanja oStecenja ispune i ulaska vlage i necistoca.
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Zabravljivanje

Veza sa nose¢im ramom poluprikolice ostvarena je preko oslonaca od celi¢nih Sipki @50 mm sa
sigurnosnim zabravljivacem osiguranim od slucajnog otvaranja.

Vrata

Vrata su formirana od sendvi¢ panela u ramu od U-profila i opremljena standardnim Sarkama i A\é
zabravljiva¢ima namijenjenim za hladnjace. Visina vrata identi¢na je unutrasnjoj visini kont inera.
Zaptivanje zazora ostvareno je gumenim profilom namijenjenim za kamionske hladnjace. 4,

N

Antikorozivna zaS$tita ’

o

Kompletna celi¢na podkonstrukcija je opjeskarena i1 ofarbana osnovnom 4{ zavrnom bojom u dva
sloja u nijansi prema zahtjevima narucioca. Sendvi¢ paneli su u fabriékoK@jansi.
N\

Q)’b'
& 0
Dimenzije kontejnera treba da su takve tako da se é@plemo specificirano srednjenaponsko
postrojenje i ostala prate¢a oprema neophodna za funk¢idnisanje moze na propisan nacin smjestiti u
njega. Takode, kontejner montiran na poluprikolicd@)treba da je standardnih dimenzija tako da

ispunjava uslove propisane relevantnim Zakonim@ uslovima bezbjednosti saobracaja na putevima
1 da ne zahtijeva transport pod pratnjom. Q\\

Dimenzije kontejnera
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C.2 SN POSTROJENJE 24 kV

C.2.1 TEHNICKA SPECIFIKACIJA ZA POSTROJENJE 24 kV SA VAKUUMSKIM
PREKIDACIMA, SF6 GASOM IZOLOVANO

Br.
stavke

ZAHTIJEVANE KARAKTERISTIKE

PONUDENE
KARAKTERISTIKE

Koli¢ina
/k{)\@/
-

Transformatorska + mjerna celija 24 kV za
unutras$nju montaZzu, sa zaStitno-upravljackim
uredajem

O
2 1

Proizvodac:

Tip:

tip ¢elije: metalom oklopljena i pregradena
("metal-clad"), SF6 gasom izolovana sa
vakuumskim prekida¢em, za ugradnju kao
"slobodnostojec¢a" - prizidna sa otvorima na dnu za
prolaz energetskih i signalnih kablova. \2\:
Celije treba da ima: Q)
- potrebni broj otvora za pristup opremi u(@gr
¢elije X2
- niskonaponski odjeljak sa sekund
opremom za upravljanje, Zaétit%ﬁj renje i

q

signalizaciju
g ] (/\’QJ
Vv

izvedba Celije: sa jedni{g\sistemom sabirnica

L. N\
naznaceni napon op&e: 24 kV

7
nazivna frekverl}@: 50 Hz

&J
nazivna stt}@\abirnica: 1250 A

nazivngé\ruja ¢elije: 1250 A

na.z@;kratkotraj na podnosiva struja
(@rijeme trajanja): 25 kA (3 s)

“nazivni podnosivi napon industrijske frekvencije
(50 Hz/min): 50 kV

nazivni podnosivi atmosferski udarni napon
(1,2/50ps): 125 kV

max. temperatura: +40 °C

min. temperatura: -5 °C

sa antikondenzacijskim grijacem

sa termostatom za kontrolu grijanja
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relativna vlaznost: 90%

mehanicka zaStita: [P 4X
za gasom izolovane odjeljke: IP 65

Sljedeca oprema cCe biti ugradena u Celiju:

1. Tropolni vakuumski prekidac¢ u odjeljku sa
SF6 gasom sa elektromotornim pogonskim 1
mehanizmom

Proizvodac: A\é
Tip: ro,\}
1%

naznaCeni napon: 24 kV A\O

; - >
nazivna frekvencija: 50 Hz S

nazivni podnosivi napon industrijske frekvencije \l_f&
(50 Hz/min): 50 kV

nazivni podnosivi atmosferski udarni napon Q
(1,2/50ps): 125 kV o

nazivna struja: 1250 A O

nazivna kratkotrajna podnosiva struja N
(vrijeme trajanja): 25 kA (3 s) 01{2\

v
nazivna uklopna mo¢ (vr$na vrijednost): 6%)@kA

N
nazivna isklopna struja (prekidna moé;l\Q\S kA

napon upravljanja: 220 VDC {QQ

napon napajanja motora: ZZO\@C
signalna sklopka NO/N C: %

nazivni redoslijed O}Z?;glja

OO3SC03mm«§

trajnost, mehagﬂ(a za pogon: minimalno 10.000
operacija b rzavanja (M2 prema BAS IEC
62271-10Q91T ekvivalentu)

elek $ izdrzljivost vakuumske komore: min.
50:0peracija isklopa nazivne struje kratkog spoja
29 kA bez odrzavanja

{\o_‘, 2. Tropolni tropoloZajni rastavlja¢ sa
,O?) pozicijama: ukljuéen, iskljucen i uzemljen, u
Q\ odjeljku sa SF6 gasom, sa elektromotornim
pogonskim mehanizmom

Proizvodac:

Tip:

naznaceni napon: 24 kV

nazivna struja: 1250 A
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nazivna frekvencija: 50 Hz

nazivni podnosivi napon industrijske frekvencije
(50 Hz/min): 50 kV

nazivni podnosivi atmosferski udarni napon
(1,2/50us): 125 kV

nazivna kratkotrajna podnosiva struja
(vrijeme trajanja): 25 kA (3 s)

nazivna kratkotrajno podnosiva termicka struja Ith \6
(vrijeme): 25 kA (3 s) S

napon upravljanja: 220 VDC 1

- O
napon napajanja motora: 220 VDC OSQ
signalna sklopka NO/NC: 8/8 ’ <

3. Strujni mjerni transformator-obuhvatni, Sl:
u odjeljku bez SF6 gasa v

N
Proizvodac: OS\\
Tip: A <b

NS
nazivni napon: 0,72 kV (o

N\
R

nazivna frekvencija: 50 Hz 01{(\

nazivni podnosivi napon industrijske frekvémi\j'e:
3kV

X2
nazivna kratkotrajno podnosiva teﬂ@}\a struja Ith
(vrijeme): 25 kA (3 s) .\\O

nazivna dinamicka struja 2@% kA

nazivna primarna strg‘gﬁOO-UOO A
nazivna sekundar?.gﬁguja: SA

N

broj jezgara sgﬁnog mjernog transformatora: 3

Qo
N>
pre odnos 600-1200/5/5/5 A
Iye&zgro: kl. 0,2; snaga: 5 VA; Fs=5
@jezgro: kl. 10P20; snaga: 10 VA
W I1T jezgro: k1. 10P20; snaga: 10 VA

Ay
/){o“,

4. Jednopolno izolovan naponski mjerni
transformator u odjeljku bez SF6 gasa

Proizvodac:

Tip:

naznaceni napon: 24 kV

nazivna frekvencija: 50 Hz
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EAEKTPOMPEHOC BUX Broj nabavke: JN-OP-892/2025

nazivni podnosivi napon industrijske frekvencije
(50 Hz/min): 50 kV

nazivni podnosivi atmosferski udarni napon
(1,2/50ps): 125 kV

nazivni naponski faktor: 1,9/8 h

prenosni odnos:
(sekundarno prespajanje) S
10(20)/V3/0,1/43/0,1/N3 kV N
I jezgro: kl. 0,2; snaga:5-50 VA O
IT jezgro: kl. 0,5/3P; snaga: 25-50 VA ’\:b'

5. Otpornik ili uredaj za prigusenje pojave (o(b'
ferorezonanse ’

6. Indikator napona 24 kV S’s‘ 1

kapacitivna indikacija prisustva napona svake faze -
na prednjoj strani vrata ¢elije (spojen na )
odgovarajuci kapacitivni naponski djelitelj prema Q)(b'
BAS EN 61243-5 ili ekvivalentu) S

7. Zastitno-upravljacki uredaj $ o 1

Proizvodac: Q)x

Tip: QOCO
N
- Proizvodac 24 kV ¢elija ima 0b{®9u ugradnje

zaStitno-upravljackog uredaja rata
niskonaponskog odjeljka éqg/ ;

- Zastitno-upravljacki ’@daj treba ispunjavati sve
zahtjeve deﬁnisaneog oglavlju C.2.4- Tehnic¢ka
specifikacija i @Jevi za zaStitno-upravljacki
uredaj (IE]&@

O

- Trans@natorska + mjerna Celija 24 kV sa

ugrﬁ&m zaStitno-upravljackim uredajem treba

biti pfedmet rutinskog ispitivanja u skladu sa
\\(QZeéim izdanjem standarda BAS EN IEC 62271-
200 ili ekvivalentu

\ro(?‘ 8. Dimenzije Celije
~\ Dimenzije ¢elije treba odabrati u skladu sa
raspolozivim prostorom u komandno-pogonskoj
zgradi.
max. Sirina: 600 mm
max. dubina: 1225 mm
max. visina: prilagodeno kontejneru u koji se
ugraduje postrojenje
Celija ¢e biti kompletno oZi¢ena, funkcionalno
ispitana.
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Odvodna ¢elija 24 kV za unutra$nju montaZzu,
sa zaStitno-upravljackim uredajem

Proizvodac:

Tip:

tip ¢elije: metalom oklopljena i pregradena
("metal-clad"), SF6 gasom izolovana sa O
vakuumskim prekida¢em, za ugradnju kao N\
"slobodnostojec¢a" - prizidna sa otvorima na dnu za >
prolaz energetskih i signalnih kablova. 1%

Celije treba da ima: S

- potrebni broj otvora za pristup opremi unutar ’
celije

- niskonaponski odjeljak sa sekundarnom \,\\’
opremom za upravljanje, zastitu, mjerenje i
signalizaciju

izvedba Celije: sa jednim sistemom sabirnica ) 6

\\
naznaceni napon opreme: 24 kV ‘N
V.Y

nazivna frekvencija: 50 Hz 5

nazivna struja sabirnica: 1250 A .,\Q}Q
A\

nazivna struja ¢elije: 1250 A &

nazivna kratkotrajna podnosive«é&*}uvj a
(vrijeme trajanja): 25 kA (35)

nazivni podnosivi napo\?.iﬁdustrij ske frekvencije

.

(50 Hz/min): 50 kV o3~
nazivni podnosivi§tmosferski udarni napon
(1,2/50ps): 125kV
\Y
max. temE@ura: +40 °C

. N\
m1n.,{ eratura: -5 °C

A
sra\%%ﬁkondenzacij skim grijaCem

V .o .
Jaéa termostatom za kontrolu grijanja

Q ,
& | relativna vlaznost: 90%

mehanicka zastita: [P 4X
za gasom izolovane odjeljke: IP 65

1. Tropolni vakuumski prekidac¢ u odjeljku sa
SF6 gasom sa elektromotornim pogonskim 1
mehanizmom

Proizvodac:

Tip:
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naznaceni napon: 24 kV

nazivna frekvencija: 50 Hz

nazivni podnosivi napon industrijske frekvencije
(50 Hz/min): 50 kV

nazivni podnosivi atmosferski udarni napon
(1,2/50us): 125 kV

nazivna struja: 1250 A

nazivna kratkotrajna podnosiva struja
(vrijeme trajanja): 25 kA (3 s) >

nazivna uklopna mo¢ (vr$na vrijednost): 62,5 kA JXe)

N\
nazivna isklopna struja (prekidna moc): 25 kA o;b\'

napon upravljanja: 220 VDC L2

napon napajanja motora: 220 VDC NV
signalna sklopka NO/NC: 8/8 A&O
nazivni redoslijed operacija: Q)U'
0-0,3 5-CO-3 min-CO QO

V.» Y

trajnost, mehanicka za pogon: minimalno 10.000:
operacija bez odrzavanja (M2 prema BAS IE%{?‘

62271-100 ili ekvivalentu) Ca
elektri¢na izdrzljivost vakuumske komorQ.sQnin.
50 operacija isklopa nazivne struje kratkdg spoja
25 kA bez odrzavanja .0

\)

2. Tropolni tropoloZajni rastavijac sa
pozicijama: ukljucen, iskljucen i uzemljen, u
odjeljku sa SF6 gasoms sa elektromotornim
pogonskim mehanizmom

v

Proizvodac: O:b
ON
Tip: 2
p: Q

X
naznaég@%pon: 24 kV

N
nag{y}/&struja: 1250 A
\@ivna frekvencija: 50 Hz

Q 9 nazivni podnosivi napon industrijske frekvencije
S | (50 Hz/min): 50 kV

nazivni podnosivi atmosferski udarni napon
(1,2/50ps): 125 kV

nazivna kratkotrajno podnosiva termicka struja Ith
(vrijeme): 25 kA (3 s)

napon upravljanja: 220 VDC

napon napajanja motora: 220 VDC
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3. Strujni mjerni transformator-obuhvatni, 3
u odjeljku bez SF6 gasa
Proizvodac:
Tip:
nazivni napon: 0,72 kV
nazivna frekvencija: 50 Hz
nazivni podnosivi napon industrijske frekvencije: \6
3kV S
nazivna kratkotrajno podnosiva termicka struja Ith /\:O'
(vrijeme): 25 kA (3 s) <\\O
nazivna dinamicka struja 2,5 Ith kA Cafb'
nazivna primarna struja: 600-1200 A N
A
nazivna sekundarna struja: 5 A ) fh'\/
. . . _ Y
broj jezgara strujnog mjernog transformatora: 2 Q?Q).
prenosni odnos 150-300/5/5 A ’b”é‘
Ijezgro: kl. 0,2; snaga: 5 VA; Fs=5 \2‘;
II jezgro: kl. 10P20; snaga: 10 VA Q)\
&
4. Indikator napona 24 kV nQO 1
kapacitivna indikacija prisustva napoiga\%vake faze
na prednjoj strani vrata Celije (spojetxna
odgovaraju¢i kapacitivni napon{ka djelitelj prema
BAS EN 61243-5 ili ekvivalefft)
5. Za§titn0-upravljaék'5\ur§ﬁaj 1
A
Proizvoda¢: 02X
Tip: (\do
\Qz
- Proizxg}eoc 24 kV ¢elija ima obavezu ugradnje
zaét't@; pravljackog uredaja na vrata
nis‘léﬂaponskog odjeljka ¢elije.
O
.‘o:,\'- Zastitno-upravljacki uredaj treba ispunjavati sve
c)(\ zahtjeve definisane u poglavlju C.2.4- Tehnicka
Q\% specifikacija i zahtjevi za zaStitno-upravljacki
uredaj (IED)
-Odvodna celija 24 kV sa ugradenim zastitno-
upravljackim uredajem treba biti predmet
rutinskog ispitivanja u skladu sa vaze¢im izdanjem
standarda BAS EN IEC 62271-200 ili ekvivalentu
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EAEKTPOMPEHOC BUX Broj nabavke: JN-OP-892/2025

7. Dimenzije ¢elije

Dimenzije ¢elije treba odabrati u skladu sa
raspolozivim prostorom u komandno-pogonskoj
zgradi.

max. Sirina: 600 mm

max. dubina: 1225 mm

max. visina: prilagodeno kontejneru u koji se
ugraduje postrojenje

Celija ¢e biti kompletno oZiena, funkcionalno O
ispitana. N

Mjerna Celija 24 kV + €elija za prikljucak (O'\)
transformatora vlastite potrosnje, za 1%
unutra$nju montaZu, sa zaStitno-upravlja¢kim {Q
uredajem (o

Proizvodac: 78
Tip: \>‘\r{~

tip ¢elije: metalom oklopljena i pregradena ®
("metal-clad"), SF6 gasom izolovana sa
vakuumskim prekida¢em, za ugradnju kao O
"slobodnostojec¢a" - prizidna sa otvorima na dnu \g
prolaz energetskih i signalnih kablova. Q’)\

Celija treba da ima: Oco

- potrebni broj otvora za pristup opren@lutar
Celije »

- niskonaponski odjeljak sa sel§?}9rnom
opremom za upravljanje, zastifu, mjerenje 1
signalizaciju Qa/{

>
izvedba Celije: sa jed%\n sistemom sabirnica
) S

naznaceni naport&reme: 24 kV

nazivna frelé@ncua: 50 Hz

namv&fs@}ma sabirnica: 1250 A

nazigna struja éelije: 1250 A

chgzivna kratkotrajna podnosiva struja
Q7 (vrijeme trajanja): 25 kA (3 s)

\O nazivni podnosivi napon industrijske frekvencije
N (50 Hz/min): 50 kV

nazivni podnosivi atmosferski udarni napon
(1,2/50ps): 125 kV

max. temperatura: +40 °C

min. temperatura: -5 °C

sa antikondenzacijskim grijacem

sa termostatom za kontrolu grijanja
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EAEKTPOMPEHOC BUX Broj nabavke: JN-OP-892/2025

relativna vlaznost: 90%

mehanicka zastita: [P 4X
za gasom izolovane odjeljke: IP 65

Sljedeéa oprema e biti ugradena u Celiju:

1. Tropolni vakuumski prekidac u odjeljku sa
SF6 gasom sa elektromotornim pogonskim 1
mehanizmom

Proizvodad: 4\0
Tip:

p . \j&
naznaceni napon: 24 kV &O

nazivna frekvencija: 50 Hz )

nazivni podnosivi napon industrijske frekvencije \l_’&
(50 Hz/min): 50 kV O

nazivni podnosivi atmosferski udarni napon \"b'
(1,2/50us): 125 kV S

nazivna struja: 1250 A &

nazivna kratkotrajna podnosiva struja &P

(vrijeme trajanja): 25 kA (3 s)

/\

nazivna uklopna mo¢ (vrSna vrijednost): 62 (é\lgAx

nazivna isklopna struja (prekidna mog)\@%’ kA
\\\
napon upravljanja: 220 VDC Q\

napon napajanja motora: 220 g\&
signalna sklopka NO/NC: §@’

nazivni redoslijed op Q%Tja.

0-0,3 s-CO-3 min—&

trajnost, mehanigkd za pogon: minimalno 10.000
operacija be &riavanja (M2 prema BAS IEC
62271-100qlrekvivalentu)

W
elektri \'izdrilj ivost vakuumske komore: min.

50.épgracija isklopa nazivne struje kratkog spoja
?é kA bez odrzavanja

'\0,\'2. Tropolni tropoloZajni rastavljac sa
c)o pozicijama: ukljucen, iskljucen i uzemljen, u
Q\(b" odjeljku sa SF6 gasom, sa elektromotornim
pogonskim mehanizmom

Proizvodac:

Tip:

naznaceni napon: 24 kV

nazivna struja: 1250 A

nazivna frekvencija: 50 Hz
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nazivni podnosivi napon industrijske frekvencije
(50 Hz/min): 50 kV

nazivni podnosivi atmosferski udarni napon
(1,2/50ps): 125 kV

nazivna kratkotrajno podnosiva termicka struja Ith
(vrijeme): 25 kA (3 s)

napon upravljanja: 220 VDC

napon napajanja motora: 220 VDC \6

3. Strujni mjerni transformator-obuhvatni, O
u odjeljku bez SF6 gasa ’

2N
O
Proizvodac:
,,VQQ

Tip: .

naznaceni napon: 0,72 kV Sl‘
A%

nazivna frekvencija: 50 Hz -0

nazivni podnosivi napon industrijske frekvencije: Q)’b'
3kV

nazivna kratkotrajno podnosiva termicka struja Ith
(vrijeme): 25 kA (3 s)

.
[N

2

nazivna dinamicka struja 2,5 Ith kA S
Q

3

nazivna primarna struja: 50 A \\Q,{\

nazivna sekundarna struja 5 A OQ

broj jezgara strujnog mwrno&@ﬁ'nsformatora 1

prenosni odnos 50/5 A ,Y/
Ijezgro: kl. 10P20; snapa: 2,5 VA

A%

4. Jednopolno izqf@\/an naponski mjerni
transformatq\@odjeljku bez SF6 gasa
O

. )Y
Prmzvg{é_@@
Ti]\){,\QJ
{@nacem napon: 24 kV

4 nazivna frekvencija: 50 Hz

N nazivni podnosivi napon industrijske frekvencije
N (50 Hz/min): 50 kV

nazivni podnosivi atmosferski udarni napon
(1,2/50ps): 125 kV

nazivni naponski faktor: 1,9/8 h
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EAEKTPOITPEHOC BUX

Broj nabavke: JN-OP-892/2025

prenosni odnos:

(sekundarno prespojiv)
10(20)/43/0,1/73/0,1/3 kV

I jezgro: kl. 0,5/3P; snaga: 25 VA
I jezgro: kl. 3P; snaga: 25 VA

5. Otpornik ili uredaj za prigusSenje pojave
ferorezonanse

6. Indikator napona 24 kV

kapacitivna indikacija prisustva napona svake faze
na prednjoj strani vrata ¢elije (spojen na
odgovarajuci kapacitivni naponski djelitelj prema
BAS EN 61243-5 ili ekvivalentu)

7. Zastitno-upravljacki uredaj

[

Proizvodac:

Tip:

- Proizvodac 24 kV ¢elija ima obavezu ugradnje
zastitno-upravljackog uredaja na vrata
niskonaponskog odjeljka celije. \2\:
- Zastitno-upravljacki uredaj treba i 1spunjav %Rle
zahtjeve definisane u poglavlju C.2.4- Te cka
specifikacija i zahtjevi za zaStitno- u gavljacki
uredaj (IED)

\O

-Mjerna ¢elija 24 kV + ¢elija \fiklju(‘:ak
transformatora vlastite potrd§nje 24 kV sa
ugradenim zastitno-uprayljackim uredajem treba
biti predmet rutinsk@itivanja u skladu sa
vaze¢im izdanjem statfidarda BAS EN IEC 62271-
200 ili ekvivalentfy

( *

8. Dimenzij ‘é@h]e
Dlmen21 1je treba odabrati u skladu sa
raspol%lm prostorom u komandno-pogonskoj
zgradiy
ax.’Sirina: 600 mm
\hlax dubina: 1225 mm
max visina: prilagodeno kontejneru u koji se
ugraduje postrojenje

Celija ée biti kompletno ozi¢ena, funkcionalno

ispitana.

Napomena: Ponudad je obavezan u potpunosti popuniti svaku stavku ovih tehnickih

specifikacija, u

suprotnom, Ponuda ¢e biti odbijena kao nekompletna. U koloni ,,Ponudene

karakteristike” upisivati oznake brojeva ili potvrdu ,,Zahtijevanih karakteristika” sa DA ili

odgovarajudi tekst.

Potpis i pecat Ponudaca
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C.2.2 TEHNICKI ZAHTJEVI ZA POSTROJENJE 24 kV SA VAKUUMSKIM
PREKIDACIMA, SF6 GASOM IZOLOVANO

PoStovanje standarda

Specificirane ¢elije srednjeg napona moraju biti projektovane i proizvedene u skladu sa sljede¢im
BAS standardima ili ekvivalentnim standardima: . \6

e BAS EN 62271-1: Visokonaponska sklopna i upravljacka postrojenja - Dio 1: Zaj dnicke
specifikacije za sklopna i upravljaka postrojenja za naizmjeni¢nu struju (ukljuélyuci sve
vazece amandmane);

e BAS EN IEC 62271-200: Viskonaponska sklopna i upravljacka postrojeﬁé - Dio 200:
Metalom oklopljeni AC prekidaci i kontrolni uredaji za nazivne napope “iznad 1 kV do i
ukljucujuéi 52 kV (ukljucujuéi sve vazeée amandmane); R

e BAS EN IEC 62271-100: Visokonaponska sklopna i upravlja¢ka oprema - Dio 100:
Prekidaci naizmjeni¢ne struje (ukljucujuci sve vazece amand ?

e BAS EN IEC 62271-101: Visokonaponska sklopna 1 rgajacka postrojenja - Dio 101:
Sintetic¢ka ispitivanja (ukljucujuéi sve vazece amandma%'lel§‘

e BAS EN 62271-102: Visokonaponska sklopna N upravljacka postrojenja - Dio 102:
Rastavljaci i uzemljivaci naizmjenicne struje (uk@ujuc’i sve vaze¢e amandmane);

e BAS EN 62271-103: Viskonaponska sklop pravljaéka postrojenja - Dio 103: Sklopke
nazivnog napona iznad 1 kV do 1 ukljuc 2 kV (ukljucujuti sve vaze¢e amandmane);

e BAS EN 62271-206: Viskonaponska %@%na 1 upravljacka postrojenja - Dio 206: Sistemi za
indikaciju prisustva napona za vne napone iznad 1 kV do 1 ukljucuju¢i 52 kV
(uklju€ujuci sve vazece amand ;

e BAS EN IEC 61869-1: Mjerni transformatori — Dio 1: OpSsti zahtjevi (ukljucujuéi sve
vaze¢e amandmane); N

e BAS EN 61869-2: Mjem1 transformatori — Dio 2: Dodatni zahtjevi za strujne transformatore
(ukljucujuci sve vazg€e amandmane);

e BAS EN 61 @‘—3: Mjerni transformatori — Dio 3: Dodatni zahtjevi za induktivne
transformat %ukljuéujuéi sve vazece amandmane);

e BAS %@529 Stepeni zastite obezbijedeni kucistima (IP kod) (ukljucujuéi sve vazece
ama dmane)

o EN IEC 60376: Specifikacija sumpornog heksafluorida (SF6) tehnickog stepena

@stoce 1 komplementarnih gasova koji se koriste u njegovim mjeSavinama i primjenjuju u
A\fb~ elektri¢noj opremi;

e BAS EN IEC 60664-1: Koordinacija izolacije za opremu u niskonaponskim sistemima
napajanja - Dio 1: Principi, zahtjevi i ispitivanja (ukljucujuci sve vazece amandmane);

e BAS EN IEC 60255-1: Mjerni releji 1 zaStitna oprema - Dio 1: Zajednicki zahtjevi;

e BAS EN 60255-24: Elektri¢ni releji - Dio 24: Razmjena prolaznih podataka (COMTRADE)
u energetskim sistemima — Format

e BAS EN IEC 60255-26: Mjerni releji 1 zastitna oprema - Dio 26: Zahtjevi na
elektromagnetnu kompatibilnost (ukljucujuéi sve vazec¢e amandmane);

Strana 73 od 179

s



i%? ELEKTROPRIJENOS BIH ; - IN-OP-
EAEKTPOMPEHOC BUX Broj nabavke: JN-OP-892/2025

BAS EN IEC 60255-27: Mjerni releji 1 zaStitna oprema - Dio 27: Sigurnosni zahtjevi za
proizvod

BAS EN 60068-2-30: Ispitivanje uticaja okoline - Dio 2-30: Ispitivanja - Ispitivanje Db:
Povisena temperature i vlaga, ciklicki (ciklus 12 h + 12 h)

BAS EN 60255-21-1: Elektri¢ni releji - Dio 21: Seizmicka ispitivanja i ispitivanja na
vibracije, potrese i udare mjernih releja i zastitne opreme- Sekcija 1: Ispitivanja na vibracije
(sinusoidalne)

BAS EN 60255-21-2: Elektri¢ni releji - Dio 21: Seizmicka ispitivanja 1 ispitivanja aa
vibracije, potrese i udare mjernih releja i zastitne opreme- Sekcija 2: Ispitivanja na po@& i
udare Q>

BAS EN 60255-21-3: Elektri¢ni releji - Dio 21: Seizmicka ispitivanja i ispifivanja na
vibracije, potrese i udare mjernih releja i zastitne opreme - Sekcija 3: Seizmi&ﬁf)itivanj a.

®~/
Uslovi okoline Sj:
\%
Postrojenje mora biti predvideno za unutra$nju montazu i sljedece klimatsKe uslove:
-0
Nadmorska visina <l OQ(f‘Q
Temperatura okoline ’O"O
Maximum 0$<\ +40 °C
Minimum o)v -5°C
™
Maximum dnevni prosjek C} 25°C
Relativna vlaznost d&\\'
Maximum O 100 %
Minimum /,\Q’\t 25 %
Dnevni prosiekv 90 %
Izokerauni¢ki nivo 75
Seizngé_-ﬁ/uslovi
~
R@izontalno ubrzanje 03¢g
.g@fertikalno ubrzanje 03g
NS
N
Nazivne vr@\dnosti opreme
N
24 kV &é\rojenje
A\’Zﬁ(lazivni napon 20kV
Nazivni podnosivi napon industrijske frekvencije (50 Hz/min) 50 kV rms
Nazivni podnosivi atmosferski udarni napon (1,2/50 ps) 125 kV peak
Naziva kratkotrajna podnosiva struja (3s): 25 kA
Nazivna trenutna struja 62,5 kA
Nazivna struja sabirnica 1250 A
Frekvencija sistema 50 Hz
Uzemljenje sistema izolovan/uzemljen

Strana 74 od 179
P

7>



i%? ELEKTROPRIJENOS BIH ; - IN-OP-
EAEKTPOMPEHOC BUX Broj nabavke: JN-OP-892/2025

Opste
Postrojenje 24 kV mora biti ekonomi¢no i pogodno za pogon 1 odrzavanje.

Postrojenje 24 kV u SF6 tehnici, se isporucuje kompletno prefabrikovano i tipski ispitano u skladu
sa vaze¢im standardom BAS EN IEC 62271-200 ili ekvivalent, i ugradeno u kontejner na
poluprikolici.

Postrojenje je za unutraSnju montazu.

Celije su slobodnostoje¢e, metalom oklopljene i metalom pregradene (“metal-clad”) i osng\@a
izolacija SF6 gas, sa vakuumskim prekidacem i prekidanjem luka u vakuumu. N

o
Shodno tome, Celije 24 kV treba da su proizvedene i tipski ispitane u skladu sa stand@l/km BAS
EN IEC 62271-200 ili ekvivalentu.

Klasifikacija unutra$njeg luka oznacava i podrazumijeva: ‘.

IAC - Internal Arc Clasification (klasifikacija unutrasnjeg luka) O

A - Pamu¢ne indikatore (koje oznacavaju rukovaoca) smjestene na raséé%nju od 300 mm prilikom
testiranja postrojenja na pojavu unutrasnjeg luka, sa prednje strane(%trojenj a (F-front), sa bo¢nih
strana (L-lateral) i sa zadnje strane (R-rear). O

. : - : Nod
F - Pamucni indikatori postavljeni sa prednje strane (front) \2‘\
L - Pamucni indikatori postavljeni sa bo¢nih strana (late
R - Pamuc¢ni indikatori postavljeni sa zadnje strane (rear)

Postrojenje 24 kV ¢e biti ugradeno u kontejne 'Q%ontiran na Sasiju poluprikolice, 1 to tako da se
omoguci jednostavno upravljanje opremom i @nje troSkovi odrzavanja i1 popravki.

S
U principu, postrojenje treba da je izgr@&o tako da prati savremenu inZenjersku praksu kako bi se
obezbijedio pouzdan rad, minimalno ne€ophodno odrzavanje, kao i bezbjednost operativnog osoblja.

Postrojenje treba da bude ko ’&no 1 modularnog dizajna, u potpunosti metalom-oklopljeno 1
metalom pregradeno postrojemje™ “metal clad™ (prema kategoriji gubitka kontinuiteta u radu - loss
of service continuity cate&q& LSC 2 i klase pregradenosti - partition class ,,PM* - partial metalic -
metalom pregradeno). Q\

Dimenzije ¢celija m{@]u biti prilagodene kontejneru u koji ¢e biti ugradene. Postrojenje se smjesta u
jedan kontejn \@tandardne Sirine, koji ne zahtijeva transport sa pratnjom), koji je montiran na
Sasiju polup ikofice koja se moze transportovati vucnim vozilom (kamionom) i na predvidenom
mjestu gea\bﬁo postaviti mehanickim stopama za terensko stacioniranje.

Postrcé%\nje je izolovano SF6 gasom. Glavni dio postrojenja predstavljaju hermeticki zavareni

ci od nehrdajueg celika, ispunjeni SF6 gasom, koji sluze za smjeStaj prekidaca i
tropolozajnih rastavljaca. Pogon vakuumskih prekidaca i1 tropolozajnih rastavljaca se nalaze van
odjeljka sa SF6 gasom. Izolovani sabirni¢ki sistem postrojenja je takode van odeljka sa SF6 gasom.

Strujni 1 naponski mjerni transformatori trebaju biti smjesteni u odjeljku bez SF6 gasa.

Pristup priklju¢nom (kablovskom) odjeljku treba biti mogu¢ s prednje strane celije. Prihvatljivo je 1
drugacije konstrukciono rjesenje Celije, gdje kod prikljucnog (kablovskog) odjeljka ne postoje prednja
vrata, nego je konstrukcija takva da je kablovski dio 1 s prednje i sa zadnje strane zaSti¢en plo¢ama, pri
¢emu su sve Celije s takvim konstrukeijskim rjeSenjem proizvedene i ispitane kao metalom oklopljena i
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metalom pregradena postrojenja (metal clad, LSC 2B, PM) u skladu sa vaze¢im standardom BAS EN
IEC 62271-200 ili ekvivalent. I kod takvog rjeSenja pristup kablovskom odjeljku, odnosno opremi
ugradenoj u prikljucni (kablovski) odjeljak, mora biti mogu¢ sa prednje strane celije. Ponudac uz
ponudu treba dokumentovati nac¢in pristupa opremi unutar prikljucnog (kablovskog) odjeljka.

Ulaz kablova treba biti sa donje strane ¢elija kroz isporucenu plo¢u od nemagnetizirajuc¢eg materijala
sa uvodnicama u svrhu sprecavanja pristupa dijelovima pod naponom (tako da se onemoguci pristup
sitnijih Zivotinja u éeliju).

Priklju¢ni (kablovski) odjeljak treba biti opremljen antikondezacijskim grijaem upravljaQ'\Qél
higrostatom. >
,\/’b'

Sve Celije su opremljene sa vakuumskim prekidacima, koji imaju jedan pogon za @ tri pola.
Navedene ¢elije su opremljene tropolozajnim rastavlja¢ima koji imaju sljedece polgé’eg: iskljucen,
uklju€en i uzemljen.

%/
Sve celije treba da su opremljene kapacitivnim djeliteljima napona, n@/p%%dnim za indikaciju

napona. Indikatori napona smjesteni su na vratima ¢éelije. -
N
Sve Celije su sa potrebnim mehani¢kim i elektri¢nim blokadamaly cilju sprecavanja pogresne
manipulacije rasklopnom opremom. O
\) @’

Celije su opremljene posebnim niskonaponskim odjelgx'n za smjeStaj zaStitno-upravljackog
uredaja i pripadajuée sekundarne opreme.
Oo)

&

Tip razvodnog postrojenja Q\\\
O

Razvodno postrojenje mora da bude za @raénju montazu i1 da odgovara tipu: slobodnostojece,

potpuno metalom oklopljeno 1 metalo@égradeno (metal-clad), sa jednim sistemom sabirnica.

Sve celije moraju, pored zahtjevsziz ove Specifikacije, zadovoljiti 1 odredbe i1z najnovije verzije
standarda BAS EN IEC 6227 lo—)ﬂb ili ekvivalenta.

Dimenzije ¢elija postroje@f'a\l dodatne opreme treba da budu takve da oprema bez teSko¢a mozZe da
se montira u kontejner @snaéin predviden u Projektnom zadatku.

\)
U Speciﬁkacij'\@g{)a upisati maksimalne vrijednosti karakteristicnih dimenzija elemenata
postrojenja.

O
Naznaéf,gé\veliéine
N
i&} element razvodnog postrojenja (¢elija 1 njeni sastavni dijelovi) mora zadovoljiti specificirane
i¢ine za naznacenu struju i struju kratkog spoja, koje su date u odgovaraju¢im Tabelama

Specifikacije.

Konstrukcija postrojenja

Konstrukcija postrojenja je takva da se osigura neprekidno i pouzdano napajanje uz maksimalnu
bezbjednost tehnickog osoblja.

Celije moraju biti takve konstrukcije sa hermeti¢ki laserom zavarenim odjeljkom od nehrdajuéeg
Celika za smjeStaj vakuumskog prekidaca i sa hermeticki laserom zavarenim odjeljkom od
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nehrdajuceg Celika za smjeStaj tropolozajnog rastavljaca, ispunjenih SF6 gasom. Hermeticki
laserom zavareni odjeljci vakuumskih prekidaca i tropolozajnih rastavljaa su otporni na pritisak
gasa, ali u slucaju pojave otvorenog elektricnog luka, porasta temerature 1 pritiska SF6 gasa, isti se
oslobada kroz prekidnu dijafragmu i odvodi kroz kanal za odvodenje pritiska. Potrebno je
konstruktivno obezbijediti da se produkti unutraSnjeg luka obavezno odvode van kontejnera, ¢ime
se maksimalno obezbjeduje sigurnost operatera u kontejneru. Celije moraju biti takve konstrukcije
da svi njeni dijelovi 1 ¢elija u cjelini izdrze sva naprezanja nastala usljed struja kratkih spojeva ili
nekih drugih tipova kvarova, naprezanja u normalnim uslovima rada, usljed vibracija i promjena
temperature.

©

Sve ¢elije moraju biti isporucene sa predvidenim kablovskim priklju¢kom kroz podnu plocu %él?q e.

/\/

Predmet isporuke su potpuno opremljene celije sa svom potrebnom opremom za si 0 1 trajno

povezivanje izolovanih sabirnica. Isporucilac postrojenja je duzan da izvrsi sve po e provjere i
uskladenja konstrukcije izolovanih sabirnica i ¢elija da bi se gore navedeni prikljucak ostvario u
skladu sa zahtjevima ove Specifikacije. o

Sl

Elementi postrojenja (Celije) treba da budu predvidene za montazu jedna do druge, tako da sa
prednje strane formiraju jedinstvenu, potpuno ravnu rasklopnu tablu. ’O'Q

Numericki zastitno-upravljacki uredaji i pripadajuca sekundamaéprema treba da budu montirani u
posebnim niskonaponskim odjeljcima svake ¢elije postroj e\né's.

Niskonaponski odjeljci moraju biti smjeSteni sa pre %\strane svake celije 1 treba da budu sa
vratima sa Sarkama koja su predvidena za zaklju€@vanje, a namijenjena su pristupu internom
ozi¢enju, rednim stezaljkama itd. Na ovim Vratim@%ba da bude postavljen zaptivac za sprecavanje
prodora praSine u unutrasnjost odjeljka. Q\\

Visina montaze ploCe sa instrumentim@fis' relejima ne smije da bude veca od 2000 mm. Sve
montazne ploce i odjeljci koje €ine Cje@.\u moraju biti iste visine.

/

Sabirnice i primarne veze Q)g\
©

Sabirnice i primarne VezeQ'Qnedu sabirnickih (rastavljackih) odjeljaka susjednih celija 1 izmedu
prekidackog 1 sabirni¢ rastavljackog) odjeljaka ¢elije ostvaruju se pomocu sabirnickih ¢lanaka
izradenih od elektrol@ og bakra.

S

Sabirnice 1 sabithitke veze ne smiju biti dostupne nakon zavrSetka montiranja postrojenja.
\

Sabirnige@%ojevi 1 potpore moraju biti u stanju da izdrze sva naprezanja u kratkom spoju uz
nazna¢esfé vrednosti u trajanju od 1 sekunde.

4

Sﬁ\spojevi opreme sa sabirnicama u ¢eliji, moraju izdrzavati trajnu struju opterecenja ne manju od
naznacene struje rasklopne opreme u Celiji.

Na svim mjestima na kojima se vr$i spajanje sabirnica, sabirni¢ki ¢lanci moraju biti posrebreni.
Prekidaci

Prekidaci koji se ugraduju u postrojenja moraju biti vakumski sa motornoopruznim pogonskim
mehanizmom. Luk se gasi u vakuumu.
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Vakuumske komore prekidaca se nalaze u hermeticki laserski zavarenom odjeljku u kome se nalazi
SF6 gas kao izolacioni medij.

Svi prekida¢i moraju biti opremljeni sa po dva kalema za iskljuenje i jednim kalemom za
ukljucenje napona 220 VDC.

Dovoljan broj normalno zatvorenih i normalno otvorenih kontakata mora biti obezbjeden za
daljinsku indikaciju polozaja prekidaca i izvedbu funkcije blokada. Svi kontakti moraju biti ozi¢eni
do odgovarajucih rednih stezaljki u niskonaponskom odjeljku ¢elije. S

R\
Pogonski mehanizmi (0'\}
Pogonski mehanizam prekidaca treba da bude motorno-opruznog tipa i da vrsi istovre E&@e sklopne

operacije u sve tri faze. o)(b'

Opruzni mehanizam mora biti sposoban da izvrsi i sljedece operacije: \1;0
a) kada je prekidac iskljucen a opruge nav1_] ene, prekidag moZe biti ukljyten a zatim iskljucen,

b) kada je prekidac ukljucen, a opruge navijene, akumulisana energi ,ég@f)ra biti dovoljna da
iskljuci, ukljuci 1 ponovo iskljuci,

c) mora postojati mehanicki indikator stanja navijenosti opguga. Ova indikacija mora biti lako
vidljiva sa prednje strane prekidaca, i mora pOSJedo@tl dodatne pomoéne kontakte za
daljinsku signalizaciju,

d) motorni mehanizam za navijanje opruga mora 1mat®)gucnost da se opruge navijaju i ru¢no.

&
Ruéno navijanje opruga mora imati sopstvenu blo%?g% koja iskljucuje elektri¢no napajanje motora
kada se izvr$i izbor ru¢nog navijanja opruga. Ta‘\im e, mora biti predviden taster i izvr$ni kalem za
otpustanje opruga.

p J¢ oprug \&O

€) u normalnom pogonu, motor mo \g’navija opruge opruznog mehanizma odmah 1 automatski,
a nakon svakog zavrSenog ciklusa tikljuc¢enja prekidaca,

f) ne dopusta se mogucnost ul@éenja prekidac¢a opremljenih motorno opruznim pogonom dok
traje navijanje opruge. Neoph®dno je da opruga bude potpuno navijena i da pripadajuci
mehanizam za navijanje c&lge bude potpuno pripremljen za ukljuenje pre nego Sto se izvrsi
ukljucenje prekidaca. \@

Svi pogonski meh i prekidaca moraju biti opremljeni sa pomo¢nim iskljuénim kalemom 1
moguénoséu za @2%:) mehanicko iskljucenje, sa odgovarajué¢im tasterima izvedenim na prednjoj
strani Celije. «

Oprema zaCelektricno ukljucenje 1 isklju¢enje mora da omoguéi uspjeSne sklopne operacije
prekldae@)"p 1 najniZim 1 najnepovoljnijim uslovima na objektu.

’d}zvrsnl kalemovi napajanja jednosmjernim naponom moraju biti tako povezani da jednopolni
ljospoj komandnog napona ne izazove proradu kalema.

Komandni krugovi treba da budu opremljeni minijaturnim automatskim zastitnim prekidacima u
svakoj ¢eliji postrojenja 1 moraju biti potpuno nezavisni jedan od drugog i od svih ostalih krugova.

Svaki minijaturni automatski zastitni prekida¢ mora imati ugradene signalne kontakte za daljinsku 1
lokalnu signalizaciju uklopnog stanja.
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U isklju¢nim krugovima prekida¢a moraju se nalaziti pomo¢ne sklopke za prekidanje isklju¢nog
kruga ¢im prekida¢ zavrsi operaciju iskljucenja i za prekidanje napajanja ukljucenja ¢im prekidac
izvrsi operaciju ukljucenja.

Na pogonskom mehanizmu mora postojati mehanicka indikacija polozaja prekidaca — ukljucen,
iskljucen, radni polozaj, rastavljen ili uzemljen.

Mora se predvidjeti sistem za zakljuavanje tako da se moze pouzdano preventivho onemoguciti
ukljucenje prekidaca kada je iskljucen ili ru¢no iskljuciti kada je prekidac ukljucen. Ovaj sistem ne
smije zahtijevati dodatne posebne komponente osim umetanja i zakljucavanja katanca. Ne s@§é
postojati mogucnost, bez upotrebe alata, prilaza isklju¢noj poluzi ili bilo kom dijelu mehani koji
bi omoguéio eliminisanje blokade i ru¢ni isklop. Nije dopuSteno da mehanicko zakljyCavanje
isklju¢nog mehanizma onemoguci elektricno iskljucenje prekidaca. ((\

(o

Oprema za blokade o)

Svaka celija mora biti opremljena mehanickim 1 elektricnim blokada@oym se sprecavaju
nepravilne manipulacije rasklopnim aparatima celija tako da tehnicko l_]e zaduzeno za rad sa
rasklopnom opremom moze da izvr$i samo logican i bezbjedan slijed cija.

Oprema za blokade u okviru ¢elije treba najmanje da obezbijedi: O

N

Blokade g\

U skladu sa BAS EN IEC 62271-200 ili ekv1valent%&(§j?edece blokade moraju biti izvedene:

%u medusobno blokirani,

se ne moze vrsiti dok god je prekidac ukljucen,
piim rastavlja¢em, prekidac je blokiran za ukljucenje,

a kablovskog voda u ¢elijama u slu¢aju prisustva napona

- TropoloZajni rastavljac 1 prekidac treba

- Manipulacija tropolozajnim rastavlj

- Kada se vr8i manipulacija tropolo

- Blokirano je ukljucenje uzemly
na kablovskim prikljuc¢cim

- Blokirano je otvaranje % a kablovskog odjeljka u ¢elijjama ako uzemljiva¢ kablovskog
voda nije ukljucen,

- Blokirano je iskleQ@Je uzemljivaca kablovskog voda u celijama ako vrata kablovskog
odjeljka nisu zat\&ena

- Uzemljena celnpal (tropolozajni rastavlja¢ u polozaju ,,spreman za uzemljenje/uzemljenje* i
prekidac uqﬁjuéenom polozaju) treba da je osigurana katancem ili na neki slican nacin,

- Otvara?evrata kablovskog odjeljka u transformatorskoj celiji je dozvoljeno ako je
isklj a 1 rastavljena 110 kV strana transformatora (ovo je dodatni uslov za

tra{a')séormatorsku ¢celiju).

(\
2)
Q\?&ehja kod kojih priklju¢ni (kablovski) odjeljak ima vrata sa prednje strane, vrata kablovskog

odjeljka ne mogu biti otvorena, ako uzemljivac nije u polozaju ukljuc¢eno, a uzemljiva¢ ne moze biti
iskljucen dok vrata kablovskog odjeljka nisu zatvorena.

Kada se primjenjuje blokada pomocu kljuca, pokuSaj njegovog uklanjanja ne smije prouzrokovati
ukljucenje ili iskljucenje opreme.

Na postrojenjima sa prekidac¢ima ili drugom rasklopnom opremom sa moguéno$¢u mehanicke i/ili
elektricne komande, iste moraju biti tako sprovedene da nije mogu¢ istovremeni rad mehanicke 1
elektricne komande.
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Uzemljenje ¢elije se vrsi na taj nacin Sto se iskljuci prekidac, tropolozajni rastavlja¢ se postavi u
polozaj ,,spreman za uzemljenje/uzemljenje* 1 zatim se prekidac ukljuci.

Oprema za ispitivanje

Sve celije sa prekidacima moraju imati mogucnost i biti predvidene za sprovodenje ispitivanja
visokim naponom. Ovo mora biti predvideno i za visokonaponsko ispitivanje sabirnica i kablovskih

odvoda, nakon zavrSene montaze sabirnica i ¢elija postrojenja. Q\

U c¢elijama sa strujnim transformatorima i zaStitnim relejima, treba da postoji m % ost za

ispitivanje primarnom i sekundarnom strujom. Isto treba da bude omoguceno bez~rdzdvajanja
ozi¢enja i spojeva. o)’b'
Mehanicki indikatori \l_(b'

Celije moraju na prednjoj strani u okviru slijepe $eme imati mini \n/o sljede¢e mehanicke

indikatore:
g
.

- indikator polozaja prekidaca O
- indikator polozaja rastavljaca i uzemljivaca N
- indikator stanja opruge prekidaca {2‘
- indikator broja operacija prekidaca OJQ)
O
Sistem za detekciju povratnog napona \\Q

Sve ¢Celije koje sadrze prekida¢ moraju biti Q@Q‘Dl_] ene uredajem za indikaciju napona. Uredaj treba
da na prednjoj strani ¢elije da jasan SVJe@&ru ili graficki signal o prisustvu napona na vodu u svim
fazama. »

Takode, uredaj treba da sadrzi @\&\T‘oéni relej sa najmanje dva signalna kontakta Cije stanje zavisi
od prisustva napona na vodu ttotako da kontakti signaliziraju prisustvo/izostanak napona u svakoj

od faza. Q
\Q

Strujni mjerni tran{(g atori
b
Strujni mjerm@ patisformatori moraju omoguditi ispravan rad svih instrumenata, opreme za relejnu
zatitu 1 mj eéenje a karakteristike podlijezu posebnom odobrenju Narucioca.
Q

Strujn"@ljerni transformatori moraju imati karakteristike sekundara adekvatne ukupnom
opteretenju koji se na njih prikljucuje, a prenosni odnos, napon na sekundarnim krajevima, klasa

sti 1 osobine preopteretljivosti moraju obezbijediti ispravan rad opreme koja se na njih
prikljucuje.

Karakteristika primarnog namotaja u uslovima kratkog spoja ne smiju biti manje od karakteristika
koje su specificirane za pripadajuci prekidac.

Polaritet primarnih i1 sekundarnih krajeva svakog strujnog mjernog transformatora mora biti jasno i
vidljivo oznacen, a dodatna natpisna plo¢ica sa podacima o prenosnom odnosu, klasi, snazi i
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serijskom broju mora biti postavljena na pristupa¢nom i lako vidljivom mjestu sa unutrasnje strane
niskonaponskih vrata ¢elije.

Karakteristike strujnog mjernog transformatora i podaci specificirani u BAS EN 61869-1 ili
ekvivalentu moraju biti na posebnoj ploc€ici postavljenoj na spoljnoj pristupacnoj strani mjernog
transformatora.

Mobilno postrojenje treba da bude opremljeno i sa obuhvatnim strujnim mjernim transformatorima.
Dozvoljeno je rjeSenje kod koga su obuhvatni SMT montirani u 20 kV ¢eliji ako je to konstruktivino
moguce ili drugacije rjeSenje koje podrazumijeva montazu ispod celije odn. ispod kontejner&\

tom smislu obuhvatni SMT treba da budu montirani na pogodnom mjestu ispod kab oQkog
prikljucka odn. ispod kontejnera, za $ta je potrebno izvesti odgovarajuce nosace ovih SMT) tako da
se obuhvatni SMT mogu lako montirati prilikom eksploatacije odn. demontirati prilik ransporta

ostrojenja.
p jcn] o)(b'

Obuhvatni SMT koji se trazi za potrebe zemljospojne zastite (veZe se na Getvrti Strujni ulaz zastitno-
upravljackih uredaja) treba da je sa najmanje dva prenosna odnosa, \@1 se biraju izborom
odgovarajuceg otcjepa. Nizi prenosni odnos je predviden za rad u izol nim mrezama i treba da
obezbijedi detekciju struje zemljospoja od 3 A primarno, odn 1@ uz zahtjevanu osjetljivost
funkcije zemljospojne zastite od najvise 5 % In, a nizi prenosni treba da je najvise 50/1 A pri
In=1 A. Visi prenosni odnos predviden je za rad u mrezama s G§ezdlstem uzemljenim preko male
otpornosti sa ograni¢enjem radne komponente struje zemlj \2}30]31 (. jednostrukog kratkog spoja) na
300 A. Predviden je visi prenosni odnos od najvise 150 , odnosno obuhvatni SMT sa otcjepima
za izbor prenosnih odnosa 50/1 A i 150/1 A , ili ob Qatnl SMT drugacijih nazivnih karakteristika
sekundarnih namotaja koji zadovoljavaju naveden%\% ove.

Ponudac uz ponudu treba dostaviti Certifl <e>o odobrenju tipa ("Sluzbeni glasnik BiH" br. 67 od
28.08.2012. godine, Naredba o mjerili @ zakonskom mijeriteljstvu i rokovima verifikacije, Clan
1.(3)) za sve mjerne transformatore koy su ponudeni u sklopu 24 kV celija i izjavu da ¢e o svom
trosku obaviti prvu verifikaciju I{Qermh garnitura ("Sluzbeni glasnik BiH" br. 67 od 28.08.2012.
godine, Naredba o mjerilima u @\mnskom mjeriteljstvu i rokovima verifikacije Clan 2. (1) a).

Naponski mjerni transf@ﬁlatori
N

Naponski mjerni tra;&@)rmatori, sa karakteristikama datim u Specifikaciji, ugraduju se u:
- transformat& + mjerna ¢elija24 kViu
- mjerna c 24 kV + ¢elija za prikljucak transformatora vlastite potrosnje.
O
Naponsl%@ljerni transformatori u odgovaraju¢im c¢elijama u slobodnostoje¢em nizu treba da budu
ﬁksn@pa.

(%
Ussvakoj ¢eliji u koju se ugraduje naponski mjerni transformator treba obezbijediti i lokalno
mjerenje napona na sabirnicama 24 kV pomocu voltmetara za mjerenje svih faznih i svih linijskih

napona i neutralni poloZaj kada je mjerni instrument iskljucen iz kola.

Naznaceni primarni napon naponskog mjernog transformatora mora odgovarati nominalnom
naponu mreze 20(10) kV. NMT treba da je sekundarno prespojiv.

Naponski mjerni transformatori trebaju biti smjesteni u odjeljku bez SF6 gasa.
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Sekundarni krajevi svake faze moraju biti izvedeni na izolovane stezaljke koje su postavljene u
zatvorenoj kutiji. Sekundarni krajevi svake faze dovode se do minijaturnih automatskih zastitnih
prekidaca, a neutralni provodnik se dovodi do izolovanog kratkospojnika.
Za jednopolne naponske mjerne transformatore mora biti ugraden poseban kratkospojnik za
uzemljenje za svaki sekundarni namotaj. Svi neutralni izvodi moraju biti spojeni zajedno u jednoj
tacki i uzemljeni Sto je blize moguce naponskom mjernom transformatoru.

Naponski mjerni transformatori moraju imati namotaj za spoj u otvoreni trougao i opremu za
sprecavanje ferorezonanse. S
R\
>
Prolaz kablova izmedu susjednih celija ,\/’Z}'

Celije moraju biti konstruisane sa otvorom dovoljnih dimenzija za prolaz napojni Qq(omandno-
signalnih kablova izmedu niskonaponskih odjeljaka susjednih celija, kao i1 za pfolaz kablova sa
optickim vlaknima za potrebe SCADA sistema. Q>

N

v/

Program kontrole proizvodnje i fabri¢kog ispitivanja (\\

Isporucilac je obavezan da izradi i dostavi na odobrenje N@wwcu plan fabri¢kih prijemnih
ispitivanja postrojenja, na mjestu proizvodnje. 0%

Sva rutinska fabricka ispitivanja moraju biti izvedena u@adu sa odgovaraju¢im IEC preporukama
1 Nacionalnim standardom ako postoji. Rutinska ricka ispitivanja se sprovode na svakoj
pojedinacnoj ugradenoj komponenti i na postrojen'@Qtao cjelini.
N\
Od isporucioca se zahtijeva da omoguéi u @Q& raspoloziva Uvjerenja o tipskom ispitivanju sve
ugradene opreme u postrojenje i postroje%'éao cjeline.
<&
Konstrukcija ,
X
Izolovane sabirnicke veze tre%l%a budu konstruisane iz modula koji su jednostavni za transport i
montaZu na objektu. (S)
@Q
Tacne mjere za izrad ﬁ(umentacije za konstrukciju, Isporucilac je obavezan da uzima direktno na
objektu i da uskla%_’éve nosece konstruktivne elemente sa uslovima montaze na objektu.
N
Stepen zastlte%()ra odgovarati uslovima montaze pojedinih dijelova izolovanih sabirnica, a prodor
prasine, 11‘1\1@21‘[21, glodara 1 drugih Zivotinja u unutrasnjost mora biti onemogucen.
=)
)
Flek&jﬁ}ne strujne veze, odgovarajuceg prejseka, oblika 1 karakteristika, moraju biti primjenjene na
S mjestima gde se mogu javiti negativni uticaji od prenosa vibracija drugih uredaja, istezanja ili
skupljanja. To se posebno odnosi na zavrSnu vezu izolovanih sabirnica 1 provodnih izolatora. Ova
elasti¢na bakarna §ina mora biti dimenzionisana i konstruisana zajedno sa izolovanim sabirnickim
vezama 1 isporucena zajedno sa njom.

Noseéi 1 montazni elementi moraju biti tako dimenzionisani da mogu izdrzati najmanje teZinu
oklopljene Sinske veze i jednog radnika.

Konstruktivni nacrti oklopljene Sinske veze sa svim pripadaju¢im spojnim, veznim i montaznim
materijalom bi¢e predmet posebnog odobrenja Kupca.
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Ispitivanja

Svi elementi izolovane sabirnicke veze moraju biti podvrgnuti fabrickim visokonaponskim
ispitivanjima u skladu sa odgovaraju¢im BAS/EN/IEC ili ekvivalentnim standardima za koje se
moraju izdati uvjerenja i ispitni izvjestaji.

Isporucilac mora garantovati odgovaraju¢im uvjerenjima da izolovane sabirnicke veze
zadovoljavaju i ostale specificirane zahtjeve: stepen IP zaStite, naznaCenu struju, struju kra

spoja itd. O
,\/’b'
@O

(o

Proizvodnja 24 kV ¢elija mora zadovoljiti sve zahtjeve ovih Tehnickih specifikacijas

Tipska ispitivanja

Ponudac je obavezan da uz Ponudu dostavi kompletne izvjestaje o provedenirhk&skim ispitivanjima
navedenim u Tabelarnom pregledu tipskih ispitivanja - Prilog 16.1, ne staxijé od 10 godina, za SN
postrojenje koje je predmet ponude. Iz dostavljene dokumentacije mora b'H\'\(Oidlj v:

Q)’é

e tip SN postrojenja,

>

e datum ispitivanja i datum izdavanja izvjestaja, broj ine}eétaja,
N

e vrsta provedenog tipskog ispitivanja,

e naziv laboratorije koja je provela ispitivanje,
e uspjesSnost provedenog testa. QO

Tipska ispitivanja treba da su izvrSena u skla \\s\é zahtjevima vaZec¢ih izdanja standarda BAS EN
IEC 62271-200 1 BAS EN IEC 62271-{§<ai ekvivalentni. Ukoliko nije doSlo do izmjene u
relevantnom vaZec¢em standardu i ukoligd nije dosSlo do modifikacije ili izmjene u konstrukciji
opreme, S§to je potrebno da se nave Izjavi koju ¢e Ponudac dostaviti uz izvjestaj o tipskom
ispitivanju, bi¢e prihvaceni i izvje§taji o tipskim ispitivanjima stariji od deset (10) godina radunajuci
od datuma objave obavjestenja dmetnu nabavku na Portalu JN.

&
[zvjestaji tipskih ispitivan%@ebaju biti izdati od strane ISO/IEC 17025 akreditovane laboratorije.

N
Akreditacija laborat; % treba biti izdata od strane nacionalne akreditacijske kuce (dokaz o
akreditaciji se do ja uz izvjesStaj o provedenim ispitivanjima, a ugovorni organ zadrzava pravo
provjere poda{@x .
Rutinska\‘iggitivanja
.4%

T o\ TP . vy y . o
Celi cp"t}ebaju biti potpuno montirane, oZi¢ene, podeSene i ispitane u tvornici. Nakon montiranja,
¢elij€ Ce biti testirane za rad pod simuliranim uslovima kako bi se uvjerili u pravilno funkcionisanje
opreme, ukljucujuéi blokade kako je ranije navedeno i ispravnost ozicenja.

Rutinski testovi ¢e biti napravljeni na svakoj ¢eliji u skladu sa zahtjevima vazecih izdanja standarda
BAS EN IEC 62271-200 ili ekvivalentnom.

Program kontrole proizvodnje i fabri¢kog ispitivanja
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Sva rutinska fabricka ispitivanja moraju biti izvedena u skladu sa odgovaraju¢im BAS/EN/IEC ili
ekvivalentnim preporukama. Rutinska fabricka ispitivanja se sprovode na svakoj pojedinacnoj
komponenti.

Od isporucioca se zahteva da omoguci uvid u raspoloziva Uvjerenja o tipskom ispitivanju.
Ispitivanje na mjestu ugradnje

Izvoda¢ je duzan da nakon ugradnje izvrS$i sva propisana i specificirana ispitivanja opreme
razvodnog postrojenja 24 kV, a narocito sljedece: R\

- Fizicka kontrola na mjestu ugradnje ,\:0'

- Provjera nivelacije i uskladenosti instalisane opreme ®)

- Provjera zategnutosti mehanickih veza i spojeva ,b'((\

- Provjera veza za uzemljenje %)

- Provjera Cisto¢e montiranih sabirnickih ¢lanaka

- Provjera provodnickih i kablovskih veza O

- Provjera kablovskih uvodnica ) "O'\/

- Provjera lokalnih mehanickih indikatora polozaja (\\

- Provjera momenta stezanja zavrtnja Q)(b'

- Provjera sigurnosnih rastojanja O

\\ @.
Dokumentacija koja se dostavlja sa ponudom Q)\z\
Ponuda¢ u okviru ponude treba da dostavi tehniél@o)dokumentaciju zahtijevanu u odjeljku 17.
Sadrzaj ponude, tenderske dokumentacije. X2
)

Dokumentacija koja se dostavlja po ugov%ﬁ ju

Za svaki dio opreme Dobavljac ée@%’uéiocu poslati na jednom od sluzbenih jezika u BiH
najkasnije u roku 20 dana od potpisivanja ugovora, a prije pocCetka proizvodnje, na odobrenje, u dva
Stampana primjerka i jednom e%énskom primjerku (na USB-u) sljede¢e dokumenate:

- Nacrte glavnih kon@ol)enti

- Nacrte kompone 1 detalje

- Planove i upl{isj za montazu 1 odrZavanje

- Dimenzij skémontaine nacrte

-Seme % anja i vezivanja sekundarnih krugova

Prije poﬁ%kg proizvodnje Dobavlja¢ ¢e poslati na pregled i odobrenje Naruciocu detaljne nacrte,
popra¢ene proracunima kako bi se pokazala adekvatnost nacrta. Dobavlja¢ ¢e poslati na pregled 1
odobtehje konstrukcijske i montazne nacrte, kompletne Seme oZiCenja za svu elektricnu opremu,
§e&ratske dijagrame koji pokazuju sve veze za kompletan posao, nacrte postavljanja i podeSavanja
te ostale nacrte prema zahtjevu Narucioca da bi se pokazalo da su svi dijelovi opreme u skladu sa
zahtjevima Tehnickih specifikacija. Dokumentacija koju Dobavlja¢ podnosi na pregled i odobrenje
mora imarti jasnu oznaku ,,Za odobrenje*.

U roku od 15 dana od datuma prijema, Narucilac ¢e vratiti kopiju dokumentacije Dobavljacu sa
sljede¢im oznakama 1/ili komentarima:

a. "Odobreno". U ovom slucaju Dobavlja¢ ¢e odmah zapoceti proizvodnju opreme.
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b. "Odobreno sa komentarima". U ovom sluCaju Dobavlja¢ ¢e odmah poceti proizvodnju
opreme
u skladu sa komentarima Narucioca, te azurirati nacrte u skladu sa istima. Dobavlja¢ ¢e tada
poslati Naruciocu, 5 (pet) originalnih nacrta i jednu kopiju na kona¢no usvajanje.

c. "Revidovati". U ovom slucaju Dobavlja¢ ¢e odmah poceti trazenu reviziju, ali nije
dozvoljeno nastaviti sa proizvodnjom. Medutim, Dobavljatu je dopuSteno nabaviti
sve standardne komponente, koje nece biti promjenjene nakon revizije.

U roku od deset (10) dana od dana prijema, Dobavlja¢ ¢e ponovno dostaviti Naruciocu, revidovane
dokumente na odobrenje. S
\)

Nakon odobrenja, kopije svih dokumenata dostavljaju se Naru€iocu. Odobrenje a i
dokumenata od strane Narucioca, nece osloboditi Dobavljaca bilo kakve odgovornosti Za’%réenje
ovog Ugovora. Ovjera tehnicke dokumentacije je potvrda u smislu njene kom osti 1 ne
predstavlja saglasnost Narucioca za eventualna losa tehnicka rjesenja. o)(b'

Nacrti i dokumenti Dobavlja¢a, podnose se u printanom (hard copy) i digitalftom .dwg formatu i
trebaju biti na jednom od sluzbenih jezika u BiH. Softver koji ¢e Ponu@l} koristiti za nacrte 1
dokumenata, bi¢e dogovoren sa Naruciocem. \@.

%Q

Svi nacrti moraju biti uradeni u skladu s BAS/EN/IEC ili ekvitglentnim standardima i nosiée
sljede¢i naslov: ’

NS
»Elektroprenos - Elektroprijenos B@ a.d. Banja Luka

Broj ugovo
Stavka (ime i tEﬁ\)Eri'edaja)
RN
R
A\
&
Cetiri (4) kopija uputstva na jednom @‘sluibenih jezika u BiH trebaju biti dostavljene. Uputstva

moraju biti detaljna koliko je potrebno kako bi omogucile montazu, rastavljanje, odrZzavanje 1
prilagodavanje opreme i njihov% tjelova (komponenti).

Uputstva za rad i odrZavanje

Uputstva ¢e ukljuciti najméqﬁ-é sljedece dijelove:

N
- Opsti opis 0 {é?e
- Uputstva d

- Ugradg‘@\gﬁputstva za ispitivanje

- Ucestalost i procedure za redovne preglede i preventivno odrzavanje
- U{“{@\? alost 1 procedure za vanredne i programske inspekcije

Répis svih nacrta i dokumenata koje je pripremio Dobavlja¢

A\Q?

Dokumentacija koja se dostavlja sa opremom

Za svaki dio opreme Dobavlja¢ ¢e dostaviti u dva Stampana primjerka i jednom elektronskom
primjerku (na USB-u) sljedec¢e dokumente:

- Nacrte glavnih komponenti
- Nacrte ostalih komponenti i detalje
- Planove 1 uputstva za montazu i odrZzavanje
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- Dimenzijske montaZne nacrte

- Seme djelovanja i vezivanja sekundarnih krugova

- Konfiguracione fajlove zastitno-upravljackih uredaja
- Izvjestaje o izvrSenim rutinskim ispitivanjima

Dokumentaciju treba dostaviti u Stampanom (hard copy) i digitalnom (u zasticenom .pdf) i u
editabilnom (.dwg ili .dxf) formatu i treba biti na jednom od sluzbenih jezika u BiH.

Pakovanje i transport ) 6
R\
Dobavlja¢ je odgovoran za pravilno pakovanje sve opreme i komponenti, s obzirom Vrstu
transporta koji ¢e se koristiti. Oprema mora biti zasticena od: korozije, udara tokonf\?&ovara/
istovara, transporta, te ostalih mogucih tipova ostecenja. (Q
(o

Saradnja sa drugim stranama ’

(o

Ponuda¢ ima obavezu prikupljanja svih potrebnih informacija za prok:%&ovanje, proizvodnju,
isporuku, nadzor nad instalacijom opreme u skladu sa zahtjevima i{bte nickih specifikacija i
uslovima rada. Q)(O'Q

Ponuda¢ ¢e takode, osigurati potrebnu saradnju sa drugim sivdnama, koje ucestvuju u ovom

projektu za razmjenu neophodnih informacija. o
X
Potpis i pecat Pon&&aéa
&
)
R
A\
S
<

O%
Q}Q
Q
&
<
&
O
o
&
2
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C.2.3 OBIM ISPORUKE

Postrojenje 24 kV Kolicina
Transformatorska + mjerna celija 24 kV za unutrasnju
montazu, sa zaStitno-upravljackim uredajem 1 kom
Odvodna ¢elija 24 kV za unutraSnju montazu, sa Q\é
zastitno-upravljackim uredajem 8 kom ’Er\}
A/
Mjerna Celija 24 kV + Celija za prikljucak {Q\)
transformatora  vlastite potroSnje, za unutrasnju 1 kom (o@'
montazu, sa zastitno-upravljackim uredajem ’
@
P
’b'\/
\)
’Z}'{\
%o

Potpis i pecat Ponudac
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C.2.4 TEHNICKA SPECIFIKACIJA I ZAHTJEVI ZA ZASTITNO-UPRAVLJACKI

UREDAJ (IED)
PROIZVODAC: 0\\\6
TIP: A
v
KATALOSKI BROJ: O
- &

e nazivni napon: 100 V; 50 Hz .

e nazivna struja: 3 strujna ulaza 5 A AC, ulaz za osjetljivu \j;b'
zemljospojnu zaStitu prema obuhvatnom strujnom \/0
transformatoru \’0'

e nazivna frekvencija: 50 Hz @.(\

e pomo¢ni napon: 220 V istosmjerno (DC), sve funkcije | %
moraju raditi ispravno u opsegu od 85% do 110%}3
nazivnog napona. N

N
Sve Celije ¢e biti opremljene sa mikroproc g?skim,
upravljacko-zastitnim uredajem zadnje generacije %edeéim
tehnickim  karakteristikama, odn. funkci'Q@a: zastita,
upravljanje, mjerenje, signalizacija i sposobnc@omunikacije.

&
Funkcije zaStite: N2
e ANSI: 50/51 neusmjerena trot&na prekostrujna
vremenska zaStita (najmanjgdva stepena sa definisanim
vremenom djelovanja i I@}S inverznim
karakteristikama), ~5
e ANSL50N/SIN n@s\nj erena zemljospojna zastita sa
dva stepena (lo Sset stage, high-set stage),
e ANSIL 67u rena prekostrujna zaStita sa dva stepena
(low-set e, high-set stage),
e ANSI® ‘{N usmjerena osjetljiva zemljospojna zastita sa
dva,§tepena (low-set stage, high-set stage), DT
Karakteristika.
ora biti omoguceno podeSenje po struji na minimalnu
N0 vrijednost od 50 mA (sekundarno). Ako je ulaz za
Q mA - Ako g 7a
homopolarnu struju In = 5 A, mora biti moguce podesiti
na 0,01xIn, a ako se ne moze podesiti na tako nisku
vrijednost, dozvoljeno je ovo podeSenje postici
koriStenjem ulaza za homopolarnu struju nominalne
struje In = 1 A ili In = 0,2 A. Strujni ulaz mora biti
opteretljiv najmanje 4xIn trajno, 10xIn u trajanju od 10
sekundi 1 100xIn u trajanju od 1 sekunde.
Mora  postojati  moguénost izbora  kriterijuma
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polarizacije /usmjerenja po metodi lo cosg/lo sing (za
rad u uzemljenim i izolovanim mrezama).

Polarizacija se vr$i mjerenim homopolarnim naponom.
Mora postojati mogucénost podesavanja intervala
homopolarnog napona u rasponu najmanje od 2 V do 5
V, s tim da je maksimalna vrijednost donjeg praga 2 V.

e ANSI: 50BF zastita od otkaza prekidaca,

e ANSI:79 automatski ponovni uklop (najmanje dva
ciklusa, beznaponska pauza podesiva u opsegu min. 0 -
300 s),

e ANSI: 59 trofazna nadnaponska zastita (najmanje dva
stepena),

e ANSI: 59 N nadnaponska zastita napona otvorenog
trougla/nulti napon,

e ANSI:27 trofazna podnaponska zastita (najmanje dva
stepena),

e ANSI: 81U/810 pod/nad frekventna zastita,

e ANSI: 49 zastita od termi¢kog preopterecenja,

Mjerenja:

e Detekcija potezne struje bazirana na 2. harmoniku <

e Snimanje poremecaja, (min. 5 zadnjih poremecaja
vremenska rezolucija 1ms, format zapisa u aktue%
COMTRADE formatu.

e Snimanje pogonskih dogadaja,

e Mjerenje napona, struje, aktivne i reaktli@energl_]e itd.
(3xI, 10, 3xU, UO, E, Ep,Eq, P, Q, f@ snage(cos @),

f)
\e?b
Analogni ulazi: Q/

e 4 strujna ulaza, nazivna stryj ’ulaza, 5A AC,

e Alternativno, Cetvrti str@;}t ulaz za zemljospojnu zastitu
moze biti 1 A AGDkako bi se postigla dovoljna
osjetljivost od 5 A sekundarno, ako ulaz moze
podnijeti 4 A tr@no i 100 A u trajanju od 1 s.

¢ 4 naponska uldza, nazivni napon ulaza, 100 V

Binarni ulaz’aﬁlé}:?zi:
o Mi&(blalno 20 digitalnih ulaza 220 V DC
o imalno 20 programabilnih binarnih izlaza od kojih
%Qu 4 brza izlaza (trip) 220 V DC kontakata velike snage,

\énallzacqa

e Minimalno 14 LED programabilnih svjetlosnih
indikatora s prednje strane uredaja

e Jedan izlaz za signalizaciju stanja samog uredaja
(samonadzor)

Komunikacija:
e Lokalni port za programiranje

s
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e Dva opticka eternet porta za prikljuenje na stanicni
LAN, IEC 61850 protokol ed. 1 i ed. 2 (MMS+GOOSE)

e Port za daljinsko podeSavanje i rad sa snimacem
poremecaja i pogonskih dogadaja, opticki (mora biti
integrisan sa portom za stani¢ni upravljacki LAN)

e kontrola isklju¢nih krugova

e programabilna logika (AND, OR, NOT, vremenska
kola, brojaci itd.)

e Uredaj mora ispunjavati zahtjeve u pogledu
komunikacije na nivou stanice.

Upravljanje i blokade na nivou polja:
e Izbor mjesta upravljanja Lokalno/Daljinski
e funkcija samonadzora — IRF
e sat sarealnim vremenom
Funkcije za upravljanje i blokade upravljanja aparatima trebaju
biti integrisane u zastitno-upravljacki uredaj, sa komandama za
ukljucenje/isklju¢enje = prekidac¢a, indikacijom  polozaja
prekidaca, kolica i zemljospojnika, sa prikazom mjerenja P, Q, |
I, U, Ep, Eq, sa moguénoscu izbora mjesta upravljanja
Lokalno/Daljinski. Pomo¢ni napon za napajanje Zadtinod”
upravljackih uredaja je 220 V DC. Zastitno-upravljacki gcﬁiaj
treba biti ugraden u niskonaponskom odjeljku SN ¢elije. Uredaj
treba biti opremljen grafickim LCD zaslonom viso zolucije
za prikaz jednopolne Seme polja, kontrolnih.@njerenja, te
lokalnog parametrisanja i konfigurisanja uredaj \\\
Uredaj mora imati preko upravljackog seftvera mogucnosti
ostvarenja Sirokog spektra logickih 1{ @ﬁravljaékih funkcija,
mogucnost zapisa dogadaja (event ), zapisa kvara (fault
record). ’
Uredaj treba biti ugraden na 0t®s\¢ vratima NN odjeljka Celije
(upustena/poravnata ugradn&)ﬂ'o - ,flush mounting®), izvedba
uredaja u jednom kucistu. (3
e Softver, kako sl%k :
softver za kreiranje\O opiranje u/iz uredaja konfiguracionih
fajlova za sve zasf} \é 1 upravljacke uredaje
. softve\tQ}a lokalno 1 daljinsko preuzimanje zapisa
pore@eéaja 1 pogonskih dogadaja
o softver za graficku analizu zapisa poremecaja 1
(pogonskih dogadaja
\tb.% IEC61850 konfiguracioni softver
Pl;otrebno je isporuciti licencu za softver za instaliranje na
najmanje dva racunara.

Napomena: Ponudaé je obavezan u potpunosti popuniti svaku stavku ovih tehnickih
specifikacija, u suprotnom, ponuda ¢ée biti odbijena kao nekompletna. U koloni ,,ponudene
karakteristike” upisivati brojne vrijednosti, ako je primjenjivo, ili potvrdu ,zahtjevanih
karakteristika” sa DA ili odgovarajuci tekst. Obavezno popuniti ,,PROIZ VobAC”, , TIP” i

 KATALOSKI BROJ”..
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C.2.5 SOFTVERI
Zastitno-upravljacki uredaji trebaju biti podrzani softverima kao $to slijedi:

e softveri za podeSavanje parametara i konfigurisanje

e softveri za lokalno i daljinsko i$Citavanje zapisa dogadaja

e softveri za lokalno i daljinsko i$Citavanje zapisa poremecaja

e softveri za graficku analizu zapisa poremecaja (CFG) O
Softveri moraju biti upotrebljivi na Windows baziranim operativnim sistemima. B

Softveri moraju biti potpuno konfigurabilni da dozvole buduca prosirenja u slucaju potre&e’.\/(b'

Podesenja i konfiguraciju uredaja, jednom pohranjene u uredaj mora biti moguce é}ﬂ(&i\iz uredaja u
svrhu dodatne rekonfiguracija i promjene podeSenja. ’

o

Isporuciti odgovaraju¢e komunikacione kablove za povezivanje sa [ED ure{aj}ma.

U cijenu isporuke mora biti ukljueno konfigurisanje, ispitivanje i je u rad svih IED-ova u
skladu sa Projektnom dokumentacijom, signal listama i listama<blokada upravljanja aparatima
(pripremljenim prije FAT-a), a kompletni konfiguracioni i séting fajlovi koji su koristeni za
parametrisanje IED-ova ¢ée biti isporu¢eni korisnicima prije EAT:a, i (4s-Builf) nakon SAT-a. ,,As -
Built* konfiguracione i seting fajlove potrebno je impleme@rati na inzenjersku radnu stanicu.

OGJ
C.2.6 OBUKA S

Obuka se vrsi na postrojenju i sastoji se iz dv%)@e}a:

NS
e Obuka za operatera &
e Obuka za osoblje koje radi ne}%driavanju (konfigurisanje, podeSavanje, ispitivanje 1 rad sa
IED-ovima i ostalom opre@m koja je predmet isporuke)

Obuka Ce trajati pet radnih za Cetiri predstavnika Ugovornog organa. Dobavlja¢ mora dostaviti

Ugovornom organu detaljgn®plan obuke najmanje jedan mjesec prije pocCetka obuke. Sve troSkove
predmetne obuke snosi@o avljac.

@O Potpis i pecat Ponudaca
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C.3 OPREMA SCADA SISTEMA

1. Funkcionalni zahtjevi

Mobilnim razvodnim postrojenjem 20 kV ¢e se upravljati daljinski iz nadleznih centara upravljanja
(tri centra) po IEC 60870-5-104 protokolu, stanicno sa lokalne operatorske radne stanice i sa
lokanog HMI-a na IED-u. Sva mogucéa mjesta upravljanja ¢e biti hijerarhijski organizovana. Izbor
mjesta upravljanja ¢e blokirati sve viSe nivoe upravljanja. Svi IED uredaji ¢e biti opremljeni sa dya
opticka porta sa IEC 61850 standardom koji ¢e biti povezani u redundantni prsten sa IQé
redundantnim protokolom. IEC 61850 LAN ¢e biti formiran na upravljivom svicu koji ¢e itnati 4
f/o porta i 6 ziCanih RJ-45 portova. Gateway funkcija, za nadlezne centre upravljanja ’\,(%(')kalnu
operatorsku radnu stanicu, ¢e biti realizovana RTU-om koji ¢e komunicirati sa lokalni JEC 61850
LAN-om preko RJ-45 porta na svicu. Postojace moguénost povezivanja sa dru}%@ngIEC 61850
LAN-om (npr. stanicni LAN u transformatorskoj stanici) preko RJ-45 ili f/o porta'na svicu. U tu
svrhu ¢e biti isporudeni konfiguracioni fajlovi sistema u mobilnom postrjéitju u dvije edicije
standarda IEC 61850 (ed.1, ed. 2). Ovo podrazumjeva dva projekta za IE\?{})W 1 dva projekta za
RTU u softverskim alatima za konfigurisanje pojedinacnih uredaja (iid,gid, icd) 1 cijelog sistema
(scd). Lokalna operatorska radna stanica ¢e biti prenosni racunar i trebi ¢e se povezivati na
IEC 61850 LAN preko RJ-45 porta na svicu. Operatorska radna $anica ¢e obezbijediti osnovne
funkcije SCADA sistema za lokalno upravljanje i nadzor (pr&bésna slika postrojenja i nadzora
sistema, liste alarma i1 pogonskih dogadaja, zvuc¢ni alarm). Nadi&no upravljacko mjesto ¢e se birati
softverskom preklopkom STANICA/DALJINSKI sa opev@ske radne stanice. Cijeli sistem ¢e biti
sinhronizovan GNSS satom ta¢nog vremena po SNTP fotokolu. Kabl koji povezuje sat 1 antenu ¢e
biti dugacak minimalno 40 m. RTU ¢e imati zase @%port za komunikaciju po IEC 60870-5-104
protokolu sa nadleZnim centrima upravljanja. RT#& Ce biti opremljen sa I/O karticama: 32 BI, 16
BO 1 8 Al Veze prema IO karticama c¢e biti ne na stezaljke. Za komunikaciju sa nadleznim
centrima, u slu¢aju da nema drugih koml{x‘@? cionih kanala, sistem ¢e biti opremljen sa parom
celularnih rutera za komunikaciju preko \@érbllne mreZe sa prateCom opremom (antena, napajanje).

Radno mjesto dezurnog operatorg Ce biti prenosni racunar sa HMI funkcijama vizuelizacije
procesnih informacija, izdavamd: komandi, zvuénog i vizuelnog alarmiranja (alarmne liste),
pregledom hronoloskih zapisa, pogonskih dogadaja (liste pogonskih dogadaja) i arhiviranja. Za
prenos podataka prema HMY ¢e se koristiti WEB tehnologija (HTTPS protokol). RTU ¢e imati
ulogu SCADA seweraﬁg'HMI klijenta (lokalna operatorska stanica). Klijentska aplikacija ¢e se
pokretati kroz WEB @retraziva¢ ili klijentskom aplikacijom. GNSS uredaj za sinhronizaciju ce
koristiti SNTP p%&ol za sinhronizaciju lokalne mreze 1 uredaja. Vremenska sinhronizacija ¢e
imati precizng@ ezoluciju od Ims ili bolju. GNSS antena ¢e imati odgovarajucu zastitu od vjetra,
munje 1 dr..vanjskih uticaja. Rezervni izvor taénog vremena ¢e biti RTU, koji ¢e se primarno
sinhroni;e@&i sa GNSS uredaja, a sekundarno iz SNTP servera Elektroprenosa. RTU ¢e imati
implemagntiran IEC 61850 protokol i zaseban eternet port predviden za povezivanje na stani¢ni
LA}gE omunikacija po IEC 61850 protokolu i HMI). Preko ovog porta ¢e se pristupati RTU-u za
daX] nski nadzor sa moguénos¢u izmjena konfiguracija koriStenjem WEB tehnologije.

Prenosni racunar ¢e imati 1 funkciju inZenjerskog radnog mjesta. Sav softverski alat koriSten za
parametrisanje 1 konfigurisanje pojedinac¢nih komponenti sistema (npr. DIGSI, PCM, eSetup
Easergy Pro i sl.) 1 stani¢nog sistema (npr. IET600, IEC 61850 system configurator, Helinks i sl.) ¢e
biti instalisan na prenosni racunar. Kopija instalacionog softvera svih alata ¢e biti isporu¢ena na
USB memorijskom stiku. Softverski alati koji nisu besplatni ¢e imati prenosive licence (USB stik,
USB dongle ili sl.)

RTU ¢e raditi kao komunikacioni gejtvej izmedu IED-ova i nadleznih dispecerskih centara i lokalne
operatorske radne stanice, a vrSic¢e prikupljanje podataka i mjerenja iz postrojenja srednjeg napona
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preko stanicnog LAN-a 1 vlastite potrosnje i opSte signalizacije preko odgovarajuc¢ih I/O modula.
Broj procesnih tac¢aka (racunajuc¢i samo tacke iz procesa i grupne signale, bez signala za DC i HMI)
ukljucen u licencu ¢e biti minimalno 750 (sedamstopedeset). Liste signala, adrese i definicije
komunikacionih linija za IEC 61850 i IEC 60870-5-101/104 komunikaciju ¢e narucilac dostaviti
Dobavljacu nakon potpisivanja ugovora. RTU ¢e imati zasebne eternet portove za IEC 60870-5-104
i IEC 61850 protokol i dva serijska porta (RS232) za eventualno koristenje IEC 60870-5-
101/103/SPA  protokola. RTU ¢e imati ugraden mehanizam grupisanja signala ili PLC
funkcionalnost koja ¢e to obezbjediti.

SCADA /gateway sistem ¢e zadovoljavati sljedece zahtjeve: S
* Broj procesnih tacaka: minimalno 750 \)
=  Broj arhivskih zapisa: minimalno 80000 O
= Broj serijskih linkova IEC 60870-5-101/103/SPA: 2 ’\,(b'
= Eternet port IEC 60870-5-104:1 @0
= Protokol IEC 60870-5-104/s sa podr§kom za obe edicije 1.1 2. [
= Broj mastera (razli¢ite IP adrese) IEC 60870-5-104: 8 ,o)

» Eternet port za HMI i IEC 61850 \l_’b‘
= HMI WEB radna stanica: 1 \/0

= [EC 61850 protokol sa podrskom za edicije 1 i 2 -

= Jzvor tatnog vremena: 2 ,OS\\

= GNSS: primarni SNTP server Q

= RTU: sekundarni SNTP server O

= Preklopka Stanica/Daljinski: softverska (TS ili nadleén@C—ovi)
= PLC funkcionalnost (u skladu sa IEC 61131-3) X
= QGrupisanje signala za lokalno 1 daljinsko upravl'ag?e i nadzor: vremenska oznaka, uzrok

prenosa i oznaka kvaliteta grupnog signal iti jednaka vremenskoj oznaci, uzroku
prenosa i oznaci kvaliteta signala koji je@roizveo grupni signal.
= Daljinski nadzor RTU-a sa mogu¢nos¢ jena konfiguracije (WEB tehnologija)
A\
Hardverski zahtjevi Q}J‘S

<&
Hardverski zahtjevi za RTU \2\’
S\

Isporuceni uredaj ¢e ispulajﬁ?ati sljedece zahjeve:
= Napajanje: 220 V I@IS%
= Napojna jedinic Q%’nadnaponskom zaStitom ulaza 1 zaStita od kratkog spoja izlaza
= Eternet interfgj3~minimalno 2xRJ45 10/100BASE-T
= Serijski int&ejs: minimalno 2xRS232 (9600-38400 Baud)
* LED signdlizacija: napajanje, status uredaja
» Interni sat realnog vremena sa baterijom
» Begz\otirajucih dijelova (diskovi i konstrukcija bez ventilatora-pasivno hladenje)
»  Réddna temperatura: 0-50°C
,69 Relativna vlaznost: 10-95% (bez kondenzacije)
Q\- Funkcija samonadzora hardvera
= Instalisani CPU, radna memorija, fle§ memorija i drugi hardver, zajedno sa real-time OS-om
mora obezbijediti neprekidan rad i prenos svih poruka. Veli¢ina bafera treba biti dovoljna za
priviemeno smjeStanje poruka u slucajevima usporenih komunikacija. Logovi i
dijagnosticke poruke moraju biti sacuvane u slucaju prekida napajanja uredaja
* Binarni ulazi za opSte signale i signale vlastite potroSnje: 32 Ulazni napon ¢e biti 48 V DC.
= Binarni izlazi: 16. Izlazni napon 48 V DC
= Analogni ulazi za mjerenja vlastite potrosnje: 8 izolovanih bipolarnih ulaza (bez zajednicke
tacke), programibilno £5, +£10 1 £20 mA
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Hardverski zahtjevi za upravljivi svi¢ W

Vanjska ili integrisana napojna jedinica 48 V DC za formiranje signalnog i komandnog
napona.
Standard BAS EN 61850-3 ili sljede¢i standardi na koje se poziva BAS EN 61850-3: BAS
EN 61000-4-2, BAS EN 61000-4-3, BAS EN 61000-4-4, BAS EN 61000-4-5, BAS EN
61000-4-6, BAS EN 61000-4-8, BAS EN 61000-4-16, BAS EN 61000-4-17, BAS EN
61000-4-18, BAS EN 61000-4-29, BAS EN 60068-2-1, BAS EN 60068-2-2, BAS EN
60068-2-14, BAS EN 60068-2-30, BAS EN 60255-21-1, BAS EN 60255-21-2, BAS EN
60255-21-3

O

N

Upravljivi industrijski svi¢ ¢e ispunjavati sljedece zahtjeve: ’\,(b'

O

LAN ¢e u potpunosti zadovoljavati IEEE 802.3 standard, odnosno ekvivalentne g&EC 8802-3
specifikacije 1 bi¢e u skladu sa standardom IEC 61850.

\l:b*
Napajanje: 220 V DC £15%
Napojna jedinica sa nadnaponskom zaStitom ulaza i zastita od kr{bog spoja izlaza
Eternet interfejs: minimalno 6 x RJ45 10/100BASE-T ,0
LC opticki port: minimalno 4 x multimodni 50/125 Q
LED signalizacija: napajanje, status uredaja, mgnahzacgbéxatusa portova
Interni sat realnog vremena sa baterijom
Izvedba bez ventilatora, pasivno hladenje N
Radna temperatura: 0-50°C Q)
Relativna vlaznost: 10-95% (bez kondenzac
Robustan dizajn predviden za ugradnju u, é\troenergetske objekte
Funkcije: CLI menadZzment, web bazi menadzment telnet, SSHv2, HTTP, HTTPS,
RSTP 802.1w, SNTP server/cli VLAN (IEEE802.1Q), prioritetizacija portova
(IEEE802.1D/p), QoS, autentik@ﬁ'a (IEEE802.1x), Radijus client, HTTPS upravljanje
sertifikatima, syslog, SNMP 2/v3, port miroring, upravljanje korisnickim nalozima,

MAC bazirana sigurnost pogtdva
IEC 61850 Protocol (M@erver, Switch Model), integracija nadzora na lokalnoj skadi
Robustan dizajn predviden za ugradnju u elektroenergetske objekte

Uskladenost sa 1EC<@850-3, IEEE 1613

Ugradnja na Dl%g

Hardverski zahtje\zﬁza operatorsku/inZenjersku radnu stanicu (HMI)

HMI ¢e biti p e&nm racunar koji ¢e zadovoljavati sljedece karakteristike:

\

2
pajanje: 230 V AC £15%

fb'% RAM: minimalno 32 GB

SSD disk: minimalno 1 TB

Displej: minimalno 16”

CPU min 12 cores

Dodatno: bezi¢ni mis, bezi¢na tastatura i 24" monitor
Eternet port minimalno RJ45 10/100BASE-T
Zvucnici

OS WINDOWS 11

baterija kapaciteta 3 Casa aktivnog rada bez punjaca
3 USB porta

Strana 94 od 179

s



i%? ELEKTROPRIJENOS BIH ; - IN-OP-
EAEKTPOMPEHOC BUX Broj nabavke: JN-OP-892/2025

= WLAN: WiFi 6 802.11 AX
= HDMI

Hardverski zahtjevi za GNSS

= Napajanje: 220 V DC +£15%

= Tacnost 1 rezolucija: minimalno 1 ms

= Sinhronizacija NTP i SNTP klijenata

= LED signalizacija: napajanje, status uredaja, signalizacija statusa portova S

=  WEB baziran menadzment \

= Protokoli: IPv4, IPv6, HTTP, HTTPS, telnet, SSH, SYSLOG, SNMP, IEC 61850 M%'S}

= Antena, kabl i sav pribor za instalaciju. qV,

= Rad sa minimalno dva razli¢ita GNSS sistema (GPS, GLONASS, GALILEO ilid3¢iDou)

= [EC 61850 Protocol (MMS Server), integracija nadzora na lokalnoj skadi ¢y

= Montaza na DIN §inu ’ ©
Sl_’()

v/

Hardverski zahtjevi za celularne modeme/rutere \@.

Celularni modemi ¢e ispunjavati sljedece zahtjeve: Q

O
= Napajanje: 220 V DC +15% (integrated or external) (o
= Podrzava: 3G, 4G mreze .

= 2xMicro SIM Q)\

= 4xEternet 10/100/1000 Base-T bridged ili ro&@’? (4xRJ45)
= [xSFP X2

= 1xRS232/RS485 podesivo O

= Sigurnost: IPSEC, OpenVPN, RAD&@%, VLAN, Firewall (Layer 2 — MAC, Layer 3 — IP,
Layer 4 — TCP/UDP, SMS filter él:

= Rutiranje: BGP/OSPF

= WEB baziran menadimen{z\’

= Kontrola pristupa S\

»  Serijski SCADA protokol' IEC 60870-5-101

= Sinhronizacija NTP@j ent/server

= SNMPvl, v2, v3©

= LED signaliz é napajanje, status uredaja, signalizacija statusa portova

= Montaza naJ:D N Sinu

. Anteng@él 1 sav pribor za instalaciju.

* Radna témperatura: 0-50°C

= Relativna vlaznost: 10-95% (bez kondenzacije)

] é@tomatska rekonekcija, NAPT, QoS

2

N
Komunikacioni kablovi
Uz mobilno postrojenje bice isporuceni svi potrebni komunikacioni kablovi sa duzinama

uskladenim sa rastojanjima izmedu uredaja. Pored kablova koji ¢e povezivati uredaje ugradene u
mobilno postrojenje bice isporuceni i sljedeci kablovi:

= 2 f/o MM kabla (50/125 um) duzine po 40 m za vanjsku ugradnju, vodootporan sa LC
konektorima
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= 2 eternet kabla S/FTP duzine po 40 m za vanjsku ugradnju, vodootporan kategorije 7

2. Funkcije sistema lokalnog upravljanja i nadzora

Sistem za nadzor i upravljanje sadrzavace sljedece funkcije:
= Upravljanje i nadzor primarne opreme i procesa;
= Prikaz uklopnog stanja na jednopolnim Semama sa dinami¢kim bojanjem sabirnica i aparata
prema naponskom nivou; Q\
= Prikaz lista (pogonskih dogadaja, alarma); O
= Graficki i tabelarni prikaz analognih vrijednosti (trendovi); (b'
=  Nadzor SCADA/Gateway 1 komunikacionog sistema;
= Grupisanje signala za lokalno i daljinsko upravljanje i nadzor. Vremensk aka, uzrok
prenosa i oznaka kvaliteta grupnog signala ¢e biti jednaka vremenskoj znac1, uzroku
prenosa i oznaci kvaliteta signala koji je proizveo grupni signal. qulf&'p grupisanja i liste
signala ¢e biti dostavljeni od strane Narucioca u fazi implementacij
= Konfigurisanje i parametrizacija sistema, koriStenjem softverski @}{
= Podrska za jedan od sluzbenih jezika u BiH; ’0’
= Upravljanje korisni¢kom autorizacijom. Q
Svaki vazan korak bilo koje radnje, ukljuc¢ujuci izdavanje koma@é ¢e biti zapisan u odgovarajucu
listu dogadaja sa opisnom porukom koja 1dent1ﬁku_]e prija V@'nog korisnika 1 datum/vrijeme. U
slu¢ajevima kada je izdat zahtjev za izvrSenjem komand u lektroenergetskom sistemu (kao $to je
uklju€enje ili iskljucenje prekidaca) uspjesno izvrSe %omande kao 1 njeno neizvrSenje ¢e biti
registrovano u listi dogadaja i alarma. Informacije c&@&ﬁ sacuvane hronoloski.

o Obrada analognih ulaza \\
QQ

AN
Nakon §to se analogni podaci prime, izvr@i‘c se provjera podataka, validacija i konverzija analognih
podataka. Za analogna mjerenja bice uce definisati gornju i donju granicu alarmnih vrijednosti,

¢ije narusavanje Ce aktivirati zvué%'r vizuelno alarmiranje na HMI.
o Obrada poloé@g?h signalizacija

Ovi ulazi se obradujug&obi se odredilo stanje elementa elektroenergetskog sistema i1 kako bi se

izvjestilo o promje 1 vanrednim stanjima. Ove indikacije stanja se porede sa prethodno

primljenim podaci@ ve¢ spremljenim u bazu podataka. Ako je otkrivena promjena stanja koja nije

rezultat izdate@hande aktivirace se alarm. Alarmno stanje i vra¢anje u normalu ¢e biti jasno
p

predstavlje rocesnim slikama. Alarmiranje medupolozaja aparata ¢e se moc¢i odgoditi za
podesen} ,@e enski period.
%Q Ob . . .
0 o rada alarma i pogonskih dogadaja
R\

Dogadaj se definiSe kao bilo koja promjena u elektroenergetskom sistemu 1 sistemu za nadzor i
upravljanje. Alarm je podgrupa dogadaja. U listu pogonskih dogadaja se biljeze svi dogadaji.
Korisnik ¢e u procesu implementacije potvrditi sadrzaj ovih lista. Bilo koja neoc¢ekivana promjena
stanja 1li prekoracenje bilo kog limita ¢e inicirati alarm.
Dogadaji sa alarmima su:

b) Bilo koja neocekivana promjena stanja;

c) Bilo koja upravljacka komanda koja ne zavrS$i promjenom pridruzenog stanja unutar

odredenog perioda;
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d) Prekoracenje dozvoljenih granica za analogne vrijednosti;

e) Kvarovi IED-ova i komunikacije sa njima.

f) Polozaji preklopki polja Lokal/Daljinski u polozaju ,,Lokal* i stani¢ne preklopke u polozaju

,.Stanica“

Promjena stanja rasklopnih aparata inicirana od strane operatora ¢e biti smatrana dogadajem, koji ne
ide u alarmnu listu. Bilo koji alarm ¢e biti upadljivo oglasen, i na zvucni i na vizualni nacin i to na
takav nacin da ¢e ga korisnik mo¢i brzo i lako identifikovati. Potvrdivanje alarma ¢e zaustaviti
zvucnu signalizaciju, a na alarmnoj listi prolazni alarmi ¢e biti obrisani a aktivni ¢e ostati upisani na
listi do prestanka postojanja uslova koji je izazvao alarm. Alarmi ¢e se moc¢i vremenski odgoditi za
podeseni vremenski interval. Liste alarma i dogadaja ¢e biti sortirane hronoloski po Vrer@é
deSavanja, ali ¢e postojati mogucnost sortiranja po redoslijedu prispje¢a u procesnu baz ista
pogonskih dogadaja se pomjera prema gore tako da najsvjeziji bude na dnu. Lista alarma sé|pomjera
prema dole, tako da najsvjeziji bude na vrhu. Kao minimum, slijedec¢e info e ¢e biti
raspolozive za svaki dogadaj, kao i moguénost filtriranja i sortiranja po njima: [

= Datum i vrijeme, ta¢nost i rezolucija registracije pogonskih dogadaja je 1 mso‘z

* Naziv objekta; \l_@‘

= Identifikatori elementa; \/0

= Kiratki opis alarma ili pogonskog dogadaja. .

p pog g dogadaj o

Postoja¢e mogucnost izvoza lista pogonskih dogadaj i alarmnih lista,ﬁm‘nat pogodan za prikaz u
procesorima za tabelarni rad (xls, csv ili sl). 6%

o Komande O

Komande nadzora i upravljanja ¢e biti pokretane n %tjev operatera putem procesnih slika i
poslane ka objektu nakon §to je komanda potvr kao validna. Procedura potvrdivanja ce
ukljucivati takode i promjenu stanja upravljano daja. Nepotvrdeni upravljacki zahtjevi ¢e biti
odbijeni 1 alarmirani sa odgovaraju¢om poruk %reéke. Upravljacka sekvenca ¢e biti bazirana na
konceptu “odaberi i provjeri prije izvréenja,’&@ gl. “select and check before operate”), sa ciljem da
se osigura sigurnost operacije.

NeizvrSene ili nepotpune upravljaéke@vence ¢e aktivirati odgovarajuce alarme. Promjene stanja
uredaja, nastale kao rezultat akcye’nadzora i1 upravljanja izvrSene od strane operatora Ce biti
tretirane kao dogadaji, ali nece ,@gﬁovati alarme.

Dijalog za izdavanje komande¢€ se otvoriti klikom miSa na odgovaraju¢i aparat. U isto vrijeme je
moguce izdati samo jednu (&mndu u sistemu.

Bi¢e omoguceno pre&&vanje odredenih zabrana, odnosno izvrSavanje forsiranih komandi u
slu¢ajevima kada je e uredaja nedefinisano ili pogresno (npr. komanda ,,ukljuci* na uredaj koji
je ve¢ u ukljuéem{ﬁ: stanju). IzvrSavanje forsiranih naredbi zahtjeva dodatnu potvrdu od strane
korisnika, nalf\%\g()je se nastavlja normalan proces komandovanja.

B \\}90 Arhiviranje

¥

Arhigirace se svi pogonski dogadaji, a po potrebi i analogne vrijednosti. Sistem ¢e arhivirati
malno 80000 pogonskih dogadaja. Arhiva ¢e se moci izvoziti 1 snimati na USB prenosive

memorije u xls, csv ili

o Prekid napajanja
Nakon nestanka i ponovnog dolaska napajanja SCADA sistem ¢e se automatski pokrenuti i nastaviti

svoj rad. Nakon podizanja sistema preklopka stanica/daljinski ¢e standardno biti u polozaju
daljinski u sluc¢aju softverske preklopke (upravljanje iz nadleznog DC-a)
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3. Tabela tehnickih detalja

TEHNICKI DETALJI

R.br. Kratak opis

Koli¢ina

Ponudena oprema (upisati
proizvodaca, tip, i narudzbeni
broj gdje je primjenljivo)

RTU sa svim potrebnim I/O karticama i
priborom za montazu i softver potreban
za rad RTU/server-a sa svim potrebnim
licencama

1 kom.

%

Operatorska/inZzenjerska radna stanica,
prenosni racunar sa konfiguracionim
programima i kablovima za
komunikaciju (navesti programe koji su
besplatni)

1 kom

GNSS sat tatnog vremena sa SNTP
protokolom, antena 1 svi potrebni
kablovi.

Upravljivi svi¢

Komunikacioni kablovi za IEC 61850
stanicni LAN i IEC104 komunikaciju
sa odgovaraju¢im konektorima

Softverski alati koji nisu besplatni.KQ)
prenosivim licencama Q\\
O

ad

Celularni modemi/ruteri %Qﬁrebnim

priborom
4

Ne

2 kom

2 flo MM kabla (50425 pm) duzine po
40 m za vanjsku ggradnju, vodootporan
saLC koneth na

2 kom

2 eternet 1@5 S/FTP duzine po 40 m
za Vv u upotrebu, vodootporan

kat%‘el@ﬂe 7
SV

2 kom

N

softver.

Q
4. k
OE%@‘S a

5. Standardi i norme

gc ¢e imati dostupne servisne usluge, kao i besplatnu podr§sku putem e-maila i telefona
Cilac snosi samo troskove telefonskog poziva). PodrSka ¢e obuhvatiti isporu¢enu opremu i

Dobavlja¢ ¢e dostaviti dokumenta (mogu i kataloSki dokumenti) koji potvrduju da ponudeni uredaji
ispunjavaju osnovne zahtjeve tj. da zadovoljavaju navedene standarde 1 preporuke, a Narucilac
zadrzava pravo da zatrazi dostavu sertifikata koji dokazuju uskladenost sa pojedinim navedenim
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standardima. Izuzece je sertifikat o uskladenosti sa dijelovima standarda 61850-6, 7-1, 7-2, 7-3, 7-4
1 8-1. koji se dostavlja uz ponudu po uputstvu iz odjeljka Tehni¢ka dokumentacija sa ponudom.

6. Mjerne jedinice i oznacavanje
Korisiti sljedece jedinice i oznacavanje:

Jedinice internacionalnog sistema jedinica (SI) (dimenzije na crtezima ¢e biti u metrickom sistemu);
BAS (IEC) sistem oznacavanja opreme i elemenata u tehnickoj dokumentaciji (crtezi, Seme i

oprema c¢e biti oznaceni u skladu sa BAS (IEC) standardom). S
\)
>
7. Garantni period ’\,(b'
O
Za vrijeme trajanja garantnog perioda Dobavlja¢ ¢e biti odgovoran za ispravn kcionisanje
sistema za lokalno i1 daljinsko upravljanje i nadzor ukljuc¢ujuéi opremu i progfamske pakete,
nabavku rezervnih dijelova i obezbjedivanje stru¢nog osoblja. Sl_@‘
A%

8. Implementacija projekta .
’OS\\%'
Signalne liste, adrese, komunikacioni parametri, procesne slike i listésu predmet odobravanja.

Fabricko ispitivanje (FAT) o

= Ukljucenje svih uredaja pod napon i vizuelna pr Qﬁ\ara ispravnosti

= Konfigurisanje i parametrisanje svih uredaj@driovog sistema, sa unaprijed pripremljenim
konfiguracijama i parametrima u verziji SE\ icijom 2 standarda IEC 61850.

= Povezivanje komunikacionih kablo%x\ sa komunikacionim uredajima za lokalnu
komunikaciju i1 provjera rada ko acija sa IED-ovima i rada HMI i podudaranja
vrijednosti sa stvarnim pogons@h‘n stanjem (poloZajne signalizacije, aktivne alarmne
signalizacije i mjerenja) N

= Provjera vremenske sinhronizacije svih elemenata novog sistema 1 svih IED-ova

= Provjera uspostavljanja@unikacije sa DC-ovima i1 podudaranja vrijednosti sa stvarnim
pogonskim stanjem (pplozajne signalizacije, aktivne alarmne signalizacije i mjerenja)
koriStenjem simula

= Provjera funkcigifalnog rada stani¢ne preklopke L/D (provjera poloZaja 1 blokada ili
omogucavanj ravljanja u zavisnosti od polozaja preklopke, a provjera ¢e se vrsiti na
jednom r nom odvodu na SN).

* Provj ?&/ﬁgﬂa redundantnosti stanicnog LAN-a

Nakon p@@s%e ispravnog rada gore navedenih stavki mobilno postrojenje je spremno za nastavak
radova.-Nastavak radova obuhvata ispitivanje svih odvoda SN postrojenja i ostalih funkcionalnosti
sist daljinskog i lokalnog upravljanja i nadzora, ukljucujuci ispitivanje procesnih tacaka lokalno
idaljinski, rad procesnih slika, rad alarmne liste i liste pogonskih dogadaja, rad arhive, tadnost
vremenske sinhronizacije i vremenske oznake pogonskih dogadaja, dinamic¢ko topolosko bojenje
procesnih slika. Nakon uspjesSno provedenih ovih testova, cijeli sistem se konfiguriSe u verziji sa
edicijom 1 standarda i ispituje se samo jedno tipsko polje. Ovo ispitivanje se ponavlja i za verziju 2.

Izvjestaji i prate¢a dokumentacija sa ispitivanja

Nakon uspjesnog zavrSetka ispitivanja, a najkasnije 10 dana nakon zavrSetka ispitivanja, Dobavljac¢
¢e dostaviti na odobrenje Naruciocu ispitne protokole o obavljenim aktivnostima. Ispitni protokoli
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¢e sadrzavati sve rezultate ispitivanja, ukljuujuéi potvrde ispravnosti rada isporucene opreme,
funkcionalnosti i ispitivanja procesnih tacaka (lokalno u TS i daljinski).

Predaja sistema na korisStenje

Nakon zavrsetka radova Naruciocu ¢e biti predati svi projekti za koriStene softverske pakete za sve
isporucene uredaje i administratorski nalozi.

9. Tehnicka dokumentacija S

Sva tehnicka dokumentacija ¢e imati tehnicki karakter neophodan za odrzavanje, a ne kom Qalni
karakter. Tehnicka dokumentacija ¢e biti dostavljena Naruciocu na odobrenje prije ﬂ(ﬁ)denja
radova.

Obavezna je koriStenje medunarodnog sistema mjera (SI) i1 vazecih BAS %@‘3 standarda
obiljezavanja uredaja 1 projektne dokumentacije.

Tekst ¢e biti pisan u doc i xls formatu, a Sematski dio dokumentacije u dwg fo({@rtu

Tehnicka dokumentacija ¢e sadrzavati: \/
Tekstualni dio dokumentacije: ,OS\\
= Tehnicki opis sistema; Q

= Popis opreme sa kataloSkim brojem i tehnickim karakteristikama;

= Liste signala sa adresama i parametrima u formatu Rls dokumenta. Liste ¢ée sadrzavati
pripadaju¢e adrese za odgovaraju¢i komunika @1\ protokol, parametri link lejera za
komunikacione linije;

= Uputstva za rad dezurnog operatora, koja S%Q)o)tehnlckom nivou prilagodena u tu svrhu na
jednom od sluZbenih jezika u BiH;

= Priruénici za sve uredaje (uputstb’&\\za rukovanje, ispitivanje, konfigurisanje 1
parametrisanje); N\

Ostala uputstva ako su neophodn\@i~

%

Sematski dio dokumentacije: \2\ ’

Sematski dio dokumentacue ?drzavatl
- Seme djelovanja Q
- Seme vezivanja_§

- Blok dijagra
&
Ispitna doku cija:

Ispitni protolgh 7a fabricko prijemno ispitivanje (FAT).

Dobavl" e obavezan isporuciti po dvije kopije dokumentacije izvedenog stanja u A3 formatu za
ku TS, primjerke u pdf formatu kao i primjerke dokumentacije u elektronskom obliku u
Q\editabilnom formatu (tekstovi u doc/docx, tabele u xls/xlsx, crtezi u dxf/dwg, uputstva i1
katalozi u pdf formatu). Projektna dokumentacija izvedenog stanja, kao i uputstva za rad
operatera, ¢e biti na jednom od sluzbenih jezika u Bosni i Hercegovini.

10. Obuka

Prije predaje sistema na koriStenje izvrSi¢e se obuka operativnhog osoblja na objektu za rad na
sistemu, a obavice se u skladu sa odobrenim Uputstvom za operatore.
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C.4 RAZVODNI ORMAR ACTIDC NAPONA I SIGNALNIH KABLOVA

Unutar poluprikolice na kontejneru potrebno je ugraditi razvodni ormar AC i DC napona i signalnih
kablova.

Napajanje poluprikolice 1 ugradenog postrojenja 24 kV naponom AC i DC izvodiée se izvana, iz
objekta pri kojem ¢e poluprikolica biti ugradena. U tu svehu potrebno je na pogodnom mje%}
postaviti ormar, samostoje¢i ili prizidni, u kojem ¢e se montirati potreban broj stezalj&x 1
automatskih osigurada. Potrebno je uraditi kabliranje i oZienje od razvodnog ormara do instalacija
u kontejneru, i do niskonaponskih odjeljaka ¢éelija.

Takode, potrebno je uraditi kabliranje i1 ozicenje od stezaljki razvodnog ormara do ni aponskih
odjeljaka ¢elija za potrebe veza strujnih i naponskih transformatora u svrhu obracu g mjerenja,
zaStite i regulacije napona. Potrebno je je uraditi kabliranje i oZicenje od stezaljki r,aaz’vodnog ormara
do niskonaponskih odjeljaka ¢elija za potrebe signalizacije, djelovanjgl_’&aétita, te ostalih
zaStitno/upravljackih funkcija. \/0

OziCenje i kabliranje razvodnog ormara unutar kontejnera potrebno ge uraditi tako da se svi
sekundarni kablovi, koje je potebno vezati na kontejner, vezuju na OV%’ ar.

Strana 101 od 179

s



EKTROPRIJENOS BIH

i%? EL
EAEKTPOITPEHOC BUX

Broj nabavke: JN-OP-892/2025

C.5 ENERGETSKI KABLOVI 24 kV

C.5.1 TABELE TEHNICKIH KARAKTERISTIKA

Jednozilni energetski kabl 24 kV 1x240mm? sa XLPE izolacijom i PE plastom,
sa montiranim kablovskim zavrSetkom (zavr$nim T-konektorom (dead-end T-
connector) za prikljucak na mobilno postrojenje) sa jedne strane kabl 61

1. kablovskom zavrSnicom za unutr. montaZu sa druge strane kabla, duZine m.
Ovako pripremljen kabl sa zavrSnim T-konektorom e se koristiti ako séatoristi
prikljucak na SF6 éeliju sa jednim kablom po fazi. O

&
. . . , Ponudene
R.b. Opis Zahtijevane karakteristike _ 2Karakteristike
\}\‘
1. Proizvodac - v/
.\@,
2. Koli¢ina: 4 kom Q)(O'Q
. _ N2XS(F)2¥y

3. Tipska oznaka kabla: 1x240 RMI25

4. Najvisi napon mreze: U%& kv

5. Popre¢ni presjek provodnika: (\0?240 mm?

6. Poprecni presjek el. ekrana: Q 25 mm?

\1&\" "BAS IEC 60502-2 ili

7. Standard: & E ekvivalentni

<</ DIN VDE 0276

Opis konstrukcije kabla:

5
S

okrugli provodnik sastavljen

8. Provodnik: ,\Oo) od standardnih bakarnih zica
2 poluvodljivi sloj na
9. Ekran prm;\@%(a. provodniku
10. Izolacgig umrezeni polietilen- XLPE
\\")
11. Ekran izolacije: poluvodljivi sloj na izolaciji
O
\4
12.. J\Q%eparator: bubriva poluvodljiva vrpca
< RTY
\@@ Elektri¢na zaStita/ekran: od bakarnih Zica i
A\ bakarne vrpce
14. Separator: bubriva vrpca
15. Vanjski plast: polietilen-PE

Odvojivi zavrsni T-kablovski konektor montiran na jednoj strani kabla:
(Zavrsni T-kablovski konektor (dead-end T-connector) mora u potpunosti odgovarati
konusnom buSingu (konusni kablovski priklju¢ak) u kablovskom odjeljku SF6 ¢elija, i biti od
proizvodaca kojeg preporucuje proizvoda¢ SF6 postrojenja)
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16. Proizvodac:
17. Tip:
18. Najvisi napon mreze: Um=24 kV
19. Nazivna struja: 1250 A
20. Popre¢ni presjek provodnika 240 mm? N
BAS IEC 60502-2 ili 7
21. Standard: ekvivalentni >
DIN VDE 0278 v
Toploskupljajuéa kabl. zavrinica 24 kV za unutra$nju montaZzu, 240 mm?2, monti na
drugoj strani kabla: (e
22. | Proizvodaé: - ’
roizvodac o\l‘:o.
23. Tip: - A%
X3
polimer umreZen radij acij@\s
24, Materijal: elastomeri¢kim paméehem
oblika )
izolaciona cijev &‘l’ojena sa
75 Vodonepropusno trajno unutrasnje e ljepilom
' brtvljenje: otporni puzne struje 1
vighnenske uticaje
o y &
26. Najvisi napon mreze: N 24 kV
N
27. Nazivni presjek provodnika: \’go 240 mm?
<<>‘0 BAS IEC 60502-2 ili
28. Standard: ’ ekvivalentni
% DIN VDE 0278
o
>’
JednoZilni enérgetski kabl 24 kV 1x240 mm? sa XLPE izolacijom i PE plastom,
sa monti m kablovskim zavrSetkom (prolaznim T-konektorom (coupling T-
connector) za priklju¢ak na mobilno postrojenje) sa jedne strane kabla, i
) kable¥skom zavr$nicom za unutr. montaZzu sa druge strane kabla, duZine 35 m.
) OvaKo pripremljen kabl sa prolaznim T-konektorom ¢e se Koristiti zajedno sa
blom navedenim pod tackom 1., u slu¢aju kad je potreban priklju¢ak na SFé
P ’\' r qes .
& ¢Celiju sa dva kabla po fazi.
Ao){\
N . . e Ponudene
*(.b. Opis Zahtijevane karakteristike Kkarakteristike
1. Proizvodac -
2. Koli¢ina: 4 kom
. _ N2XS(F)2Y
3. Tipska oznaka kabla: 1x240 RM/25
4. Najvisi napon mreze: Um=24 kV
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5. Popreéni presjek provodnika: 1x240 mm?
6. Popreéni presjek el. ekrana: 25 mm?
BAS IEC 60502-2 ili
7. Standard: ekvivalentni
DIN VDE 0276
Opis konstrukcije kabla:
o okrugli provodnik sastavljen
8. | Provodnik: od standardnih bakarnih Zica RS
_ poluvodljivi sloj na
0. Ekran provodnika: provodniku ,\/fb'
.. e O
10. Izolacija: umrezeni polietilen- XLPE o)(b'((\
11. Ekran izolacije: poluvodljivi sloj na izolaciji o
L%
12. Separator: bubriva poluvodljiva vrpca 0\1“
. " ) od bakarnih zicai 0
13. Elektri¢na zastita/ekran: bakarne vrpce . (0(\\
~X)
14. Separator: bubriva vrpea.-
15. Vanjski plast: polietilen-PE

Odvojivi prolazni T-kablovski konektor montiran
(Prolazni T-kablovski konektor (coupling T-con

ON
n%‘ﬁdnoj strani kabla:
r) mora u potpunosti odgovarati

konusnom buSingu (konusni kablovski priklju“\ﬂ: u kablovskom odjeljku SF6 ¢elija, i biti od

proizvodaca kojeg preporucuje proizvodac ostrojenja)
16. Proizvodac: \15\,
&
17. Tip: ,Q/
. L, X _
18. Najvisi napon mrez«b Um=24 kV
5
19. Nazivna struja: (N 1250 A
\Q,-
20. Poprecni {(%ek provodnika 240 mm?
x\n g
X BAS IEC 605022 ili
21. St@@rd: ekvivalentni
A DIN VDE 0278

Toplos)
dru rani kabla:

jajuca kabl. zavr¥nica 24 KV za unutra$nju montazu, 240 mm?2, montirana na

\o
A‘& Proizvodac: -
23. Tip: -
polimer umrezen radijacijom s
24, Materijal: elastomerickim pamcenjem
oblika
Vodonenronusno traino izolaciona cijev oslojena sa
25. prop J unutrasnje strane ljepilom

brtvljenje:

otpornim na puzne struje i
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vremenske uticaje
26. Najvisi napon mreze: 24 kV
27. Nazivni presjek provodnika: 240 mm?
BAS IEC 60502-2 ili
28. Standard: ekvivalentni
DIN VDE 0278
©
\'
Jednozilni energetski kabl 24 kV 1x150 mm? sa XLPE izolacijom i PE plastom,
sa montiranim kablovskim zavrSetkom (zavrSnim T-konektorom (de¢ad-end T-
3. connector) za priklju¢ak na mobilno postrojenje) sa jedne st kabla, i
kablovskom zavrS$nicom za unutr. montazu sa druge strane kabla, 9 ne 35 m
<2
. . e ) Ponudene
R.b. Opis Zahtijevane karakterlstlke{:x\ " Kkarakteristike
\}
1. Proizvodac - N
Q?’é
2. Koli¢ina: 27 kon)b'.é‘
. _ N2XSEE)2Y
3. Tipska oznaka kabla: Ix1 Qvg\ M5
4. Najvisi napon mreze: 0(I)?m=24 kV
5. Popre¢ni presjek provodnika: O 1x150 mm?
6. Popreéni presjek el. ekrana: \1§ 25 mm?
A\
< BAS IEC 60502-2 ili
7. Standard: . \2\' ekvivalentni
N DIN VDE 0276
Opis konstrukcije kabla o
N okrugli provodnik sastavljen
8. PrOVOdnlk;\Q\ od standardnih bakarnih zica
o> . .
9. Ekran \0 dnika: poluvodljivi sloj na
,\ég provodniku
10. I(z\tﬁ%ija: umrezeni polietilen- XLPE
11. .‘\é%kran izolacije: poluvodljivi sloj na izolaciji
(AN
—
\\@9 Separator: bubriva poluvodljiva vrpca
13. Elektri¢na zastita/ekran: od bakarnih Zica i
bakarne vrpce
14. Separator: bubriva vrpca
15. Vanjski plast: polietilen-PE

Odvojivi zavr$ni T-kablovski konektor montiran na jednoj strani kabla:
(Zavrsni T-kablovski konektor (dead-end T-connector) mora u potpunosti odgovarati
konusnom buSingu (konusni kablovski priklju¢ak) u kablovskom odjeljku SF6 ¢elija, i biti od
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proizvodaca kojeg preporucuje proizvoda¢ SF6 postrojenja)

16. Proizvodac:
17. Tip:
18. Najvisi napon mreze: Um=24 kV
19. Nazivna struja: 1250 A
PN

Y . . ) N

20. Poprecni presjek provodnika 150 mm O
BAS IEC 605022 ili 4
21. Standard: ekvivalentni ((\O
DIN VDE 0278 ~

Toploskupljajuéa kabl. zavr§nica 24 kV za unutrasnju montazu, 150 mm?, montiran na

drugoj strani kabla: S
22. Proizvoda¢: - \/0
23. Tip: - Qv)(bg\

polimer umreZen radfjacijom s
24, Materijal: elastomerickim parmcenjem

oblika

- - N -
1zola01onangeV oslojena sa

25 Vodqnepropusno trajno unutraéﬁé strane ljepilgm
brtvljenje: otp@m na puzne struje 1
A\\\vremenske uticaje
W
26. Najvisi napon mreze: \\'O 24 kV
oF
27. Nazivni presjek provodnik@ 150 mm?
A& BAS IEC 60502-2 ili
N . .
28. Standard: Q) ekvivalentni
o DIN VDE 0278

Napomena: Dobavljac je @t}an nakon montaze kablovskih zavrsnica izvrsiti ispitivanje kabla i
dostaviti izvjeStaje o ispitivanju kabla

D
2"

Jednozilni energetski kabl 24 kV 1x70 mm? sa XLPE izolacijom i PE plastom,
montiranim Kkablovskim zavrSetkom (zavr$nim T-konektorom (dead-end T-

4. {é"connector) za priklju¢ak na mobilno postrojenje) sa jedne strane kabla, i

o)(\ kablovskom zavrSnicom za unutr. montaZu sa druge strane kabla, duZine 35 m

N
= ] . . .. Ponudene
R.b. Opis Zahtijevane karakteristike karakteristike
1. Proizvodac -
2. Koli¢ina: 4 kom
] ' N2XS(F)2Y
3. Tipska oznaka kabla: 1x70 RM/16
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4. Najvisi napon mreze: Um=24 kV
5. Poprecni presjek provodnika: 1x70 mm?
6. Poprecni presjek el. ekrana: 16 mm?
BAS IEC 60502-2 ili
7. Standard: ekvivalentni
DIN VDE 0276

Opis konstrukcije kabla:

o okrugli provodnik sastavljen
8. Provodnik: od standardnih bakarnih Zica /\;b'
. poluvodljivi sloj na O
9. Ekran provodnika: provodniku %((\
0
10. Izolacija: umrezeni polietilen- XLPE 4
@
11. Ekran izolacije: poluvodljivi sloj na izolaciji \ /0
12. Separator: bubriva poluvodljiva Vrgés\
13. Elektri¢na zastita/ekran: od bakarnih zg‘{?
bakarne vrp
N
14. Separator: bubriyawrpca
p {g@ P
15. Vanjski plast: &G;Lietilen-PE

Odvojivi T-kablovski konektor montiran na ]
(Zavrs$ni T-kablovski konektor (dead- end T
konusnom buSingu (konusni kablovski p

J strani kabla:

ector) mora u potpunosti odgovarati

cak) u kablovskom odjeljku SF6 ¢elija, i biti od

proizvodaca kojeg preporucuje prmzvp)ia SF6 postrojenja)
AN

16. Proizvodac: ,
17. | Tip: Q)X\
S
18. N : Um=24 kV
ajvisi napon Q;ng&e m
19. Nazivna s@j}r 1250 A
20. Po%e\@\ajf presjek provodnika 70 mm?
BAS IEC 605022 ili
21. \‘&andard ekvivalentni
&G DIN VDE 0278

Tq@&]{upljajuéa kabl. zavr$nica 24 KV za unutra$nju montazu, 70 mm?, montiran na drugoj

s&ani kabla:

22. Proizvodac: -
23. Tip: -
polimer umrezen radijacijom s
24. Materijal: elastomerickim paméenjem
oblika
25. Vodonepropusno trajno izolaciona cijev oslojena sa
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brtvljenje: unutrasnje strane ljepilom
otpornim na puzne struje i
vremenske uticaje
26. Najvisi napon mreze: 24 kV
27. Nazivni presjek provodnika: 70 mm?
BAS IEC 60502-2 ili
28. Standard: ekvivalentni
DIN VDE 0278 O

Napomena: Dobavljac je duzan nakon montaze kablovskih zavrsnica izvrsiti ispitivanje kabla i
dostaviti izvjestaje o ispitivanju kabla

o
<°°$
(o3

V3

5. JednoZilni energetski kabl 24 KV 1x300 mm? sa XLPE izolacijo\{pfﬁ’ PE plastom
. .. .~ 7 Ponudene
R.b. Opis Zahtijevane karakterls;g\\%. Kkarakteristike
1. Proizvodac - Q
é.
2. | Koligina: 50()$\m’0’
. _ N2XS(F)2Y
3. Tipska oznaka kabla: Ix )@%{M N5
. . . \)
4. Najvisi napon mreze: - Q}QUm=24 kV
AN
5. Poprecni presjek provodnika: \QQ 1x300 mm?
R
“~V
6. Poprecni presjek el. ekrana</\QJ 25 mm?
Va4
\2\’ BAS IEC 60502-2 ili
7. Standard: y ekvivalentni
DIN VDE 0276

]

Opis konstrukcije kal;,lq\.o

PR\ okrugli provodnik sastavljen
8. PrOVOdniI{OQ od standardnih bakarnih zica
X . poluvodljivi sloj na
0. Elf\@%rovodmka. provodniku
10. | olacija: umrezeni polietilen- XLPE
1 lc,<\\% Ekran izolacije: poluvodljivi sloj na izolaciji

Separator:

bubriva poluvodljiva vrpca

od bakarnih zica 1

13. Elektri¢na zastita/ekran:

bakarne vrpce
14. Separator: bubriva vrpca
15. Vanjski plast: polietilen-PE
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6. Jednozilni energetski kabl 24 kV 1x70 mm? sa XLPE izolacijom i PE plastom
. . e Ponudene
R.b. Opis Zahtijevane karakteristike Kkarakteristike
1. Proizvodac -
2. Koli¢ina: 300 m
. , N2XS(F)2Y QO
3. Tipska oznaka kabla: 1x70 RM/16 \}A
4. Najvisi napon mreze: Um=24 kV ’\,(b'
O
5. Popre¢ni presjek provodnika: 1x70 mm? ’b'((\
&
6. Popre¢ni presjek el. ekrana: 16 mm? o
BAS IEC 60502 —2ili _|\)%
7. Standard: ekvivalentni "O'\ d
DIN VDE 0276 ,&\\
Opis konstrukcije kabla:
o okrugli provodm]? tavlj en
8. Provodnik: od standardnihsbaKarnih Zica
9. Ekran provodnika: poluv tvi .SIOJ ha
provodniku
10. | Izolacija mr@%\n)i olietilen- XLPE
. Z0 : u -
y nre p
11. Ekran izolacije: (@uvodljivi sloj na izolaciji
12. Separator: </\Q>1 " bubriva poluvodljiva vrpca
13. Elektri¢na za§tita/ekran2\, od bakarnih Zica i
AN bakarne vrpce
4. |S 2 bubri
14. eparator: ubriva vrpca
p Qj\\o p
. . v \ .. _
15. Vanjski pla@ polietilen-PE

- Uz isporuku\@}ergetskih kablova neophodno je dostaviti izvjestaje o uspjesno provedenim
rutinskir\% tivanjima u skladu sa vaze¢im BAS/EN/IEC standardom ili ekvivalentom.

o
2

Napoxéé%a Ponuda¢ je obavezan u potpunosti popuniti svaku stavku ovih tehnickih

acija, u

suprotnom, Ponuda ¢e biti odbijena kao nekompletna. U koloni ,,Ponudene

ka}.rakterlstlke” upisivati oznake brojeva ili potvrdu ,,Zahtjevanih karakteristika” sa DA ili
odgovarajudi tekst.

Potpis i1 pecat Ponudaca
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C.5.2 TEHNICKA SPECIFIKACIJA ENERGETSKIH SN KABLOVA, KABLOVSKIH
ZAVRSNICA I STOPICA

Opsti dizajn i zahtjevi za bezbjednost

Energetski kabeli s XLPE izolacijom 1 PE plastom s vodonepropusnom izvedbom elektricne zastite
i kablovske zavr$nice i stopice moraju biti odgovarajuée projektovani i konstruisani za siguran,
ispravan 1 kontinuirani rad u svim uslovima opisanim ili podrazumjevanim u ovoj tehni é}
specifikaciji, bez nepotrebnog zagrijavanja, naprezanja, vibracija, korozije ili drugih poteskd¢a u

radu. fog
0’\/

Osim ako nije drugacije navedeno, sva oprema mora biti iz projektovane serije/opﬁa koja je u
potpunosti u skladu sa tehnickom specifikacijom.

@
Tehnicki uslovi opisuju minimum tehnickih zahtjeva kod izrade 1 ekspl%l)e(cije elektroenergetskih
kablova koje mora zadovoljiti traZeni tip kabla. \\N

Pod pojmom “kabl” ili “kablovi” u ovim tehnickim uslovima mQéb’se isklju¢ivo na “jednozilni
elektroenergetski kabl za polaganje u zemlju, otvorenom prostorbu ablovske kanale 1 u zatvorene

prostore za nazivni napon 12/20 (24) kV. N
Osnovni uslovi rada su: Q)\z\

e nadmorska visina <100

e najveca temperatura zraka +§gg§m

e najmanja temperatura zraka ( °C

e najveca temperatura zemlje QQ+30°C

e najveca relativna vlaznost zra 0 100%

e najveca radna temperatura yodica

o zakablove sa XLPE, izolacijom: 90°C
Q')\
Tehnicko-tehnoloski i@otievi na konstrukciju kabla
<
Trazeni kablovi u pot \osti moraju biti proizvedeni 1 ispitani u skladu sa standardima IEC 60 502-
2 1 DIN VDE 027@ 20 ili ekvivalentni za 12/20(24) kV uvazavaju¢i specificne zahtjeve iz ovih
tehnickih uslova.@&
e Za proizvodnju i nanoSenje izolacije kabla mora se koristiti suha tehnologija umrezavanja
po]@lena, tj. umreZenje u duSiku. UmreZavanje polietilena tehnologijom u pari nije
. oljeno te se kablovi izradeni ovom tehnologijom nece uzimati u obzir.
ec,"/bog sprjeCavanja oneCiS¢enja materijala za izoliranje (vodljivi XLPE 1 izolacijski XLPE),
A\ prilikom ekstrudiranja oni se obavezno moraju nalaziti u ,,¢istoj sobi* (clean room) u kojoj
je osiguran nadpritisak. Na taj nacin se sprjeava oneciS¢enje i produzava zivotni vijek
kablova.
o Kablovska Zila sastoji se od vodica, ekrana vodica, izolacije i ekrana izolacije.
e Vodi¢ mora biti viSeZicni, izraden od pouZenih zbijenih Zica klase 2 izradenih od bakra.
e Ekran vodica i ekran izolacije moraju biti izradeni od crnog vodljivog XLPE. Izolacija
mora biti izradena od umreZenog polietilena (XLPE). Sva tri sloja moraju se izradivati
istovremeno tehnologijom trostruke ekstruzije. Boja ekrana vodica i ekrana izolacije mora
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biti u kontrastu sa bojom izolacije. Ekrani moraju biti slijepljeni za izolaciju i moraju se lako
odvajati od vodic¢a uz upotrebu standardnih alata.

o Elektri¢na zastita/ ekran kabela mora biti izraden od bakrenih okruglih Zica, spiralno
postavljenih uzduz zaslona izolacije i jedne bakrene trake spiralno omotane u suprotnom
smjeru od bakrenih Zica. Ispod bakrenih Zica mora se poloziti vodljiva vodobubriva traka na
preklop a preko bakrene trake separaciona vodobubriva traka isto omotana na preklop,
kojima se ostvaruje uzduzna vodonepropusnost ekrana kabla.

e Vanjski zastitni plast mora biti izraden od ekstrudiranog sloja polietilena visoke gustoce
(HDPE) 1 ekstrudiran preko separacione vodobubrive trake. PlaSt mora biti crne boje za sve
nazivne napone. R\

e Proizvoda¢ mora s visokom ta¢nos¢u kontrolisati debljinu XL.PE izolacije, ekranaav ica
i_ekrana izolacije, ukljucujuci i1 ekscentricnost izolacije. Ovi rezultati moraju biti”pismeno
dokumentirani kod proizvodaca kabla za cijelu duzinu izradene kablovske zilgdxmoraju biti
prilozeni kod ispitivanja kabla. (og

e Proizvoda¢ mora kontrolisati sve nepravilnosti na vanjskom zaStitnom plastu koje se
mogu pojaviti u toku proizvodnje, kao §to su rupe, mjehuri, sloien@ﬁéorene Cestice itd..
Ovi rezultati moraju biti pismeno dokumentirani kod proizvodada Kabla za cijelu duzinu

izradenog kabla i moraju biti priloZeni kod ispitivanja kabla. ‘0~

e Oba kraja kabla, radi zaStite od prodora vode i vlage @, moraju biti zatvoreni s
toploskupljajuéim zavrSetcima odgovarajuceg promjera g J¥ sadrze masu koja se topi pri
zagrijavanju. >

Pismeno_dokumentovani podaci izmjerenih vrijedno '\éokom proizvodnje, debljina izolacije,
ekrana vodica i ekrana izolacije te uocenih nepravilnos% vanjskom zaStitnom plastu kabla moraju
se dati ovlastenim predstavnicima naruc¢ioca prilikoléﬁ%pitivanj a kabla.

Q‘\\\Q’
\\,O

Na vanjskom zastitnom plastu moraju b'{@%stavlj ene oznake slijede¢im redom:

Oznake na plastu kabela

Naziv proizvodaca ili registsirani znak

Godina proizvodnje ka ) identifikacijska oznaka serije

Oznaka tipa 1 konstrukejje kabla

Nazivni napon ka o/U (Unm)

Oznaka duiine0 @b a u metrima

Oznake moraju b@'@sno oznacene reljefno ili neizbrisivom bojom, u kontrastu sa bojom vanjskog
zaStitnog plaél{/y moraju imati odgovaraju¢e dimenzije u relaciji sa promjerom kabla, tako da se
mogu lako €ifati. Razmak izmedu pocetka jednog i pocetka drugog natpisa ne smije biti veci od 5

N : -
\@ﬂranje, transport i uskladiStenje

Kablovi moraju biti isporuceni na nepovratnim drvenim ili metalnim bubnjevima u standardnim
duZinama od 300-600 m £+ 5 %. Dozvoljava se isporuka i krac¢ih i duzih duZina od standardnih, s tim
da pojedina¢na najmanja duljina moZze biti cca 100 m, a najve¢a duzina ograni¢ena vanjskim
pre¢nikom bubnja koji ne smije biti ve¢i od 2 m. Na jednom bubnju dozvoljena je samo jedna duzna
kabla sa rastu¢im brojevima na plasStu kabla od jezgre bubnja.

Kabl mora biti namotan na bubanj odgovaraju¢eg promjera tako da poslije odmatanja ne dode do
pogorSanja njegovih fizickih 1 elektrickih karakteristika. Na jednoj stranici bubnja mora se nalaziti
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oznaka za dopusSteni smjer kotrljanja. Kabl mora biti zasti¢en na bubnju od svih oSte¢enja koja se
mogu dogoditi u normalnom rukovanju i transportu kabla te omotan crnom plasticnom folijom
(PVC, PT...).

Kabl i bubanj moraju imati moguénost uskladiStenja bez ikakvih gubitaka svojih karakteristika pri
temperaturi zraka u prostoru od —25 °C do +40 °C i kada su izlozeni direktnoj suncevoj svjetlosti te
ne smiju imati ogranicenja u pogledu trajanja uskladiStenja u takvim uvjetima.

Na svakom bubnju mora se na jednoj stranici bubnja nalaziti plocica sa slijede¢im podacima gl
jednom od jezika koji se koristi u BiH: W

Naziv proizvodaca ili registrirani znak i zemlja porijekla, ,\:0'
Naziv narucioca i broj sporazuma
Oznaka i serijski broj bubnja, ’b'((\
Tvorni¢ka oznaka kabla (tip, konstrukcija, nazivni napon), 9
Duzina kabla u metrima i \l_’&

Bruto tezina bubnja i neto tezina kabla u kilogramima. \/0

0
* Korisnik je odredeno Operativno podru¢je a broj sporazuma e(b@_] sporazuma sklopljenog
izmedu narucioca i ponudaca po zavrSenom postupku nabave. é)

Dokumentacija uz ponudu \2: od

A
Opisano u Poglavlju 17 — Sadrzaj ponude, u okviru ke 7. Dokumentacija koja se odnosi na

predmet nabavke. Q()o)
Ispitivanja Q\\
\O
Tipska ispitivanja kabla Q}l:

2
Proizvoda¢ mora provoditi tipska spitivanja u skladu s relevantnim normama u nekom od
ovlastenih laboratorija ili kod 0% ene pravne osobe.

)

Tipska ispitivanja moraju §©p0noviti svaki puta kada se promjeni pojedini element konstrukcije
kabla ili neki od materij ?KIQJ 0ji mogu prouzrokovati promjenu radnih karakteristika kabla.

R

Popis tipskih ispit@% nalazi se u Listi ispitivanja.
<

Rutinska ispiﬁ@lnja kabla
O

Ponuda\é‘c}\ﬁ)ra provoditi rutinska ispitivanja u skladu s relevantnim normama na ukupnoj kolicini
kabl%ﬁ))i je predmet isporuke. Ispitivanja se moraju provesti na svakoj proizvedenoj duzini kabla.

P&Jis rutinskih ispitivanja nalazi se u Listi ispitivanja.
Posebna ispitivanja
Ukoliko se za to pokaZe potrebnim, narucilac ima pravo zatraZiti, na troSak ponudaca, provjeru

spornih rezultata ispitivanja u nekom od ovlastenih laboratorija ili kod ovlastene pravne osobe.

Preuzimanje
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Dokumentacija kod preuzimanja
Prilikom preuzimanja, ponudac¢ mora staviti na raspolaganje naruciocu slijede¢u dokumentaciju:

e  Potvrdu o provedenim tipskim ispitivanjima SN kabla i kablovskih zavrsnica ili Certifikat o
ocjenjivanju uskladenosti SN kabla i kablovskih zavrsnica.

e [zvjeStaji o tipskim ispitivanjima za SN kablove i kablovske zavrSnice, koja su provedena u
skladu s relevantnim normama. S

e [Ispitni list rutinskih ispitivanja za svaki bubanj \

o  [zvjestaj o izmjerenim vrijednostima debljina izolacije svih Zzila kabla i1 vanjskog z%g”@tnog
plasta tokom cjelokupne proizvodnje narucenog kabla

e [zvjeStaj o uocenim nepravilnostima tokom cjelokupne proizvodnje Vanjstg zastitnog
plasta naruc¢enog kabla o)’b'

Uputstvo za rad i odrZavanje \j;o"
\/0
Uputstva na jednom od sluzbenih jezika u BiH ili na engleskom 'Q?ku moraju se isporuciti.
Uputstva ¢e biti detaljna koliko je potrebno da se obavi montazademontiranje, odrZavanje i
podesavanje opreme i njenih komponenti.
Uputstva (korisnicko 1 proizvodacko) moraju ukljuciti najmanj%’@édeée sekcije:

a) Opsti opis opreme &
b) Uputstva za rad Q)\
c) Uputstva za ugradnju 1 ispitivanje QOJ

d) Periodi¢nost 1 procedure za redovnu kong{\sgu 1 preventivno odrZavanje

e) Periodi¢nost i procedure za vanredne @nirane kontrole

f) Spisak svih crteZa i dokumenata '\emlj enih od strane Dobavljaca

g) Spisak rezervnih dijelova ukﬁﬁéujuc’i dijelove za komponente sa imenom Dobavljaca 1
serijskim brojem .

A\
Ako revizija uputstava postan%n?ophodna , kao rezultat informacija steCenih za vrijeme ugradnje i
pocetnog rada, Dobavljac napraviti neophodne revizije i1 dostaviti ¢etiri kopije revidovanih
sekcija (u papirnoj i di%&@noj formi) bez dodatnih troskova za kupca.
Q

Saglasnost sa éqﬁiﬁkacij om standarda

Osim ako nijé 17i¢ito navedeno suprotno, svi materijali, oprema i proizvodi isporuceni od strane
Dobavljaga\moraju biti u skladu sa vaze¢im standardima. Gdje se Dobavlja¢ poziva na standard, taj
standagﬁnora biti zadnja objavljena edicija osim ako nije izri¢ito drugacije navedeno

Spi§§9 ahtijevanih standarda, koji nije konacan, a koji mora biti uvazen u Ponudi je naveden dole:

A\— BAS IEC 60038: IEC standardni naponi
— BAS IEC 60502-1 Energetski kablovi sa ekstrudiranom izolacijom i njihov pribor, za
nazivne napone od 1 kV (Um = 1,2 kV) do 30 kV (Um = 36 kV) - Dio
1: Kablovi za nazivni napon 1 kV (Um=1,2kV) i3 kV (Um = 3,6 kV)
— BAS IEC 60502-1/A1 Energetski kablovi sa ekstrudiranom izolacijom 1 njihov pribor, za
nazivne napone od 1 kV (Um = 1,2 kV) do 30 kV (Um = 36 kV) -
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Dio 1: Kablovi za nazivni napon 1 kV (Um =1,2 kV) 13 kV (Um =
3,6 kV) - Amandman 1

— 1EC 60 502-2
— DIN VDE 0276 T 620

— BASIEC 60050: IEC rje¢nik
— BAS IEC 60068: Testiranja uticaja na okolis$

— BAS IEC 60445: Osnovni principi oznacavanja i1 markiranja u elektroenergetskim

postrojenjima A\
— BAS IEC 60664: Koordinacija izolacije za instalacijsku opremu ’O'\}
— BASIEC 61000: Elektromagnetna kompatibilnost (EMC) O/\/
— BASIEC 61082: Priprema dokumentacije u elektrotehnici @,{Q
— Ponudac¢ mora ponuditi listu standarda prema kojima je izradio i atestirag opremu koju
isporucuje. Podrazumijeva se da su ponudeni standardi posljednja revizija ili izdanje, koja je
validna u vrijeme zahtjeva za ponudu. O
Ponuda¢ mora dostaviti dokaze da ponudena oprema ispunjava'\Osnovne zahtjeve tj. da
zadovoljavaju navedene standarde i preporuke kao i sva uobicajena tipgska ispitivanja.
é.
NS
IN
C.53 OBUKA NY
O‘o

Prije isporuke mobilnog postrojenja Dobavlja’Q}Qe izvr$iti obuku najmanje 4 predstavnika
Ugovornog organa i to u dijelu za: \\

- izradu odvojivih zavr$nih T-kablovs onektora
- 1zradu odvojivih prolaznih T-kab S\ th konektora,
- povezivanje odn. prlkl_]ucwan) T kablovskih konektora na kablovske prikljucke SF6

postrojenja . {2\

Dobavlja¢ mora dostaviti ornom organu detaljan plan obuke najmanje jedan mjesec prije
pocetka obuke. Sve trosk@'épredmetne obuke snosi Dobavljac.

N
&
¥
O
S
N
2)
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C.5.4 OBIM ISPORUKE

Energetski SN kablovi Kolic¢ina

1. Jednozilni energetski kabl 24 kV 1x240 mm? sa
XLPE izolacijom i PE plastom, sa montiranim
kablovskim zavrSetkom (zavrsnim T-konektorom S
(dead-end T-connector) za priklju¢ak na mobilno N
postrojenje) sa jedne strane kabla, 1 kablovskom 4 kom D
zavrSnicom za unutr. montazu sa druge strane
kabla, duzine 35 m. Ovako pripremljen kabl sa ((\
zavrSnim T-konektorom ¢e se koristiti ako se koristi (o(b'
prikljucak na SF6 ¢eliju sa jednim kablom po fazi. %

0.\
2. Jednozilni energetski kabl 24 kV 1x240 mm? sa S’s‘v
XLPE izolacijom i PE plastom, sa montiranim v/
kablovskim zavrSetkom (prolaznim T-konektorom (\
(coupling T-connector) za priklju¢ak na mobilno Q)(b'
postrojenje) sa jedne strane kabla, i kablovskom B

zavr$nicom za unutr. montazu sa druge strane ) 4 kom
kabla, duzine 35 m. Ovako pripremljen kabl s
prolaznim T-konektorom ¢e se koristiti zaj sa

kablom navedenim pod tackom 1., u sllggn kad je
potreban prikljuc¢ak na SF6 ¢eliju sa ~dé abla po
fazi <

3. Jednozilni energetski kabl 24 Q@’%so mm?2 sa
XLPE izolacijom i PE plas (@rsa montiranim
kablovskim zavrSetkom (Zayrsnim T-konektorom
(dead-end T-connector) Za priklju¢ak na mobilno 27 kom
postrojenje) sa jedngég\ane kabla, 1 kablovskom
zavrSnicom za ungyr. montazu sa druge strane
kabla, duiine

4. Jednozﬂ ergetskl kabl 24 kV 1x70 mm2 sa

XLPE cg om 1 PE plastom, sa montiranim
kag im zavrSetkom (zavr$nim T-konektorom
-end T-connector) za prikljuc¢ak na mobilno 4 kom

(postrojenje) sa jedne strane kabla, i kablovskom
| {g\ zavr$nicom za unutr. montazu sa druge strane
4> kabla, duzine 35 m

Q\(b’ 5. Jednozilni energetski kabl 24 kV 1x300 mm? sa
XLPE izolacijom i PE plastom

500 m

6. Jednozilni energetski kabl 24 kV 1x70 mm? sa

XLPE izolacijom i PE plagtom 300 m

Potpis 1 pecat Ponudaca
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C.6 KABLOVSKE ZAVRSNICE, KABLOVSKE STOPICE ZA ENERGETSKE
KABLOVE 24 kV I SPOJNI BAKAR

C.6.1 TABELA TEHNICKIH KARAKTERISTIKA

Red. TEHNICKE Zahtjevano Ponudeno
broj KARAKTERISTIKE ! .
RS
1. Toploskupljajuéa kabl zavr$nica 24 KV za vanjsku montazu, 300 mm? 04\
1. Proizvodac: - O/\:O'
BV
2. Tip: - , o)(b'{\
3. Koli¢ina: 15 kom ‘ &_’0‘
. R %
polimer umrezen radijacijomy.
4. Materijal: s elastomerickim pamce
oblika <
PN
izolaciona cijey fbﬂ‘()ﬁena sa
5 Vodonepropusno trajno unutra$nje styane ljepilom
' brtvljenje: otpornim@g-puzne struje i
vremenske uticaje
L N
6. Najvisi napon mreZze: KX’ 24 kV
&S
7. Nazivni presjek provodnika: ,&OQ 300 mm?
(N
\@'|  BASIEC 60502-2 ili
8. Standard: ,Q/ ekvivalentni
A DIN VDE 0278
N\
2. Toploskuplj ajué&cba 1 zavr3nica 24 KV za unutra$nju montazu, 300 mm?
< S
1. Proizvodad -
&
2 T11\)</}Q>J‘~ -
3. ' ‘i@hcma: 15 kom
.\o."'
%(\ polimer umrezen radijacijom
Q\@' Materijal: s elastomerickim paméenjem
oblika
izolaciona cijev oslojena sa
5 Vodonepropusno trajno unutra$nje strane ljepilom
' brtvljenje: otpornim na puzne struje i
vremenske uticaje
6. Najvisi napon mreze: 24 kV
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7. Nazivni presjek provodnika: 300 mm?
BAS IEC 60502-2 ili
8. Standard: ekvivalentni
DIN VDE 0278
3. Toploskupljajuéa kabl zavrinica 24 KV za vanjsku montazu, 70 mm?
1. Proizvodac: -
Q&
2. | Tip: - O
p L
v
3. | Koligina: 12 kom O
polimer umrezen radijacijom 2
4. Materijal: s elastomerickim paméenjem (0',
oblika \3\}:
izolaciona cijev oslojena sq,o'\/
5 Vodonepropusno trajno unutrasnje strane j eplloqx\
' brtvljenje: otpornim na puzne s 1
vremenske utigaje
6. Najvisi napon mreZze: 24 %(:V(o'
.“ g
7. Nazivni presjek provodnika: o)ﬂv\mmz
BASIEC 60502-2 ili
8. Standard: Q ekvivalentni
~O" DIN VDE 0278
o A . ,
4. Toploskupljajuca kabl zavr%ka 24 KV za unutra$nju montazu, 70 mm?
AN
1. Proizvodac: \2\ ’ -
‘O\
2. Tip: -
P Ko
3. Koli¢ina: Q\e 12 kom
N polimer umrezZen radijacijom
4. @@11‘ s elastomeri¢kim pamc¢enjem
oblika
) izolaciona cijev oslojena sa
5 {Q"Vodonepropusno trajno unutrasnje strane ljepilom
'%(\ brtvljenje: otpornim na puzne struje i
N vremenske uticaje
~
6. Nazivni napon Uo/U: 0.4/1 kV
7. Nazivni presjek provodnika: 70 mm?
BAS IEC 60502-2 ili
8. Standard: ekvivalentni
DIN VDE 0278
5. Kabl stopica bakarna uzduZno vodonepropusna-cijevna, za Cu provodnik 300 mm?

s
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1. Proizvodac: -
2. Tip: -
3. Koli¢ina: 30 kom
4. Materijal: bakar za elektrotehniku
5. Vanjska povrsina: galvanski pokositrena
AN
za prikljucak bakarnog 4\0
6 Namiena: provodnika nazivnog )
' Jend: presjeka 300 mm? za /\,(b'
prikljuéni vijak M16 O
N
6. Kabl stopica bakarna uzduZno vodonepropusna-cijevna, za Cu prov‘g@\nik 70 mm?
1. Proizvodad: - \\}l_’b‘
. - A%
2. Tip: 6‘?’
3. Koli¢ina: 24 kom Q;O'
4. Materijal: bakar za elektpg'gfniku
5. Vanjska povrsina: galvan%(ﬂ&bkositrena
v
za ljucak bakarnog
6 Namiena: . odnika nazivnog
' jena. presjeka 70 mm? za
O prikljuéni vijak M10
o5
7. Bakarna Sina pravougaoneg presjeka, dim. 80x10x4000 mm
N
1. Proizvodac: Q)\ -
Ca
. Q-
2. Tip: -
P &
icina: 3% 20 k
3. KOhCl{i\\o om
4. Mg@ I: bakar za elektrotehniku
5. JBimenzije: 80x10x4000 mm
N
%9 Standard: BAS EN 13601
\X

Napomena: Ponuda¢ je obavezan u potpunosti popuniti svaku stavku ovih tehni¢kih
specifikacija, u suprotnom, Ponuda ¢e biti odbijena kao nekompletna. U koloni ,,Ponudene
karakteristike” upisivati oznake brojeva ili potvrdu ,,Zahtjevanih karakteristika” sa DA ili
odgovarajudi tekst.

Potpis i pecat Ponudaca
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C.6.2 OBIM ISPORUKE

Kablovske zavr$nice, kablovske stopice za energetske
kablove 24 kV i spojni bakar Kolic¢ina
1. Toploskupljaju¢a kabl zavrS$nica 24 kV za vanjsku

montazu, 300 mm? 15 kom

R

2. Toploskupljaju¢a kabl =zavrsnica 24 kV =za A )

unutragnju montazu, 300 mm? 15 kom A9

O

3. Toploskupljajuca kabl zavrSnica 24 kV za vanjsku Q}\

montazu, 70 mm? 12 kom(o

\{_(0'

4. Toploskupljaju¢a kabl zavrSnica 24 kV za O

unutra$nju montazu, 70 mm? 212 kom

%S\\

5. Kabl stopica bakarna uzduzno vodonepropusna- | %)

cijevna, za Cu provodnik 300 mm? ’Ofy 30 kom
6. Kabl stopica bakarna uzduzno Vodonepr%@gna—

cijevna, za Cu provodnik 70 mm? 2 24 kom

Ko

7. Bakarna S§ina pravougaonog g\@eka, dim.

80x10x4000 mm Q 20 kom

,\$O
<&
X
&
&Q, Potpis 1 pecat Ponudaca
R
NS
&
O
&S
(\\%
2)
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C1

KOMANDNO-SIGNALNI KABLOVI

C.7.1 TABELA TEHNICKIH KARAKTERISTIKA

1. Komandno signalni kabl NYCY /Cu; 0,6/1 kV; 4x4 mm?
ox . e Zahtijevane Ponudene
Tehnicke karakteristike karakteristike karakteristik’e@)
\
1. Proizvodac ) Qy\}
2. Tipska oznaka kabla NYCY ili (PP40) O/\/
3. Koli¢ina: 2000 m @Q
BAS IEC 60502-1 .
4. | Standard proizvodnje ili ekvivalentni ~.9"
DIN VDE 0276 T 62
5. Nazivni napon Uy/U 0,6/1 k (‘\\(b'
6. Najvisi napon mreze Un 1,
7. Ispitni napon Uj 04’1’9\/ AC
. . Bakarni okrugli presjek
8. Provodnik / presjek Oqs?Q 4 mm?
. . v
9. | Broj zila u kablu 5 4
S
10. | Izolacija Cu provodnika :\(Q\ PVC
11. Q\ ’ Brizgana elastomerna ili
Ispuna . \O plastomerna mjesavina
\\b Koncentri¢ni vodi¢ od
12 Elektri¢na zastita/mehanicka zaétitﬁ@kran/povréina bakarnih zica sa
" | presjeka: \2\’ kontraspiralom od
AN bakarne trake/4mm?
. vV
13. | Vanjski plast (\O) PVC
14. | Boja plasta @& crna
15. | Maksimalna rq@mperatura: 70 °C
PAKOVANIJE I/Q@TACAVANJ E
16. Pakovg@jc}r{a: drveni/metalni bubanj
17. V.@Sii pre¢nik bubnja (Prema DIN 46 391) Max. 1200 mm
c§2naéa anje unutrasnjih zila: bojom / rednim
18 Do vanje unutrasny =00
A\ rojem u intervalima po 0,2m
) e1e v . . - . o
19 Obiljezavanje vanjskog plasta numeracijom duZine Da
" | uintervalima po Im
20, Obiljezavanje vanjskog plasta oznakom tipa Ponuditi < 5m

isporucenog kabla
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2. Komandno signalni kabl NYCY /Cu; 0,6/1 kV; 4x2,5 mm?
ox . Zahtijevane Ponudene
Tehnicke karakteristike karakteristike karakteristike
1. Proizvodac
2. Tipska oznaka kabla NYCY ili (PP40)
3. Koli¢ina: 2000 m
BAS IEC 60502-1 -
4. | Standard proizvodnje ili ekvivalentni \}Q\
DIN VDE 0276 T 620 N
\4
5. Nazivni napon Uy/U 0,6/1 kV O/\/
A\
6. Najvisi napon mreze Up 1,2kV (,.:b'
7. Ispitni napon U; 4kV AC o ’
. . Bakarni okrugli presj%\’s~
8. Provodnik / presjek 25mm? N\
. RN
9. Broj zila u kablu 4 m(\\
</
10. | Izolacija Cu provodnika £§b
11. Brizga clastomerna ili
Ispuna \ .
plast9merna mjeSavina
sneentricni vodi& od
12 Elektri¢na zastita/mehanicka zastita/ekran/povrsina (ﬁ arnih Zzica sa
" | presjeka: QO ontraspiralom od
X bakarne trake/4mm?
13. | Vanjski plat > PVC
. anjski plas \QQ
14. | Boja plasta \j:.\' crna
g
15. | Maksimalna radna temperatura: Q/ 70 °C
PAKOVANIE | OZNACAVANIE -3°
16. | Pakovanje na: drveni/me}@%ubanj
17. | Vanjski pre¢nik bubg@%’rema DIN 46 391) Max. 1200 mm
18, Ozr}acava.rlje unu@%n] ih zila: bojom / rednim
brojem u int ma po 0,2m
T A Y B ™ . .
19, Opllj ezav n@vanj skog plasta numeracijom duzine Da
u intervalifa po 1m
Obil; anje vanjskog plasta oznakom tipa .
20. ispotutenog kabla Ponuditi < 5Sm
=
S
N4
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3. Komandno signalni kabl NYCY /Cu; 0,6/1 kV; 4x1,5 mm?

ox e Zahtijevane Ponudene
Tehnicke karakteristike karakteristike karakteristike
1. Proizvodac
2. Tipska oznaka kabla NYCY ili (PP40)
3. Koli¢ina: 2000 m
BAS IEC 60502-1 -
4. | Standard proizvodnje ili ekvivalentni \}Q\
DIN VDE 0276 T 620
5. Nazivni napon Uy/U 0,6/1 kV O/\/
6. Najvisi napon mreze Un 1,2kV e
4
7. Ispitni napon U; 4kV AC o ’
. . Bakarni okrugli presj%\’s~
8. Provodnik / presjek LSmm? N\
. RN
9. Broj zila u kablu 4 (}S\\
</
10. | Izolacija Cu provodnika £§b
11. Brizga clastomerna ili

I .
spuna plastdmerna mjeSavina

Reentriéni vodié od
12.

Elektri¢na zastita/mehanicka zastita/ekran/povrsina (ﬁ arnih Zzica sa
presjeka: é) ontraspiralom od
X bakarne trake/4mm?
13. | Vanjski plat > PVC
. anjski plas \QQ
14. | Boja plasta \j:.\' crna
g

15. | Maksimalna radna temperatura: Q/ 70 °C
PAKOVANIE | OZNACAVANIE -3°
16. | Pakovanje na: drveni/me}@%ubanj
17. | Vanjski pre¢nik bubg@%’rema DIN 46 391) Max. 1200 mm
18, Ozr}acava.rlje unu@%n] ih zila: bojom / rednim

brojem u int ma po 0,2m

T A Y B ™ . .

19, Obllj ezav n@vanj skog plasta numeracijom duzine Da

u intervalifa po 1m

Obil; anje vanjskog plasta oznakom tipa .
20. s ’ﬁ tenog kabla Ponuditi < 5Sm

ES

(%
N‘é\pomena: Ponuda¢ je obavezan u potpunosti popuniti svaku stavku ovih tehnickih
specifikacija, u suprotnom, Ponuda ¢e biti odbijena kao nekompletna. U koloni ,,Ponudene
karakteristike” upisivati oznake brojeva ili potvrdu ,,Zahtjevanih karakteristika” sa DA ili
odgovarajudi tekst.

Potpis 1 pecat Ponudaca
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C.7.2 TEHNICKA SPECIFIKACIJA KOMANDNO-SIGNALNIH KABLOVA

Opsti dizajn i zahtjevi za bezbjednost

Komandno signalni kablovi sa PVC izolacijom i PVC plastom sa koncentri¢nim nultim odnosno zastitnim
vodi¢em moraju biti odgovarajuce projektovani i konstruisani za siguran, ispravan i kontinuirani rad u svim
uslovima opisanim ili podrazumjevanim u ovoj tehnickoj specifikaciji, bez nepotrebnog zagrijavanja,
naprezanja, vibracija, korozije ili drugih poteskoca u radu.

o N ) . O
Osim ako nije drugacije navedeno, sva oprema mora biti iz projektovane serije/opsega koja je u potpu@étl u
skladu sa tehnickom specifikacijom. ,\:0'

O

Tehnicki uslovi opisuju minimum tehnickih zahtjeva kod izrade i eksploatacije komand@‘lgnalmh
kablova koje mora zadovoljiti trazeni tip kabla.

Pod pojmom “kabl” ili “kablovi” u ovim tehnickim uslovima misli se 1sk1Juc1V0 @'mandno signalne
kablove za polaganje u zemlju, otvorenom prostoru, u kablovske kanale i u zat\/ e prostore za nazivne
napone do 1kV.

&
Osnovni uslovi rada su: Q)(b'

e nadmorska visina <1000 m 6

e najveca temperatura zraka +40°C O

e najmanja temperatura zraka -25°C \2\

e najveca temperatura zemlje +30°C »

e najveca relativna vlaznost zraka 100% 00)

e grani¢ni temperaturni uslovi: Q

o za trajni rad kablova sa PVC izolzg(ig%’ -30°C do +70°C

o prilikom polaganja i savijanja:-5° +40°C
N
Tehnicko-tehnoloski zahtjevi na konstruKé‘i kabla

Trazeni kablovi u potpunosti moraju b} i ‘proizvedeni i ispitani u skladu sa standardima BAS IEC 60502-1 i

DIN VDE 0276 T 603 za nazivn? on 1 kV uvazavajuéi specifi¢ne zahtjeve iz ovih tehni¢kih uslova.
Kablovska Zila sastoji sé-od vodica, izolacije vodica, ispune, ekrana vodica, izolacije plasta kabla.

Vodi¢ mora biti od % punog okruglog presjeka, klase 1 prema IEC 60228

Izolacija vodica a biti izradena od PVC smjese.

Elektri¢na za§€itd/ ekran kabela mora biti izraden od bakrenih okruglih Zica, spiralno postavljenih

uzduz zaslonb.\?zolacije i jedne bakrene trake spiralno omotane u suprotnom smjeru od bakrenih Zica.

LSM—@& da je od brizgane elastomerne ili plastomerne mjesavine

o Vani(s)ki aStitni pla§t mora biti izraden od PVC smjese. Plast mora biti crne boje
2O

P

Oznake na PVC izolaciji vodica i na plastu kabela

N\

Komandno signalni kablovi do 5 vodi¢a unutar kabla mogu biti ozna¢eni bojama prema VDE 293-308/HRN

HD 308 S2, a za viSe od 5 vodica u kabelu vodic¢i se moraju oznaciti brojkama koje su u kontrastu sa bojom
PVC izolacije vodica. (npr. boja izolacije crna brojke bijele)

Na vanjskom zastitnom plastu moraju biti postavljene oznake slijede¢im redom:

e Naziv proizvodaca ili registrirani znak
e Godina proizvodnje kabla i identifikacijska oznaka serije
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e Oznaka tipa i konstrukcije kabla
e Nazivni napon kabla Uy/U (Un,)
e Oznaka duzine kabla u metrima

Oznake moraju biti jasno oznacene reljefno ili neizbrisivom bojom, u kontrastu sa bojom vanjskog zastitnog
plasta, i moraju imati odgovaraju¢e dimenzije u relaciji sa promjerom kabla, tako da se mogu lako citati.
Razmak izmedu pocetka jednog i pocetka drugog natpisa ne smije biti veci od 5 m.

Pakiranje, transport i uskladiStenje .
j p j \é

Kablovi moraju biti isporuceni na nepovratnim drvenim ili metalnim bubnjevima u standardnim duija.ama sa
tolerancijom + 5 %. Dozvoljava se isporuka i kra¢ih i duzih duZina od standardnih, s tim da (/ﬁedinaéna
najmanja duzina moze biti cca 100 m, a najveca duzina ograni¢ena vanjskim pre¢nikom bubnjakoji ne smije
biti ve¢i od 1,2 m. Na jednom bubnju dozvoljena je samo jedna duzna kabla sa rastué¢im b ima na plastu
kabla od jezgre bubnja. ’

(o
Kabl mora biti namotan na bubanj odgovarajuc¢eg promjera tako da poslije odmatarggke dode do pogorsanja
njegovih fizickih i elektrickih karakteristika. Na jednoj stranici bubnja mora se alziti oznaka za dopusteni
smjer kotrljanja. Kabl mora biti zasticen na bubnju od svih oste¢enja koja @\}éogu dogoditi u normalnom
rukovanju i transportu kabla Q)Q)'

Kabl i1 bubanj moraju imati mogucnost uskladiStenja bez ika i@éubitaka svojih karakteristika pri
temperaturi zraka u prostoru od —25 °C do +40 °C i kada su izloZgni direktnoj suncevoj svjetlosti te ne smiju
imati ograni¢enja u pogledu trajanja uskladistenja u takvim u@a.

Na svakom bubnju mora se na jednoj stranici bubnja nal@aﬁ plocica sa slijede¢im podacima na jednom od
jezika koji se koristi u BiH: -

)
Naziv proizvodaca ili registrirani znak i {@] a porijekla,
Naziv korisnika i broj sporazuma \j:_\
Oznaka i serijski broj bubnja, ~ N&
Tvornicka oznaka kabla (tip, kor;s%ﬁkcij a, nazivni napon),
Duzina kabla u metrima i
Bruto tezina bubnja i neto%lma kabla u kilogramima.

* Korisnik je odredeno Opgrativno podru¢je a broj sporazuma je broj sporazuma sklopljenog izmedu
narucioca i ponudaca po Q&rsenom postupku nabave.
O

\
Dokumentacija u@i&ludu
AN

Opisano u P(@avlju 17 — Sadrzaj ponude, u okviru tacke 7. Dokumentacija koja se odnosi na predmet

nabavke., @
<\\6
S
Is anja

Tipska ispitivanja kabla

Proizvodac¢ mora provoditi tipska ispitivanja u skladu s relevantnim normama u nekom od ovlaStenih
laboratorija ili kod ovlastene pravne osobe.

Tipska ispitivanja moraju se ponoviti svaki puta kada se promjeni pojedini element konstrukcije kabla ili
neki od materijala koji mogu prouzrokovati promjenu radnih karakteristika kabla.
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Popis tipskih ispitivanja nalazi se u Listi ispitivanja.
Rutinska ispitivanja kabla

Ponudac¢ mora provoditi rutinska ispitivanja u skladu s relevantnim normama na ukupnoj koli¢ini kabla koji
je predmet isporuke. Ispitivanja se moraju provesti na svakoj proizvedenoj duzini kabla.

Popis rutinskih ispitivanja nalazi se u Listi ispitivanja.

Posebna ispitivanja é
\)
Ukoliko se za to pokaZe potrebnim, narudilac ima pravo zatraZiti, na trofak ponudada, provjeru spdrnih
rezultata ispitivanja u nekom od ovlastenih laboratorija ili kod ovlasStene pravne osobe. A
O
Preuzimanje (b'®
S
Dokumentacija kod preuzimanja %’
Prilikom preuzimanja, ponuda¢ mora staviti na raspolaganje naruciocu slijede¢u mentaciju:

e Potvrdu o provedenim tipskim ispitivanjima Komandno signalnog laé?b ili Certifikat o ocjenjivanju
uskladenosti Komandno signalnog kabla.
o [zvjestaji o tipskim ispitivanjima za Komandno signalne ka@ove koja su provedena u skladu s

relevantnim normama. RS
e [Ispitni list rutinskih ispitivanja za svaki bubanj {2\
&
. &
Uputstvo za rad i odrZavanje . Q'Q
)

Prilikom preuzimanja, ponuda¢ mora staviti na ra@aganj e naruciocu slijede¢u dokumentaciju:

Uputstva na jednom od sluzbenih jezika %&h na engleskom jeziku moraju se isporuciti. Uputstva ¢e biti
detaljna koliko je potrebno da se obavi meéntaza, demontiranje, odrZavanje i podeSavanje opreme i njenih
komponenti.

Uputstva (korisnicko i prmzvodacl&oraju ukljuciti najmanje sljedece sekcije:

h) Opsti opis opreme (%)
. O
1) Uputstva za rad Q'Q

j) Uputstva za ug@]u i ispitivanje
k) Perlodlcnomﬁrocedure za redovnu kontrolu i preventivno odrzavanje
1) Perlod@’q}st i procedure za vanredne i planirane kontrole
m) Spg@ svih crteza i dokumenata pripremljenih od strane Dobavljaca
n) ’@ﬁak rezervnih dijelova ukljucujuci dijelove za komponente sa imenom Dobavljaca i serijskim
rojem .
A&(br?vizija uputstava postane neophodna , kao rezultat informacija stecCenih za vrijeme ugradnje i pocetnog

rada, Dobavlja¢ mora napraviti neophodne revizije i dostaviti Cetiri kopije revidovanih sekcija (u papirnoj i
digitalnoj formi) bez dodatnih troskova za kupca.

Saglasnost sa specifikacijom standarda

Osim ako nije izri¢ito navedeno suprotno, svi materijali, oprema i proizvodi isporuceni od strane Dobavljaca
moraju biti u skladu sa vaze¢im standardima. Gdje se Dobavlja¢ poziva na standard, taj standard mora biti
zadnja objavljena edicija osim ako nije izri¢ito drugacije navedeno

Spisak zahtijevanih standarda, koji nije kona¢an, a koji mora biti uvazen u Ponudi je naveden dole:
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BAS IEC 60038: IEC standardni naponi

BAS IEC 60502-1 Energetski kablovi sa ekstrudiranom izolacijom i njihov pribor, za
nazivne napone od 1 kV (Um = 1,2 kV) do 30 kV (Um = 36 kV) - Dio 1: Kablovi za
nazivni napon 1 kV (Um=1,2kV)i3 kV (Um = 3,6 kV)

BAS IEC 60502-1/A1 Energetski kablovi sa ekstrudiranom izolacijom i njihov pribor, za
nazivne napone od 1 kV (Um = 1,2 kV) do 30 kV (Um =36 kV) - Dio 1: Kablovi za
nazivni napon 1 kV (Um=1,2kV)13 kV (Um =3,6 kV) - Amandman 1

N
)
IEC 60502-1 A2
HRN HD 603 S1 tip 3G1 o
DIN VDE 0276 T 603 fb@
BAS IEC 60050 IEC rje¢nik ,©
BAS IEC 60068: Testiranja uticaja na okoli$ \J;o~

BAS IEC 60445: Osnovni principi oznacavanja i marklra%a u elektroenergetskim
postrojenjima

BAS IEC 60664: Koordinacija izolacije za instalacijsku O&r&u
BAS IEC 61000: Elektromagnetna kompatibilnost (EME)
BAS IEC 61082: Priprema dokumentacije u elektrot¢hnici

Ponudac¢ mora ponuditi listu standarda prema keé'i a je izradio 1 atestirao opremu koju
isporucuje. Podrazumijeva se da su ponuden{@dndardi posljednja revizija ili izdanje, koja je
validna u vrijeme zahtjeva za ponudu.

Ponuda¢ mora dostaviti dokaze da pom&?a oprema ispunjava osnovne zahtjeve tj. da

zadovoljavaju navedene standarde 1 prep

ao 1 sva uobicajena tipska ispitivanja.
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C.7.3 OBIM ISPORUKE

Komandno-signalni kablovi Kolic¢ina
1. Komandno signalni kabl NYCY /Cu; 0,6/1 kV; 4x4 mm? 2000 m
2. Komandno signalni kabl NYCY /Cu; 0,6/1 kV; 4x2,5 mm? 2000 m ;©
)
N
3. Komandno signalni kabl NYCY /Cu; 0,6/1 kV; 4x1,5 mm? 2000 m ,\/@'
N
/9®
¥
\Y%
Potpis i pecat Ponudaca 0
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C.8 ODVODNICI PRENAPONA 20 kV

C.8.1 TABELA TEHNICKIH KARAKTERISTIKA

1. Odvodnik prenapona 20 kV za vanjsku montazu, faza-zemlja

ox . . Zahtjevane Ponudene
Tehnicka specifikacija karakteristike karakteristike‘A\é
o
1. Proizvodac - /\/fo'
. O
2. Tip -
é"’”@
3. Koli¢ina 30 kom ’
@
4. Izvedba metal-oksid \/0
BAS EN 60099-4 \}'
5. Standard BAS EN IEC 60099,5f"
ekvwalentm

6. Mjesto ugradnje faza- zgnfbé
7. Nazivni napon mreze/maksimalni

namon 20° {&/24 8%
8. Izolacioni nivo opreme koja se Stiti QO

LIWL ‘;.\\QJ 125 kV

NN

9. Koeficijent zastite Kp=LIWL/Ures ‘Q\D >1.25
10. Amplituda privremenog prenapona \Q, 25 KV

<

(TOV) u vremenu od 2 h

7

Q)x\

11. Nazivni napon (Ur)

vrijednosti odabrati u
skladu sa “Pojasnjenje

12. Stalni radni napon (UC)QO

odabira Ur i Uc od strane

Narucioca”
13. Nazivna frekvenc S0H
Ziv v x&@ z
14. Nazivna st raznjenja 10 kA
X
15. Klasa o@odnlka SL
Klasa 2
16. E \getska sposobnost
osobnost transfera naboja Qrs Wth > 1.1
Sposobnost odvodnje toplotne energije C>4.0kJ/kV
17. denoswa §tru1a praznjenja, 100 kA vr&no
visoka struja 4/10 us
18. Podnosiva struja praznjenja,
dugotrajna struja odvodenja >300 A
2000 us
19. Sposobnost oslobadanja pritiska >20 kA
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20. Mak.sm}alm dozvoljeni moment > 200 Nm

savijanja (SLL)
21. Dinamicki moment savijanja (SSL) > 300 Nm
22. Kuciste polimer
23. Zastita od korozije vruca galvanizacija

(Celi¢ni dijelovi) > 100 um debljine
24. Temperatura okoline od -25°C do +40°C O

N
25. Maksimalna brzina vjetra 34 m/s A
| 4
26. Nadmorska visina <1000 m o
. . Py

27. Stepen zagadenja veliko ,
28. Minimalna klizna staza (Um) 25 mm/kV \/Q

Napomena: Zvjezdiste mreze 20 kV uzemljeno preko niskoomskog 0}7@%@.

é@v
NS
Napomena: Ponuda¢ je obavezan u potpunosti %@niti svaku stavku ovih tehnickih

specifikacija, u suprotnom, Ponuda ¢e biti odbijqu ao nekompletna. U koloni ,,Ponudene
karakteristike” upisivati oznake brojeva ili pott@u »Zahtjevanih karakteristika” sa DA ili

odgovarajudi tekst. &\\Qz
R
NS
<

@ Potpis i pecat Ponudaca

/
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C.8.2 TEHNICKI ZAHTJEVI ZA ODVODNIKE PRENAPONA

Uskladenost sa vaZe¢im standardima

Metal oksidni odvodnici prenapona i komponente moraju biti u skladu sa vaze¢im BAS/EN/IEC ili
ekvivalentnim standardima, standardima Medunarodne organizacije za standardizaciju (ISO) 1 sa

zahtjevima iz tehnickih specifikacija.

Dobavlja¢ uz ponudu mora priloziti dokument sa navedenim standardima u skladu sa kojima é@
proizvedeni metal oksidni odvodnici prenapona i komponente.

,\/’0'
Dizajn @0
(o
Izvedba odvodnika prenapona treba omoguditi jednostavnu montazu, vizuelni, %egled aparata,

¢iS¢enje, odrzavanje i mogucnost ispitivanja na licu mjesta. NK

Odvodnici prenapona trebaju biti dizajnirani 1 konstruisani tako da omegmn¢avaju siguran i pouzdan
rad u pogonskim i klimatskim uslovima koji su definisani u okviru tew ih specifikacija.

Svi materijali i komponente koriSteni u proizvodnji odvodlﬁsa prenapona trebaju biti novi,
kompatibilni _]ednl sa drugima, najboljeg kvaliteta i da omeg@ée pogon u oéekivanim uslovima i
osiguraju dugu i sigurnu eksploataciju. Q)\

Sva oprema treba biti proizvedena prema standardni{gﬁetriékim jedinicama.

Odvodnici prenapona u eksploataciji trebaju \thl maksimalnu sigurnost za pogonsko osoblje
kako u normalnim pogonskim uslovima, ta]% uslovima kvara.

<</

Natpisna ploca \2\’

Svaki odvodnik prenapona ¢ Qmati natpisnu plocicu od nehrdajuc¢eg celika ili nekog drugog
odobrenog antikorozivno %Q@ten_] ala.

Natpisna plocica ¢e R@Qa vidnom mjestu. Natpisi ¢e biti ugravirani i nece se izbrisati vremenom.
Natpisi ¢e bltl\%dﬂom od sluzbenih jezika u BiH i bi¢e odobreni od strane Narucioca.

Natpisng Qk%ice ¢e sadrzavati sve informacije navedene u relevantnoj BAS/EN/IEC publikaciji ili
ekviv. u.

2)

I&?ﬁéka dokumentacija obavezna za dostavu u sastavu ponude

Tehnicka dokumentacija obavezna u sastavu ponude je navedena u tacki 17. - Sadrzaj ponude.
Tehnicka dokumentacija obavezna za dostavu po potpisu Ugovora

U roku od 20 dana po potpisu Ugovora, Dobavlja¢ dostavlja Naruciocu na pregled i ovjeru u dva

Stampana primjerka (original 1 kopija) 1 jednom elektronskom primjerku (na USB-u) sljedecu
dokumentaciju:
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- mjerna skica za ponudeni tip odvodnika prenapona,
- mjerna skica brojaca prorade,
- mjerna skica natpisne ploc¢ice odvodnika prenapona.

Narucilac ima obavezu da u roku od 10 (deset) dana od prijema iste, dokumentaciju dostavi
Dobavljacu sa sljede¢im pecatom i/ili komentarima:

a. "Odobreno". U ovom slucaju Dobavlja¢ ¢e odmah zapoceti proizvodnju opreme.
b. "Odobreno sa komentarima". U ovom slucaju Dobavlja¢ ¢e odmah poceti proizvodnju
opreme . é

u skladu sa komentarima Narucioca, te aZurirati nacrte u skladu sa istim. Dobavlja¢ ¢etada
poslati Naruc¢iocu dokumentaciju (u 2 Stampana primjerka i jednu elektronsku kopiju,\/fﬁ'
USB- u) na konacno usvajanje. 8

c. "Revidovati". U ovom slucaju Dobavlja¢ ¢e odmah poceti trazenu rée;&i\_]u, ali nije
dozvoljeno nastaviti sa proizvodnjom. Medutim, Dobavljacu je dog eno nabaviti
sve standardne komponente, koje nece biti promjenjene nakon revizije. oy

U roku od 15 (petnaest) dana od dana prijema, Dobavlja¢ ¢e ponovhe dostaviti Naruciocu,
revidovane dokumente na odobrenje. {\\

(ol

Nakon odobrenja, kopije svih dokumenata dostavljaju se (NafuCiocu. Odobrenje nacrta i
dokumenata od strane Narucioca, nece osloboditi Dobavljaca 'Q’kakve odgovornosti za izvrSenje
ovog Ugovora. Ovjera tehnicke dokumentacije je potvrda u smislu njene kompletnosti i ne
predstavlja saglasnost Narucioca za eventualna loSa tehr@gtrj eSenja.

Nacrti 1 dokumenti Dobavljaca, podnose se u printahom (hard copy) i digitalnom .dwg formatu i
trebaju biti na jednom od sluzbenih jezika u B\{gx Softver koji ¢e Ponudac koristiti za nacrte i
dokumenata, bi¢e dogovoren sa Naruciocem. OQ\

Svi nacrti moraju biti uradeni u skladl&g-\'SSAS/EN/IEC standardima ili ekvivalentima i1 nosice
sljedeci naslov: (<>

,,Elektropre@s - Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka
Broj ugovora
003 Stavka (ime i tip uredaja)

Tehnicka dokumen.t&%ﬁﬁh obavezna za dostavu uz isporuku opreme
Uz isporuku o é%é dostaviti 4 (Cetiri) kompleta Stampane dokumentacije 1 jedan elektronski
primjerak na 3@ :
O
e Mjexnu skicu za ponudeni tip odvodnika prenapona, mjernu skicu brojac¢a prorade i mjernu
u natpisne plo¢ice odvodnika prenapona
A\ro‘Uputstvo za pakovanje, transport, skladiStenje, montazu i odrZavanje na jednom od sluzbenih
jezika u BiH
e Kriterijum za procjenu stanja odvodnika prenapona u zavisnosti od otporne komponente struje
curenja
e Kriterijum za procjenu stanja izolacije
e Ispitne metode na mjestu ugradnje preporucene od strane proizvodaca
e IzvjeStaje o uspjesno izvrSenim rutinskim ispitivanjima odvodnika prenapona
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Pojasnjenje odabira Ur i Uc od strane Narucioca

U skladu sa nazivnim naponom, nac¢inom uzemljenja neutralne tacke i vremenom djelovanja
zaStitnih uredaja definisana je vrijednost privremenog prenapona (TOV) i dozvoljeno trajanje istog
(trov) u mrezi Elektroprenosa BiH.

Iz prethodno navedenog slijedi potreba dostavljanja krive koja pokazuje odnos napona TOV/U; (T:)
ili TOV/U; (T¢) u funkciji njegovog trajanja. Iz dostavljene krive mora biti moguce ocitati

vrijednost T ili T¢ u vremenima od 1 sec, 2 sec i1 2 h, u zavisnosti od mjesta ugradnje. S
N
)
ODABIR ODVODNIKA PRENAPONA: ’\,(b'
O
(o@@
1. Odrediti stalni radni napon Uei=Um/\3, ’
2. Odrediti preliminarnu vrijednost nazivnog napona na bazi stalnog ra@g napona Uqi, tj.

U=Uc1/0,8,

3.1z krive koju je dostavio Dobavlja¢ (koristiti krivu kada je odvodnik prethodno apsorbovao
energiju-topla kriva), odrediti faktor ¢vrstoce T odnosno T za zah,té@ no vrijeme trajanja TOV-
trov (1 sec ili 2 h)

4. IzraCunati vrijednost Up=TOV/T;, odnosno Ux=TOV/T. (kori@iti TOV specificiran u tehnickim
specifikacijama) N

. Odrediti U; kao maksimum (U1, Uy2), odnosno U, kao n@%simum (Uct, Ue2)

6. Ukoliko u katalogu ne postoji odvodnik prenapon. § izracunatom vrijednosti Ur, odnosno U.
onda se odabire odvodnik sa prvom ve¢om VI'ide% i Uy, odnosno Uc iz kataloga Dobavljaca.

R
Potpi,&\p}e(:at Ponudaca
O

W
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C.8.3 OBIM ISPORUKE

Odvodnici prenapona 20 kV Kolic¢ina
1. Odvodnik prenapona 20 kV za vanjsku montazu, faza-
zemlja 30 kom
O
\)
N
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C.9 POTPORNI IZOLATORI 20 kV

C.9.1 TABELA TEHNICKIH KARAKTERISTIKA

1. Potporni kompozitni izolator 20 kV
.y . e Zahtijevane Ponudene
Tehnicke karakteristike karakteristike karakteristike’\\é

: . >
1. | Proizvodac - . &
2. | Tip - O

ey \\
3. | Koli¢ina 60 kom o;b'
4. | Nazivni napon mreze/maksimalni napon 20 kV/24 kV N 'b‘,

.. .. . . \v§
5 Nazivni podnosivi atmosferski udarni napon 150 KV \/0

na suho: .
6 Nazivni kratkotrajni podnosivi napon 50 k ,0(\\
" | industrijske frekvencije na vlazno:
7. | Materijal sil%n
A
8. | Minimalna klizna staza ,\2\\420 mm
\\‘
9. | Minimalna prelomna sila 4 kN
10. | Minimalan moment torzije ) o*QO 890 Nm
.\ O lijevano zeljezo, vruce
11. | Fiting . OQ cincano
12. | Standard X BAS EN 62231
,%‘
X

Napomena: Ponudac je vezan u potpunosti popuniti svaku stavku ovih tehnickih

specifikacija, u suprotngni, Ponuda ¢e biti odbijena kao nekompletna. U koloni ,,Ponudene
karakteristike” upisi\Q’%l oznake brojeva ili potvrdu ,,Zahtjevanih karakteristika” sa DA ili
odgovarajudi tekst.\»sO

ol

%

Potpis i pecat Ponudaca

(%
C&Z TEHNICKI ZAHTJEVI ZA ZA POTPORNE IZOLATORE 20 kV

Potporni izolatori su izradeni iz kompozicije viSe vrsta materijala: silikona koji mu daje veliku
otpornost na atmosferske utjecaje (vlagu, UV zracenje), naponsku probojnu ¢vrstoéu i puzajuce
struje, zatim nosivog Stapa velike ¢vrstoce napravljenog od poliesterske ili epoksidne smole ojacane
staklenim vlaknima, te navojnih metalnih glava od aluminija otpornog na koroziju ili vruce
cinanog celika. Izolator je predviden za vanjsku i unutra$nju montazu.

Po svojim dimenzijama, obliku, te elektri¢nim i mehanickim osobinama odgovara BAS EN 62231.
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i%? ELEKTROPRIJENOS BIH ; - IN-OP-
EAEKTPOTPEHOC BMX Broj nabavke: JN-OP-892/2025

C.9.3 OBIM ISPORUKE

Potporni izolatori 20 kV Kolicina
1. Potporni kompozitni izolator 20 kV 60 kom S
N
@\3
A/
(QO
Potpis i pecat Ponudaca CJ’O
N
’0'\/
D
Q)‘b'
6.
NS
X
O%
&
)
R
NS
Z
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EAEKTPOMPEHOC BUX Broj nabavke: JN-OP-892/2025

C.10 OBUHVATNI STRUJNI TRANSFORMATORI

C.10.1 TABELA TEHNICKIH KARAKTERISTIKA

1. Obuhvatni strujni transformator
.y . e Zahtijevane Ponudene
Tehnicke karakteristike karakteristike karakteristike L\é
N

. v WV
1. | Proizvodac - . \?)'
2. | Tip - O

ey \\
3. | Koli¢ina 9 kom o,(b'
4. | Nazivni napon: 0,72 kV rms . n@'l
5. | Nazivni podnosivi napon radne frekvencije: 3 kV rms N
6. | Broj jezgara: 1 (\\(b'

: : : (o
7. | Nazivna primarna struja: 50-150 \A s
8. | Nazivna sekundarna struja: 1 f)b%s
9. | Klasa ta¢nosti: @;@‘SP 10
10. | Nazivna snaga: Oo) 5 VA
11. | Izolacija: ..\Q‘Q epoksidna

NS

12. | Minimalni dijametar otvora: OQ\ 150 mm
13. | Standard o BAS EN 61869

Napomena: Ponudaé je ob vezan u potpunosti popuniti svaku stavku ovih tehnickih
specifikacija, u suprotnom,®Ponuda ¢e biti odbijena kao nekompletna. U koloni ,,Ponudene
karakteristike” upisivati@gmke brojeva ili potvrdu ,,Zahtjevanih karakteristika” sa DA ili
odgovarajudi tekst.

R

<
ol

@O Potpis i pe¢at Ponudaca
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C.10.2 TEHNICKI ZAHTJEVI ZA OBUHVATNE STRUJNE TRANSFORMATORE

Obuhvatni SMT koji se trazi za potrebe zemljospojne zastite (veZe se na Cetvrti strujni ulaz zastitno-
upravljackih uredaja) treba da je sa najmanje dva prenosna odnosa, koji se biraju izborom
odgovarajuceg otcjepa. Nizi prenosni odnos je predviden za rad u izolovanim mrezama i treba da
obezbijedi detekciju struje zemljospoja od 3 A primarno, odnosno uz zahtijevanu osjetljivost
funkcije zemljospojne zastite od najvise 5% In nizi prenosni odnos treba da je najvise 50/1 A pri
In=1A. Visi prenosni odnos predviden je za rad u mrezama sa zvjezdiStem uzemljenim preko male
otpornosti sa ograni¢enjem radne komponente struje zemljospoja (tj. jednostrukog kratkog spoj qiéa
300 A. Predviden je visi prenosni odnos od najvise 150/1 A, odnosno obuhvatni SMT sa otcjepima
za izbor prenosnih odnosa 50/1 i 150/1 A/A, ili obuhvatni SMT drugacijih nazivnih karakferistika
sekundarnih namotaja koji zadovoljavaju navedene uslove. (QO
(o

&

Mobilno postrojenje treba da bude opremljeno i sa obuhvatnim strujnim mjerqiffi-transformatorima.
Dozvoljeno je rjeSenje kod koga su obuhvatni SMT montirani u 20 kV éeliji ‘ako je to konstruktivno
moguce ili drugacije rjeSenje koje podrazumijeva montazu ispod celij El ispod kontejnera. U
tom smislu obuhvatni SMT treba da budu montirani na pogodn%@ jestu ispod kablovskog
prikljucka odn. ispod kontejnera, za $ta je potrebno izvesti odgova@lée nosace ovih SMT, tako da
se obuhvatni SMT mogu lako montirati prilikom eksploatacije odn: demontirati prilikom transporta
postrojenja. R
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C.10.3 OBIM ISPORUKE

Obuhvatni strujni transformatori Kolicina
1. Obuhvatni strujni transformator, 50-150/1 A, 5P10,
S5VA 9 kom S
Q\
@\3
/\/
{QO
2
Potpis i1 pecat Ponudaca ’
‘o
N
’b'\/
)
Q)‘b'
6‘
NS
&X'
06
&
)
R
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%
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ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOIMPEHOC BUX

Broj nabavke: JN-OP-892/2025

C.11 SKLADISNI KONTEJNERI

C.11.1 TABELA TEHNICKIH KARAKTERISTIKA

1. Montazni kontejner - osnovni . \é
oy i Zahtijevane Ponudene -}
Tehnicke karakteristike karakteristike karakteristi
1. | Proizvodac - O
2. | Tip - 9
3. | Koli¢ina 1 kom &_@'
4. | Dimenzije (DxSxV): 6,00 x 2,40 x 2,70 1&'\/
5. | Konstrukcija: celi¢na Varenaﬂ\\
Va2
Termoiz a?:%ni
C sendvic 1, PUR
6. | Zidovi; isput%de ljine min
AN40 mm
Cc}l%a konstrukcija 3
.QO mm debljine, sa
7. | Pod: &\\Q’ nosec¢im rostiljem,
OQ oblozen PVC-OSB
oS plo¢ama
@Q}- Sendvi¢ panel, PUR
. ) ispuna, debljine min
8. | Krov: \2\ 40 mm, sa
» hidroizolacijom
y
& 1 kom, dim.0,99 x
. O ) Yy
9. | Vrata: O,Q 2.15m
) - 1 kom
10. | Prozor: '\&OQ dim. 0,99 x 1,20 m
) N Rasvjeta, uti¢nice,
11. Elektrog@%cue. razvodaa tabla
O
FES
(\\%
2
(%
R\
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ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOIMPEHOC BUX

Broj nabavke: JN-OP-892/2025

2. Montazni kontejner - magacinski

. . Zahtijevane Ponudene
Tehnicke karakteristike karakteristike karakteristike
1. | Proizvodac -
2. | Tip - \ O
- NS
3. | Koli¢ina 1 kom >
4. | Dimenzije (Dx3xV): 6,00 x 2,40 x 2,70 m oV
Sk
5. | Konstrukcija: ¢eli¢na varena Q}Q
Termoizolacioni ’0', i
6. | Zidovi: sendvi¢ paneli, PUR | =
' ' ispuna, debljine min\}/
40 mm ,’\\(b'
Celi¢na konstr?;&a?
mm debljine; sa
7. | Pod: noseci tiljem,
oblozgn PVC-OSB
oNplogama
%grﬁvié panel, PUR
3 Krov: .QQspuna, debljine min
' ‘ &\\’ 40 mm, sa
~ hidroizolacijom
\i_g\" 1 kom, magacinska
9. | Vrata: N dvokrilna
,Q/ dim.0,99 x 2,15 m
10. | Prozor: {v&z\ -
. o S Rasvjeta, uticnice,
11. | Elektroinstalacije: (\O razvodna tabla
&
R
NS
¥
O
FES
N\
BN
(%
R\

Strana 140 od 179

s



EAEKTPOIMPEHOC BUX

\V\/ ELEKTROPRIJENOS BIH Broj nabavke: JN-OP-892/2025

C.11.2 OBIM ISPORUKE

MontaZni kontejneri Koli¢ina
1. Montazni kontejner - osnovni 1 kom
o N O
2. Montazni kontejner - magacinski 1 kom OA
{QO
2
Potpis i pecat Ponudaca _
NK
’b'\/\\}
\)
&
6‘
NS
&
06
&
)
R

O@Q)
Q;Q
&
&
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&
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ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOIMPEHOC BUX

Broj nabavke: JN-OP-892/2025

C.12 OSTALA OPREMA

C.12.1 TABELA TEHNICKIH KARAKTERISTIKA

1. Allim rebrasti 4/S mm
.y . e Zahtijevane Ponudene
Tehnicke karakteristike karakteristike karakteristike
1. | Proizvodac -
. 1O
2. | Tip - N
3. | Koli¢ina 20 kom ’\:0'
. g
4. | Dimenzije (DxS): 2000 x 1250 mm %{Q
5. | Debljina: 4/5 mm ’ ©
Aluminijumski 0\17
6. | Materijal: polutvrdi lim ALMG3\)
H114 (ENAW 57549
®\" y
O
O
2. Allim ravni 2,5 mm o
.y . ééhtijevane Ponudene
Tehnicke karakteristike c Karakteristike karakteristike
1. | Proizvodac ) O«QO -
2. | Tip O ]
3. | Koli¢ina \1‘_\$ 6 kom
4. | Dimenzije (DxS): @‘0 2000 x 1000 mm
5. | Debljina: Q)Q‘z\ 2,5 mm
i Aluminijumski lim
6. | Materijal Kok AL99.5 H14 1050A
\Q
O
3. Baglam(é-\é{h(e za metalna vrata
\\ e . Zahtijevane Ponudene
\OT ehnicke karakteristike karakteristike karakteristike
1. Gizvodad -
2. @ ip ]
)
3. | Koli¢ina 50 kom
4. | Dimenzije (DxS): @12 x 70 mm
6. | Materijal: celik
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ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOITPEHOC BUX

Broj nabavke: JN-OP-892/2025

4. Elektromagnetna bravica

.y . e Zahtijevane Ponudene
Tehnicke karakteristike karakteristike karakteristike
1. | Proizvodac -
2. | Tip -
3. | Koli¢ina 10 kom
4. | Napon napajanja 220 VDC \é
\}
5. Indikator prisutnosti napona (kompletan sistem, $to podrazumijeva
kapacitivne potporne izolatore -3 kom + indikator napona sa setom ova za
povezivanje
. . . Zahtijevane ra’onudene
Tehnicke karakteristike karakteristike . \Vkarakteristike
1. | Proizvodac - <‘\\®'
2. | Tip - Q)(O'
10 sefova
(1 setadrzi:
\gﬁpacmvna
- itelja napona-
3. | Kolicina ‘Q@otpoma izolatora,
'\\Q indikator napona i set
Q kablova za njihovo
\O povezivanje)
4. | Napon detekcije djelitelja nap0n9\® 10-52 kV
5. | Nazivna frekvencija: 3’ 50 Hz
6. Yl;uelna signalizacija prl%%ra napona na DA
indikatoru napona: &
7 Napajanje indikato :))moénim naponom: 230V/50 Hz
' bajany {@S P 220 V DC
] Kablovi za pm@‘%an_]e indikatora napona sa | Koaksijalni kablovi sa
) kapamtlvnlmhzolatorom konektorima — 2m
Pomoénﬁ%ntakti na indikatoru napona za 2 kontakta,
o si n@@aci'u risustva napona: beznaponska,
ghayizacyu p pona: 250V/5A
D S
10. &pen zaStite indikatora napona: P42
A
l*ﬁ\ Standard za indikatore napona: BAS EN 61%4 3-3
ili jednakovrijedan
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V ELEKTROPRIJENOS BIH Broj nabavke: JN-OP-892/2025

6. Klizni nosa¢ — klizna klema za Cu Sinu 80x10 mm (stezaljke su namijenjene za
montaZu Cu Sine 8§0x10 mm na 24 kVpotporni izolator)

\1,} PR

oy ¢ Q} S I L 0 I

\ TI%

Noseci disk Gornji nosat
Tehnicke karakteristike 2 Zahtijevane Ponudene
R % karakteristike karakteristike
1. |Proizvoda¢ & -
N
' O -
2. |Tip ‘{}
3. |Koli¢ina (/\® 60 kom
e

4. Dimer\@ja A 100 mm
5. | Digenzija Al 86

. D\A@xnzga mm
6\\\Q®imenzija B 10 mm
7. |Dimenzija C 177 mm
8. |Dimenzija D 108 mm
9. |Dimenzija D1 76 mm
10. (Ml MI10
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ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOIMPEHOC BUX

Broj nabavke: JN-OP-892/2025

7. Kablovske obujmice 27-42 mm
Tehnitke karakteristike arakterisike | Karakteristike
1. | Proizvodac -
2. | Tip -
3. | Koli¢ina 90 kom ‘\\Q\é
4. | Precnik SN kablova 27-42 mm ,‘fb'
5. | Dimengzije: 88x58x44 mm O
6. | Boja crna ’Co(b"
¥
v
8. Toploskupljajuca cijev za izolovanje sabirnica 24 kV (\\’O'
Tehnitke karakeristike arakteniike | Karakterisike
1. | Proizvodac R >
2. | Tip Q)x\ -
3. | Koli¢ina S 25m
4. | Za Cu sabirnicu dimenzija 80x10 mm
5. | Dozvoljeni maksimalni napon: X\OQ‘ 24 kV
6. Termicka izdrZljivost /,\Q’ min 125 °C
/V
X
9. Izolacione navlake z(a\cg‘gs‘aée sabirnica 80x10 mm za napon 24 kV
Temitke kafakteisie omtiatte | aramenise
1. | Proizvodac ’&’_\',&\) ) -
2 |Tip &Y ]
3. KOQVQ@a 60 kom
4. f@%u sabirnicu dimenzija 80x10 mm
5\.\\Q>'Dozvolj eni maksimalni napon: 24 kV
6. | Termicka izdrZljivost min 125 °C
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10. Hladnooblikovani i toplovaljani celi¢ni profili
. . . Zahtijevane Ponudene
Tehnicke karakteristike karakteristike karakteristike
1. | Proizvodac -
2. | Tip S235
3. | Koli¢ina 1200 kg S
- 'A\
BAS EN 10034 ili $
4. | Standard jednakovrijedan QD
2V
Napomena: Ta¢ne vrste 1 dimenzije ¢eli¢nih profila bi¢e naknadno definisane @{(\V
@
&
(b‘\/
’O’Q\
%
é.
NS
&
O@
&
Q\\\
O
NS
¥
&
O‘o
o)
\
™
\0
&
&
O
&S
{\\‘b
e
R\
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C.12.2 OBIM ISPORUKE

Ostala oprema Kolicina
1. Al lim rebrasti 4/5 mm 20 kom S
R\
p >
2. Al lim ravni 2,5 mm 6 kom O’\/ i
==
3. Baglame-Sarke za metalna vrata 50 komco
N
N
4. Elektromagnetna bravica . {b,\l’() kom
%
5. Indikator prisutnosti napona S 10 setova
6. Klizni nosa¢ — klizna klema za Cu Sinu 80x10.
(stezaljke su namijenjene za montazu Cu $iné&®0x10 60 kom
mm na 24 kV potporni izolator QO
0’ \
7. Kablovske obujmice 27-42 mm Q\\\ 90 kom
S
8. Toploskupljajuca cijev za @%mnje sabirnica 24 kV 25 m
9. Izolacione navlake '\%\saée sabirnica 80x10 mm za
@q 60 kom
napon 24 kV S
—
o
10. Hladnoobli@vani i toplovaljani ¢eli¢ni profili 1200 kg
&
\ @e‘}‘
O
&S
{\\%
2)

Potpis i pecat Ponudaca
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PRILOG 9 - NACRT UGOVORA

Napomena ponudacima:
(Nacrt ugovora pripremiti u skladu sa tackom 27. tenderske dokumentacije)

UGOVOR

broj: JN-OP-892- /2025 ’OSQ

@
ZA NABAVKU NOVOG 20 kV MOBILNOG POSTROJENJA
ZA POTREBE OP BANJA LUKA Q\‘?’

(og
S

zaklju€en izmedu ugovornih strana:

Oo)
&
)
_ELEKTROPRENOS — ELEKTR\(@?RIJENOS BIH* a.d. Banja Luka

78000 Banja Luka, Ul. Marije B br. 7a,
koga zastupa Generalni direk £ Dr Miro Dzakula i izviéni direktor za rad i odrzavanje

sistema Cvjetko Zepini¢, d\i?\l.'ini. el, u daljem tekstu: Narucilac
PDV br. 402369530009@\

O%

Q
&

ORCIJUM (GRUPA PONUPACA) /PONUPAC -------

tupan po ----- , koga zastupa direktor ----, u daljem tekstu: Dobavljac¢
,O?) PDV broj: ----- ,
Q\ Clanovi Konzorcijuma/Grupe ponudaca:
1. Clan, adresa PDV broj: ----- , koga zastupa ----- , direktor, u daljem tekstu
ovog Ugovora: LIDER/NOSILAC KONZORCIJUMA/GRUPE PONUPACA
2. Clan, adresa , PDV broj: ----- , koga zastupa ----- , direktor, u daljem tekstu
ovog Ugovora: ¢lan Konzorcijuma/Grupe ponudaca

Strana 148 od 179

s



i%? ELEKTROPRIJENOS BIH ; - IN-OP-
EAEKTPOMPEHOC BMX Broj nabavke: JN-OP-892/2025

I OPSTE ODREDBE
Clan 1.

(1) Na osnovu Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni glasnik Bosne 1 Hercegovine* br.
39/14, 59/22 i 50/24), obavjestenja o nabavci br. --- i Tenderske dokumentacije br. JN-
OP-892-6/2025 za nabavku novog 20 kV mobilnog postrojenja za potrebe OP Banja
Luka, objavljenih na Portalu javnih nabavki BiH dana --- godine, proveden je otvoreni
postupak javne nabavke sa e-Aukcijom koja je odrzana dana ----. Dobavljac je dostavio
Ponudu br. --- od --- godine (broj protokola Narucioca: JN-OP-892- /2025 gl

.2026. godine), ¢iji dijelovi Cine priloge ovog Ugovora.

(2) Narugilac je na osnovu ponude Dobavljaca, odrzane e-Aukcije i Odluke o n?boru
najpovoljnijeg ponudaca izabrao Dobavljata za nabavku novog 20 kV {p@bllnog
postrojenja za potrebe OP Banja Luka, a koji su predmet ovog Ugovora. ((\0

oz

II PREDMET UGOVORA: ,©
Clan 2. 0\1;o~
\%
(1) Predmet ovog Ugovora je nabavka novog 20 kV mobiln: \?(')strojenja za potrebe OP
Banja Luka, a u svemu prema zahtjevima Narucioca iz erske dokumentacije br. JN-
OP-892-6/2025 1 Ponude odabranog Dobavljaca bey.- od godine (broj

protokola Narucioca: IN-OP-892- /2025 od __, ©2026. godine) i novoj (niioj) cijeni
ponude u skladu s odrzanom E-aukcijom, a na Gémvu kojih se zakljucuje ovaj ugovor.
(2) Ugovor obuhvata sve poslove predvidene Qj}rascem za cijenu ponude (Prilog ovog
Ugovora) koji su potrebni za nabavku nove@mobilnog 20 kV postrojenja iz stava (1) do
kompletnog zavrsetka, odnosno do po‘@ﬁle funkcionalnosti postrojenja, kao i isporuku
prateceg materijala i opreme, neoph&ﬁog za koriStenje mobilnog 20 kV postrojenja.

I VRIJEDNOST UGOVORA{.\\
N N
<</ Clan 3.

(1) Ukupna vrijednost (gieme, materijala, radova 1 usluga koje su predmet ovog Ugovora
1Znosi: QO

S

\

Iznos % —————————
V-a 17% ---------

U NO SAPDV: e
O
é&Slovima: ----- )

A\(b‘ (2) U navedenu cijenu ukljuceni su svi troskovi potrebnih elaborata 1 projektne
dokumentacije, privremenog uvoza 1 izvoza opreme, alata 1 materijala za izvodenje
usluga i radova, zatim svi troskovi rada, materijala i opreme, rada masina, transporta,
pomo¢nih poslova, ispitivanje 1 dokazivanje kvalitete, te takse, porezi, plate, rezijski
troskovi, troSkovi osiguranja i svi drugi izdaci Izvodaca za zavrSetak radova do potpune
funkcionalnosti 1 primopredaje postrojenja, materijala i opreme Naruciocu na upotrebu.

(3) Cijena je formirana na bazi vrste i koliine robe, usluga i radova iz priloga ovog
Ugovora — Obrazac za cijenu ponude i data je na paritetu DDP (Incoterms 2020),
predmetni objekat Narucioca. Ugovor za kompletno ponudene robe, usluge i radove
je na bazi fiksnih jedini¢nih cijena.
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(4) Pocetna cijena ponude u iznosu od , bez PDV-a, nakon odrzane e-Aukcije,
umanjena je za %, zbog Cega su jedini¢ne cijene svih stavki iz obrasca za cijenu
ponude umanjene za isti procenat.

(5) Umanjenje svih stavki iz obrasca za cijenu ponude za procenat iz stava (4) ovog Clana,
prikazano je u dokumentu Narucioca, Obrazac za cijenu ponude nakon e — Aukcije, a isti
je prilog ovog Ugovora.

(6) Pored stavki iskazanih u prilogu ovog Ugovora — Obrazac za cijenu ponude, ukupna
cijena iz ugovora ukljucuje i sav sitni nespecificirani materijal i opremu, te usluge i
radove potrebne za dovodenje postrojenja u funkcionalno stanje. S

\)

IV USLOVI I NACIN PLACANJA: )

ox
Clan 4. 0/\/

(1) Pla¢anje ukupno ugovorenog iznosa izvrsice se bezgotovinski, prenosor&,ﬁ(s\redstava na
racun Dobavljaca na sljedeci nacin: , 9
— do 30% ugovorene vrijednosti sa PDV-om ¢e se platiti aval{i_f&y za nabavku robe
(opreme i materijala) potrebne za realizaciju obaveza iz ¢land'2. ovog Ugovora, u
roku od 15 (petnaest) dana od dana dostavljanja sljedecih dgkimenata:
o predracuna na iznos definisanog avansa (nakon dostaviti avansni racun,

ispostavljen u skladu sa Pravilnikom o prim'eﬁb akona o PDV-u —,Sluzbeni

glasnik BiH*, br. 93/05, 21/06, 60/06, 6/07, 100/07, 35/08, 65/10, 85/17, 44/20,

47/22,87/22, 62/23 125/25), o
o bankovne garancije za obezbjedenje n@iznos avansa,
o bankovne garancije za uredno izvr§€mgje ugovora,

Napomena: Postotak ugovorenog avaqu%Q‘e biti konacno definisan prilikom kreiranja
ugovora u skladu sa Izjavom izabrano%%nudaéa, a sve u skladu sa tackom 45.3 tenderske
dokumentacije. Q)

— 70% ugovorene vrijedno \'(bic'e uskladeno sa postotkom ugovorenog avansa
prilikom kreiranja u a) Narulilac ¢e platiti Dobavlja¢u nakon izvrSene
kompletne isporuke_opreme u roku od 30 (trideset) dana, a na osnovu sljede¢ih
dokumenata: ‘2\

o Raéunaog ukupnu vrijednost isporuke sa opisom, jedini¢nim cijenama i
ukup iznosom, zajedno sa stornom pripadajueg dijela avansa,
is vljenog u skladu sa Pravilnikom o primjeni Zakona o PDV-u,

o isnik o prijemnom ispitivanju SN ¢elija u fabrici (Factory Acceptance

Sesting — FAT),
@Q@ IzvjeStaj o otklanjanju nedostataka po Zapisniku o internom tehni¢kom
pregledu objekta i1 pripadaju¢e dokumentacije
@O o Obostrano potpisane Otpremnice sa nazna¢enim datumom prijema robe,
Zapisnika o kvantitativnom 1 kvalitativnom prijemu opreme potpisanog od

€y
©)

9(\ strane ovlastenih predstavnika Naruc¢ioca — bez primjedbi,

o Bankarske garancije za obezbjedenje u garantnom periodu,
o Potvrde o porijeklu robe;
o Garantnog lista za isporu¢enu opremu.
(2) Dobavlja¢ ¢e na racunu kojeg ispostavlja naznaciti: broj, naziv i datum Ugovora, brojeve
Otpremnica te naziv organizacionog dijela Narucioca na koji se odnosi isporuka.
(3) Obracun 1 naplata ugovorne kazne iz ovog ugovora izvrSi¢e se umanjenjem placanja
ra¢una Dobavljaca za vrijednost obracunate kazne.
(4) Sve dokumente za placanje nasloviti i dostaviti na adresu organizacionog dijela
Narucioca na koji se odnosi isporuka:
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,Elektroprenos-Elektroprijenos* BiH a.d. Banja Luka, OP Banja Luka, Rami¢i
bb, Dragocaj, 78000 Banja Luka;
a sve garantne dokumente iz Clana 7. ovog ugovora nasloviti i dostaviti na adresu
sjedista Narucioca: ,,Elektroprenos - Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka, Ul. Marije
Bursac¢ br. 7a, 78000 Banja Luka.

V PODUGOVARANJE
Clan 5. ©
>

(1) Za izvrSenje obaveza iz ovog Ugovora Dobavlja¢ moZe angazovati podugovaraéb(.b'

(2) Narucilac ne¢e odobriti zaklju¢enje ugovora sa podugovara¢em, ako on@Qispunjava
uslove propisane ¢lanom 44. ZJN. 0

(3) Dobavlja¢ nec¢e sklapati podugovor ni o jednom bitnom dijelu ugovona%ez prethodnog
pisanog odobrenja od strane Narucioca. Elementi ugovora k i@ podugovaraju i
identitet podugovarata obavezno se saopStavaju Naruéioe{l/ lagovremeno, prije
sklapanja podugovora. -

(4) Nakon §to Narucilac odobri podugovaranje, Dobavlja¢ (@mu je dodijeljen ugovor
duzan je prije pocetka realizacije podugovora dostaviti Natuciocu podugovor zakljucen s
podugovaracem kao osnovu za neposredno plaéanjiépodugovaraéu, a koji obavezno
sadrzi: &

a)  koje poslove ¢e izvesti podugovarac; \2‘

b)  koli¢inu, vrijednost i rok; Q)

c) podatke o podugovaracu i to:@ﬁ&v podugovaraca, sjediSte, JIB/IDB, broj
transakcijskog racuna i naziv bg kod koje se vodi.

(5) U slucaju podugovaranja, odgovo a uredno izvrSavanje ugovora snosi Dobavljac.

. S
VI POREZI I DAZBINE @QEJ:‘\'

/

Clan 6.
(same gu slucaj ugovora sa inostranim Dobavijacem)

(1) Dobavljac ¢e u petpunosti biti odgovoran za sve poreze, takse na obaveze, radne takse,
te druge sliéne%@zbine nametnute van zemlje Narucioca.
(2) Dobavljac s? avezuje da ce sve obaveze po ovom Ugovoru koje se odnose na porez na
dodatu K@ nost realizovati u skladu sa Zakonom o porezu na dodatu vrijednost
(,,SI z@gﬁi glasnik BiH*, br. 09/05, 35/05, 100/08, 33/17, 46/23, 80/23 i 20/25).
(3) D lia¢ se obavezuje da ce u skladu sa Zakonom o porezu na dodatu vrijednost i
avilnikom o registraciji i upisu u jedinstveni registar obveznika indirektnih poreza,
,4%\ reko svog poreskog punomocnika za PDV koji ima sjediste u BiH i kod kojeg se
(\\ registrovao, izvrsavati sve obaveze po navedenom Zakonu, a koje proizilaze iz ovog
0% Ugovora i to za robu / usluge / radove porijeklom iz Bosne i Hercegovine.
3 (4) Dobavijac se obavezuje da, u skladu sa odredbama Zakona o porezu na dobit BiH
(,, Sluzbene novine Federacije BiH ", br. 15/16 i 15/20 i ,, Sluzbeni glasnik RS* br. 94/135,
1/17, 58/19 i 48/24) i podzakonskim aktima, nakon obostranog potpisivanja Ugovora,
dostavi Naruciocu:

Varijanta 1 — U slucaju da ima poslovnu jedinicu u skladu sa Zakonom o porezu na dobit
Federacije BiH/Zakon o porezu na dobit RS

— Izjavu o postojanju njegove poslovne jedinice u Bosni i Hercegovini
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— Rjesenje o registraciji poslovne jedinice kod Porezne uprave Federacije
BiH/Porezne uprave RS

Ukoliko Dobavljac¢ ima poslovnu jedinicu u BiH poslovna jedinica je u tom slucaju
odgovorna za obracun i placanje obaveze po osnovu poreza na dobit.

Varijanta 2 — U slucaju da nema poslovnu jedinicu u skladu sa Zakonom o porezu na dobit
Federacije BiH/RS

— Izjavu o nepostojanju njegove poslovne jedinice u Bosni i Hercegovini u Sgbg;
sa odredbama Zakona o porezu na dobit Federacije BiH/RS, R

— Potvrda o rezidentnosti, izdatu od nadleznog poreskog organa Dobavlj 9

— Izjavu da je Dobavljac kao primatelj prihoda, istovremeno krajnji (lg@zsnik istog.

(5) Navedena dokumenta je Dobavilja¢ obavezan dostaviti Naruéioc%"radi regulisanja
zakonske obaveze obracuna i isplate poreza po odbitku, kojiNfe Narucilac duzan
ispostovati prilikom svake isplate Dobaviljacu, odnosno od svakeg fakturisanog iznosa

usluga odbiti 10% na ime poreza. N

(6) Porez po odbitku se nece obustavljati, ukoliko Dobavb%&gstavi navedena dokumenta
Naruciocu i ukoliko je potpisan medudrzavni ugovor o izbjegavanju dvostrukog
oporezivanja izmedu zemlje Dobavljaca i Bosne ,iz;ﬁercegovine, a kojim je utvrdeno
neplacanje poreza po odbitku po uslugama koje \2‘% predmet placanja.

.

AN
O%Q)
. Glan 7.

(1) Garancija za avansno placanje; \ébavljaé se obavezuje da nakon obostranog
potpisivanja Ugovora, a prijiégsﬂe avansa, preda Naruciocu bankarsku garanciju na
1znos ugovorenog avansa % ranciju za povrat avansnog pla¢anja, sa rokom vaznosti,
rok izvrSenja ugovornih obaveza plus 60 (Sezdeset) dana. Dobavljac se obavezuje da
dostavi produZenje Garpucije za avansno plaéanje za sluaj produZenja roka realizacije
ugovornih obaveza 1@1 o kojeg razloga.

(2) Garancija za ure izvrSenje ugovora: Dobavlja¢ se obavezuje da Naruciocu nakon
obostranog %i)gmvanja Ugovora, a prije uplate avansa, preda bankarsku garanciju na

VII FINANSIJSKE GARANCIJE

iznos od 10%Ndeset posto) ukupne ugovorene vrijednosti bez PDV — a, kao garanciju za
uredno 1,@@ nje ugovora sa rokom vaznosti, rok izvrSenja ugovornih obaveza plus 60

Sez dana. Rok za dostavu Garancije za uredno izvrSenje ugovora je petnaest (15
y je ug Jep

da dana obostranog potpisivanja ugovora. Ukoliko Dobavlja¢ ne dostavi garanciju

za uredno izvrSenje ugovora u ostavljenom roku nakon zakljucivanja ugovora, ugovor se

- \‘}matra apsolutno nistavim, a prijedlog ugovora Narucilac dostavlja drugorangiranom
(\\ ponudacu (ukoliko on postoji, a u slu¢aju da nema drugorangiranog ponudaca, poniStava
\O se postupak javne nabavke), izuzev kada je do kasnjenja doslo usljed dejstva vise sile ili
N iz drugog opravdanog razloga kojeg ¢e Narucilac cijeniti u svakom konkretnom slucaju
na osnovu podnesenih dokaza. Narucilac zadrzava pravo da od Dobavljaca izvrsi naplatu
Garancije za ozbiljnost ponude. Dobavlja¢ se obavezuje da dostavi produzenje Garancije
za uredno izvrSenje ugovora za slucaj produzenja roka realizacije ugovornih obaveza iz

bilo kojeg razloga.
(3) Garancija za obezbjedenje u garantnom periodu: Dobavlja¢ se obavezuje da Naruciocu
odmah po potpisivanju Zapisnika o kvantitativnom prijemu robe preda bankarsku
garanciju na iznos 2% (dva posto) ukupne ugovorene vrijednosti bez PDV, kao garanciju
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za otklanjanje greSaka u garantnom periodu, sa rokom vaznosti ponudeni garantni period
plus trideset (30) dana.

(4) Bankarske garancije moraju biti neopozive, bezuslovne, plative na prvi poziv, bez prava
na prigovor i primjedbe, prema modelu datom u tenderskoj dokumentaciji.

(5) Narucilac ¢e sredstva iz finansijskih garancija naplatiti zbog neizvrsSenja, zakasnjenja ili
neurednog izvrSavanja ugovornih obaveza Dobavljaca. Ako iznos garancije za uredno
izvrSenje ugovora i garancije za obezbjedenje u garantnom periodu nije dovoljan da
pokrije nastalu Stetu Naruciocu, Dobavlja¢ je duzan platiti i razliku do punog iznosa
pretrpljene Stete. Postojanje i iznos Stete Narucilac mora da dokaze. S

O

&
VIII ROK ZA REALIZACIJU UGOVORA I IZVRSENJE UGOVORNIH OB%"E‘ZA
Clan 8. 0

,§

(1) Rok za realizaciju ugovora i predaju 20 kV mobilnog postrojenja i %'arteceg materijala i
opreme Naruciocu je --- (----) kalendarskih dana, ra¢unajuci od d@a obostranog potpisa
Ugovora.

(2) Isporuka opreme koja je predmet Ugovora ¢e se vrSiti pri@ rasporednom nalogu na
sljedece mjesto isporuke: >
— Skladiste OP Banja Luka, Rami¢i bb, Dragocaj, BanjaLuka,

(3) Najmanje pet (5) radnih dana prije 1sp0ruke ,géoavljaé ¢e Naruciocu dostaviti
obavjestenje o isporuci.

(4) Dozvoljena je parcijalna isporuka pratece op@ 1 materijala, pri ¢emu se datum zadnje
isporuke racuna kao datum isporuke.

(5) Rizik i vlasnistvo nad robom prelazi na Q@uéioca u momentu potpisivanja ,,Zapisnika o
kvalitativnom 1 kvantitativnom prijem: @ukupne ugovorene koli¢ine robe sa napomenom
da ne postoje vidljiva ostecenja ili §§§)\s‘caci (bez primjedbi).

(6) Ugovorne strane su saglasne g e rok isporuke produzava za vrijeme kaSnjenja ili
smetnji, ako su iste nastale i8e sile, u skladu sa ¢lanom 15. ovog ugovora.

(7) Ugovorne strane su saglas da ukoliko zbog administrativnih 1/ili tehni¢kih smetnji za
koje su odgovorni N. &lac i/ili treéa lica, dode do kasnjenja dobavljaca prilikom
isporuke robe, a dob@\tjac dokaze da je preduzeo sve potrebne radnje kako do kaSnjenja
u izvrSenju ugo th obaveza ne bi doSlo, Narucilac moZe na osnovu osnovanog
zahtjeva doba a produziti rok za isporuku robe iz stava (1) ovog ¢lana. Osnovanost
zahtjeva utv,@u]e isklju¢ivo Narucilac.

IX UG({&b\RNA KAZNA

Clan 9.

(6 oliko Dobavlja¢ ne izvrsi isporuku robe koja je predmet ugovora u ugovorenom roku,

duzan je da za svaki kalendarski dan zakasnjenja plati Naru¢iocu ugovornu kaznu u
iznosu 0,1% od ukupne vrijednosti ugovora bez PDV-a. Ugovorna kazna se obracunava
od prvog dana poslije isteka ugovorenog roka isporuke robe.

(2) Naplata ugovorne kazne od strane Narucioca nece osloboditi Dobavlja¢a obaveze da
1zvr$i ugovor u potpunosti.

(3) Ukupan iznos ugovorne kazne ne moze pre¢i 10% vrijednosti ugovora bez PDV-a.

(4) Ukoliko obracunata ugovorna kazna prede iznos od 10% od vrijednosti ugovora
Narucilac zadrzava pravo da jednostrano raskine ugovor i zahtijeva isplatu ugovorne
kazne.
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Qe

X OBAVEZE NARUCIOCA
Clan 10.

Narucilac se obavezuje da:

(1) Organizuje prvi sastanak o definisanju pocetka realizacije ugovorom definisanih
obaveza (uvodenje u posao), u roku od 15 (petnaest) dana od obostranog potpisa
Ugovora.

(2) Izvrsi obaveze iz Clana 4. Ugovora — Uslovi 1 nacin placanja,

(3) Odluci o zahtjevu Dobavljaca o podugovaracu u roku od 15 dana od dana zaprimanja

zahtjeva. N
(4) Imenuje struéna i ovlastena lica koja ée u njegovo ime biti odgovorna lica za realizaciju
ugovora.

(5) Po prijemu Plana izvrSenja Ugovora (detaljan dinamicki plan) koji dostavi Dobavljac, u
roku od 15 (petnaest) dana od prijema Plana dostavi eventualne primjedbgyili saglasnost
na isti. ,03

(6) Organizuje internu reviziju Glavnog/Izvedbenog projekta i u i&@od 14 (Cetrnaest)
dana od prijema dokumentacije u pisanoj formi obavijesti vljaca da ima/nema
primjedbi, a po izvrSenim izmjenama DobavljaCa, prema zalgljuccima interne revizije,
izvr$i kontrolu ispravke projektne dokumentacije, \)

(7) Izvrsi pregled 1 dostavi eventualne primjedbe %(éodobrenje na dostavljenu
dokumentaciju za odabranu opremu koja se nabaylja i da da svoje komentare u
predvidenim rokovima. e

(8) Razmotri 1 dostavi eventualne primjedbe ilis@dobrenje na listu fabrickih ispitivanja
postrojenja i opreme, procedura ispitivanja i ##mine plana ispitivanja.

(9) Obezbijedi prisustvo predstavnika Nami€ioca (najmanje 3 lica) na prijemnim
ispitivanjima kod proizvodaca postroj 1 opreme, o troSku Dobavljaca.

(10)Obezbijedi prijem robe na mjestu i ke iz ¢lana 8. stav (2) ovog Ugovora,

(11)Imenuje Komisiju za kvantitatiyi? ¥ kvalitativni prijem robe, te da sacini Zapisnik o
kvalitativnom 1 kvantitativ prijemu robe kojim se konstatuje broj komada,
usaglaSenost isporucene e sa Tehnickom specifikacijom, kompletnost isporuke 1
eventualno odstupanje Qd-roka isporuke,

(12)Ovlastene osobe ]%ﬂ}c’loca ¢e prilikom prijema robe, za sve uoCene nedostatke,
sluc¢ajeve postojanja Vidljivih oStecenja ili nedostataka, kao 1 nekompletnost isporucene
robe, napraviti tjev za reklamaciju sa opisom oStecenja 1/ili nedostataka i1 bez
odlaganja rek\@mirati Dobavljacu koli¢inu 1 kvalitet isporuke,

(13)Imenuje isiju za interni tehnicki pregled postrojenja, koji ¢e se obaviti na mjestu
montazg\¥'izgradnje mobilnog postrojenja, i o trosku Dobavljaca.

(14) Olg sve radnje za koje je po ovom ugovoru direktno zaduzen.

%@BAVEZE DOBAVLJACA:

& Clan 11.

Dobavlja¢ se obavezuje da:

(1) Odgovara za urednu realizaciju Ugovora, §titi interese Narucioca, te ga obavjestava o
toku realizacije Ugovora,

(2) Blagovremeno dostavi finansijske garancije iz ¢lana 7. ovog Ugovora,

(3) Dostavi §to je moguce prije, a najkasnije u roku od 15 (petnaest) dana od dana
potpisivanja Ugovora detaljan Plan izvrSenja Ugovora (dinamicki plan realizacije
ugovora), gdje ¢e detaljno prikazati kako ¢e se sve aktivnosti izvrSiti u predvidenim
rokovima,
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(4) Dostavi NaruCiocu zahtjev za odobravanje zakljuenja podugovora sa konkretnim
podugovaracem, uz detaljno navodenje koji dio ugovora namjerava podugovarati, u
kojem obimu 1 identitet podugovaraca.

(5) Obezbijedi sve potrebne licence/ovlastenja za izvodenje svih faza radova i usluga
potrebnih za realizaciju Ugovora, u skladu sa zakonskom regulativom koja ureduje
predmetnu oblast.

(6) Izradi tehnicku dokumentaciju: Glavni/Izvedbeni projekat i Projekat izvedenog stanja,
sa svim potrebnim elaboratima i tehnickim podlogama.

(7) Izraden Glavni/Izvedbeni projekat dostavi Naruciocu na internu reviziju.

(8) Po izvrSenoj internoj reviziji Glavnog/Izvedbenog projekta izgradnje izvrsi evenu@}@é
izmjene projekta i Naruciocu dostavi Izjavu o tome (u prilogu Izjave dostavi‘[)'b}%isak

obavljenih izmjena) qV,
(9) Organizuje 1 izvrsi eksternu reviziju Glavnog projekta izgradnje mobilnog rojenja;
(10)Obezbijedi potrebnu dokumentaciju koja omoguéava eksploat mobilnog
postrojenja na razli¢itim lokacijama; ’
(11)Dostavi na pregled i odobrenje proizvodnu dokumentaciju opre obimu, roku i na

nacin kako je to definisano Tehni¢kim zahtjevima 1 speciﬁkacij&/lﬁa iz priloga Ugovora,
prije otpocinjanja procedure sa proizvodacima opreme. -

(12)Imenuje odgovorna lica na izvodenju konstruktivnih 'Q\fektromontainih radova i
funkcionalnog ispitivanja.

(13)Omoguéi odgovornim licima Narucioca stalni nadzorhad radovima i kontrolu kolidina i
kvaliteta upotrijebljenog materijala o trosku Dobav@iéa.

(14)Ugovorene radove izvrsi u skladu sa tehnickoat dokumentacijom, vazecim tehni¢kim
propisima, standardima i preporukama i %ngladu sa instrukcijama odgovornih lica
Narucioca. QO

(15)Sve ugovorene radove izvr$i u obi 1 kvalitetu prema ugovoru pridrzavajuéi se
ugovorenih rokova za izvodenje ra:

(16)Sa Narugiocem dogovori datupa@bavljanja prijemnih ispitivanja SN éelija i opreme
(FAT) u skladu sa Tehnié@b zahtjevima 1 specifikacijama, koje su prilog ovog
Ugovora, a prema obostradg isvojenom Programu prijemnih ispitivanja.

(17)Obavi sva funkcionalna fspitivanja potrebna za dovodenje postrojenja u funkcionalno
stanje 1 da o istim @ odgovarajuce Izvjestaje, kako bi bio obavljen interni tehnicki

pregled postrojenja.,

(18)Izvrsi poslove gzvoznog 1 uvoznog carinjenja potrebne opreme, ukoliko je ponuda na
paritetu DD

(19)Uz ispo opreme dostavi Certifikat o odobrenju tipa, izdat od Instituta za

mjerits.'l;ktvo BiH (¢lan 1. stav 3 Naredbe o myjerilima u zakonskom mjeriteljstvu i
ro} Witha verifikacije, "Sluzbeni glasnik BiH" br. 67/12 1 75/14) za sve mjerne
an$formatore koji su u ponudi (strujne i naponske mjerne transformatore 24 kV koji su
B \§§gradeni u ¢elije postrojenja 24 kV).
(20)Obezbijedi prisustvo predstavnika Instituta za mjeriteljstvo BiH u svrhu prve
,09 verifikacije mjernih garnitura, obavi prvu verifikaciju mjerila i da uz isporuku opreme
Q\ dostavi sertifikat o verifikaciji, o troSku Dobavljaca.

(21)Odgovara za kvalitet opreme, izvedenih radova i za kvalitet materijala koji je
upotrebljen prilikom izvodenja radova (sva ugradena oprema mora biti nova),

(22)Snosi punu odgovornost za realizaciju kompletnog ugovora, bez obzira na dio koji je
podugovorom prenio na podugovaraca, ¢lanovi konzorcija solidarno odgovaraju za
izvrSenje svih obaveza iz ovog Ugovora.

(23)Obezbijedi pakovanje robe prema uslovima iz tehnicke specifikacije te da oprema bude
tako upakovana da se sprijeCi oSte¢enje i propadanje tokom transporta i da pakovanje
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bude dovoljno ¢vrsto da izdrzi grube manipulacije tokom utovara i istovara kao i da
pakovanje omoguci ispravnu identifikaciju robe,

(24)Jamci da je isporuCena roba nova, nekoriStena i1 da sadrzi sve nove dijelove te da
odgovara posljednjoj fazi ostvarenog razvoja u oblasti projektovanja, konstrukcija i
materijala i da je u obimu, karakteristikama i garantovanim tehnickim parametrima i
standardima u svemu prema Tehnickim specifikacijama i ponudenima karakteristikama
u tabelama sa Tehnickim detaljima iz priloga Ugovora,

(25)0 izvrsenoj isporuci robe koja je predmet Ugovora sacini Otpremnicu koja se obostrano
potpisuje 1 na kojoj se konstatuje vrsta robe, broj komada, kompletnost i dat
isporuke, te takoder na istoj je potrebno navesti broj ugovora i narudzbe i organiza{x\g
dio Narucioca u koji se vrsi isporuka,

(26)Nakon zaprimanja Zahtjeva za reklamaciju Narucioca sacinjenog prilikom prij
otkloni nedostatke na robi ili istu zamijeni novom, nakon Cega ¢e Na
izvrsiti pregled i prijem robe i ukoliko su svi nedostaci otklonjeni saciniti ,,Zapisnik o
kvalitativnom 1 kvantitativnom prijemu®, te sva kaSnjenja u isporuci de Kojih dode zbog
reklamacije, povlace obaveze Dobavljaca po ¢lanu 9. ovog Ugov

(27)Naruciocu obezbijedi i preda sve neophodne ateste, licence i Proﬁat izvedenog stanja
postrojenja u 4 Stampana i tvrdo koricena primjerka i primj u elektronskoj formi u
pdfi dwg formatu na USB stiku, sa svim potrebnim elab a 1 tehnickim podlogama
1 drugu dokumentaciju koja je neophodna za dalje eriavanj e 1 upotrebu objekta,
zavisno od definisanih zahtjeva u tenderskoj dokumeﬁaciji, sva dokumentacija mora da
bude na jednom od sluzbenih jezika u BiH. R

(28)Organizuje i prisustvuje internom tehnickom @ledu mobilnog 20 kV postrojenja,

(29)Izvrsi obuku osoblja Narucioca za koristenjev/odrzavanje mobilnog 20 kV postrojenja i
preda Naruciocu pisana uputstva za %@%tenje i odrzavanje predmetne opreme na
jednom od sluzbenih jezika u BiH, .- @,

(30)Isporuci robu koja je predmet ug \}a na ugovorenoj destinaciji iz ¢lana 8. Stav (2)
ovog Ugovora. \&

XII INTERNI TEHNICKI BREGLED I PRIMOPREDAJA POSTROJENJA
& Clan 12.

\Z

(1) Izvodac ¢e od o zavrSetku radova, u pisanoj formi obavijestiti Narucioca, da su sve
ugovorene ol:@/eze zavrSene 1 da je mobilno postrojenje spremno za interni tehnicki
pregled.

(2) Ovlaétq’i&)redstavnici Narucioca uz prisustvo stru¢nih i ovlastenih osoba Izvodaca vrse
int@@tehniéki pregled objekta 1 tehnicke dokumentacije. Ako se prilikom internog
tehni¢kog pregleda objekta i pripadaju¢e dokumentacije uoce nedostaci Naruéilac ée, uz

) nsultaciju sa Izvodacem, odrediti Izvodacu primjereni rok za otklanjanje svih uocenih

S"nedostataka. Nakon zavrienog internog tehnickog pregleda sastavi¢e se Zapisnik o

N\
90 internom tehnickom pregledu. Nakon otklanjanja nedostataka utvrdenih tokom internog

Qe

tehnickog pregleda i dostavljanja Izjave Izvodaca o otklanjanju nedostataka sa internog
tehnickog pregleda, sacini¢e se IzvjeStaj o otklanjanju nedostataka po Zapisniku o
internom tehnickom pregledu objekta i pripadaju¢e dokumentacije.

XIII OBIM REALIZACIJE UGOVORA
Clan 13.

(1) Izvoda¢ je obavezan da realizuje Ugovor u potpunosti kako bi se obezbijedila
funkcionalnost izvedenog postrojenja cak iako odredena sitna oprema, materijali, radovi
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1 usluge potrebne za funkcionalnost objekta nisu navedeni u tehni¢kim specifikacijama i
obrascu za cijenu ponude, te [zvoda¢ nema pravo od Narucioca zahtijevati placanje istih.

(2) Ukoliko se u toku realizacije ovog ugovora pojavi potreba za izvodenjem naknadnih
radova (radovi koji nisu ugovoreni i nisu nuzni za ispunjenje ugovora), Izvodac je duzan
da zastane sa tom vrstom radova i da pismeno obavijesti NaruCioca, nakon Cega Ce
Narucilac ukoliko zahtjeva da se isti izvedu, postupiti u skladu sa ZJN i drugim
relevantnim propisima.

XIV GARANTNI PERIOD 6
Clan 14. \}\

(1) Garantni period za svu isporucenu robu je ---- (-----) mjeseci od dana prijema rd\a@.’

(2) Dan prijema robe je dan kada je saCinjen Zapisnik o kvalitativnom i kvaftitativnom
prijemu robe bez primjedbi.

(3) Dobavlja¢ odgovara Naruciocu za sve nedostatke vezano za isporuée,n@ robu a koji se
mogu javiti ili nastati tokom garantnog perioda pod uslovom da SQL_'@a koristi 1 odrzava
u skladu sa preporukama Dobavljaca. O

(4) Narucilac je duzan da odmah pismenim putem obavijesti @\oﬁavljaéa o bilo kojem
zahtjevu po osnovu ove garancije, tokom garantnog perioda (™

(5) Dobavlja¢ je duzan da u roku od 72 sata od prijéfna obavjestenja Narucioca o
nedostacima, ostecenju ili skrivenim manama, izve§i- pregled robe koja je predmet
reklamacije i Naru¢iocu dostavi zapisnik o uogenirfOriedostacima sa predloZenim rokom
za otklanjanje istih. Rok za otklanjanje ned@taka ¢e biti predmet usaglasavanja i
odobrenja od strane Narucioca.

(6) Ako Dobavljac ne otkloni nedostatke u u@?laéenom roku, Narucilac ima pravo da sam
otkloni nedostatke ili da angazuje treée:lice koje ¢e taj nedostatak otkloniti o trosku
Dobavljaca i bez Stete po bilo koj vo koje Narucilac na osnovu Ugovora moze da
potrazuje od Dobavljaca. QO

(7) Garantni period se produZzav, 24 period tokom kojeg se predmetna roba nije mogla
koristiti zbog popravke gra@ 1li oStecenja, odnosno garantni period pocinje te¢i iznova
u sluc¢aju zamjene opre{%‘/novom opremom.

N
XV VISA SILA (;b
o)

QJQ Clan 15.
(1) Za svrhe @Q}g Ugovora, pod ,,viSom silom* se podrazumijevaju dogadaji i okolnosti
koje s u mogle predvidjeti, izbjeci ili otkloniti u vrijeme zakljucenja 1 realizacije

Ugovéta i koji ugovorne strane onemogucavaju u izvrSenju ugovornih obaveza.
Nemdégucénost bilo koje Ugovorne strane da ispuni bilo koju od svojih ugovornih
aveza nece se smatrati raskidom ugovora ili neispunjavanjem ugovorne obaveze,
J\% ukoliko se takva nemoguénost pojavi usljed dejstva vise sile, s tim da je ugovorna strana
90 koja je pogodena takvim dogadajem:

2)

A\(b' a) preduzela sve potrebne mjere predostroznosti i potrebnu paznju, kako bi
izvrsila svoje obaveze u rokovima i pod uslovima iz ovog Ugovora, i
b) obavijestila drugu ugovornu stranu na nacin koji je u datoj situaciji jedino

mogué, odmah po nastanku vise sile, a najkasnije u roku od 3 (tri) dana od
pojave takvog dogadaja o preduzetim mjerama na otklanjanju Stetnih
posljedica dejstva vise sile.
(3) Usljed dejstva vise sile ugovorne obaveze ¢e se prekinuti, te nakon prestanka dejstva
viSe sile ugovorne strane ¢e utvrditi naknadni rok za izvrSenje ugovornih obaveza i
otklanjanje drugih posljedica dejstva viSe sile na ugovorne odnose i realizaciju ugovora.
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XVI RASKID UGOVORA
Clan 16.

(1) Ugovorne strane mogu sporazumno raskinuti ovaj Ugovor.

(2) Svaka od ugovornih strana moze raskinuti ugovor prostom izjavom, pod uslovima
propisanim zakonima o obligacionim odnosima u Bosni i Hercegovini.

(3) Ukoliko Dobavlja¢ u ugovorenom roku ne izvrsi svoje obaveze iz Ugovora, Narucilac ¢e
dati naknadni primjereni rok za izvrSenje obaveza koji ne oslobada Dobavljaca obracuna
ugovorne kazne iz ¢lana 9. ovog Ugovora.

(4) Ako Dobavlja¢ ne izvrsi obaveze iz Ugovora ni u naknadnom roku, Ugovor je raski?g‘,
uz obavezu Dobavljaéa da Naru¢iocu nadoknadi $tetu koju je pretrpio zbog neispunjenja

obaveza iz Ugovora. A
O
XVII ZAVRSNE ODREDBE ’0'{(\
Clan 17. ‘
. o o A .
(1) Dobavlja¢ nema pravo zapoSljavati u svrhu izvrSenja ovog ugovo@lﬁméka ili pravna lica
koja su ucestvovala u pripremi tenderske dokumentacije ili, ila u svojstvu ¢lana ili

struénog lica koje je angazovala Komisija za nabavkeQ}}ajmanje Sest mjeseci po
zakljucenju ugovora, odnosno od pocetka realizacije Ug a.

(2) Ovaj Ugovor je zakljucen i stupa na snagu danom potpisa obje ugovorne strane.

(3) Ugovorne strane su saglasne da za sve Sto u oyom' Ugovoru nije precizirano vrijede
odredbe Zakona o obligacionim odnosima.

(4) Sve eventualne sporove, ugovorne strane %\ rjeSavati sporazumno, u duhu dobrih
poslovnih odnosa u direktnim pregovorimb%

(5) Ukoliko se sporazumno rjeSenje ne pp@%ﬁe, za rjeSavanje sporova nadleZan je Okruzni
privredni sud u Banjaluci. &

(6) Ugovor je safinjen u 6 (Sest) iStovjetnih primjeraka, 4 (Cetiri) primjerka zadrzava
Narucilac, a 2 (dva) primj erka*sgﬁza Dobavljaca.

(7) Prilozi ovog ugovora su % vi ponude Dobavljaca: Prilog 2 (Obrazac za ponudu),
Prilog 3 (Obrazac za cijehu ponude), Prilog 8 (Tehnicki zahtjevi i specifikacije),
dokument Narucioca, @’azac za cijenu ponude nakon E — aukcije).

&

Broj: QO Broj:
Datum: \Q Datum:
Q
ZA DOB ACA ZA NARUCIOCA:
N
ektor Generalni direktor
S)
FES
NS
\éﬁotpis 1 pecat ponudaca) Dr Miro Dzakula

Izvrs$ni direktor za rad i
odrzavanje sistema

Cvjetko Zepini¢ dipl.inZ.el.
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PRILOG 10 - OBRAZAC IZJAVE O CERTIFIKATU O ODOBRENJU TIPA I PRVOJ
VERIFIKACIJI MJERNIH TRANSFORMATORA

Naziv ponudaca:

Adresa ponudaca:

ID broj ponudaca: \é
>
,\/’b'

Kao ponudac u otvorenom postupku javne nabavke JN-OP-892/2025 za nabavku g 20 kV
mobilnog postrojenja za potrebe OP Banja Luka, prema zahtjevu iz tenderskeo) umentacije,
dajem: ’

N

1ZJAVU . @.\/
)

kojom izjavljujemo i potvrdujemo da ¢emo, ukoliko budemo odabrani kao najpovoljniji ponudac:

N

e Uz isporuku opreme, dostaviti Certifikat o odobrefju tipa, izdat od Instituta za mjeriteljstvo
BiH (¢lan 1. stav 3 Naredbe o mjerilima u zakémskom mjeriteljstvu i rokovima verifikacije,
"Sluzbeni glasnik BiH" br. 67/12 1 75/ 14@@& sve mjerne transformatore koji su u ponudi
(Strujne i1 naponske mjerne transform re 24 kV koji su ugradeni u Celije postrojenja 24
kV (izuzev obuhvatnih strujnih TIQS@] h transformatora koji sluze isklju¢ivo za potrebe

relejne zastite). NN

] ) N2

e Prije isporuke opreme o svom troSku obaviti prvu verifikaciju mjernih transformatora i
uz isporuku opreme dostaviti certifikat o verifikaciji (Clan 2. stav 1 tatka a), Naredbe o

mjerilima u zakonskom mjeriteljstvu i rokovima i verifikacije, "Sluzbeni glasnik BiH" br.
67/12 1 br. 75/14)®Q

U N7 ) godine.

A\’O‘ Potpis i pe¢at ponudaca
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PRILOG 11 - 1ZJAVA O LICENCAMA

Mi, nizepotpisani, pod punom moralnom, materijalnom i krivicnom odgovorno$¢u, ovim
izjavljujemo sljedece:

izabrani kao najpovoljniji ponuda¢, a da bismo mogli pristupiti zakljuenju ugovora, u postys
javne nabavke broj: JN-OP-892/2025 Nabavka novog 20 kV mobilnog postrojenja za otrebe
OP Banja Luka, u roku od najkasnije 15 dana od dostave obavjestenja o izboru naj jnijeg
ponudaca, ugovornom organu ,,Elektroprenos—Elektroprijenos BiH*“ a.d. Banja L%é dostaviti
ovjerene kopije sljedeéih vazecih licenci: o)(b'

u skladu sa tackom 41.1 tenderske dokumentacije, obavezujemo se da ¢emo, ukoliko bude;go

1) Vazeée licence za gradenje, odnosno izvodenje radova na objektima‘Za koje gradevinsku
dozvolu izdaje Ministarstvo za prostorno uredenje, gradevinarstv }')ekologiju RS i to za
izvodenje dijela elektro faze - instalacije jake struje i elektroe@rgetskih postrojenja,

N\

2) Vazece licence za gradenje, odnosno izvodenje radova n%fgjektima za koje gradevinsku
dozvolu izdaje Ministarstvo za prostorno uredenje, gratﬁvinarstvo i ekologiju RS i to za
izvodenje gradevinskih radova na objektima ViSQk@i'adnje ili dijela maSinske faze —
masinska postrojenja i metalne konstrukcije u % evinarstvu,

3) Vazeée licence za izradu ili reviziju t ?éke dokumentacije za objekte za koje
gradevinsku dozvolu izdaje Ministarstvq%ﬁg?ostomo uredenje, gradevinarstvo i ekologiju
RS 1 to konstruktivne faze ili dijela inske faze — maSinska postrojenja i metalne
konstrukcije u gradevinarstvu, \SO

4) VazeCe licence za izradu K‘(jgjeviziju tehnicke dokumentacije za objekte za koje
gradevinsku dozvolu izda'g\Ministarstvo za prostorno uredenje, gradevinarstvo i1 ekologiju
RS i to dijela elektro fagg') stalacije jake struje i elektroenergetskih postrojenja.

Ukoliko u ostavljenom ro]QQw dostavimo ugovornom organu gore navedene licence, smatrace se
da odbijamo da Zakljuégﬁ predlozeni ugovor pod uslovima navedenim u tenderskoj dokumentaciji
te smo saglasni da sg(pestupi u skladu sa ¢lanom 72. stav 3. ZJN, odnosno da se ugovor dodijeli
onom ponudacu ¢ \_'re ponuda po redoslijedu odmah nakon nase ponude, te da se pristupi realizaciji
garancije za 0z ost ponude.

Potpis i pecat ponudaca
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PRILOG 12 - FORMA GARANCUJE ZA OZBILJNOST PONUDE

(Naziv i Logo Banke)

(Adresa)
(Datum)

Za Ugovorni organ: ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka.

GARANCIJA ZA OZBILJNOST PONUDE BROJ

O
\)
Informisani smo da nas klijent, [ime i adresa ponudaca], od sada pa nadalje oznacen kao Ponﬁaé,
ucestvuje u otvorenom postupku javne nabavke JN-OP-892/2025 Nabavka novog 20 kV {@bilnog
postrojenja za potrebe OP Banja Luka, za nabavku roba, ¢ija je procijenjena vrijednost 150.000,00
KM.

Za ucestvovanje u ovom postupku ponuda¢ je duzan dostaviti garanciju za ozblcEfnost ponude u
iznosu od 1,5% procijenjene  vrijednosti  ugovora, §to iznoii_’& 26.250,00 KM
(dvadesetsesthiljadadvjestopedeset KM). \/0

U skladu sa naprijed navedenim, [ime i adresa ban@se obavezuje neopozivo i

bezuslovno platiti na naznaCeni bankovni rafun, iznos od<) KM (rije¢ima:)

[naznaciti brojkama i rije¢ima iznos i valutu garancije], u roku od tri (3)

radna dana po prijemu Vaseg pisanog zahtjeva, a koji sadrzi Va8 izjavu da je Ponudac u¢inio jedno

od sljedeceg: .

1. povukao svoju ponudu prije isteka roka vazenja pomﬁh\ utvrdenog u tenderskoj dokumentaciji i
Obrascu Ponude, ili

2. ako Ponudac, koji je obavijeSten da je njegova @uda prihvacéena kao najpovoljnija, a u periodu
roka vazenja ponude: )

a) odbije potpisati ugovor,ili propusti potpis&ﬁﬁgovor u utvrdenom roku,

b) ne dostavi ili dostavi neodgovarajucu ciju za uredno izvrSenje ugovora

c¢) dostavi neistinite izjave vezane za ikaciju kandidata/ponudaca.

Vas zahtjev za koriStenje sre iz?l pod ovom garancijom prihvatljiv je ako je poslan nama u
potpunosti 1 ispravno kodiran k5 aksom/telegrafom od VaSe banke potvrdujuci da je Vas originalni

zahtjev poslan 1 postom i as isti pravno obavezuje. Va$ zahtjev ¢e biti razmotren 1 adresiran
nakon zaprimanja Vaé%&sanog zahtjeva za isplatu, poslanog telefaksom ili telegrafom na adresu:
Q
&
Ova garancija @@ﬁ na snagu dana u sati [naznaciti datum 1 vrijeme roka za
predaju ponudaY,
Nasa od rnost prema ovoj garanciji istice dana u sati. [naznaciti datum 1

.o < . v . . . o . .o . v
vrijemg; 0 skladu sa Obavjestenjem o javnoj nabavi i tenderskom dokumentacijom, s tim $to to
raz je ne moze biti krac¢e od 30 dana].

Poslije isteka naznaCenog roka, garancija po automatizmu postaje nevazeca. Garancija bi trebala biti
vracena kao bespredmetna. Bez obzira da 1i ¢e nam garancija biti vracena, ili ne, nakon isteka

pomenutog roka smatramo se oslobodenim svake obaveze po garanciji.

Ova garancija je vasa li¢no 1 ne moze se prenositi.

Potpis i pecat
(BANKA)
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PRILOG 13 - FORMA GARANCIJE ZA UREDNO IZVRSENJE UGOVORA

(Naziv i Logo Banke)

(Adresa)
(Datum)

Za Ugovorni organ: ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka.

O

GARANCIJA ZA UREDNO IZVRSENJE UGOVORA BROJ \}A >

,\/’b'
O

Informisani smo da je na$ klijent, (ime i adresa najuspjesnijeg ponudaca),
od sad pa nadalje oznacen kao Dobavlja¢, Vasom Odlukom o izboru najpovoljmjeg ponudaca,
broj: od [naznaciti broj i datum odluke] odabran da potpiSe, a potom i
realizuje ugovor o javnoj nabavci: (navesti broj i naziv Ougovora), Cija je
vrijednost KM/EUR. v

N
Takoder smo informisani da, vi, kao ugovorni organ zahtijevate da @éenje ugovora garantuje u
iznosu od 10% od vrijednosti ugovora bez PDV-a, §toViznosi KM/EUR,
slovima: (naznaciti u brojkama i slovima vrij éost i valutu garancije), da bi se

. v . . . \ .
osiguralo postivanje ugovorenih obaveza u skladu sa dogO\\/?{enlm uslovima.

. . N . .
U skladu sa naprijed navedenim, (i Q?adresa banke), se obavezuje neopozivo i
bezuslovno platiti na naznaceni bankovni racun bilgkoju sumu koju zahtijevate, s tim Sto ukupni
1znos ne moze preci (naznaciti u kama i slovima vrijednost i valutu garancije) u

br
roku od tri radna dana po prijemu VaSe ﬁ\anog zahtjeva, a koji sadrzi Vasu izjavu da
ponudac/dobavljac ne ispunjava svoje obav%@l ugovora, ili ih neuredno ispunjava.

&

Vas zahtjev za koriStenje sredstava po%\;@om garancijom prihvatljiv je ako je poslan u potpunosti i
ispravno kodiran telefaksom/telegrafomt od VaSe banke potvrdujuci da je Va$ originalni zahtjev
poslan 1 postom 1 da vas isti pr&@m obavezuje. Vas$ zahtjev ¢e biti razmotren i1 adresiran nakon

zaprimanja VaSeg pisanog tieva za isplatu, poslanog telefaksom ili telegrafom na
adresu:

Ova garancija stupa na sx@gu (navesti datum izdavanja garancije) .

Nasa odgovornost ovoj garanciji isti¢e dana (naznaciti datum i vrijeme garancije

shodno uslovim&' acrta ugovora,).

Poslije isteka‘&naéenog roka, garancija po automatizmu postaje nevazeca. Garancija bi trebala biti

vrac¢ena espredmetna. Bez obzira da li ¢e nam garancija biti vracena, ili ne, nakon isteka
B .

pomen roka smatramo se oslobodenim svake obaveze po garanciji.

O\&a@rancija je vasa li¢no 1 ne moze se prenositi.

Potpis i pecat
(BANKA)
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PRILOG 14 - FORMA GARANCIJE ZA OBEZBJEDENJE U GARANTNOM PERIODU

(Naziv i Logo Banke)

(Adresa)
(Datum)

Za Ugovorni organ: ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka.

O
GARANCIJA ZA OBEZBJEDENJE U GARANTNOM PERIODU BROJ \§ )
,\/’0'
O
Informisani smo da je na$ klijent, (ime i adresa najuspjesnijeg ponudaca),
od sad pa nadalje oznacen kao Dobavlja¢, Vasom Odlukom o izboru najpovoljmjeg ponudaca,
broj: od [naznaciti broj i datum odluke] odabran da potpiSe, a potom i
realizuje ugovor o javnoj nabavci: (navesti broj i naziv Ougovora), Cija je
vrijednost KM/EUR. . "O'\/
Takoder smo informisani da je Dobavlja¢ preuzeo obavezu dostav%gﬁk}arancije za obezbjedenje
u garantnom periodu u iznosu od 2% vrijednosti ugovora bez PDV-a, $§to iznosi
KM/EUR, slovima: (naznaciti u brgj ma i slovima vrijednost i valutu
garancije), da bi se osiguralo postivanje ugovorenih obavc?ggikOJe se odnose na garantni period.

. . N . .
U skladu sa naprijed navedenim, (i @adresa banke), se obavezuje neopozivo i
bezuslovno platiti na naznaceni bankovni racun bilgkoju sumu koju zahtijevate, s tim Sto ukupni
1znos ne moze preci (naznaciti u kama i slovima vrijednost i valutu garancije) u

br
roku od tri radna dana po prijemu VaSe \1\s‘c1n0g zahtjeva, a koji sadrzi Vasu izjavu da
ponudac/dobavljac ne ispunjava svoje obav%@l ugovora, ili ih neuredno ispunjava.

&

Vas zahtjev za koriStenje sredstava po%\;@om garancijom prihvatljiv je ako je poslan u potpunosti i
ispravno kodiran telefaksom/telegrafomt od VaSe banke potvrdujuci da je Va$ originalni zahtjev
poslan 1 postom 1 da vas isti pr&@m obavezuje. Vas$ zahtjev ¢e biti razmotren i1 adresiran nakon

zaprimanja VaSeg pisanog tieva za isplatu, poslanog telefaksom ili telegrafom na
adresu:

Ova garancija stupa na sx@gu (navesti datum izdavanja garancije) .

Nasa odgovornost ovoj garanciji isti¢e dana (naznaciti datum i vrijeme garancije

shodno uslovim&' acrta ugovora,).

Poslije isteka‘&naéenog roka, garancija po automatizmu postaje nevazeca. Garancija bi trebala biti

vrac¢ena espredmetna. Bez obzira da li ¢e nam garancija biti vracena, ili ne, nakon isteka
B .

pomen roka smatramo se oslobodenim svake obaveze po garanciji.

O\&a@rancija je vasa li¢no 1 ne moze se prenositi.

Potpis i pecat
(BANKA)
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PRILOG 15 - FORMA GARANCIJE ZA AVANSNO PLACANJE

(Naziv i Logo Banke)

(Adresa)
(Datum)

Za Ugovorni organ: ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka.

GARANCIJA ZA AVANSNO PLACANJE BROJ . \é
)
Obavijesteni smo da ste Vi, Elektroprijenos — Elektroprenos BiH a.d. Banja Luka, U\,marije
Bursa¢ br. 7a, 78 000 Banja Luka BiH (u daljem tekstu: Narucilac), dana godine’ zakljucili
ugovor sa firmom , za , u @ednosti od
KM/EUR. ’

U skladu sa navedenim ugovorom predvideno je placanje avansa od strane ]\@ltrr%'ioca u visini do 30

% ugovorene vrijednosti sa PDV, uz prezentaciju bankovne garancije lgqg\é‘e Naruciocu koristiti u
slucaju neizvrSenja obaveza preuzetih gore spomenutim ugovorom za ‘,@\b je placen avans.

%

U skladu sa naprijed navedenim, ovim se mi, N , sa sjediStem u

, heopozivo obavezujemo da\é@;ﬁ(}) Vam platiti, po prijemu Vaseg
prvog pismenog zahtjeva, svaki iznos do maksimalnog izn@\a od

\Z

KM/EUR 2

(slovima: A )
S

Sto odgovara gore spomenutom avan@?ﬂ slucaju da Dobavlja¢ ne izvr$i ugovorenu obavezu za

koju se izdaje ova garancija. .

Va§ zahtjev za placanje mora@gi\ proslijeden nama preko prvoklasne banke koja ¢e potvrditi

ispravnost potpisa 1 autentiCnast VaSeg zahtjeva.

Ova garancija se izdaje c{i@%‘mo u Vasu korist 1 nije prenosiva.

Ova garancija vaZzi X godine 1 po isteku navedenog roka prestaju sve nase obaveze po
istoj, te Vas mo{@s’da nam je vratite kao nevazecu.

Shodno to ‘,\ bilo kakav zahtjev za placanje po ovoj garanciji moramo primiti na ili prije naprijed
navederpgr;étuma.

Bez Q&lra da li ¢e nam garancija biti vracena ili ne, poslije isteka spomenutog roka, smatracemo se
o@@odenim svake obaveze po istoj.

Potpis i pecat
(BANKA)
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PRILOG 16 — TABELARNI PREGLED TIPSKIH ISPITIVANJA

PRILOG 16.1 - TABELARNI PREGLED TIPSKIH ISPITIVANJA ZA SN

POSTROJENJE 24 kV
©
Broj N
e . 1zvjestaja Broj strane | Naziv ispitne N%IV
BAS EN IEC 62271-200 ili ekvivalent | provedenog 1 vonudi laboratoriic ditacionog
tipskog p ) P> tijela
ispitivanja . 9
Dielektri¢na ispitivanja (dielectric tests) u \l_(b‘
skladu sa tackom 7.2 standarda; \9
Ispitivanja na trajnu struju (continuous \fbv "
current test) u skladu sa tackom 7.5 ’DS\
standarda; N D
Mjerenje otpora (resistance 0
measurement) u skladu sa tackom 7.4 o
standarda; ,&?‘
Ispitivanja na kratkotrajno podnosivu i o)v
vr$nu podnosivu struju (short-time QO
withstand current and peak withstand \\Q
current tests) u skladu sa tackom 7.6 Q\
standarda; \SO
Provjera uklopne i isklopne mo¢i \ij

(verification of making and braking
capacities, test requirements for

switching devices) u skladu sa t«%
7.101.2 standarda - prihvatljivasu
ispitivanja provedena na %f@?enom
prekidacu, bez obzira naip celije u kojoj
je provedeno predm%&spitivanj €;

Ispitivanje meha (;g funkcionisanja
(mechanical gperational tests) u skladu sa
tackom 7.102 standarda;

Verifikaci 1P koda (verification of IP

codin skladu sa tackom 7.7.1
st da;

Dédatni testovi pomoénih i upravljackih
krugova (additional tests on auxiliary and
control circuits) u skladu sa tackom 7.10
standarda;

Ispitivanje podnosljivosti na unutrasnji
luk (internal arc test) u skladu sa tackom
7.105 standarda;

Ispitivanja na pojavu rentgenskih zraka
za vakuumske prekidace (x-radiation test

s
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for vacuum interrupters) u skladu sa
taCkom 7.11 standarda;

Potpis i pecat Ponudaca
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PRILOG 16.2 - TABELARNI PREGLED TIPSKIH ISPITIVANJA ZA SISTEM ZASTITE

I UPRAVLJANJA
Broj
Kpisas Broj strane | Naziv ispitne Dy
Relevantni standardi ili ekvivalenti provedenog ) . v 1SpIH akreditacionog
sl u ponudi laboratorije el
ispitivanja \\\é
o
BAS EN 60068: Testiranja uticaja na /\/Q}
okolinu {(‘\Q
BAS EN 60255: Mjerni releji 1 zastitna Cglb'
oprema \Lro.’
BAS EN 61000: Elektromagnetna ’b'\/\)
kompatibilnost (EMC) ) 55\\
BAS EN IEC 61850: Dizajn sistema 6@
automatizacije u  elektroenergetskim oS
postrojenjima %@
O‘o
&
)
R
\[_\ﬁ)otpis 1 pecat Ponudaca
&
ol
O‘o
o)
\
R
NS
&
O
&S
{\\%
2
N4
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PRILOG 17 - PROJEKTNI ZADATAK

Obradio:

Sluzba za OTP i projektov@

ELEKTROPRIJENOS BIH

EAEKTPOMPEHOC BUX ©
Operativno podrudje Banja Luka ,0_0
4%
O
,§
PROJEKTNI ZADATAK )
ZA NABAVKU MOBILNOG POSTROJENJA 20 kY. *
ZA POTREBE OPERATIVNOG PODRUCJA BANJ KA
v
o
thno podrucie Barya Luka
b.
& o [W]RE]
>
06 El s -
(\ 07-20000-172024 - 13 12 2024 10 49 34
o
O
R
&
Q}Q’
, Pregledao:

>

Rukovedilac Sektora za planiranje i inZenjering
Ty [rovr¢ 3
§a‘§ Franjé);ié. dipl. inz. el.

Odobrio:

Tehnicki l’lll(()'\' ilac OP Banja Luka:
_bpwin | v

2

Branislav Koprena, dipl. inZ. el.
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PROJEKTNI ZADATAK
ZA NABAVKU MOBILNOG POSTROJENJA 20 kV
ZA POTREBE OPERATIVNOG PODRUCJA BANJA LUKA

1. OPSTI PODACI

1.1 Naziv projekta; Nabavka mobilnog postrojenja 20 kV za potrebe OP Banja Luka 6

1.2 Investitor: «Elektroprenos - Elektroprijenos BiH™ a.d. Banja Luka §\

1.3 Svrha projekta; Nabavka novog 20 kV mobilnog postrojenja u cilju napaj?olﬁ
potrosaca prilikom izvodenja rekonstrukcija transfo kih
stanica, kao i obezbjedenja interventnih napajanja Ca u
slucaju havarijskih situacija u OP Banja Luka. )

1.4 Planirani rok zavrietka 2025. godine %

nabavke: \lﬁé’

o e BN :
1.5 Obim projektovanja: Potrebno je izraditi kompletan Glavni projeht elektromontaznog i

masinskog dijela. Cijeli projekat trebg-8#! rasporeden u pojedine
elaborate (sveske), koji trebaju da e tehni¢ki opis, potrebne
tehnicke nacrte, detalje, pmraé@ specifikacije. predmijere i
predratune za izvodenje predv@nih radova i potrebnih ispitivanja.

2. SADRZAJ PROJEKTNE DOKUMENTACE: & 4

AN
Projekat rasporediti u logicke cieline koje trebaju da sﬁ?ﬁe sve potrebne tehnicke proratune. nacrte,
detalje. opise i specifikacije opreme, 06

Kompletnu projekinu dokumentaciju imlditij &}\Qm!i u 4 (Cetiri) primjerka.

Glavni projekat treba da obradi sljedeée oté\}

. Opsti dio,

*  Elektro dio. W&
. Masinski dio. N

. Elaborati. <

’
Kod projektovanja pl&)g\\mi se zakonskih propisa u BiH vezanih za predmetne oblasti
projektovanja. 2
O

&
3. OBIM m&&ows

Mobil mﬁ)ow postrojenje ¢e biti kompletno fabrigki montirano i ispitano. metalom oklopljeno
posé e izolovano SF6 gasom,

\)

gim)bilno postrojenje 20 kV predvidjeti sa jednim sistemom sabirnica i treba da obuhvata:
Y - jedna transformatorska + mjerna Celija 20 kV.,

4\6\' - osam vodnih ¢elija 20 kV,
(OQ - jedna mjerna + éelija kuénog transformatora 20 kV.,

Qe

~
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4. TEHNICKI OPIS POJEDINIH DIJELOVA MOBILNOG POSTROJENJA 20 kV

Mobilno - kontejnersko razvodno postrojenje 20 kV treba biti smjesteno u kontejner (standardne
Sirine, koji ne zahtijeva transport sa pratnjom) Koji je montiran na Sasiju poluprikolice koja se moze
transportovati vucnim vozilom (kamionom) i na predvidenom mjestu stabilno postaviti mehanickim
stopama za terensko stacioniranje.
Mobilno postrojenje treba da ima moguénost postavljanja na betonsku, asfaltnu ili zemljanu podlogu. . 6
Radi encrgetske efikasnosti kontejner u koji se smjesta oprema treba biti izraden od termoizolovanogs\®
materijala (npr. sendvi¢ paneli). Predvidjeti da se botna strana poluprikolice (prema zadnjoj st@%
¢elija) moze po potrebi demontirati zbog pristupa zadnjoj strani éelija.
Krov kontejnera treba oblikovati tako da se izbjegne zadrzavanje vode. ®)
Prikljuak poluprikolice na sedlo vucnog vozila (peti to¢ak), mora odgovarati sedlu ;’ﬁ vozila
(kamiona). Broj osovina poluprikolice odrediti prema ukupnoj bruto masi prikolice i kéShog tereta.
Maksimalno dozvoljeno optereéenje po osovini Je do 10 t. Pneumatici ne smiju bitj 6ptereceni vise
od 3.5 t. Kontejner treba biti izraden od termoizolacionih materijala sa vrati unos opreme i
ulazak osoblja kao i odgovarajuc¢im otvorima za ulazak kablova 20 kV. Spol§ vriine kontejnera
moraju biti od aluminijuma. Ugraditi klima uredaj u kontejner. 3 \(0,

O

4.1 DISPOZICIJA MOBILNOG POSTROJENJA 20 kV Q)(b'
Mobilno - kontejnersko razvodno postrojenje treba da obuh)%a’Qf.’O KV razvodno postrojenje sa

integrisanim mikroprocesorskim uredajima za zadtitu i upraxjafie
Celije 20 kV trebaju biti postavljene u jednom niz \gba je zadnja strana udaljena od zida
poluprikolice po uputstvu proizvodaca éelija. a sa drugs e udaljena od drugog (suprotnog) zida
dovoljno da se obezbijedi hodnik za manipulaciju. idjeti otvore (vrata) odgovarajuéih dimenzija
za unosenje opreme i vrata za ulaz osoblja - ruk a. Jedna i druga vrata se otvaraju u polje bez
upotrebe Kljuca ili alata. Ispod éelija su pred$ otvori u podu za prolaz energetskih kablova koji

se zatvaraju termoizolacionim poklopeima postrojenje nije u pogonu. Za komandno signalne
kablove je potrebno predvidjeti kanal y\i@n i odgovarajucih dimenzija koji je pozicioniran ispod
samih ¢elija. NS

Predvidjeti unutrasnje uzemljenj tejnera kao i povezivanje svih metalnih dijelova na Sinu
unutradnjeg uzemljenija. Napraviti 3G prikljutna mjesta za spoj unutradnjeg i vanjskog uzemljenja.

Razvodno postrojenje 20 k ba da se sastoji od sljedecih celija:
- jedne transformaggr¥ke + mjere celije 20 kV,

- osam vodnih &&Dja 20 kV,

- jedne mje@ ¢elije kuénog transformatora 20 kV.

4.2 KARAK&Q( STIKE RAZVODNOG POSTROJENJA 20 kV

Razvod strojenje 20 kV treba biti fabricki montirano i ispitano, metalom oklopljeno postrojenje

izolo; F6 gasom. Glavni dio éelija ovog postrojenja predstavljaju hermeticki zaptiveni odjeljci

od Udaj uceg Lelika, ispunjeni SF6 gasom, za smjestaj vakuumskih prekidada i tropoloZajnih sklopki-
_,%\uvljam Pogoni vakuumskih prekidada i tropolozajnih sklopki-rastavljata se nalaze van odjeljka
@ SF6 gasom. Izolovan sabimicki sistem postrojenja je takode van odjelika sa SF6 gasom. U

(OQ kablovskom odjeljku su strujni mjerni transformatori i provodni izolatori za prikljucak kablova preko
Q\(b. izolovanih plug-in odnosno “T* adaptera.

Postrojenje treba biti bez potrebe za odrzavanjem . maintanance free” za cijeli Zivotni vijek.

Osnovne karakteristike postrojenja:

- naznaceni napon 24 kV, 50 Hz

- naznacena struja sabirnica 1250 A

- naznacena kratkotrajna podnosiva struja kratkog spoja 25 kA /3 s

- naznacena kratkotrajna vrsna podnosiva struja 63 kA

3
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Transformatorska + mjerna éelija (1 komad)

- vakuumski prekida¢: 24 kV: 1250 A; motorno-opruzni pogon 220 V DC: | kalem za ukljudenje 220
V DC: 1 kalem za iskljucenja 220 V DC; pomoéni kontakti 10 NO+6 NC: tasteri za lokalno
komandovanje: pokazivad stanja navijenosti opruge: mehanicka blokada sa tropolozajnom sklopkom-
rastavljatem.

- tropoloZajna sklopka-rastavljad: rutni pogon: pomoéni kontakti 6 NO+6 NC: mehanitka blokada sa
prekidacem: brava za zakljutavanje.

- strujni mjerni transformatori (3 kom): 2x600/5/5/5 A/A/A: 0.2 Fs5 10VA, kL. 10P20 10VA, kl.‘\é
10P20 10VA. ?4
= naponski mjerni transformatori (3 kom.) na sabirnicama: 10020)v3 / 0,1/¥3 / 0.1/¥3 kV: kl.&}..
ISVA, kLO.2 5-15VA, NMT treba da su sekundamo prespojivi,

- kablovski prostor za prikljutak 3 kabla po fazi. Kablovski prikljucak rijesiti 1ako d(@govm
preporutenom rjesenju proizvodada celija, o)

- indikatori napona na prednjoj strani ¢elije za indikaciju prisustva napona na kgb%vskom ina
sabimickom dijelu o2

- niskonaponski odjeljak komplet opremljen i oziden sa mikroproccsorskin&lejem za zadtitu i
upravljanje sli¢an tipu serije IED 620 ili 7SJ85. sa funkcijama prilagodenim » trafo polje + mjermo
polje i duplim optickim priklju¢kom za protokol 1EC 61850 za komunika@%a stani¢nim ra¢unarom,

Q)’Zr
Vodna éelija (8 komada) 6

- vakuumski prekidad: 24 kV: 1250 A; motomo-opruzni pogan 20 V DC: | kalem za ukljucenje 220
V DC: 1 kalem za iskljuenja 220 V DC; pomoéni §dwtakti 10NO+6NC: tasteri za lokalno
komandovanje; pokaziva¢ stanja navijenosti opruge: me@n ka blokada sa tropoloZzajnom sklopkom-
rastavljatem. S

- tropolo2ajna sklopka-rastavljac: ruéni pogon; poQQni kontakti 6NO+6NC: mehanitka blokada sa
prekidatem: brava za zakljutavanje. <&

= strujni mjerni transformatori (3 kom): 2x1 &%A: 0.2 Fs5 10VA, kL. 10P20 10VA,

- obuhvatni kablovski strujni mjerni t% ator 50-150/5 A/A ili 50-150/1 A/A 5P10 5VA (u
skladu sa karakteristikama zastitno-upéMjackog uredaja tako da se postigne osjetljivost od 3 A
primarno u mrezi uzemljenoj mku@: i 1 A primarno u izolovanoj mrezi)

- kablovski prostor za prikljucak , 2Mabla po fazi. Kablovski prikljucak rijesiti tako da odgovara
preporudenom rjedenju pmizveéaca elija.

- indikatori napona na pred ni ¢elije za indikaciju prisustva napona na kablovskom dijelu,

- niskonaponski odeljak_&mplet opremljen i oZicen sa mikroprocesorskim relejem za zadtitu i
upravljanje slican tipu gtje IED 620 ili 7SJ85. sa funkcijama prilagodenim za izvodno polje i duplim
optickim prikljuckonj?za protokol IEC 61850 za komunikaciju sa staniénim raéunarom.

\30

Mjerm{@@i + Celija za prikljuéak kuénog transf. (1 komad)

- vukl@mski prekidac: 24 kV: 1250 A: motorno-opruzni pogon 220 V DC; 1 kalem za ukljucenje 220
v, Qk I kalem za iskljutenja 220 V DC: pomoéni kontakti 10NO+6NC: tasteri za lokalno
andovanje; pokazivat stanja navijenosti opruge: mehanitka blokada sa tropolozajnom sklopkom-
stavljatem.

Q\(b. - tropolozajna sklopka-rastavja¢: ruéni pogon: pomoéni kontakti 6NO+6NC: mehanicka blokada sa
prekidacem: brava za zaklju¢avanje.
= strujni mjemi transformatori (3 kom): 505 A: kL. 10P20 2.5VA.
- kablovski prostor za prikljucak jednog kabla po fazi
- naponski mjerni transformatori (3 kom.) na sabiricama: 10(20)V3 / 0,13 / 0.1/3 kV: 3P 25VA.
3P 25 VA. NMT treba da su sckundarno prespojivi.
- indikatori napona na prednjoj strani éelije za indikaciju prisustva napona na kablovskom dijelu.
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- niskonaponski odeljak komplet opremljen i oZiten sa mikroprocesorskim zastitno upravljatkim
uredajem sli¢an tipu serije 1ED 620 ili 7SJ85. sa funkcijama prilagodenim za mjemo polje + kuéni
trafo i duplim optickim prikljutkom za protokol IEC 61850 za komunikaciju sa stani¢nim ratunarom.,

Napomena: Opticki prikljuéci moraju obezbijediti medusobnu komunikaciju zastitno-upravljackih
uredaja u mobilnom razvodnom postrojenju, kao i komunikaciju sa preostalim dijelom sistema
upravljanja u TS. Priloziti $emu optickog povezivanja sa preostalim dijelom sistema upravljanja u
TS. Zastitno-upravljacki uredaji ne mogu imati konvertor protokola,

Razvodno postrojenje treba biti komplet montirano unutar kontejnera sa svim sekundarnim vezama 4\6
unutar samih ¢elija i medusobno ispitano i podegeno sa osnovnom parametrizacijom uredaja. O
Potrebno je napraviti prikljuine razvodne ormare:
* RO - razvodni ormar prikljutenja eksternih komandno-signalnih kablova koji dol /\’sa
komande TS, (Q
(og

* RO-1 razvodni ormar unutrasnjih elektro instalacija. &

Lokalni SCADA/GTW sistem ¢e obezbjediti lokalno i daljinsko upravijanje, kao izpsvezivanje na
stani¢ni SCADA sistem u postojecoj transformatorskoj stanici. Lokalni SCAD!@&'W sistem ¢e biti
povezan i parametrisan. v

N
Shodno tome na licu mjesta, nakon postavljanja mobilnog razvodnq&%ajcnja (prikolice sa
Kontejnerom), je samo potrebno izvisiti sljedece operacije: Q)

- povezivanje kablova 20 kV, .

- povezivanje komandno-signalnih kablova sa sopstvenom pou;oaa'mn (AC i DC ormarima) postojece
TS. N

- povezivanje komandno-signalnih kablova sa ormarom ®\¢ i upravljanja transformatora,

- povezivanje sa mjemnom garniturom.

- prepodesenje zastite, o6

- povezivanje sa nadleZnim centrom upmvljanjq.@iénim SCADA sistemom postojece TS.

\
4.3 UZEMLJENJE NEUTRALNIH TAcGi&
N

Zadrzava se sistem uzemljenja ncul@tﬁ tataka postojece TS u Kkojoj ¢e se koristiti predmetno
mobilno postrojenje.

’
4.4 MJERENJE ELEKTI%()\QE ENERGUJE

ZadrZzava se sistem m'&ja clektritne energije postojeée TS u kojoj ¢e se koristiti predmetno
mobilno postrojenje, BQirebno povezati prvo jezgro SMT i prvo Jezgro NMT u trafo - mjernoj éeliji
20 kV na mjernu gaiatituru.

®)
45 urmu@\ms 1 ZASTITNO-UPRAVLJACKI UREDAJI
<

Mobilm@ruvodnim postrojenjem 20 KV je predvideno da se upravlja daljinski iz nadleznog centra
upraghanja po IEC 60870-5-104 protokolu i lokalno sa lokalnog HMI-a. Svi IED uredaiji ¢e biti

9 lieni sa dva opticka porta sa IEC 61850 standardom koji ée biti povezani u redundantni prsten
NPRSTP redundantnim protokolom. IEC 61850 LAN Ce biti formiran na upravijivom svi¢u koji ¢e
Simati 4 o porta i 6 Zicanih RJ-45 portova. Gateway funkcija i lokalni HMI ¢e biti realizovan RTU-
Q\(b. om koji ¢e komunicirati sa lokalnim IEC 61850 LAN-om preko RJ-45 porta na svicu. Postojace
mogucnost povezivanja sa drugim IEC 61850 LAN-om (npr. stani¢ni LAN u transformatorskoj
stanici) preko RJ-45 ili fo porta na svitu. U tu svrhu ée biti obezbjeden SCD konfiguracioni fajl
sistema u mobilnom postrojenju, Lokalni HMI ée biti instalisan na prenosnom radunaru i po potrebi

¢e se povezivati na IEC 61850 LAN preko RJ-45 porta na svicu. Lokalni HMI ée obezbijediti osnovne
funkeije SCADA sistema za lokalno upravljanje i nadzor (procesna slika postrojenja i nadzora
sistema, liste alarma i pogonskih dogadaja, zvuéni alarm). Nadlezno upravijacko mjesto ée se birati
preklopkom STANICA/DALJINSKI. Cijeli sistem ¢e biti sinhronizovan GNSS satom tatnog

5
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vremena po SNTP protokolu. Kabl koji povezuje sat i antenu ée biti dugacak minimalno 40 m. RTU
e imati zaseban port za komunikaciju po IEC 60870-5-104 protokolu sa nadleznim centrom
upravijanja. RTU ée biti opremljen sa 'O karticama: 32 BL. 16 BO i 8 Al Za komunikaciju sa
nadleznim centrom u slutaju da nema drugih komunikacionih kanala, sistem ée biti opremljen sa

parom celularnih rutera za komunikaciju preko mobilne mreze sa prate¢om opremom (antena,
napajanje).

IED uredaji (inteligent elecironic device) koji se koriste za zadtitu i upravijanje moraju biti posljednje
generacije, te moraju imati moguénost komunikacije u skladu sa standardom BAS EN IEC 61850,
Moraju biti opremljeni dvostrukim optickim fo portom. te imati moguénost vezivanja u opticki prsten \6
u skladu sa arhitekturom mreZe, &
Uredaji ¢e vrsiti sljedece funkcije:

Zatia postrojenja 20 kV: P
- prekostrujna zastita, dva stepena (prekostruja i kratkospojna) 6’0'

- zemljospojna zastita, neusmjerena .

- usmjerena zemljospojna zastita \l_’b'

- pod/preko frekventna zadtita N)

- pod/preko naponska zastia . '0'\/

- zastita od zatajenja prekidaca )

- automatski ponovni uklop Q;b'

- mjerenje struje, napona, aktivne i reaktivne snage

Opsti podaci: x4

- ulazna struja: A (ulaz za zemljospojnu zastitu mora biti goden za obuhvatni SMT)
- ulazni napon: 100 V AC

- snimanje dogadaja i poremecaja 06

0. Q
J jani rojenj kV:

N
- Upravljanje prekidatima 20 kV 39
- Upravljanje tropoloZajnom sklo -rastavlja¢
- Blokade (interlocking) A\
- Prihvatanje alarmnih signal}'lQ/
- Prihvatanje signalizacijgpoloZaja
- Prihvatanje analogniy¥erenje
- Displej sa dinamigkom jednopolnom upravljackom Semom
- Prikazivanje a nih mjerenja i alarmne signalizacije

Sistem zadtite | (vljanja koncipirati tako da se koristi jedan uredaj po polju (¢eliji), koji vrii
funkcije i uprayliariia i zastite. Uredaji ¢e biti montirani na vrata sekundarnog odjeljka celije.

&
4.6 ZASTITA OD POZARA 1 ZASTITA NA RADU

P@km\mi zadtitu od pozara u skladu sa vazecim tehnickim propisima iz ove oblasti,

dvidjeti odgovarajuce prenosne protivpozame aparate u transformatorskoj stanici.

\’b- Gasenje poZara se predvida protivpoZarnim aparatima sa suvim prahom i gasom CO..
3" Predvidjeti sredstva kolektivne i litne zaktite ma radu.

4.7 INSTALACIJE UZEMLJENJA | GROMOBRANSKE ZASTITE

Mobilno razvodno postrojenie je predvideno da radi kao interventno 1j. za potrebe zamjene postrojenja
20 kV na postojecim TS 110:20¢10) kV u slucaju pojave kvara. Zbog toga je za odekivati da
poluprikolica sa kontejnerom bude u zoni §ticenja postojece gromobranske instalacije na TS, te da za

6
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mobilno razvodno postrojenie nije potrebna nikakva gromobranska zastita. Dodatno za gromobransku
zastitu poluprikolice potrebno predvidjeti gromobransku privremenu zadtitu koja se sastoji od dva
Silika na cijevi sa postoljima koji bi se postavili na krov kontejnera, a bili bi povezani sa bakarnim
kablom PP0O 1x50 mm* sa sistemom uzemljenja mobilnog razvodnog postrojenja.

Unutrasnje uzemljenje predvidieti sa Cu uZetom 50 mm? (Celije. metalna kuéista, ormari) i
provodnikom P'M-Y 16 mm’ i pletenicom 16 mm’ (vrata i metalne mase) za Sasiju poluprikolice.
Predvidjeti unutradnje uzemljenje postrojenja i povezivanje svih metalnih dijelova na Sinu unutrasnjeg
uzemljenja. Napraviti dva prikljuéna mjesta za spoj unutradnjeg i vanjskog uzemljenja na \6
dijagonalnim uglovima poluprikolice. &
Spoj vanjskog mreznog uzemljivaca i unutrasnjeg uzemljenja kontejnerskog postrojenja e se izwsiu'b,
P/F izolovanim uZe¢tom minimalnog presjeka 50 mm?.

Sve metalne cijevi i elektricni ekrani kablova koji su poloZeni u zemlju su spojeni na uzemlji{ep

6’2)'
48 ELEKTRICNE INSTALACIJE, RASVJETA, GRIJANJE, KLIMA;SQZACIJA 1
VENTILACILJA sl,
Spoljno osvjetljenje q '0'\/

Spoljno osvjetljenje obuhvata osvietljenje ulaznib vrata u poluprikoli@% se ukljutuje/iskljucuje
prekidadem u unutradnjosti kontejnera. .

Unutradnje osvjetljenje i instalacije Lo

Unutrasnje osvjetljenje obuhvata osvjetljenje prostorije og postrojenja 20 kV. Predvideno je
radno i nuZno osvetljenje. Kao izvor svjetlosti potrelgyo je izabrati LED IP65 svetiliku snage do
30 W. Raspored svjetiljki izabrati tako da obezbijedi alnu osvjetljenost prostorije od 300-500 Ix.
Osvjetlienje sa napaja sa posebnog razvodnog- RO-1, koja se napaja sa razvoda sopstvene
potrodnje postojece TS. Za sigurnosno osvj predvidene su svjetiljke sa izvorom energije iz
vozila koje vuce prikolicu.

) pri \$O
U prostoriji mobilnog postrojenja 2 ontirati vise monofaznih utiénica sa zastitnim kontaktom.
Za grijanje prostorije ugraditi klil&mdaj koji ima moguénost da hiadi i grije u slutaju potrebe,
Regulacija temperature se visi fermostatom.
Za zastitu od elektri¢nih u vidjeti zastitu od direktnog dodira dijelova pod naponom i zadtitu
od indirekinog dodira. Za@od direktnog dodira je sprovedena tako $to su svi uredaji pod naponom
na odgovarajuci nacin iéglovani (zadtitna izolacija. zastitna kudista i sl.). Za zadtitu od indirektnog
dodira predvideno jé matsko iskljucenje napajanja, pri kvarovima u sistemu zastite TN-C-S.

\
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4.9 SISTEMI POMOCNOG NAPAJANJA (VLASTITA POTROSNJA TS)

Koristice se sistemn pomocdnog napajanja postojece TS u kojoj ce se koristiti predmetno mobilne
postrojenje 20 V. U BEO ormam ée se veitti prikdjuéal: kablova za AC 1 DC napajanje mobilnog
postrojenja.

4.10 PRIKLJUCAK KABLOVA 20 kV

Prikljufak energetskih kablova 20 k' na celije mobilnog postrojenja se realizuje prekoo T-kablovskih
zavrietaka na odgovarajudi kablovski prikljufak (buiing) u kablovskom prostoru v celiji.

Treba biti omogucenc prikljudenje energetskih kablova prezjeka do 300 mm® A\
S obzirom da je u pitanju mobilna trafostanica za potrebe relonstrukeija ili intervententnih stanja koje
ze cbavljaju v odredenom vremenu, predvidena je ugradnja montaZno-demontaZnih l-cablm'sk;gbv
zavrietaka (T-konektora) na strani 20 V. Takve demontafne kablovske zavrinice moglbs

demomntirati 1 ponovo montirat. {Q
&
’
o>
NJ
>
D
S PRILOZI: . Q)
5.1 JEDNOPOLNA SEMA MOBILNOG POSTROJENJA 20 kY |
521 POLUPRIKOLICA ZA PREVOZ KONTEINERSKOG OJENJA 20 KV
5.3 VANJSKI IZGLED MOEBILNOG POSTROJENJA 20EY
5.4 BLOK DIJAGEAM LOKALNOG SCADA/ GI"W% MA
(%)
O

o0

R

)
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